Tzanas je jo¥ jedna godina Zivota i rada. O politici danas ne Zelim go-voriti,
iako bih mnogo toga mogla reci, jer mnogo toga se dogodilo $to nas boli,
eganas je strah, kao je i bilo dogadaja kojih Gemo se i sramiti, no takav je
#vot. Danas bacimo pogled na nasu zajednicu, kako smo radili i da li bi
mogli bolje, razmislimo da li se moZemo &ime ponositi ili ne.

Pregledavajuéi Iskmu, kao $to to ¢inim svake godine pri zaviSetku,
razmiSljala sam o velikom radu ove zajednice. Minogi od vas moZda Cak
ni ne pamte razne dogadaje - toliko se toga dogodilo! Godina dana, iako
kratak dio Zivota, pobjegne iz sjecanja, ako ne vidimo neSto zapisano. Eto,
pred neko vrijeme fra. Stipe PandZi¢ sa Norvala mi je rekao u razgovoru
kako ako nije neto zapisano, zaboravljeno je. Mi u uredniStvu Iskre jako
smo svjesni toga, pa zapisujemo §to je viSe mogude, jer rad, koji je ova
zajednica uloZila, izvanredan je i neka buduée generacije vide §to smo i
koliko radili. Svako dnstvo je dalo mnogo, na svoj poseban nadin. Iskra,
o jest, gda. Biserka Milinkovi¢ i ja, posjetile smo mnoge vedere, piknike,
zabave, proslave, druZenja i teSko bi mogli re€i koji je dogadaj bio vaZniji.
Bilo je mnogo izvanredno organiziranih dogadaja, nekih s nefto manje
uspjeha, no svatko se je trudio koliko god je znao i mogao. I Sovjek bi
rekao kako je sve izvisno u ovoj zajednicino naZalost nije bad tako.
Svatko od vas zna da govorim ovdje o problemu Hivatske kreditne
zadmge, tj. vetinskog Upravnog odbora. Nasa zajednica ima samo jednu
financijsku instituciju, samo je jedna Hivatska Kreditna Zadruga, (HKZ)
koja je ostvaren san nasih starih. No danas ta HKZ-u vode ljudi kojima
na srcu naZalost nije dobrobit zajednice, koliko god oni to javno govore,
jer kako objasniti ogromne potroSene svole novea na advokate? No, nije
samo HKZ, tj. vetinski Upravni odbor problem ove zajednice, ima jo§
jedan koji nam je gotovo izbjegao, pa vas upozoravamo i posebnim
dankom, i ovom malom obavijesti da smo ustvari izgubili hrvatski jezik
na Torontskom sveugilistu. Nisam siguma tko je kriv za taj gubitak, pa za
sada ostavljar osude drugima. Ipak, kako sam i ja sudjelovala u tom pro-
jektu, znam da je uvijek bio problem novac. I iako smatram da se to
nekako moglo srediti, ne mogu ada se i sadane okomim na HKZu, koja
je, uz sve proglase kako ulaZe u hrvatsku zajednicu, najmanje od svih
hrvatskih dnitava uloZila u hrvatski jezik, a nemilice trofi novac na
advokate! Sretna nam izgleda Nova godina, s gubitkom hrvatskog jezi-
ka, za §to se tesko borila ekipa oko dr. Ivana Hrvoica!

No, sad prijedimo na one dobre stvari, na vas prijatelji, koji ste sebe
dali zajednici, pa se prisjetimo kako smo mi u Iskri slavili sa svima
vama na Li¢%kim prelima, kolinju, bili smo s folklorafima gdje god smo
stigli, slavili smo Stepindevo po svim Zupama, bili smo nazotni priku-
pljanju novca za novu crkvu u Norvaly, i hvala Bogu, i tamo Ge uskoro
biti sagradena nova crkva. Bili smo kod Medimuraca za Valentinsku
zabavu, lovci su organizirali svoju vederu, naSa Hrvatska knjZnica radi
kako treba, &lanovi zajednice posuduju i VRACATU knjige, bili smo na
koncertima Jenskog zbora "CroAtte”, posjetili smo Gorane, drustvo
"Bosilievo”, "Fond Slavonija”, klub “Hrvaisko Zagorje", proslavu
desete godisnjice "Dore” 1 golf tumir, bili na walk-a-thonu i biciklijadi,
na prodajama kolaa za BoZi¢ i Uskrs po raznim Zupama i druStvima,
na piknicima, sudjelovali na godiSnjim velerama raznih folklorih
drustava, pozdravili novo folldorasko drustvo "Jadran”, ¢ak smo bili i
na 28. Folklomom festivaln, Cestitali "Prelu” na 25. godiSnjici
rada,veselili se uspjesima mladih hrvatskih hokejasa, bili na izloZbama
hrvatskih umjetnika, posje€ivali smo predavanja AMCA-e, veselili se
na Aupnim vederama i slavili sa svim Zupljanima 25. godisnjice Zupe
Hrvatskih Mudenika i Presvetog Trojstva, nazodili sportskim
dogadajima, bili smo na posebnim crkvenim sveCanostima, ¢ak i u
Midlandu, veselili se srebmom jubileju vel. Josipa Kosa, sveCano
dotekali zagrebakog nadbiskupa mons. Josipa Bozanita, bili smo dio
Dana mladih, susreta miadih sa Sv. Ocem, na piknicima svakog drustva
koliko god nam je to bilo mogude, &ak smo bili i na izboru "misice"
nogometa, mlade Marije Petrli¢, Cak i kad su “stari" nogometaSi
Metros-Croatie proslavljali 26. obljetnicu velikih uspjeha toga kiuba.
Iskra je radila koliko je god bilo moguce kako bi opera "Nikola Subi¢
Zrinjski" bila uspjeh, bili smo i na 10. godi¥njici "Korduna" i
"Medimurja", nazoili smo godisnjim skupStinama raznih drustava,

"Hrvati u BiH poslije Daytona” , na raznim prije-boZi¢nim i boZi¢nim
proslavama- bili smo gdje god smo mogli doi, 1 svugdje smo lijepo pri-
mani, doCekani toplom hrvatskom dobrodoSlicom, osim, jasno na
Godinjoj skupstini HKZ-e (21. travnja prosle godine), gdje smo i gda.
Milinkovi¢ i ja bile izbadene, kao i neki drugi ¢lanovi zajednice, sve
pravovaljani &lanovi HKZ-¢, PRIE same GodiSnje skupitine..

Sto izdvojiti iz svega ovoga §to se dogadalo? Mnogo je toga
utinjeno, moglo se jos vise utiniti, samo da smo malo viSe razgovarali,
malo bolje organizirali i ko-operrali izmedn sebe, no ostavimo to sada.
Iz svega ovoga §to se dogadalo ipak moramo izdvojiti ono $to je bilo
najvaZnije za zajednicu, pa dozvolite meni, kao urednici, da jau€inim taj
izbor. Prije samog izbora isto mi tako dozvolite re¢i kako sam jako
ponosna $to je Iskra dio ove zajednice - jer ovako Ziva i aktivna zajedni-
ca tefko se moZe nadi. Veliki je red uloZen, mnogo je toga ucinjeno, a
kad rijeSimo "kamen smutnje" mnogo vife toga ¢e biti moguce. MoZda
¢e onda biti moguc i starat’ki dom, 1 prostorije za knjiznicu, moZda i neke
prostojire zamuzej za one prekrasne stvari koje Cavamo po kué¢ama. Tko
zna, moZda ée onda biti mogude da mi, Hrvati u Torontu 1 Mississaugi,
imamo nesto sliéno zgradi u Clevelendn na koju su oni tako ponosni - s
pravom! MoZda ¢e onda i Iskra imati svoje prostorije negdie u
Mississaugi, pa éemo moéi &esée porazgovarati o svemu Sto treba, jermi
iz Iskre zaista Zelimo biti glas ove zajednice 1 trudimo se i radimo najbol-
je Sto znamo.

No, vratimo se dogadanjima u zajednici u prosloj godini. Svatko od
vas zasluZuje veliku hvalu ove zajednice. Svako drustvo, svaka folkloma
grupa, sportski klubovi, svi pojedinci koji ste shvatili koliko znagi rad u
zajednici. Vi koji ste radili, Vi koji ste dolazili i pomagali razne dogadaie,
svatko zashizuje hvahe. Iz svih organiziranih dogadaja ipak bh izdvojila
po vrijednost simpozij "Hrvati u BiH poslije Daytona". Ovaj simpozij bio
je izvrstan, no nazalost vilo loSe posjeden, Sto je velika Steta. Osim toga,
iz kultumih dogadanja Zeliela bih isto tako izdvojiti knjigu "Hrvatska
¢itankn” prof. GrubiSica. Od drugih dogadanja, svakako &u izdvojiti
Folklomi festival, nogometni tumir, uporan rad raznih drodtava koji su
ove godine proslavljali svoju 25. obljetnicu, s posebnim naglaskom na
pomoé djeci, kao recimo Medimurci hednikepiranoj djeci u Cakovon.
Posebno Zelim pozdraviti drustvo Fond Slavonija Ciji rad se osjeca ne
samo po Hivatskoj i BiH, ve¢ gdje god su potrebiti Jjudi. Tako je ove
godine to drustvo vilo brzo poslalo pomo¢ Hrvatima u Argentini, na
Cemu im velika HVALA. 7a sada, ovo je jedino drustvo koje je pomog-
lo Hrvate u Argentini.

I nakon ove vrlo uspjesne u jednom, i vrlo Zalosne u drugom pogle-
du, godine, pred nama je nova 2003. godina. Sto poZeljeti, Semu se
nadati? Prvo, nastavimo radomn kao do sada. Mi u Iskri éemo svakako i
dalje biti dio zajednice, no va$a moralna i financijska pomo¢ je nuzna
kako bi nastavili radom. Drugo, pred nama je godisnja skupstina HKZ-
€. Svi Vi, koji ste se ispisali iz HKZ e iz ovih ili onih razloga - svakako
se vratite u anstvo, jer svaki je glas vaZan. Razmislite malo o tome
kome éete dati povierenie, da li ljudima koji su do sada potrosili preko
$200.000 za advokate; ljudima koji su batinali 1 izbacivali punopravne
dlanove HKZ-¢ prije potetka sjednice, onima koji su suspendirali 1 dali
suspenzije i otkaze Enovnicima koji su dugo radili u HKZ-, 1 vjerojat-
0o previde znali - i to prije BoZica? Pred Vama je, prijateli, velika odhu-
ka, jer moram Vas obavijestiti nefto: ako ova sadasnja Uprava bude
izabrana, navodim po imenima: Josipovi¢, Butkovit, Zlatec, Serti€ i
Tvantic, s njima tada ostaje i Josip Vinski, upravitelj, koji nema proble-
ma troiti ogromne sume V. novea. Ako se to dogodi, prijatelji
moji dragj, uz sav taj izvanredan rad koji je ova zajednica u€inila prosle
godine, ne pise nam se nazalost dobro. Zato, dobro promislite kome ete
dati svoj glas na iducoj, vro skoroj Godisnjoj skupstini HKZ-¢!

Svima vama, svakome od Vas, gdje god bili, da 1i u Hrvatskoj,
Kanadi, USA, po zatvorima u Amerci ili u Haagu, prijateljima u
Argentini, Australiji ili Buropi - gdje god bili u ovome trenutk, najbolje
elie od urednistva HRVATSKE ISKRE za nova 2003. godinu.
Suradnicima, uz najbolje Zelje, velika hvala na dosadaSnjemn radu i - nas-
tavljamo dalje, zar ne? .

Valentina
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Pismo urednice

Dragi &itatelji,

Kade se, na muci s¢ pozmaju junaci. Pred kratko vrijeme razgovarala sam s gdom. Steficom
Trtanj, koja mi je, s “knedlom u grin”, govorila o tome kako je zajednica
njenog supruga, poznatog Clana ove zajednice, gosp. Stanka Trinja. Telefonski pozivi, kartice,

reagirala na bolest

Zmigavec:

I vu davna stara leta
Pametnog je bilo sveta.

Tak jen pesnik, bratec vinski
Rekel v Rimu po latinski
Pri tom su mu dosle suze -
"Inter arma silent musae!”
Po horvatcki to vam znadi,
Kak Doroghy to tumaci

Vu "Thesaurusu” knjigi zvani
V osemdeset sedmoj strani:
"Gde vu svetu se ratuje

tu se pesma ved ne Cujel”
To je rekla mudra glava,

Ar istina ona prava.

V poslanicki moji cajti

Zato dokaz morem najti.
Joj, kad dal sem va taj se posel
Kakov je sem bil vam osel!
Komaj sam se vu to zmeSal
Moj je Pegaz Cisto spesal

I potrtu moju liru,

Ja sem pustil ¢ist na miru.

V zastupni¢koj sede& klupi
Covek zato &ist otupi.

Kaj bu pisal kakve knige
Kad on ima "javne brige!"
Kad bil bedast ili bister
Mam si Zeli bit minister.

Za svakog ponesto

Veronika Desinic¢ka

Jako Zalosna historija vu veseli kajkavski cerzusi o jenoj velikoj, vernoj i nesre¢noj lubavi POMESANA S
GLIBOKI RAZMISLANI O nasoj caijti i politki, koja su kadra sakoga poduéiti i zbatriviti, Zagreb 1935.

VPELAVANJE

Kaj se pela v prvi klasi
Pesnicki mu duh se fgasi

I z jenom se brigom bavi
Kak dnevnice v Zep spravi....

Vuzto jos i svet ga gnavi.
Saki kakvu molbu ima,

A tako more fgodit svima?!
Jen vas sprosi intervencu
Kajti nema vode v zdencu.
Drugi Stel bi prodat sena,
Pak te pita: Kak mu cena?
Onda dojde kuma Mara

Z molbom jenom zbog agrara.
Jen pak molbu vam donosi
V kojoj jenu sluZbu prosi.
Onda moli gospon Stef

V gruntovnici da bu Sef.
Potlam dojde strina Jela
Babica bi biti Stela. ..

On te prosi pak za Franca,
Da ga denes za financa.
Em da covek Bog je z neba
Nemre dat kaj sakom trebal

A i kaj vam vuzto vredi

Ce i ovek sve naredi!
Jenom date selskog bika.
Drugom pak &ast nacelnika,
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dolasci u bolnicu, veliku brigu i lijubav pokazuje ova zajednica za naSeg Stanka, kojem i ured-
nistvo ISKRE Zeli brzo ozdravljenje, kako bismo jednog dana, idude jesen, zajedno se nafli na
Velebitu i proslavili njegov, ali i moj vaZan rodendan. Gda. Trtanj nema dovoljno rijefi zahvale
svima onima koji su i danas s obitelji Trianj u ovim te$kim danima na bilo koji natin. No, tada "
nisam znala da ¢u i ja, kao i gda. Trianj imati "knedlu u grlu” kad se sjetim kako je nasa zajednica reagirala na smrt moje
mame. lako je vijest o njenoj smuti bila vro kratka, objavljena tek dva dana, mnogo je bilo onih koji su htjeli biti s mojom
obitelji u danima Zalosti. Od posjeta u “funeral home™u, do sproveda gdje je bilo toliko mnogo ljudi, koji su dosli odati
x"z?timikqiu nisu ni poznavali, a sve zbog moje obitelji i mene - sve to je donijelo jedan poseban osjetaj umeni i mojoj
itelji.

Kako svima vama zahvaliti na dobroti, na toplim rijetima i ljubavi koju ste mi pruZili? Hvala nife ljna rije€, nou
nedostatku neke druge, neka bude samo jedna velika hvala. Mnogima dugujemn rijed zahvale, i ne znam da li éu biti u
moguénosti spomenuti sve, pa ako ikog izostavim, oprostite. Hvala vel. Kecerinu na toplim rijefima utiche i na svemu $lo
Jeuinio za moju mamu i mene od tre kad je saznao za njenu bolest, do samog sprovoda. Hvala obitelji Lon¢ari¢ na
obavjesti zajednici, hvala mnogobronjim prijateljima koji su mi priskotili u potrebnom trenutku, hvala obitelji Misetié, koji
su mi &k i rufak skuhali. Hvala "Slavoniji catering”, gdama. Veroniki Kukoli¢ i Stavici Miloti¢ na izvanredao pri i
karminama, a posebno velika hvala svima Vama koji niste poslali cvijeée i dali umijesto toga prilog u fond za djecu
"DORE". Do sada je skupljeno preko $2,000, to je velika stvar. lako zaista volim cvijeCe, vise vierujem u ono $to se izro-
diizovakove Zalosti: zahvaljujuéi svima vama, svakome od Vas, nekoliko djece "DORE" imati Ge malo laksi #ivot. I dozvo-
lite mi jednu sugestiju, umjesto cvijeta, poschno u smrtnim shi€ajevima, nadite neku udrugy, recimo DORU, ili Caritas ili
bilo 3to drugo, i posaljite novac za takve svihe. Jer, cvijeCe usahne, nestane, a dobro dielo se nastavija i Gesto bi se izne-
nadili gdje ée Vas odvesti jedan mali dar onima koji trebaju Vasu pomoé. Zato, hvala Vam prijatelfi, hvala Vam u ime djece
DORE, hvala Vam na svakoj lijepoj koju ste uputili meni ili mojoj obitelji ovog tjedna. Predamnom je vrijerne razmisijan-
Ja o proslosti, o onome $io je bilo i $to je predamnom. Jer do 10. sijelnja, dana smrti moje mame, ja sam bila ipak nedije
dijete, 1 iako sam ja i dalje dijete moje pokojne mame, ja sam sada najstarija u mojoj obitelji. Moje marme vise nema.

No, nemojmo se Zalostiti, jer njena %ivotna muka je zavrSena. Sve boli i %alosti su prosle, ona je na
sigurnom myjestu, a pred nama je put za njom. Nitko ne zna kad nas $to &eka, no sigurno je jedno: svatko
od nas ima svoju Zivotnu zadatu. Jedna od mojih je, uz ono "Zena,mama i baka" i rad na ISKRI, i idemo
dalje. Kako sam ja jedina urednica, ovaj puta malo vi¥e kasnimo. Oprostite i probajte razumjeti moju
situaciju, i ako nije sve kako treba, $to moZemo! Ova ISKRA je priredivana pod izvanrednim okolnostima,
u vrlo kratkom vremenu, u Zalosti kéeri za majkom.

Hvala na razumjevanju. Valentina

Jen bu Sefom gruntovnice,

Nasmijte se s nama

We invite the readers to express their opinions in Letters to the Editor. Submissions must not be longer then 250 words. We reserve the right to
edit with respect to the length or libelous statements. All letters must include your first and the last name; your address and telephone number.
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"Zasto je narodna vlast (komunisti) unistila koze?"
-?

"Zato $to su ¢obani oti§li u oficire INA".
Osjecajan sgpru
Suprug sjedi u sobi, gleda televizor, ita novine, ukratko dosaduje
se, pa kaZe svojoj zeni:

- Ne mogu vise gledati kako se po cijeli dan mu&is s tim sudem!

- Pa §to da radim Covijece!?

- Zatvori barem vrata od kuhinje!

Svi otisli u policiju

Naisli policajci kroz selo te upitaSe neku baku:

- Bako, ima li kod vas lopova i hajduka?

- Nema sinko. Sad smo mimi. Sve $to je bilo, oti§lo u policiju-
odgovori baka.

Tko je glup?

- Tko misli da je glup, neka ustane!- re€e profesor. Dugo je vladala
tifina, nato je ustao Marko.

- Ti zaista misli§ da si glup?- upita profesor.

- Zapravo ne, srce me boli kad vidim da stojite samo Vi.

Sesnaest uteklo

- A ¢ato Cini§, Mate?

- A evo, &istin puZe za ve€eru.

- Pa samo Cetri puZa?

- A, €a Ce5? Jema san i” dvajset, ma dok san ih &istija, Sesnajst i’je
uteklo.
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Potlam vam se smeju v lice.
V sluZbu ¢ovek nekog zmesti
I ne pozna vas na cesti.
Sekund svet vas okol facka
A na koncu"Svi za Macka!

Makar to se smatra dikom
Bit narodnim poslanikom,
Al to jen je posel grdi

Tu se Covek samo srdi.
Vuzto jo$ na kraju koncu
Poklopec ste sakom loncu,
Arti v bogog poslanika
Saki smrad se znate-ftika.

Cak i $mrko Futokluni
Proti vam se javno buni.

Sve vam bokcu v zlo se fpise:

Ce je sufa-te ni kise.

Ce premesti viada suca,
V poslanika mam se puca!
Sava zide iz korita,
Najnega se krivna hita!

I tak dale-Bog nek pita...
Poslaniku josce pritom
Oblajava svet po skritom:
Kak del silne milijone

V sekojacke Stedione.
Kak je debel kakti puh
Makar kakti trska suh...

Je to bogme vraZji kruh.

Jos tu stvar je ta fatalna

Kaj ta sluZba ni ni stalna.
Hitro prejde karijera,

Ar prek nodi vas se stera.
Vest vas znajde poput groma:
"Sve je fertig-hote doma!"

Onda Jovo
Pak nanovo!

Srecen on koj v takve dane

Lepo doma vam ostane.

Bar v izbori taj ne pane!

To ja velim z moje strane.

Lepse liri Zice $timat,

Neg v skup$¢ini z glavom klimat.

Da sem v bivSoj karijeri

Ne bi speval to o Veri

Morti bil bi iv aferi....

Em se lehko dojde nuter

I na glavi dobi puter...

Kad mi "sluZba" fu€ otifla

Bar mi ova kniga zi§la.

Sad ne vredi za me barma:

"Silent Musae inter amma!"

Nek v skup$cini drugi larma.

Ja delujem ipak javno

Cuje me se - to je glavno!
Zagorski pinklec, kolovoz 2000.
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Pozdravljamo na3eg Srdana i njegovu obitelj koji su se vratili u
Hrvatsku. Zelimo im sve najbolje i hvala im na svemu!




Vase zdravije
ZIMSKA HRANA POGODUJE ZUCNIM KAMENCIMA

Hrana bogata masnofama i ugljikohidratima za kejom ¢esto posezemo u zimskim mjesemma ima i drugo lice. PomaZe
stvaranju Zuénih kamenaca, ali i pojavi njihovih simptoma. Gotovo 80 posto onih koji imaju Zuéne kamence nemaju tegobe.
Druge vec¢ 30 minuta nakon obllnog i masnog obroka moze mugiti bol u gernjem dijelu trbuha, nadutost, muénina, povraé¢anje.

IstraZivanja pokaznju da nastanku kamenaca pridonose mesni obroci te
oni koji obiluju preradenim braSnom i Se€erom. Dobra je vijest da voce
bogato pektinom zaustavlja proces stvaranja Zu¢nih kamenaca.

Bolest ne mora shijediti poznata pravila: ne napada samo sredovjedne Zene
koje se mude s prekobrojnim kilogramima. Na udaru su svi, a podaci govore
da od Zucnih kamenaca pate sve mlade osobe, zbog neprimjerenog nacina
prehrane mlade generacije. Posebno se okrivljuju fast food - hamburgeri, fish-
burgeri, ¢ips i druga hrana prZena u dubokom ulju, koja se jede s nogu u
kratkom predahu izmeduo dva posla ili u panzi izmedu Skolskih obaveza, a koja
polako osvaja i na§ teritorij. Kada se ovi noviteti u prehrani pridruZe naSim
starim navikama uZivanja u obilnim obrocima u ti§ini doma u vefemjim sati-
ma, zdravstvena zvona zvone na uzbunu.

Los ucinak jace hrane

Zimski mijeseci u kojima smo zbog niskih temperatura zraka tradicionalno
skloni jacoj hrani, koja nas zahvaljujuéi obilju masnoCa i rafiniranih ugljiko-
hidrata moZe brzo napuniti energijom, mracno su doba za svakoga ¢ija je Zuc
sklona poremetajima.Naime, Zucni kamenci se stvaraju iz Zudj, tekucine Ciji
je zadatak da omogu€i probavu masti u tankom crijevu. Proizvodi je jeira, a
glavni su joj sastojci voda, Zucpe soli, lecitin i kolesterol. Manji dio stvorene
#uti odmah kroz glavni Zucovod odlazi prema tankom crijevu, dok se veéi dio
pohranjuje u Zu¢nom mjchuni. U njemu Zuc gubi tekucinu, koncentrira se do
10 puta i Seka signal homnona kolecistokinina da je hrana stigla n tanko crije-
vo. Otpusteni kolecistokinin potiCe stezanje Zucnog mijehura i istiskivanje Zuci
prema tankom crijevi. Kada u proizvodnji Zuci dode do poremecaja pa jetra
izhituje vise od uobidajenih 5 posto kolesterola u Zu€, a prifom ne poveca
proizvodniu Zu¢nih soli, ili kada n¢ zaostaje pa stvara mulj u Zucnom mijchu-
1, stvaraju se Zucni kamenci. U 80 do 90 posto sluCajeva oni su posljedica
taloZenja kolesterola i zovu se kolesterolski kamenci.

Tipovi kamenaca

U skupini kolesterolskih kamenaca svega je 10 posto &istih kolesterol-
skih kamenaca, dok su ostalo mijeSani kolesterolski kamenci koji
sadrZe viSe od 70 posto kolesterola.

Kako ih prepoznati? Cisti kolesterolski kamenci najéesce su veliki,
usamljeni kamenci Zu€kastobijele boje, dok mije¥anih kamenaca
obi¢no ima vise na istom mjestu.

Osim kolesterolskih postoje i pigmenti kamenci, koji mogu biti smedi ili
coi. Smedi kamenci su orijentalnog, a cmi zapadnog tipa. Prema navodima

! prof. dr. Borisa Vuceli€a, poznatog gastroenterologa s KBC "Rebro” - "Kod
nas su pigmenini kamenci cmi, odnosno zapadnog tipa. Mali su, imaju glatki
presjek, a cmu boju poput ugljena daju mpfodukhrazgtadnp bilirubina.”

Za razliku od crnih, smedi kamenci su mekani i slojeviti i najcesce
su povezani s bakterijskom infekcijom Zucnog trakta.

Bez obzira na vistu, kamenci mogu imati promjer od 2 mm do 5 cm. Zini
mijehur moZe okupirati jedan Zu¢ni kamenac ili biti ispunjen cijelim arsenalom
manjih kamenaca. Krene 1i koji od nijih prema tankom crijevu, najceste zaglavi
1 vodu Zutnog michura.

PoZeljni "tihi kamenci"

Nakon uzimanja obilnog i masnog obroka oboljeli ve€ kroz 30 minuta moZe
osjetiti bol u gomjem dijelu trtbuha. Cesto kroz nekoliko sati osjeca sve jatu
bol u ledima, izmedu lopatica ili ispod desne lopatice. Kako bol napreduje
trhuh se nadima, postaje za dva do tri broja veéi i tvrd na opip. Nakon mucnine
i povratanja koje Gesto zareda nocu, bol se polako smiruje i trbuh vrata na
prvobitnu veliinn. No Zune kamence mogu pratiti i drugi simpiomi, poput,
povifene tjelesne temperature, drhtavice, plinova, ubrzanog rada srca, pada
krvnog tlaka, Zute boje koZe, zelene sluzave stolice...

Utjesno je da 80 posto onih koji imaju Zutne kamence ne osjecaju nikakve
tegobe, te da mnogi i dvije godine nakon poCetka stvaranja kamenaca ne
osjetaju smetnje. Svega 2 posto oboljelih u prvih 10 godina bolesti fma
poteskode, a ohitno treba oko osam godina da se razviju simptomi bolesti.

Za Fucne kamence koje ne prate simptomi bolesti, u medicini se
uobilajio naziv "tihi kamenci". Takvi se kamenci, prema preporuci
American College of Physicians, u pravilu ne diraju.

Problem su centimetri

Osim fizikalnim pregledom koji otkriva bolnost u gomjem desnom dijelu
trbuha, Zu¢ni kamenci se dijagnosticiraju krvnim pretragama te rendgenskim
i ultrazvutnim pretragama, pri Cemu je prednost ultrazvuka ta $to sa 99-pos-
totnom to¢noséu otkriva Zucne kamence promojera svega 2 mm.

Treba li kamence lije€iti 1 kako, ovisi o tegobama koje stvaraju oboljelom
te moguéim komplikacijama. Najbolje je kada Zu¢ni kamenci imaju promjer
manji od 3 cm i ne stvaraju probleme, jer se tada preporuca lijeCenje cekan-
jem. Osim $to se oboljelom preporuca promjena na¢ma prehrane, ne mora uzi-
mati lijekove niti se podvr¢i kirurskom odstranjenju kamenaca. Izuzetak ¢ine
oboljeli koji imaju veliki rizik od pojave raka Zutnog mjehura ili komplikaci-
ja Zuénih kamenaca te koji imaju polipe na Zuénom mjehuru.

Kada Zu¢ni kamenci zadaju muke oboljelom, a on zbog poodmakle dobi
ili ozbiljnih zdravstvenih problema ne moZe i¢i na operaciju, moZe se odred-
iti terapija lijekovima. Oboljeli tada uzima pripravke Zucnih kiselina (ken-
odeoksikolna 1 ursodeoksikolna kiselina) za otapanije kamenaca.

"Kod nas se otapan]e kamenaca rijetko primjenjuje” - navodi prof. dr.
Vuceli¢ - "Razloga je viSe, od ogranienog broja bolesnika koji su pogodni za
takvo lijeCenje, do pove€anog rizika od nastanka komplikacija za vrijeme
dugofrajne terapije te Cestih recidiva." Naime, ovo lijeCenje pormaZe samo kod
¢istih kolesterolskih kamenaca &iji promijer nije veéiod 1,5 cm.

Ukloniti izvor neugode

Kada se ne radi o "tihim kamencima", oboljeli gotovo nakon svakog obilni-
jeg obroka "placa ceh” previjajuci se od bolova u trbuhu i ledima, dok ne
povrati i onu hranu koju je pojeo prije 3 dana. U takvim situacijarma odreduje
se kinuska terapija odstranjenja Zuénog mjehura, obzirom da je to jedino
ispravno i trajno rjeSenje kod Zuénih kamenaca. Samo se uklanjanjem Zuénog
myjehura otklanja moguénost ponovnog stvaranja Zucnih karnenaca.

Unazad 10 godina, od kada se i u Hrvatskoj Zu¢ni mjehur odstran-
juje 1 po-mocu laparoskopskog zahvata, a ne samo otvorenim rezom,
oboljeli se lak$e odiu¢uju za operaciju. Kod operacije Zu¢nog mjehura
otvorenim zahvatom (otvorena kolecistektomija), radi se $iroki rez koji
ostavlja velik operacijski oZiljak, pa oboljeli ostaje u bolnici 5 do 7
dana, a na posao sc vrata kroz mjeseca dana.

Prednost je laparoskopskog zahvata $to kinirg uklanja Zucni mjehur kroz
]edanod41'czaduzmesvega5 mm, dok ostali sluZe za ubacivanje kirurikih
instrumenata i tankog teleskopa, koji $alje sliku promatranog podméja na
zaslon. Oboljeli ostaje u bolnici 3 dana, a ve¢ 10 dana nakon zahvata moZe se
vratiti na posao. (Renata Pondeljak-Matijevi¢ "Doktor u kuéi")
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Vijesti iz nase zajednice

Drage Hrvatice i Hrvati!

Dolazi nam BoZi€, dolazi nam Nova 2003. Vrijeme mira, radosti, Cestitan-
ja iizraZavanija lijepih Zelja jednih drugima. To je i vrijeme prisjeCanja na
ono §to se zbilo u protekloj godini i na ono §to je ostvareno.

Teskoce vezane uz jo¥ uvijek kompleksnu situaciju u hrvatskom gospo-
darstvu, odredena nerazumijevanja u medunarodnoj zajednici ipak blijede u
odnosu na ostvareno. Hrvatska, na svom putu prema Slanstvu u EU, provodi
zahtjevne reforme. Neke su ostvarene, a neke su pred nama, a medu njima pri-
oritetne predstavljaju reforme pravosuda, $kolstva te izmjene zakona kojima
e u potpunosti zaZivjeli nova drzava. Tek gospodarstvenom i socijalnom sta-
bilnos¢u Hrvatska ¢e otvoriti vrata Elanstvau EU.

Konac godine i nedavne izjave visokih europskih duznosnika koji daju pot-
poru Hrvatskoj stvaraju optimizam. Hrvatska ée u prvoj polovici slijedece
godine podnijeti molbu za punopravno ¢lanstvo, a do konca 2003. ostvariti
zadane refonme predvidene Sporazumom o stabilizaciji i pridruZivanju
Hrvatske EU. Nece biti lako, i nisu narm svi jednako skloni, ali u svakom shi‘aju
izvjesnija je mogucnost da Hrvatska 2007. postane Clanicom EU.

Poslije praskog susreta na vrhu Hrvatska ima izgledne prilike dau
drugom krugu bude pozvana i u Elanstvo NATO. Time bi se ostvarila
dva klju¢na strateska cilja Republike Hrvatske.

Nema, dakle, nikakvih prepreka da Hrvatska u 2003. vrsto nastavi pribli-

Zavanje Europi i zanzme mijesto, koppjoddawmlapnpadauzajedmmemop-
skih naroda i zapadnim politickim, gospodarskimn i sigumosnim integracijama.

In memoriam
Milica Horvat

(1912-2003)

Za one koji ne znaju, pred koji dana umrla je moja mama, gda.
Milica Horvat Do sada sam napisala mnogo nekrologa. Iako je svaki
bio teZak na svoj posebannacm Jertaikopplsanodragnnljudnna
ove zajednice kojih vi$e nema s nama, ovaj mi je ipak, do sada, najteZi,
jer teSko je pisati o naSim najbliZima, pa mi dozvolite da bol za mjom
zadrZim u sebi. Tako umjesto onoga $to osjeCam, Zeljela bih napisati
o obitelji iz koje je moja mama potekla, jer smréu moje mame nema
viSe nikoga od brace Cvitanovi€ iz Sumartina - jer moja je mama bila
zadnja Cvitanovic, bar iz te generacije. Svi drugi su poumnli.

Moja mama, Milica Horvat, potekla je iz lijepog i poznatog mijesta
Sumartina, na otoku Bra, iz brojne obitelji Cvitanovic, bila je jedno
od dvanaestero djece. Moj dida, Simun Cvitanovi€, obljublien 1 vdo
poétivan 1 mjesty, sagradio je nekoliko crkava po Bra¢u i Dalmaciji.
Moji ujaci i ujne doZivjeli su veliku starost, ostavili iza sebe lijepe
uspomene, brojnu djecn, tako da moja obitelj po majci, Cvitanovic, je
jedna od najbrojnijih u ovom dijelu Dalmacije. Razni su bili njihovi
Zivotni putevi, no svaki je bio 1 ostao postivan tamo gdie je Zivio 1 umro.
Medu njima bilo je i doktora i u€itelja i ribara i trgovaca, radili su sve
$to su moghi i znali kako. Kao i svi ostali moja mama, po zanimanju
uditeljica, Ziviela je kako je najbolje znala i mogla, i doZivjela je veliku
starost. NaZalost, zadnjih nekoliko godina tefka bolest ju je prikovala
uz krevet. Danas se, hvala Bogu, viSe ne mudi. Moj brat i ja, kao i
Sestero unucadi, i osmero praunucadi danas Zalimo za majkom, bakom
1 prabakom. I za kraj, dozvolite mi jednu kijepu pjesmu:

Drago Ivanisevié: D@ sam ptica
Da sam ptica,
ko 5to nisam ptica,
letio bih oko materina lica,
zeleni bih vjenac spleo,
na prozor bih Zute ruZe razapeo,
poletio bih tada do daleka treSnjika,
u njemu bih ubro tresnje dvije,
{najeo se prije)
donio ih majci,
da se nasmije.

Valentina
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Hrvatska time nece izgubiti svoj suverenitet nego e dodamo obogatiti Furopu.

Veleposlanstvo je nastavilo djelovati na razvijanju bilateralnih odnosa s
Kanadem. Ranijim posjetima hrvatskih duZnosnika i izaslanstava stvoreni su
preduvijeti da 2003. budu razmijenjeni i posjeti najviSih duZnosnika dviju
zemalja te da se osobito ostvari suradnja na podruju gospodarstva te kuliure,
znanosti 1 prosviete. Slijedeée godine namjeravamo jace poradili na gospo-
darskom predstavljanju Hrvatske u Kanadi, kao i probuditi jagi interes Kanade
za Hrvatsku kao gospodarskog partnera.

Nastavit éemois ozgamzam_gm kuiturnih dogadaja u zgradi veleposlanst-
va. Koncem sijenja 2003. bit ¢e zatvorena prodajna izlozba djela hrvaiske
naive l'.uekom kQ]e su ostvarena znafajna sredstva nmn]m_}ena razminiranju
Hrvatske i pomoci Ztvama mina. Hrvatska e, vierujem, do 2010. vlastitim
snagama i uz pomo¢ inozemnih partnera biti ofi$¢ena od mina.

Koristim ovu priliku da zahvalim svima vama, hrvatskim iseljenicima
koji ste nam pruZali i pruZate potporu u unapredivanju odnosa izmedu
Hwatske i Kanade. Ne samo kao Hrvati, nego kao i kanadski drzavljani
kanadske Vlade i Parlamenta svemu $to Hrvatska pokuSava ostvariti na bro-
jnim podrucjima suradnje dvije zemlje, kao i na medunarodnom planu.

U radosti BoZica prisjetimo se u mislima i molitvi znanih 1 neznanih koji su
dali svoj Zivot u obrani domovine i stvaranju neovisne Hrvatske, [ oni nas obve-
zuju da Hrvasku udinimo zu'nl_}omza:lovol_;mhmremihl_pnhéelmdalmlu
Huvatskoj i vi u iseljeniStvu poduzmemo sve $to je u nasoj moci da to ostvarimo.

Uz najljepSe misli Vama i Va$im obiteljima, u ime djelatnika vele-
poslanstva u Ottawi i generalnog konzulata u Mississaugi, kao i u
svoje osobno ime, Zelim sretan i blagoslovljen BoZi¢, puno zdravlja i
dobrote te uspjesnu Novu 2003. godinu.

Va¥, Smiljan Simac

otpravnik poslova, a.i.

Ottawa, 10. prosinca 2002.

In memoriam:
Viadimir Durié

S iskrenom Zalo¥¢u Zelimo Vas obavijestiti da je 4. sijeCnja 2003. u
Mississaugi umro od sréanog udara, Vladimir Puri¢. Od mladih dana mu-
Cenik hrvatske borbe za nezavisnost bio kaZnjavan i zatvaran kao gimnaz-
ijalac. Nedugo iza studija dolazi u Kanadu gdje je bio sudionik svih oslo-
bodilagkih nastojanja kao &lan Hrvatske republikanske stranke, te kasnije
kao ¢&lan Hrvatske demokratske stranke (Marko Veselica). Od 1990.
godine posjecivao Hrvatsku svake godine. Bio ugledni ¢lan Hrvatskog
drustva politickih zatvorenika. Vlado ¢e uvijek ostati u sje€anju svojih pri-
jatelja, suboraca, znanaca i rodbine kao izvanredni analitiar i pisac
hrvatskih politickih sitacija. Posljednju godinu gosp. Puri¢ bio je vrlo
aktivan i 1 novoj, tek osnovanoj “Hrvatskoj knjiznici”, gdje je sate i sate
provodio sortirajuci knjige.

Vlado Duri¢ bio je jedan od onih posebnih ljudi, ¢ije vam pri-
jateljstvo donosi veliko zadovoljstvo 1 trajnu uspomenu.
HRVATSKA ISKRA bila je sretna §to nam je Vlado Duri¢ koji
puta poslao svoje vrlo interesantne tekstove za objavu.

Smréu gospodma Duri¢a nasa zajednicu u Torontu i Mississaugi
izgubila je velikog radnika, a Hrvatska ovjeka koji ju je neizm-
jemo volio. Obitcljl gosp. Puri¢a na¥a duboka suéut.

Pokoj vietni daruj mu Gospodine, Svjetlost viecna svjetlila mu,
pokivao u mira BoZjem. Bila mu laka kanadska zemljica.




Slucaj Hrvatske kredithe zadruge u Torontu

Otvoreno

Cula sam da se u nasoj sredini §iri vijest da sam se ja nagodila sa
Josipom Vinskim, Slavkom Butkovi¢erm, Zvjezdanom Zlatec,
Zvonimirom Josipovi¢em i ostalom gospodom iz Uprave Hivatske
kreditne zadruge (HKZ), koja su me tuZila za uvredu njihove &asti i
postenja u svoti od $ 6,5 milijuna otStete. Zbog istine mogu rei ovo:
Ja se nisam s nikim nagodila za bilo §to. Oni su odustali od tuZbe i
odrekli se prava da me ikad viSe mogu po ovom predmetu tuZiti.
Povukli su tuZbu, jer su oni zapravo tuZili sami sebe. Na sudu je iziflo
mnogo toga emu se oni nisu nadali. Uz odvjetnike obiju stranaka, na
Sudu bio je prisutan i odvjetnik Osiguravajuteg poduzeca i tom pri-
likom dostavljeno mu je izvje$ée od FSCO iz 2001. godine, kojeg smo
dobili izravno od Financial Services Commission of Ontario, a u svrhu
moje obrane. Ovo izvje$ce se u potpunosti slaZe s onim izvje$cem koje
je izneseno pred ¢lanstvo na Godisnjoj sjedinici od 10. veljace 2002, a
za koje je gosp. Butkovi¢ tvrdio clanstvu da je falsifikat (ovo imam
snimljeno na vrpci). Na temelju tog izvjesS¢a Osiguranje je poslalo u
Zadrugu svog inspektora koji je ovih dana pregledavao u Zadruzi neka
jako zanimljiva poslovanja, kao na pr. raCun Radio sata, racun
#116509 Branko Zinaié, ratun Quebec ice storm itd. Sa velikim zani-
manjem oekujem rezultat ove istrage.

Ova tuZba protiv mene kostala je silne novce. Moja obrana kostala
je osiguranje Hrvatske kreditne zadruge $42,000, koje je osiguranje
platilo mojem odv;etmku a troSkovi tuZitelja placeni su zadruZnim
novcem. Koliko je ovaj besmisleni sudski proces kostao Zadrugu neka
gospodin predsjednik Butkovi€ izvjeSte o tome najprije podnese direk-
torima Zadruge, na sljedeceoj sjednici Upravnog odbora, a zatim i
¢lanstvu na Godisnjoj sjednici.

Sada ukratko o onome §to se dogodilo na sudu:

Sudsko zasjedanje 4. srpnja 2002., trajalo je od 9 ujutro do 1 sat
poslije podne, a u prisustvu mediatora Suda, odvjetnika obiju stranaka,
gospode Vinski i Butkovica, odvjetnika osiguranja i mene. U jednom
momentu za vrijeme zasjedanja njihov odvjetnik zatraZio je da se ja
ovoj gospodi koja su me tuZila, javno ispri€am za uvredu njihove Easti
i postenja i ako to napravim da e oni velikodusno i iz samilosti prema
meni, kako mi ne bi nanijeli Stetu, odustati od tuzbe. Na ovo sam ja
odgovorila, da se ja nemam njima za Sto ispriCati, ve¢ da su oni duZni
ispri¢ati se meni, jer su oni mene, za vrijeme GodiSnje sjednice 10.
veljate 1aZno 1 drsko optuZili da sam od Zadruge primila svotu od $
77,864.50 za Radio sat, i da primitak ovog novca nisam prijavila
drZavi. Naglasila sam i to da mi nisu dozvolili da se branim i da kaZem
istinu &lanstva na toj sjednici.

Nakon dugih rasprava, medijator Suda, kada je €uo istinu,
predloZio je gospodi Vinskom i Butkoviéu da u Zadrugu ude nezavis-
ni upravitelj. Oni su ovo odbili.

Druga rasprava, bila je zakazana za 18. srpnja u 3 sata poslije
podne, a trajala je do 5:30. Dogovoreno je bilo da ¢e na ovoj raspravi
biti prisutni samo medijator 1 tri odvjetnika i da ée obavijestiti svoje
stranke o onome §to je dogovoreno. Nepozvani na tu raspravu pojavili
su se gospoda Zlatec i gospodin Butkovi€, i njihova nazoc¢nost bila je

PreporuCujemo Vam:
PETER DONKO & ASSOCIATES, OPTOMETRIST

ismo

tklonjena.

Dana 12. rujna 2002. moj odvjetnik primio je pismo od njihova
odvjetnika u kojem nudi u ime tuZitelja da oni odustaju od tuzbe ako
ja pristanem i sudski se obveZem da ¢u zadrZati tajnost ovog dogovo-
1a, jer bi u protivnom to loe odjeknulo kod &lanstva. Ovo sam ponudu
odmah odbila, $to je moj odvjetnik i pismeno proslijedio.

Dana 22. listopada 2002. doslo je novo pismo od njihova odvjetni-
ka u kojem piSe da su njegovi klijenti spremni odustati od tuZbe bez
ikakvih uvjeta. Osiguranje koje je plaéalo moju obranu, pristalo je.

Netko ¢e me pitati zaSto nisam podnijela protu-tuzbu? Odgovor je,
zato jer bih tada izgubila financijsku potporu Osiguranja. Osiguranije je
obvezano da meni, koja sam bila na duZnosti predsjednice Nadzomog
odbora Hrvatske kreditne zadruge, plati moju obranu, a nikako i protu-
tuZbu. Za podizanje protu-tuzbe, odvjetnik je traZio $50,000 unaprijed.

Ako ima netko tko ovo ne vjeruje ili govori drugaéije, neka ode na
Sud 1 zatraZi prijepis ovog procesa. Ovim porazom mojih tuZitelja
zavrsila je prva faza ovih tragi¢nih dogadaja u Hrvatskoj kreditnoj
zadruzi.

Clanstvu mogu samo poruditi: OTVORITE OCl

b

Veronika N. Topié

Zamoljeni smo i ovo tiskati, a pisac ovih

redova poznat je urednistvu:

Da 1i vam je poznato da devet iskusnih ili bolje refeno
najiskusnijih radnika Hrvatske Kreditne Zardruge (od dvanaest
ukupno zaposlenih) trenutatno ne radi u zadmzi? Sve se to
dogodilo u posljednoj godini.

Nekima su uruceni otkazinetkome je data otpremnina
(zadruZni/na$ novac) a neki su na bolovanju ili suspenziji.Na nji-
hova mjesta bez ikakove potrebe (osim moZda upravitelja)
zaposleni su neiskusni i mladi "prijatelji".

Postovani ¢lanovi Hrvatske Kreditne Zadruge, zar je moguce
da smo se oglufili na ova dogadanja i Zivote ove nesretne grupe
radnika?

To je guupa koja nas je sa pozdravom,smjeSkom i profesional-
nim znanjem sluZila godinama. Oni samo Zele da Zadruga
ispravno posluje i da se radnici, a isto tako i svi lanovi Zadruge
tretiraju na poslovno korektan i humani nacin.

Devet od dvanaest zaposlenih!Zar nam to nije dovoljan znak
za neku vrstu akcije? MoZda bi prvi korak trebao biti da se otvori
fond za Nastradale Radnike HKZ. Kako je ovo Zadruga jednako
sviju nas Clanova,mi smo za njth odgovormni jer su to na$i radni-
ci, nas narod.

Ogroman nas novac se trosi na advokate i zastitare,
‘l;aiéoe bi se zastitila nepravda i gazile pravedne ljudske

Lk

Molim vas u ime Pravde i Boga da razmislite barem malo o
sudbini naSih vjemih i postenih radnika Hrvatske Kreditne
Zadruge.

Vasa pisma

Draga Valentina,
Nasa HRVATSKA ISKRA izgleda sve bolje i bolje! Zelio bih izraziti
ne samo odusevljenje, nego 1 zahvalnost zbog Vase dobrotvome djelatnos-
ti u organiziranju pokreta za pomo¢ Hrvatima u Argentini. Moja Zelja, i
nada, jest da odazov bude Sirok i obilat. Hvala Vam.
Va$ odani,

14, prosmca 2002

J. K. Belins

Komentar o Iskri br. 115

TuZno je da HRVATSKOJ ISKRI zamjeravaju ljudi koji ne €ne nista da
se "mane" poprave. Oni "sve znaju kako ne treba Ciniti", ali ne znaju kako
pomodi onima koji bez predaha rade za dobrobit svih. Iz zapecka je lako
dijeliti lekcije o "hrvatstvu". Nama obi¢nim smrtnicima “"drugi se kofer"
prepunio mudroS¢u "najhrvatskijih” Hrvata. Takovi su brzi unistiti to
drugi sagrade, jer su ljudi bez inicijative. Optereceni svojom velikom
malenko$¢u ne mogu nista besplamo uciniti: ¢im ugledaju nesebi¢no djelo
drugih osjete se "potisnuti”, umjesto da si zasu¢u nukave jer u svakoj
hrvatskoj zajednici ima posla preko glave, oni blate one koji obavljaju
vecinski posao bilo "miSi¢ima mozga" ili miicima ruku.

HRVATSKU ISKRU trebamo, jer je nasa! TuZno je da njeni
kriti¢ari ne vide koliko je ona djelo napora, truda i ljubavi. Sireéi
HRVATSKU ISKRU mislimo na mlade! Uz mnogo dobrog i
korisnog ISKRA ukazuje na dobre akcije, a nadajmo se probudit ¢e
i Hrvate u zapecku!

Suradnicima HRVATSKE ISKRE Zelim da ustraju, uz najtopli-
je pozdrave. Bog i Hrvati.

Sretan BoZi€ i blagoslovljena Nova godina,

Ljiljana Utovac, Ottawa

POZIV NA 1ZL0OZBU
Postovana urednice, bilo bi mi drago kad bi mogli doci na sve€ano otvorenje
moje izlozbe slika, gdje be biti izloZeno 40-etak slika. Jedna strana galerije ¢e
biti pejsazi iz Hrvatske, a druga iz Kanade. Slike iz Hrvatske su pod nazivom
"Ljepota Hivatske prebrodila rat”, koje na-mjeravam izlagati po raznim
g[adovimaKmadciAmeﬁke, donose poruku $io bi bilo s tom Liepotom da se
nije zavrsio rat.

Zelim Vama, svim VaSim suradnicima i svim cﬂatel_]lma sretan
BoZi€ i sve najbolje u Novoj 2003. godini.

Srdagan pozdrav, Marinko Pipunié, Kitchener

Draga urednice Iskre,
Hvala Tina Tvom zalaganju i neizmjemoj marljivosti u vrlo uspjelom nas-
tojanju da hrvatskoj zajednici pruZif svima omiljenu HRVATSKU
ISKRU - glasnik hrvatske kutture, miroljubivosti i civiliziranosti.
Vlasta 1 Mladen Seidl, Toronto

-...Neka slavlje Isusovog rodenja ispuni Vasa srca i dom srecom,
radof€u i mirom u dolaze¢im blagdanima! Sretan Vam BoZi€ i Novu
naprednu 2003. Zelimo Vama, Vafim suradnicima, svekolikom
hrvatskom narodu i svim ljudima dobre volje!

Mira i1 Roko Tanfara, Mississauga

Blagoslovljene i sretne boZicne praznike i sve najbolje u Novoj
2003 godini urednistvu Zeli Dr. Andelo Filipli¢

Svako dobro, srecu i zdravlje za BoZi€ i u Novoj 2003. godini Zeli
Vaa Neda Leipen

EYE EXAMINATIONS r E 1
DESIGNER GLASSES & CONTACTS 1 YE !
LASER VISION CONSULTATION g HEALTH :
NEW PATIENS & WALK- INS WELCOME | !
OPEN EVENINGS & SATURDAYS 1 _I_S IMPORTANT K

Located in the Medical Centre, Woodbine Mall
500 Rexdale BI., Tel (416) 674 1165

We invite the readers to express their opinions in the
Letters to the editors and other articles in the newspaper.
Submissions must not be longer than 250 words, however
there could be some exception. The opinions/ articles/let-
ters do not reflect personal opinion of the editor. We also
reserve the right to edit the articles or letters with respect to
length or libelous statements. All letters must include your
first and last name, your address and telephone number.

Before and during World War II countries with the so-called puppet
government were Austra, Belgium, Chechoslovakia, Croatia, Denmark,
France, Holland, Hungary, Norway, Romania and - don't forget - Serbia.
Countries with full-fledged fascist govemments, preceding and during
the war were Italy, Spain and Gemmany. And the distant Japan.

Why is only Croatia not forgiven to this day?

_ . Neda Leipen

“HRVATSKA ISKRA" - Broj 117, 16. 1 2003.

Stovano urednistvo, 6. sijenja. 2003

Na naslovnoj srani HRVATSKE ISKRE br. 115, kao i na str. 41, pominje
se KUD “Napredak™. “Napredak™ je neSto viSe nego knltumo umijenicko

“HRVATSKA ISKRA" - Broj 117, 16. | 2003.

druftvo. Puni naziv je HRVATSKO KULTURNO DRUSTVO
“NAPREDAK”. T u samom objavljenom tekstu re¢eno je $to je osnovna uloga
i zadata “Napretka™ “Promicanje hrvatske duhovnosti, jatanje hrvatske
nacionalne svijesti i ofuvanje i razvija-nje svih kultumih vrednota Hrvata:
cuvanje i njegovanje izvomosti i osobnosti hrvatskog jezika, ja¥anje gospo-
darstva i gospodarske pozicije Hrvata u Bifl”. Naravno, sve je ovo toéno, uz
samopdnudoplmudaseovoneodnosisamonal—lrvateBiI—I,vecmaI—hvate
iz Hivatske, te svugdie po svijetn, gdje su Hrvati okupljeni u znatajnijem broju.

Takoder se pominju ogranci Hamilton, New York 1 Vancouver. Treba
takoder napomenuti da je “Napredak’ organiziran po podruZnicama.

U tekstu se navodi da je duStvo osnovano prije sto godina u Sarajevu.
Istine radi treba napomenuti da je prva ideja nastala gotovo paralelno u Mostaru
1Sa1ajevu1toparm]&seclpnjeuMostam,tedasun'ua]ahloolpoéehradpod
razliCitiom imenima. Koncem 1902. godine otpoceli su raditi kao jedno
dmistvo.

Radi ljudi koji su dugo u Kanadi treba napomenuti da je “Napredak”
doista opée hivatsko drustvo, a ne neko ekskluzivino dnstvo bosanskih
Hrvata. Da bi to bilo jasno svima, treba pobrojati podruZnice u Hrvatskoj:
Dubrovnik, Kadovac, Makarska, Osijek, Pula, Rijeka, Split, VaraZdin, Zadar
i Zagreb. Kroz povijest postojale su podmuZnice diliem Hrvaiske, koje su
ugadene ﬁ\;ﬂﬂfﬂ nakon Drugog svijetskog rata i to: Bielovar, Cilipi,
Daruvar, vo, Gospi€, Gradac na moru, Hrvaiska Kostajnica, Igrane,
Kunin, Koprivnica, Lumbarda na Koréuli, Metkovi€, Opuzen, OmiS, Petrinja,
Rogotin, Seni, Sisak, Slavonski Brod, Vinkovci, Vukovar....

Na kraju 2002. godine “Napredak™ ima 66 podruZnica i 3 pov-
jereniStva.

S postovanjem, ] ) L.

Stanislav Dodig, Mississauga

Postovano urednistvo,
Hvala Vam za HRVATSKU ISKRU i za sav Va8 rad i Zrtva u $irenju
ljubavi i snosljivosti medu svim ljudima dobre volje. Jedino svjetlost moZe
otkloniti mrak, jedino ljubav moZe izlijeciti Zivotne teSkoce i rane.
Prilikom nadolazecih boZi¢nih blagdana, gospodo Valentina, draga
urednice, pozdravljam Vas i Va3u obitelj, Vase suradnike, sve Citatel-
je, sve Hrvate i Hrvatice oko Vas, kao i sve ljude dobre volje.
Svima vama od srca Zelim sretan BoZi€ i novu godinu 2003.

Vas, Ante Ljubas, Fort Knox, Texas

Draga moja hrvatska sestre i braco,

Zahvalni smo dragom Bogu na ovoj protekloj godini, koju smo svjedogili
za sva dobra. Za dolaze¢u 2003. godinu mi u redovima Hivatske seljacke
stranke (HSS) imamo puno ocekivanja. Upravo se navi$ava 99 godina
osnutka i postojanja HSS-a, po utemeljitelju Stjepanu i Anti Radi¢u.

Da, osnovali su je po Hrvatima za Hivate. I Vi, drage sestre i brafo,
povedite racuna o njoj i podrZite je, jer HSS racuna na Vas, jer je Vasa i pripa-
da Vama na selun i gradu za naSu jedinstvenu i lijepu Hrvatsku. SloZno i zajed-
no moZemo Winiti ljepSu i bolju hrvatskn drzavu, za sve nas koji Zelimo Zivieti
u hrvatskoj drzavi.

U to ime Zivjeli Hrvati u miru, blagostanju i obilju, ¢estitam svima
sretnu Novu 2003. godinu,

Vat odani Steve S. Smintich
¢lan Hrvatske seljacke stranke

Svojim cijenjenim musterijama, prijateljima te cijenjenom
hrvatskom narodu Zelimo Cestit BoZi¢ te u dobrom
zdravlju uspjesnu Novu 2003. godinu.

Kresimir Jewellers Inc. - obitelj Mayer

We invite the readers to express their opinions in the
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IzloZzba gosp. Marin
U Kitcheneru je 4. sijenja ove godine u srediSnjoj knjiZnici otvorena izloZba
slikara gosp. Marinka Pipuni¢a. Pred manjim brojem uzvanika i prijatelja umijet-
nika i njegovu najnoviju izloZbu, nazvanu “Ljepota Hrvatske prebrodila rat”,
otvorila je gdica. Paula Svetic, koja je u svom kradem govoru rekla kako je upra-
vo potatiena da predstavi slike ovog hrvatskog slikara zajednici Kitchenera.
Govoreti o slikama rekla je kako je umijetnik, ¢ijih Cetrdesetak slika je bilo
izloZeno u prostorijama knjiZnice, jedan od onih koji veliku paZnju posvetuje
detalju, tako su i oni predmeti blizn oku jednako precizno predstavljeni, kao ioni
daleko od oka. Stike gosp. Pipunica sli¢ne su slikama digitalne kamere, koje vam
| predstavljaju detalje, male i velike predmete, a sve je to isatano briznim potezi-
ma Kista, koji vas na svoj izvjestan nacim uvukn u samu sliki

Slikar je predstavio publici slike iz Hrvatske, njih veci broj, poCevsi sa
|svojim rodnim Sibenikom, pa sve do Dubrovnika u plamenu.Svaka od njih,
bilo ona koja predstavlja Omi$ ili Rijeku, Trako$¢an ili Zagreb prepuna je
detalja, minijatumnih poteza kistorn koji vam predstavljaju izvanredno plas-
ti¢nu sliku. Uz kanadske pejsaze, kojima je umjetnik predstavio svijet u

publika moZda najviSe Zeljela, slike iz Hrvatske, naZalost, nisu bile na pro-
daju. Gosp. Marinku Pipunitu, vilo svestranom druStvenom radniku
Kitchenera, koji i vodi radio postaju CKMS FM 100.3 svake nedjelje Salje-
mo najbolje Zelje za buduéi rad i Cestitke za ovu sadaSnju izloZbu. (VK)

Slikar gosp. Marinko Pipunié, uz jednu od svojih slika

kojem sada Zivi, te nekoliko portrera svoje obitelji, umjetnik je zaokruzio M
svoj portfelj rada. Neke slike bile su odmah prodane, no one slike koje je |&
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Slika jednog dalmatinskog mjesta, slikar gosp. Marinko Pipunié

PREDAVANJA U DRUSTVU AMCA
U petak 10. sijetnja, 2003. odrZano je predavanje dr. Bnune Milica, profesora
emeritusa na Arhitektonskom fakultetu Sveudilista u Zagrebu pod naslovom
"Hivatski gradovi od Visa do danas”. Autor je analiticki prikazao neke od naj-
znattajnijih gradova koji kontinuiraju od vremena Prapovijesti, Antike, Sred-
njeg vijeka i Novog doba sve do danas, te istakao kolika se i koliko bogata
urbana bastina nalazi na thn Hivatske, naZalost nedovoljno istraZena i val-
orizirana.

Predavanje je bilo popraceno dijapozitivima i povijesnim €injeni-
cama starih naseobina Visa, Salone, Stobreda, Pule, Porea, Huma,
Osora, Nina i Motovuna. Dr. Mili¢ je zatim prikazao i ostale povijesne
gradove kao 3to su Zadar, Split, Sibenik, Trogir, Rovinj, Rab, Kortula,
Ston, Dubrovnik, Klis, Karlovac, Osijek, VaraZdin i na kraju Zagreb.

Slijedece predavanje u okviru drustva AMCA e se odrZati 21.
veljate. Na temu "Diabetes: Exercise and other Stresses” govoriti e
dr. Mladen Vranié, profesor sa University of Toronto. Dr. Shell e

rikazati "W. Shakespeare and his time" 14. oZujka, dok ¢e nam dr. Ivo

ljan 28. oZujka reéi zaSto treba Citati klasike. 29. travnja g. Refik

Sabanovié, konzul gerant RH, &e biti gost Druitva biviih studenata
hrvatskih sveudili§ta (AMCA) u Torontu. (DD)

“HRVATSKA ISKRA" - Broj 117, 16. | 2003.

Najnovije vijesti

Njematka novinska agencija (DPA) je u svom tekstu, citiraju i dijelove
&lanka objavljenog u Nacionalu, navela rijedi glasnogovomika hrvatske
skijalke reprezentacije Ozrena Mullera, koji je istaknuo kako su Ivicine
izjave izvadene iz kontcksta i potpuno izvmute. Dopisnik agencije
Associated Press u tekstu pod nazivom Hrvatska skijaSka zvijezda optuZena
za simpatiziranje nacizina prenosi novinske napise i Ivi¢ine izjave, dodajuéi
kako ée taj slucaj definitivno obiljeZiti njegovu karijeru, pitanje je samo u
kojim razmjerima.

Austrijska novinska agencija (APA) objavila je infommaciju da je Hypo
Alpe-Adria-Bank, sponzor hrvaiske skijadke vrste, nezadovoljan izjavama
Ivice Kosteli¢a. Treba istraZiti $to je doista refeno, a §to napisano, ali tu ima
stvari koje se ne mogu prihvatiti, rekao je predsjednik Uprave Hypo Alpe-
Adria-Bank Heinz Truskaller. Dodao je kako Kostelica ne Zele optereivati
tijekom priprema za nastavak Svjetskog kupa, ali ¢e ga najkasnije n poned-
jeljak pozvati da razjasni nastahu situaciju.

Savez socijaldemokratskih boraca Austrije zahtijevao je od
Austrijskog sportskog saveza da Ivici KosteliCu odmah zabrani sve
nastupe u Austriji.

Najbolji svijetski slaloma$ Tvica Kosteli¢ odbacio je zlonamjeme kon-
strukcije objavljene u najnovijem broju tjednika Nacional, koji ga je optuZio
da je simpatizer nacistitke ideologije. Ivica Kosteli¢ je istaknuo u
priopéenju da on i cijela obitelj preziru nacizam te da ga smatraju najvecim
7lom svjetske povijesti. Dodao je kako je najtuZnije i najsramnije to 5to mu
se tako grubo podmete u njegovoj domovini za koju nastupa s toliko srca i
Zelie te da svjetski listovi, bez provijere, prenesu jedan takav zlonamjeran
tekst iz Zutog tiska. (HRT 16. sijecnja)

Josip Luéié, novi nacelnik Glavhog

stozera Hrvatskih oruzanih snaga
ZAGREB, 16.sije¢nja (Hina) - Hrvatski predsjednik 1 vihovni zapovjednik
Onuzanih snaga Republike Hrvatske (OSRH) Stjepan Mesi¢ imenovao je
danas general pukovnika Josipa Luciéa nalelnikom Glavnog stoZera
OSRH. Luéi¢ je roden 26, travnja 1957. u mijestu Posavski Podgajci na
podru&ju Drenovaca kraj Zupanje, magistar je kineziologije, a u hrvatske
OmuZane snage pristupio je 1. studenoga 1990.

Zapovjednik Prve gardijske brigade "Tigrova" bio je od 4. listopada do 24.
prosinca 1991., a od tada obavlja duZnost zamjenika nadelnika Glavnog
stoZera. Zapovijednik Zbomog podrucja Osijek bio je od 6.travnja do 13. Tipn-
ja 1992, kada je imenovan nafelnikom Personalne uprave. Na duZnost
pomoénika ministra obrane stopa 10. listopada 1992., a nakon nepuna dva
mijeseca postaje glavni inspekior obrane. Zapovjednik Hrvatskog vojnog

utilista "Petar Zrinski" bio je od 12. veljate 1996. do 20. listopada 2000., kada
je imenovan zamjenikom nadelnika Glavnog stozera OSRH. Predsjednik
Republike imenovao je Lutica natelnikom GS OSRH na prijedlog Viade i
pribavijenog miSljenja saborskog Odbora za umtamju politiku i nacionatnu
sigmmost, a odluka o imenovanju stupila je na snagu danom donofenja.

a)
VLADA IMENOVALA DESETAK
VELEPOSLANIKA

ZAGREB, 16. sijetnja (Hina) - Hrvatska je vlada u Cetvrtak utvrdila
popis od desetak novih veleposlanika i nekoliko generalnih konzula,
doznaje se od nesluZbenih izvora. Banski dvori ne Zele objaviti imena
novih veleposlanika, pozivajuéi se na dobre diplomaiske obicaje i
praksu da se imena ne objavljuju dok drZava u koje se veleposlanici
upuéuju ne daju za njih agreman.

NesluZzbeno se, medutim, doznaje da ¢e hrvatski veleposlanik u
Zenevi pri stalnoj hrvatskoj Misiji pri UN-u i WTO-u biti Gordan
Markoti¢, dok bi Vesna Cvjetkovi¢ Kurelec otifla u Njemacku, a
Nebojsa Koharevi€ u Poljsku.

Dino Debeljuh oti¥ao bi za veleposlanika u Indiju, Marijan
Andrija3evié u Finsku, Nenad Prelog u Irsku, Zelimir Brala u Portugal,
Filip Vugak u Spanjolsku, a Ivan DelVecio u Izrael.

Vlada je, po nesluzbenim informacijama, imenovala i Sest general-
nih konzula. Za generalnu konzulicu u Los Angelesu (SAD) trebala bi
oti¢i Sanja Bujas Juraga, u Mississaugu (Kanada) Mario Livaja, u
Sidney (Australija) Goroslav Keller, u Zuerich (Svicarska) Nenad
Hoebel, u Frankfurt (Njematka) Petar Uzorinac i u Hamburg
(Njemacka) Darko Plevnik. (Hina)

Izruéenje Miadiéa, Sljivanéanina i

Radi¢a uvjet za americku pomoc

BEOGRAD - IzruCenje haaSkih optuZenika Ratka Mladiéa,
Veselina Sljivan&anina i Miroslava Radiéa omogu¢ilo bi ameri¢kom
drzavnom tajniku Colinu Powellu da pozitivno gleda na pitanje
odobravanja nastavka americke pomo¢i SR Jugoslaviji, izjavio je iza-
slanik SAD-a za ratne zlo¢ine Richard Prosper.

"Mislim da vlada u SR zna §fo treba uginiti: uhititi Mladi¢a i preostale iz
vukovarske trojke’ - Veselina Sljivantanina i Miroslava Radi¢a - kako bi
pomogla da se pomaknemo do tocke u kojoj se SRJ moZe sama baviti tim
pitanjima i u kojoj sud za ramne zlogine viSe nije tema", izjavio je Prosper za
danaSnie izdanie dnevnog lista Veemje novosti. Uhienju trojice optuZenih i
njihovom izmudenju Medunarodnom kaznenom sudu za biviu Jugoslaviju
(ICTY) u Den Haagu Sjedinjene DrZave "svakako bi pridale izuzetan znataj
te bi, osim "odmrzavanja’ ekonomske pomoéi, to znacilo i otvaranje puta za
ulazak u Buropu i ukljudivanje u NATO", rekao je americki diplomat.

(Glas Slavonije 15. sijecnja)

Mons. RENATO BOCCARDO POTVRDIO DA CE POGLAVAR KATOLICKE CRKVE U

HRVATSKOJ BITI OD 5. DO 8. LIPNJA

Papa ¢e od EU zatraziti primanje Hrvatske

Mons. Renato Boceardo, predstojnik Protokola DrZavnog tajnistva Svete Stolice
s posebnim zaduZenjima, novinarima je i sluZbeno potvidio da e papa Ivan
Pavao II. u Hrvatskoj tre¢i put boraviti od 5. do 8. lipnja ove godine. Vatikanski
izaslanik to je izjavio juter uoli poletka zajednitkog sastanka crkvenog i
drzavnog odbora za pripremu Papina posjeta. Apostolski nuncij u Hrvatskoj nad-
biskup Gintio Binaudi je pak rekao da ée Papin pohod svakako dodatno udvrsti-
i postojete odnose izmedn Hrvaiske i Svete Stolice, dok je dr. Goran Grani€ u
ime Vlade dodao da Hrvatska s radostéu #¢ekuie posiet Svetoga Oca.

Nakon jednosatnog sastanka u prostorijama Hrvatske biskupske konferen-
cije na zagrebatkom Kaptoh, mons. Boccardo je naglasio da je oko Papinog
dolaska bilo razliitih Zelja i zahtjeva koje nije moguce sve zadovoljiti te je
porucio da Papa pohada cijels Hrvatsku, ane neki grad, te da ée njegove poruke
biti upudene cijeloj zemji, svim vjemicima i svim ljudima dobre volje. Grani¢
je, pak, simbolitnim znakom nazvao &njenicu $o su se oba odbora sastala na
dan kada je prije 11 godina Sveta Stolica priznala Hrvatskn. Grani€ je izvijestio
da Ge Papa posietiti pet hrvatskih gradova (Rijeku, Osijek, Pakovo, Dubrovnik
iZadar) te da ée se u iducih deset dana dogovoriti jo§ neki detalji posjeta. Nakon
toga e se definirati program koji ée iéi na odobrenje Papi i zatim ée uslijediti nje-
gova realizacija. U Dubrovniku ée blaZenom proglasiti Marijn od Propetog

Petkovié€. Novinare je zanimalo hote i Papa pomo¢i Hrvatskoj na putu u EUL
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Grani¢ je odgovorio da se Papa posebno zanima za integraciju Burope te da se
po strani ne ostave zemlje koje jo§ nisu usle u EU. On u politickom smistu
olekuje podiku nastojanjima da Hivatska 8to prije ude u EU. Vatikanski iza-
slanik je pak rekao da Papane samo tijekom svojih pohoda nego i u svojim inter-
ventima govori o Buropi od Atlantika do Urala te da podsjeca na njezine zajed-
nicke korijene u kultumom, vjerskom i humanistickom smislu. Papa, prema
rijetima mons. Boccarda, u svojim interventima govori dau EU tre-
bajn uéi i one zemlje koje jo3 nisu usle. Jedna od velikih ideja Svetoga Oca,
kazao je mons. Boccardo, jest da Furopa ne moZe ostati samo na ekonomskoj
razini udruZivanja dodavsi da, premda je ekonomska strana vaZna, prije nje
dolaze zajednicki korijeni, duhovni i kultumi, koji su zajednitka bastina svih
europskih naroda. Stoga je zakijutio kako nije teSko zamisliti da e se za posje-
ta Hivatskoj Papa obratiti i Europi kojoj ¢e porudiii da je potrebno prihvatiti
Hrvatskn. Mons. Renato Boccardo novinarima je shuZbeno potvrdio da
proglaSenie blaZenim Ivana Merza nije u planu Papina tre¢eg pohoda Hrvatskoj.
Nije odgovorio na pitanje hoce i s¢ to dogoditi za njegova posjeta BiH, nego je
samo dodao da ée Merz biti proglaSen blaZenim ove godine, ali da jo¥ nije done-
sena konatna odhika gdie i kada. Neshizbeno se, medutim, 7na da bi Papa tre-
bao 22. lipnja dodi u Banjuluku te ondje Merza proglasiti blaZenim.
(Velemii list 14. sijetnja)




Nakon 10 godina hrvatska zastava na Previaci

PREVLAKA - Sva crkvena zvona na Konavlima zvonila su kada se uz zvuke
Lijepe naSe podizala hrvatska zastava na poluotoku Previaka. Juera¥njim
danom istekao je mandat mirovne misije UN-a na najjuZnijoj tocki Hivatske
koja je istodobno vratena pod hrvatsku vlast. Tim €inom Prevlaka se nakon
11 godina vratila pod puni suverenitet Republike Hrvatske.

- Uspostavom punog suvereniteta nad Prevliakom Hrvatska je teri-
torijalno zaokruZila svoj jug, a Prevlaka je umjesto sporne totke posta-
la zonom suradnije, izjavio je hrvatski premijer Ivica Raan koji je pos-
jetio Prevlaku nedugo nakon $to je zapovjednik promatratke misije
UN-a brigadir Rodolfo Mujica sluzbeno predao hrvatskoj Vladi nadzor
nad najjuZnijim hrvatskim poluotokom.

- Doista lijepo vijori hrvatska zastava ovdje na Prevlaci. Hrvatski je jug
danas teritorijalno zaokruZen, rekao je Rac¢an nakon sveCanog podizanja
hrvatske zastave na glavnoj zgradi UN-a na Prevlaci Hrvaiski stijeg
podignut je na etiri mjesta na poluotoku. Na glavnoj zgradi biviega zapov-
jednistva UN-a, na staroj tvrdavi, svietioniku i na tzv. porti.

Tocka suradnje

- Poluotok Prevlaka postao je umjesto spome tocke, tockom suradnie, izjavio
Je Racan. - Sporazum je potvrda naSeg doprinosa, stabilnosti regije i jasna
poruka medunarodnoj zajednici da smo punoljetni, da smo u stanju bez
posrednika rjeSavati probleme. Sporazum ¢e olakSati Zivot stanovnitvu s obje
strane granice, ostvarili slobodu kretanja, otvoriti gospodarske tokove, dodao
je Ragan. On je rekao da ¢e "iducih mjeseci Prevlakn trebati razninirati, te
srediti imovinske aspekte vlasniStva’. “Nadam se da ¢e zemlja biti brzo
vratena vlasnicima", rekao je RaCan.

- Generacije su ¢ekale na ovaj trenutak, mnogi nisu doekali, a mi koji
jesmo sretni smo, naglasio je Luka Korda, nagelnik opéine Konavle.

Sef promatratke misie UN-a na Prevlaci brigadir Rodolfo Mujica
sluZbeno je izviSio primopredaju podmja Prevlake predstopiku Viadinog
ureda za odnose s medunarodnim institucijama Tomislavu VidoSeviéu. Nakon
spustanja zastave UN-a, Mujica, VidoSevi¢ i jugoslavenski predstavnik,
pomoénik ministra vanjskih poslova Cme Gore Veselin GarSevic potpisali su
Zapisnik o primopredaji objekata koje je koristio UN 1 prostora poluotoka.
UN odlazi sretan i zadovoljan
- Deset godina UNMOP i njegovi prethodnici osiguravali su stabilnost
na ovome podrucju ¢ime su omogucili da se postigne sporazum koji
jamdi trajni mir, rekao je Mujica. UN odlazi sretan i zadovoljan, sada
¢emo biti svjedoci vaSeg uspjeha.

- Ovaj sporazum dokazuje da postoji sposobnost dogovora izmedu
dviju strana u vaZnim politickim pitanjima, rekao je Vidoevic.

Pomoénik ministra vanjskih poslova Cme Gore Veselin Garlevi¢ rekao je
da je tim ¢inom ovo podrugje doslo "pod jurisdilcciju dviju dizava«. Naknadno
zamoljen da objasni tu svoju izjavu, GarCeviC je rekao kako je mislio na
Cinjenicu da se jedan dio akvatorija sada nalazi pod jurisdikcijom dviju drZava.
Ovo e podue biti zona mira i suradnje, a Cma Gora nikada nije isticala
nikakve teritorijalne pretenzije prema Hivatskoj, objasnio je GarSevic.

Svetanostima u povodu primopredaje vlasti nazo€ili su ministri Pave
Zupan-Ruskovi¢, Gordana Sobol, Sime Luéin, Andro Viahusi¢ i zamjenik
ministra vanjskih poslova Ivan Simonovi€. Bili su prisutni i saborski zastup-
nici Luka Bebic, %jko Dragovié, Dubravka Suica, Tonti Zuvela, zapov-
jednik &etvrtog zbomog podrucja HV-a general-pukovnik Milivoj Petkovi¢
i Zupan dubrovatko-neretvanski Ivan Sprije. ~ (Novi list 15.12.)

PREMIJER POJASNIO ODREDBE PROTOKO-
LA O GRANICNOM REZIMU OKO PREVLAKE

RacCan: Granica ha moru ostala sporna
ZAGREB - Potpisivanje protokola izmedu Hrvatske i Jugoslavije o privre-
menom reZimu oko Previake "krupan je korak u nomnalizaciji odnosa na juinoj
granici izmedu dviju drZava', ocijenio je premijer Ivica Ratan na konferenciji
zanovinare u Banskim dvorima. Taj priviemeni reZim "itekako je dobra osno-
va i 7a trajno rjeGenje” uz jufmu granicu, dodao je hrvatski premijer.

Uz napormenu da je nomalizacija odnosa sa susjedima jedan od strateskih cil-
jeva Vlade, Ratn je naglasio da Protokol nadrasta bilateralne odnose Hrvat-ske
iJugoslavije te da pridonosi regionalnoj stabilnosti. Protokol je "izraznove atrnos-
fere izmedu dviju diZava', a njime je uz juZnu granicu od 15. prosinca "osiguran
miran prijelaz vlast" na kopnu u korist Republike Hrvatske, istaknuo je ministar
vanjskih poslova Tonino Picula. Dodao je da s hrvatske strane demilitarizirana
zona imnosi pet kilometara od granice, a s cmogorske ti kilometra.

Buduti da se Protokol odnosi i na granicu na mory, te da je njime privre-

meno razgraniteno teritorijalno more izmedu dviju drZava, novinare je zanima-
lo nece li se ponoviti shucaj Piranskog zalieva, jer je umijesto crte sredine, odnos-
no ekvidistance, napravljeno asimetricno tjeSenje na Stetn Hrvalske, koje bi se
moglo pretvoriti u trajno gjeSenje. Premijer Ratan je u odgovoru dao do znanja
da je granica na moru s Jugoslavijom dijelom ostala spoma.

- Na pofetku pregovora inzistirali smo na simetriji i na moru, no bilo je otito
dase privremeno rjeenje ne moZe postici na toj osnovi,te smo posegnuli za kom-
promisom, odgovorio je Rafan. "No, u traganiju za definitivnim reguliranjer gra-
nice Hivaiska se nije odrekla, i nece se odreéi svog prava da na tome inzistira.
Druga je stvar, ako 10 zaviSi eventualnom arbitraZom, kako ée se uvaZiti posebne
Qkﬁlggii koje vjerojatno postoje i u ovem akvatoriju spomoga mor”, upozorio
e

Po rije¢ima Joska Para, pomotnika ministra vanjskih poslova, od cite na
moru koja povezuije hrvatski rt OStro i cogorski it Veslo postignuto je - kao
ina kopnu - "razgrani¢enje iskljutivih nadleZnosti" i "tu nema privremenosti”.
"Privremenost se odnosi na zonu u kojoj se nismo mogli potpuno slo%iti o raz-
granitenju. No, kad bolje pogledate i izratimate geometriju, matematicki
bismo izracunali da razlike u ekvidistanci, geometrijskoj i ovoj, nema", izjavio
je Paro. se tife otvorenog mora, Paro je naglasio da smo “dobili
razgraniCenje koje je,fak u odnosu na teorijske radove stnxnjaka za pravo
mora, bolje nego Sto je ikada bilo ucrtano - ako se izuzmu jednostrano ucrtane
granice na mon. Ta je granica, dodao je, bolja od one koja je prije rata raz-
grani¢avala ribolovna, odnosno opéinska podru&ja Dubrovnika i Herceg-
Novog.

Ako je tocno da geometrijski gledano nema razlike, u &emu se onda
sastoji kompromis, bilo je novinarsko pitanje. Kompromis u razgraniZenju u
pojasu teritorijalnih voda ne postoji, osim u smislu da je postignut sporazum.
Nase je stajaliste bilo da se unutar Bokokotorskog zaljeva polazi od ekvidis-
tance, dok je crnogorska strana bila na stajalistu da se od toga odustane zbog
povijesnih razloga. Da bismo do§li do sporazuma, dogovorili smo se o
spomom podrucju u privremenom reZimu, koje tek treba rijesiti. Rije€ je o
crti od ta Konfin do rta Ostro, kazao je Paro.

Granica na moru izmedu dviju drZava iz bivie Jugoslavije nikada nije
postojala, napomenuo je Paro. Osim toga, cmogorska je strana inzistirala na
tome da policija SR Hrvatske nikada nije viSila vlast unittar voda sjevemo od
rta O3tro - to je istina, dodao je Paro, objasnivii da se razgranidenje provodi na
ternelju katastra i viSenja vlasti. Od 15. studenoga, hivatska ée policija - doduse,
pod mjeSovitom zastavom - svakih mjesec dana davati zapovjedaika broda s
mijeSovitom posadom, a hrvatska ée uniforma po prvi put biti u Bokokotorskom
zaljevu. U tome je komipromis, rekao je Paro.

(Nowvi list 16.prosinca)

HB U DUBROVNIKU: POLICAJCI MORAJU
SUTJETI O SKIDANJU HRVATSKIH

ZASTAVA NA PREVLACI

15. sije¢nja - Vodstvo dubrovatko-nemrtvanske Zupanijske organizacije
Hrvatskog bloka ustvrdilo je na konferenciji za novinare da je hrvatskim
policajcima na Prevlaci po cijenu otkaza zabranjeno re€i da su na izravnu
intervenciju ministra Sime Lucina s tvrdave i svjetionika uklonjene hrvatske
zastave.Zastave su skinute samo tri dana nakon $to je hrvatska vast preuzela
nadzor nad poluotokom Prevlakom, a nakon prosvjeda u Herceg-Novom,
tvrdi predsjednik Zupanijskog HB-a Velimir Soldo. Kako je kazao, taj se &in
tretira kao najstroZa tajna. Na konferenciji za novinare predoCene su i
fotografije Prevlake na kojima nema hrvatskih zastava, za koje je vodstvo
HB-a reklo da su snimljene prije nekoliko dana.

MUP je opovrgnuo tvrdnje dubrovatkog Hrvatskog bloka da je
ministar unutarnjih poslova Sime Lu&in policiji naredio skidanje
hrvatskih zastava s tvidave i svjetionika na Prevlaci. Odbacivsi
tvrdnju Hrvatskog bloka, zamjenik glasnogovomice MUP-a Nino
Jaklin Hini je izjavio da ministar ne moze policiji izdavati naredbe
jer je za to zaduZen ravnatelj policije. Istaknuo je da se na Prevlaci,
kao i na svim drugim grani¢nim prijelazima, drzavna zastava mora
postaviti na mjestu predvidenom Zakonom o drZavnom grbu, za-
stavi i himni, te da se i danas na tim mjestima i vijori.

Napomenuo je da su na dan kada je hrvatska vlast preuzela nad-
zor nad poluotokom Prevlakom brojni gradani postavili zastave na
mjestima koja nisu predvidena zakonom, ali nije potvrdio niti negi-

rao da su te zastave skinute. (Razni izvori)
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NOVOGODISNJI DOMJENAK
TORONTO CROATIE

U ponedjeljak 30. prosinca u prostorijama "Toronto Croatie Sport's Bara” u
Mississaugi odrzan je novogodisnji domjenak Toronto Croatie, gdje su bili
gosti, bivsi i sadaSnji igradi, ¢lanovi uprava i mnogi prjatelji "Toronto
Croatie". Uz lijepu i bogatu zakusku, koju je pripremio bivsi predsjednik
kluba gosp. Mario Skara, nazotnost mnogobrojnih poznatih sportasa,
poslovnih ljudi i kibica ovog naSeg najpoznatijeg i najslavnijeg sporiskog
drusitva, provedeno je jedno divno vete, koje ée postati i tradicionalno oku-
pljanje svih nas koji volimo Toronto Croatiu.

Goste je pozdravio gosp. Ivica Muhar, ovogodisnji predsjednik kluba i
gosp. Zvonimir Celebija, €lan Nadzornog odbora. Medu gostima bio je i
gosp. Refik Sabanovi¢, generalni konzul Republike Hrvatske ovdie u
Toronto, koji se obratio gostima sa par rijeci, zaZeljevi im sretnu Nove god-
inu 1 puno uspjeha Toronto Croati-i na zelenom polju.

U svakom slucaju, lijepi potez novog Upravnog odbora "Toronto
Croatie", koji je zapoCeo svoj rad jednom lijepom gestom, koja e
svima nama ostati u najljep§em sjecanju.

Bruno Pilag

Urednistvo HRVATSKE ISKRE pridruZnje se najboljim Zeljama
ovom naSem nogometnom klubu i Zeli Toronto Croati-i puno uspjeha
na zelenom polju u iducoj godini, a Upravi kluba $to viSe novaca, jer
to je, uz izvanredne igrace, koje ovaj klub vec ima, klju¢ uspjeha.

Proslavili sm

|
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Predsjednik gosp. vica Muhar i élan Nadzorhog Odbora gosp.

Zvonimir Celebija, na domjenku kluba Toronto Croatia
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Zupa Nase Gospe Kraljice Hrvata, -
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Nova srca stvori nam Bog... | nove orguilje nisu viSe samo san...

Maestro Loris BuZdon svojim umijeéem pomoéi ée nam
veli¢anstvenim zvucima glazbe velic¢ati i slaviti ime Gospodnje!

‘Bozicni domjenak u Konzulatu RH

= L

S TN
Zasto su radosna lica ¢lanova pjevat¢kog zbora Zupe “NasSe

Gospe Kraljice Hrvata? Ta Spasitelj, Bozi¢ se rodi - ne samo u
Stalici betiehemskoj, u srcima sviju nas

Za slike i tekst zahvaljujemo gdi Darinki Smintid
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Gospodarstvo

TRADICIONALNA NOVOGODISNJA ANKETA PRIVREDNOG VJESNIKA | HGK NAVJESCUJE BOLJE EKONOMSKE DANE

Gospodarstvenici slozni: 2003. bit ¢e dobra godina!

ZAGREB - Cak 77,6 posto gospodarstvenika iz preradivacke industri-
je poslovnu 2002. godinu ocjenjuje uspjeSnijom od prethodne, a 81,4
posto ocekuje da ée im 2003. godina biti jo§ uspjesnija! Rezuliat je to
istraZivanja poslovne klime u najvefim tvitkama industrijske
proizvodnje u sklopu tradicionalne novogodiS$nje ankete Privrednog
vjesnika i Hrvatske gospodarske komore.

Razlozi ovogodisnjeg poboljSanja poslovnih rezultata preradivatke
industrije su u poboljSanoj financijskoj disciplini, te ve¢im narudzbama s
domaceg 1 stranog tr7ita, a optimizam u iducoj godini industrijalci nalaze
uglavnom u daljnjem rastu potraZnje, te boljem koriStenju 1 proirenju
kapaciteta. Medutim, optimizam u pogledu daljnjeg rasta aktivnosti temelji
se na o¢ekivanom rastu potraznje na domadem trZistu - &ak vise od 69 posto
indusrijalaca ne ofekuje povecanje izvoza u 2003. godini.

Najperspektivnijim trZiStima, pak, vide zemlje bivSe SFRJ, Cak njih 73,4
posto, dok tek 19 posto perspektivu vidi na zahtijeviom trzistu EU.

Ohrabruju i podaci da u 2003. godini €ak 87,5 posto industrijalaca planira
investirati u proirenje poslovanja i proizvodnog programa. Medutim,
najvecim problemom koji ¢e s pojaviti u poslovanju iduée godine Cak 61
posto njih navodi - viSak zaposlenih, a tre€inu brine rast troSkova.

Poruke ovogodiSnje ankete provedene medu vodedim hrvatskim

menadZerima Zarko Primorac, ¢lan urednistva specijalnog izdanja
Privrednog vjesnika, istaknuc je kako se za razliku od lani kada je
dominirala tema izvoza, ove godine klju¢nom temom nametnula
industrijska politika. O reindistrijalizaciji se, pojasnio je, polelo
ponovno govoriti jer je kona¢no sazrelo shvacanje da bez razvoja i
modernizacije industrije nema ni brzog ekonomskog razvoja,
povecanja izvoza ni novih radnih mjesta.

Primorac je upozorio da je udio industrijske proizvodnje u BDP-u
s nekada$njih 36 do 38 posto spala na oko 22 posto, tc da je danas
industrijska proizvodnja, premda posljednjih godina biljeZi rast, jo§
uvijek na razini tek 60 posto prijeratne proizvodnje. Osobito zabrin-
javajuéim on vidi nisku razinu ulaganja u istraZivanje i razvoj - u pros-
jeku 50 USD po stanovniku, dok u te svrhe Madari ulaZzu 100, Slovenci
90, Irci 313, Austrijanci 486, a Finci Cak 848 USD.

Da bi postala konkurentna, Hrvatska mora sa sada$njih 1 povecati
ulaganja u istraZivanje na 2 posto BDP-a, a mnogostruko vise po glavi
stanovnika, isti¢e Primorac. Po njemu, do 2010. godine nuZno je revi-
talizirati industriju, te povecati izvoz za 7 do 8 posto. VaZno je takoder
izbjeci zablude da se sve moZe ostvariti preko no¢i i da drZzava moZe
sve. (Slobodna Dalmacija 19. prosinca)

U STUDENOM 369,7 TISUCA NEZAPOSLENIH

ZAGREB, 17. prosinca (Hina) - U Hrvatskom zavodu za zaposhavenje krajem

studenoga bilo evidentirano 369,7 tisuta nezaposlenih.To je za 5,3 tisuce osoba
nego u proSlogodisnjem studenom. U ukupnom broju nezaposlenih osoba u siix-
denom njih 94,9 tisuca ili 25,7 posto traZilo je posao prvi put, §to je 11,3 posto
manje nego u isto viijemne lani. Preostalih 274.8 tisuca ili 74,3 posto imalo je
prethodno radno iskustvo. Promatrano po djelatnostima, prije prijavljivanja na
evidenciju Zavoda najveci broj radio je u preradivadkoj industrijt, njih 74,5 tisuca
ili 27,1 posto te u trgovini na veliko i malo (53,8 tisuca ili 19,6 posto).

Kako su istaknuli u Zavodu, u studenom je priliv u registriranu neza-
poslenost bio manji od odliva iz nezaposlenosti. Naime, u evidenciju neza-
poslenih osoba prijavilo se 19.838 osoba, §to je 22,4 posto manje nego istog
mjeseca profle godine. U ukupnom broju novoprijavljenih osoba 15,9 tisuca
ili 80 posto je imalo prethodno radno iskustvo, a najveéi ih je broj na eviden-
ciju Zavoda doslo iz hotela i restorana, njih 25,8 posto. Vazno je takoder
istaknuti da je oko 69 posto novoprijavljenih do$lo na evidenciju iz
zaposlenosti, a ¢ak preko 68 posto dolazi direktno iz radnog odnosa, najée¥ce
zbog isteka rada na odredeno vrijeme.

Ukupan odliv iz evidencije iznosio je 25.119 osoba, od &ega se
11.814 osoba zaposlilo, a 13.305 osoba je brisano iz ostalih razloga,
npr. neredovitog javljanja, nepridrZavanja zakonskih odredbi, odlaska
na odsluZenje vojnog roka, u mirovinu itd.

Sto se ti¢e zaposlenih, vecina ih se zaposlila na odredeno vrijeme
(9,6 tisuca ili 81,4 posto), a najveci ih se broj zaposlio u trgovini na
veliko i malo (2,8 tisuca ili 24 posto), u preradivackoj industriji (2,6
tisuce ili 22,1 posto) te u gradevinarstvu (1,4 tisuce ili 11,5 posto).

Krajem studenog u Hrvatskom zavodu za zapo$ljavanje bilo je evi-
dentirano 207,5 tisu¢a nezaposlenih Zena, §to je 1,3 posto manje nego
u studenom lani. Njihov se udio u evidentiranoj nezaposlenosti u pro-
matranom razdoblju pove€ao s 54,6 na 56,1 posto.

Struktura nezaposlenih prema stru¢noj spremi nije se znacajno
promijenila prema studenom lani. Jof uvijek je udio nezaposlenih sa
KV i VKV struénom spremom najvedi i iznosi 33,2 posto. Najmanji
udio u ukupnoj nezaposlenosti imaju nezaposlene osobe s vifom i
visokom stru¢nom spremom (V3S 3,1 posto i VSS 3,7 posto).

Ukupna nezaposlenost u odnosu na isto razdoblje lani povecana je
u 7 Zupanija, a smanjena u 14 Zupanija. Najveéi porast nezaposlenosti
zabiljeZen je u Viroviticko-podravskoj Zupaniji (4,8 posto), dok je
najveti pad zabiljeZen u Istarskoj (28,6 posto).

Krajem studenog ove godine u evidenciji Zavoda nalazilo se 31,7
tisu¢a osoba kojima je radni odnos prestao zbog prestanka rada poslo-
davaca. Prema listopadu njihov se broj smanjio za 944 osobe ili 2,5
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posto, a prema studenom lani za 560 osoba ili 1,7 posto. Tijekom stu-
denog u evidenciju Zavoda je pristiglo 445 takvih osoba.

Broj korisnika novfane naknade u studenom se povecao za 6,7
posto, na 74,8 tisuce korisnika.

Tankeri u Jadranu

Sporaznmom o transportu nafte iz Rusije preko OmiSlja (na otoku Krku) u
tankere za SAD ulazi se u do sada najpogubniji ekoloski i gospodarski rizik
po cjelokupnu Republikn Hivatsku. Taj sporazum, nazvan Druzba Adda
Projekt, donosi Hrvatskoj oko 50-tak (slovirna: pedesetak) milijuna dolara.

Dogodi li se kakva havarija na kojem od ogrommnih tankera koji bi trebali
u velikom broju pocetiod proljeta 2004. godine ploviti Jadranskirn morem,
$teta bi mogla biti nesaglediva i prakticki neprocienjiva (puno vise od godis-
njeg prihoda od turizma, koji je sada na razimi oko 4 milijarde dolara - dakle
oko 80 puta vise od prihoda od transporta nafte). Hrvatska bi u tom slu€aju
zadugo ostalai bez Ciste obale imorai bez prihoda od turizma. Kome je uinte-
tesu kockati se sa sudbinom svih nas i sa sudbinom Jadranskog mom? Tko
sebi uzima pravo bez znanja javnosti stavljati na kockn najvrijedniji prirodni
esurs s kojim Hivatska raspolaZe? Valja znati: Cak i da se nikekva havarija
ne dogodi, sami tankeri vido onefi¢uju more otpadnim tvarima, e trajno
naru¥avaju prirodnu ravnoteZu Zivota u moru tzv. balastnim vodama. Zbog
svega toga stavljanje tog problema u prvi plan zasluZuje najvei prioritet.
PredlaZemo Vam da ovu obavijest posaljete prijateljima, znancima,
kolegama, partnerima. Zajedni¢kim nastojanjern moguce je o¢uvati
1 spasiti Jadran od potpunog unistenja.
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NADBISKUP ZAGREBACKI JOSIP BOZANIC KRITIZIRAO INDIFERENTNOST VLASTI PREMA KORUPCIJI
Odgovorni se ne suocavaju s grijehom korupcije

ZAGREB - Pnanjekmrpcn_}cpdnopodkljlmihpnanja, a naSe dnstvo
opCenito, 1 oni koji nose odgovomost, ne suoCavaju se s tim problemom 1 tim

grijechom. Od one sitne do krupne komupcije dmstvo nije dovoljno aktiviio u
njenom suzbijanju - porudio je juer predsjednik Hrvatske biskupske konferen-
cife i nadbiskup zagrebacki, msgr. Josip Bozanié, predstavljajuci na konferen-
¢iji za novinare svoju boZiénu poruku. Govoreéi o solidamosti kzo jednom od
temeljnih zadataka drustva, Bozani€ je ustvrdio kako neki zakoni ne $tite to
opéedru$tveno dobro. Nije, medittim, htio konkretizirati na koje to zakone
misli. Dodao je kako se po pitanju solidamosti previse traZi 1 o&ekuje od Crkve,
dok su za prirnjenn tog nacela zapravo odgovomi pojedinac i drustvo.

- Imat ¢emo onoliko koliko sami u€inimo. Ocekivati da ¢emo nesto
dobiti izvana, ili posti¢i akrobacijama, nije realno - zakljudio je Bozani€.

QOdgovarajuci na pitanje o posljedicarna aranzmana s MMF-om, pred-
sjednik HBK naglasio je kako takvi dogovori moraju biti ravnopravni, a ne
stvar diktata, te kako iz iskustva zna da je sugovomik izvana uvijek spre-
man uvaZiti jasno definirane ciljeve i potrebe. Pozdravio je pribliZavanje
BU, ocijenivsi da je "Hrvatskoj tamo put”, te da je “izvan Europe za nas uvi-
jek losije", jer to zna€i manju socijalnu i pravnu zaStitn. Naglasio je
medutim da ni Europa nije obecana zemlja, te da ulazak u nju i za Crkvu

nosi nove izazove. Na pitanje novinara odnosi li se dio boZiéne poruke u
kojoj govori o jalovim obradunima s prosloSéu na redefiniranje
Domovinskog rata, nadbiskup Bozanié je dlplomaish ustvrdio da je njoﬁ 0
crkvenoj kritici ponaSanja koje stalno nameée "nove stare teme" kako bi se
pozomost ljudi skrenula sa Zivotno vaznih pitanja.

Govoreéi o najavljenom posjetu Svetog Oca Hrvatskoj, nadbiskup
Bozani€ rekao je kako sluzbene najave jo§ nema, ali se Papin posjet dogo-
vara s Vatikanom. PoCetkom sijetnja u Hrvatsku e stiéi posebna komisija
Svete Stolice, i obi€i mjesta koja bi Sveti Otac trebao posjetiti. Bozanic je
potvrdio da se govori o posjetu Rijeci, Osijeku, Dubrovniku i Zadm, te
moZda dakovu. Pohod ¢e biti u znaku pastorala obitelji, i to osobito u
Rijeci, jer je trsaisko svetiSte na poseban nadin svetiste nazaretske obitelji.
Drugi e naglasak biti na perspektivi Zivota u gradanskom i druStvenom
mir, zatim na ekumenskom dijalogu, a posjet dakovu bio bi u znaku
poljodjelca, te zastite okoliSa i zemlje, otkrio je Bozanic.

Predsjednik HBK pozdravio je potpisivanje ugovora izmedu drZave i
drugih vjerskih zajednica te govorio o pripremama za dmgu sinodu
Zagrebacke nadbiskupije 1 inicijativi za osnivanje katolickog sveudilista.

(Glas Slavonije 21. 12)

ZBOG MMF-a MIJENJA SE ZAKON O RADU

Umjesto deset placa, radnik s dvadeset godina staZa dobit ¢e tri place za
otpremninu, a umjesto sadasnjih Sest mjesec, otkazni ée mu rok biti tr mjese-
ca. Stoji to u prijedlogu izmjena Zakona o radu koje su uruene socijalnim
partnerima i za koje ¢e Vlada zatraZiti podrSku zastupnika. Izmjene Zakona
o radu jedan su od uvijeta za sklapanje novog stand-by aranZmana, odnosno
koriStenje veC odobrenog zajma Svjetske banke za restrukturiranje.
PredloZenim otkaznim rokovima i otpremninama bitno pada cijena otkaza u
Hrvatskoj, a smanjuju se i nov&ani iznosi otpremnina koje ¢e dobivati radui-
ci koji ostanu bez posla.

Sindikati protiv ugovora s MMF-om
Sindikati se oftro protive novom vgovoru s Medunarodnim monetamim fon-
dom, slijedom kojega bi se prepolovili otkazni rokovi i prava na otpremnine.
No, nisu se svojim stavom uspjeli probiti unutar Gospodarsko-socijalnog
vije€a jer su ih Vlada i poslodavci preglasali. - Sindikati ne podupira uvie-
tovanje MMF-a da se izmijeni Zakon o radn prije dogovora sa socijalnim part-
nerima - objasnio je nakon jucera$njeg sastanka GSV-a potpredsjednik Vlade
Goran Grani¢. Prema njegovu tumadeniju, izmjenc Zakona o radu “nisu u
&vrstoj vezi s MME-om, nego su nuzne zbog nas samih”.

Pocetkom iduce godine trebali bi poceti pregovori Ministarstva
rada i sindikata. Sindikalni ¢elnici ne vjeruju da ée Vlada odstupiti od
svojih ranijih stavova o skraCivanju otkaznih rokova i otpremnina, pa
ne iskljucuju ni moguénost generalnog Strajka.

KreSimir Sever, Sef Nezavisnih sindikata, nezadovoljan je natinom na koji
Jje povedena rasprava o novom aranzmarm s MMF-om jer predstavnici sindika-
ta nisu dobili potpuni dokument, odnosno dodatak u kojem su precizirani svi
uvjeti. Sada se prvi put dogodilo da Sef misiie MMF-a Hans Flickenschild za
boravka u Hrvaiskoj u pripremi novog aranZmana uopée nije kontaktirao sa
sindikatima, kaZe Sever. Uodi julerafnje saborske sjednice o sporazumu
izmedu Vlade i MMF-a predstavnici Nezavisnih hrvatskih sindikata dijelili su
Ietke zastupnicima sa zahtjevom da ne prihvate taj prijedlog.

Na pitanje novinara hoce li zbog najavljenog $trajka carinika na
granicama u vrijeme BoZi€a biti ludnica, Grani¢ je odgovorio da ée
"ludnica moZda biti u nedijim glavama, ali ne i na granici”.

U sino¢ objavljenom Vladinom priopéenju navodi se da je Vlada
na sjednici GSV-a 29. listopada upoznala socijalne partnere s platfor-
mom za razgovore o novom aranZmanu s MMF-om, kao i s nacrtom
drZavnog proracuna za 2003. godinu.

Prema sadasnjern zakonu, najniZa otpremnina iznosi pola plate po godini
sta¥a, pa radnik sa 20 godina staZa ima pravo na deset placa otpremnine. Zakon
koji je na snazi ne spominje uzima li se za otpremninu neto ili bruto iznos place,
veC je to ostavio radnikn i cu za dogovor. U vecini slutajeva, za
otpremninu se isplativalo pola neto place (iako je bilo i shuajeva da je uziman
bruto), pa je otpusteni radnik koji ima 20 godina staZa najdeste dobivao deset
svojih neto placa. Prema novom prijedlogu, za 20 godina staZa, umjesto deset
neto plata, radniku pripadaju njegove tri bruto plafe. Za deset bi se godina,
nnpﬂop:tneloplaia,xsplaﬁlcdnpbnﬁoplaée.Sthma sa 20

staZa bit e k jer &e donekle biti zasticeni radnici

iznad 50. godine Zivota, kojima ¢e se, ovisno o tome imaju 1i 20 ili 25 godina
staza, dodavati jo§ dvije ili td bruto plafe otpremnine.

Otkazni rokovi bit ¢e od dva tjedna, za radnika s manje od dvije
godine staZa, mjesec dana za pet godina, dva mjeseca za deset godina
i tri mjeseca za dvadeset godina staZa. Jo§ dva tjedna otkaznog roka,
odnosno mjesec dana, dobit ¢e radnici stariji od 50, odnosno 55 godi-
na ako imaju 20 godina radnog staZa. Ugradeno je prijelazno razdoblje
od Sest mjeseci od dana pofetka primjene izmijenjenog zakona, za stu-
panje na snagu odredaba o otkaznim rokovima i otpremninama.

Sli¢ne, skresane otpremnine, Vlada je nudila i ovoga proljeca, ali
tada su sindikati zaprijetili $trajkom, pa se od prijedloga odustalo. U
prvim reakcijama sindikalni Celnici ponovo izraZavaju nezadovoljstvo.
Prijete i Strajkom, ali na kona¢nu odluku vjerojatno ée pricekati opo-
ravak novoizabranog predsjednika SSSH-a Davora Juri¢a, koji je zbog
problema sa srcem trenutno u bolnici.

Spoma je bila i odredba o ovlastima malih poslodavaca kod otkaza. Sada
tvitke do pet zaposlenih mogu radnika otpustiti bez navodenja razloga, a pri-
jedlog kaZe da se ta granica diZe na 20 zaposlenih. No, i mali ée poslodavci
morali obrazloZiti otkaz, ali ée biti oslobodeni obveze izrade programa zbrin-
javanja lclmoioékog viSka. Na odredeno se vrijeme jedna osoba moZe zaposli-
ti najvife tri godine, a posIodavac nemoZe naisto raduo mjesto zaposliti novog
radnika na odredeno viijeme. Prijedlogom mn]enalegalmxatoeselrad agen-
cija za povrermneno zaposljavanje, koje e moéi zaposliti radnika na odredeno
vrijeme i iznajmiti ga drugim poslodavcima. (Veemnji list 19. prosinca)

PREDSJEDNIK VLADE ODGOVORIO NA
PISMO PREDSJEDNIKA REPUBLIKE O
NOVOM STAND BY DOGOVORU S MMF-om

ZAGREB - Hrvatski premijer Ivica Ratan poslao je u subotu odgovor
na pismo predsjednika drZave Stjepana Mesica koji je od premijera
traZio dodatne informacije o sklapanju novog aranmana s Medunaro-
dnim monetamim fondom (MMF).

U pismu Ragan istiCe da "najvaZnije elemente hrvatske socijalne i gospo-
darske politiké ne odreduje aran’man s MMF-om nego politika Vlade,
proracun i hrvatski zakoni". "O socijalnoj i ekonomskoj politici se raspravl-
jalo i odlucivalo u Vladi i Saboru RH prije sklapanja aran’mana s MMF-om.
Zbog toga aranman s MMF-om ne zna¢i preuzimanje medunarodnih
obveza, veC potvrdivanje obveza koje smo sami definirali u nasim programi-
ma i zakonima”, kaZe premijer Raéan u pismu isti¢uéi da su "reforme prven-
stveno gospodarski i druStveni interes Hrvatske, kako bi u doglednoj
buduénosti postala punopravna &lanica EU-a, a ne interes MMF-a". "Stand
by aranZman, kop_]e dob10p0d1§kunaSabom 18. prosinca 2002. godine, bio
jeu pnpmncaj fazi ra';pravljan u svim institucijama Republikf: Hirvatske.
Takoder, misija MMF-a je o osnovnim postavkama aranZmana, izmedu
ostalih, diskutirala i s duZnosnicima Sabora i s Vama (4. lipnja 2002.).

Razumijern Vasu Zelju da se upoznate s prednostima i nedostacima skla-
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Bozi¢ u nasoj zajednici
U noéi zvjezdanoj, u boZiénoj nofi, po hrvatskim crkvama u Kanadi
skupili su se Hrvati iz Mississauge i okolnth mjesta, kako bi proslavili jof jedan
BoZi¢ u tudini, - tako bi vjerojamo izvijestili novinari u Hivatskoj. No, kako
sam 1 ja bila u jednoj od hrvatskih crkava, u Zupi Hrvatskih Mugenika, ne
slaZem se s tim opisom “u tudini", jer tada je u toj crkvi, bilo je sve - samo ne
"tudina". Prepuna je crkva bila viemika, sve nasmijana lica poznatih, hrvatsko
sveCenstvo iz Mississauge i Rima, topla hrvatska rije¢ i drage hivatske boZiéne
piesme - hrvatski BoZi€ u svakom smishu rijedi.

I ovaj BoZi¢ naSe zajednice u Torontu, Mississaugi, Norvalu i
Hamiltonu vrlo su sve¢ano proslavile BoZi¢. Po svim crkvama sjajili
su se prekrasni borovi, svaki drugadiji, jedan ljepsi od drugoga, i
svatko se je veselio biti na Badnjoj noéi u jednoj od hrvatskih crkava,
jer kako kaZe "Pastorela”, jedna za mene moZda najljepsa boZiéna pjes-
ma, koju je predivno izveo misisaSki mjeSoviti zbor, uz pratnju
"U]edmjemh tambura$a™:.... U no¢i zvjezdanoj dok vladao je mir, s
nebesklh je staza sifao Bog...

e —

BoZicne pjesme prlje Polnocke-u 2upi Hrvatskih Mucenika

Nasi dopisnici bili su po svim crkvama tako da vam danas donosi-
mo izvjes€a iz svih Zupa, kako je nasa zajednica proslavila BoZi¢ ove
godine, i nadamo se bar par rijeci o ulaskn u Novu godinu 2003.

Mucenika

- Broj 117, 16. 1 2003.

sveenstvo Polnockn slavili i vel. Ivica Raji€, na§ domati sin, koji
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Rimu, i don Alojzije Condié, sveéenik Splitsko-makarske nadbiskupije, koji je
na postdiplomskom u Rimu. Nemoguce vam je prestaviti domatu atmosferu u
Zupnoj dvorani prije Polnocke, kao i za vrijeme same Polnocke. Svetanost
trenutka bila je naglaSena ulaskom mijeSovitog zbora Zupe, koji su svetano
obuceni ulazili sa upaljenom svje¢om u ruci. Koncert je zapoteo, nizale su se
boZi¢ne pjesme jedna za drugom, 1 nije bilo ¢ovjeka u dvorani koji nije vidio
napredak ovog zbora, koji se sada vec hvata vilo zahtjevnih pjesama. Oni su,
zajedno s miadim Ujedinjenim tamburaSima, pod izvanrednim vodstvom
Jeannie Valeti¢, nastavﬂlsalzvedbomdragihnam boZicnih pjesama za viijerne
sv. mise, kojoj ni kasni sati nisu smanjili sveCanost trenutka. Uz prekrasne
borove, Stalicu, Zupljane koji su dosli sretni u svoju Zupu, Cak i oni koji dolaze
samo na BoZ€ - sv1smobﬂ1d10meposebneuzwsencanmsfcre Uz sretni
osmijeh i Cestitkn uvijek nasmijanog Zupnika vel. Ivice Kecerina i ostalih
svecenika raziSli smo se rano ujutro, a kratko nakon izlaska iz crkve, nakon
mnoggih Sestitaka, zagrliaja, najboliih Zelja svih i svakoga, zapoceo je snijeg: mi
smo imali prekrasan bijeli BoZit, 1 "Pastorela” kao da se nastavljala, bar u mom

BoZi¢ je bio sveCan u svim naSim Zupnim crkvama juZnog
Ontarija. Crkva Presvetog Trojstva bila puna a Zupljani su pjesmom,
molitvom i dostojnim ponaSanjem nazocili Polnocki. Uz Zupni zbor tu
su bili i ¢lanovi Zupne folklome grupe"Prelo” koji su svojim sviranjem
i pjevanjem pridonijeli i sve€anijem posebnom wgodaju tog velikog
kr$¢anskog blagdana. Uz vI€. Diju Petkovica za vrijeme BoZica uz nas
je bio i vI¢. Milenko Kiesi€, koji je na §kolovanju u Rimu. (BM)

BoZi¢ni ugodaj u Zupi Presveto trojstvo

Hamiltonska Zupa Sv. KriZa, Hrvatska Skola te Hrvatski dom orga-
nizirali su priredbu za BoZi¢ u nedjelju 15. prosinca u Zupnoj dvorani.
Priredba je bila kao 1 uvijek dobrodofla i lijepa i dokazala da se radom
i slogom moZe mnogo toga napraviti. Ova] nacin povemvanja., Zupe,

Svecam ulazak mjeSovitog zbora u crkvu, Zupa Hrvatskih skole i Hrvatskog doma je poZeljna zamisao i trebala bi se i dalje orga-

nizirati i proiriti i na druge nafe zajednice. I ovdje treba Cestitati svima
koji su bili ukljuceni u organizaciju priredbe. (BM)




Nasa zajednica u rijeci i slici

Draga urednice, 14. prosinca 2002.

Zelio bih dati na znanje da smo u subotu 14. prosinca bili u Living
Ars Centre-u, u Mississaugi, na sve€anom koncertu zvanom “"The
Night of a Thousand Stars".

Ne samo da je ta predstava zavrijedila pozomost zbog visoke razine v
zabavnom i glazbenom smislu, nego i zbog posebnog zmataja za hrvatske
slusatelje. Zamislite nase iznenadenje kad smo, pri ulazu, primijetili da pro-
gram sadriava, medu najpomaupm opemim arijama svjetske reputacije, i
zbome pjesme, pogodili ste, iz..."Nikole Subica Zrinjskog"'. MjeSoviti zbor
opere Mississauga izveo je, na hivatskom jeziku, uz pratnju orkestra,
zbome partiture, medu kojima i "U bo;, u boj..." Ta izvedba je zvudala
bolje nego 1k03a ikada u mom pamcenju. Zbomo pjevanje je bilo izvedeno
sa precizno$cu i zanosom koji izaziva suzne ofi. Dobra akustika dvorane je
doprinijela uspjehu.

Veder je bila ispunjena interpretacijama opemih i solo zbomih arija,
muskih i Zenskih solista i nastupa baletne gnupe mladih plesacica (trenirala
ih je Rajka Kupesi¢, koja je takoder renomirana slikovna umjetnica).
Nastup Djecjeg zbora (Mississauga Children's Choir) obogatio je tu vecer
svojim prisustvom. Vrlo poznati komicar i politicki cinik Dave Broadfoot
svojim je humorom pridonio atmosferi dobrog raspoloZenja. Medu solisti-
ma, koji su redom bili izvrsni, istaknula se pjevatica Michele Capalbo svo-
jim herojskim proceljem i prodomim glasom.

Nema dvojbe da mi moramo izraziti najdublje priznanje osobi bez koje
sve to, ukljucujuéi prethodno danu operu "Nikolu Subié Zrinjski” ne bi bilo
ostvareno: direktoru i dirigentu gosp. Dwight Bennet-u.

Vas, J. K. Belins

NAPREDAK-HRVATSKO KULTURNO
DRUSTVO PODRUZNICA HAMILTON
BOZICNA ZABAVA

Clanovi Hivatskog kultumog drustva "Napredak” koji postoji svega godinu
danauHarm]tonu,pokazahsuvecuovomhaﬂcomwemmudaseakuvno
ukljucuju u Zivot zajednice. PodruZnica je organizirala vrlo uspjeSnu boZi¢nu
zabavu s plesom 1 podjelom darova prisutnoj djeci. U obiteljskoj atmosferi, uz
izvrsnu vederu koju su pripremile kuharice pod iskusnim vodstvom gde Katice
Bartulovic, kolata koje su ispekle vrijedne &lanice,m je bio i Tihomir sa svojom
odli¢nom glazbom. Darove za djecu, kao i za bogatu tombolu dali su ¢lanovi
HKD "Napredak”, kao i njihovi prijatelji. Cestitke za ovu zabavu upucujemo
odboru HKD "Napredak” kao i svim ¢lanovima koji svojim nesebi¢nim radom
poma’u hvale vrijedan rad ove mlade podmuZnice,ali ve¢ preko sto godina stare
hrvatske mstitucije. (BM)

Novi CD Luke Balvana:
BOZIC | NOVA GODINA 2002/ 2003

Za vrijeme blagdana BoZi€a i Nove godine, hrvatske zajednice i Zupe

Bake sale HKZ Oakville &%

U subotu 21. prosinca ¢lanice dmstva
Hivatska katoliCka Zena ove Zupe imale su svoju
tradicionalnu izvanrednu boZiénn prodaju kolaca,
tzv. “bake sale”. Od ranog jutra, u stvari nakon
nekoliko neprospavanih noéi pripremanja
izvanrednih sammi, kola¢a, $trudli, rezanaca i
svega §to je potrebno za boZi¢ni stol, €lanice su sa
smjeskom dotekivale posjetitelie - kupce. Po
obicaju, bilo je stotine vrucih krafni, tako da je bilo
mnogo onih koji su uz dobru kavu ostali i podi-
jelili koju vruéu krafno sa prijateljima. Zaista je
bilo lijepo tog dana u Zupi Presveto Trojstvo, jer
anice s predsjednicom gdom Anom Zeki€ znaju
kako organizirati izvanrednu atmosferu i uspjeSnu
prod.a

Zupljankama Presvetog Trojstva, ¢lanica-
ma Hrvatske Katolitke Zene srdacni pozxiravl,
najbolje Zelje u iducoj godini, te Cestitke na jo§
jednoj vrlo uspjesnoj prodaji kolaca.(VK)

u juZnom Ontariju posjetio je Luka Balvan, najpoznatiji i najproduk-
tivniji kantautor duhovne glazbe Crkve u Hrvata. Luka je bio u Kanadi
za vrijeme boravka Sv. Oca u srpnju 2002. a sad je do§ao na promoci-

ju svog novog CD-aNa CD-u "Najljep§e BoZi¢ne Pjesme" uz nase
tradicionalne boZi¢ne pjesme uvistio je i jednu svoju novu kompozici-
u " Majko, dolazi BoZi¢".

U nekim Zupama Luka je svojom pjesmom i gitarom uvelitao
slavlje Sv. Mise. Luka kroz pjesmu slavi Boga i nada se da time $iri
optimizam i mir. Prema rije¢ima samog umjetnika "Neka ove pjesme
dotaknu vase srce i dusu i oslobode u vama skrivene potencijale mira,
ljubavi, radosti i osobnog uspjeha.

Najnoviji CD kao i one izdane prije, moZete dobiti ako pogledate
na intemet na WWW. luka-balvan.8m.com ili poSaljete elektronsku
posiljku na luka_| bZhotmail.com .

Zelimo Luki mnogo uspjeha 1 da se i njegove pjesme vrte na ovim
nasim radio valovima. (BM)

OAKVILLE BOZICNA
SKOLSKA PRIREDBA

U najveselije doba crkvene godine obicaj je da hrvatske §kole ovih
podrucja imaju svoje boZiéne priredbe. Tako je to bilo i ove godine,
15. prosinca 2002, u 7upi Presvetog Trojstva u Oakville.

Nakon Sv. Mise u 11 sati, okupili smo se u Zupnoj dvorani na
zajednicki rucak, koji su kao i obi¢no izvrsno pripremile Zupljanke.
Nisu niti Zupljani zaostali jer su oni bili zaduZeni za bar i ostale
poslove povezane oko organizacije i rada oko rucka i pripredbe. Mladi
Zupe, puni snage i elana bili su izvrsni pri posluZivanju hrane. Nakon
$to smo se okrijepili bili smo prisutni lijepoj BoZi¢noj priredbi koju su
izvela djeca hrvatske Skole od predrazreda do osmog razreda. Uz
recitacije, pjesme bio je tu 1 igrokaz. Zasluga za ovu priredbu ide prije
svega roditeljima koji $alju svoju djecu u hrvatsku $kolu a onda
uliteljicama, Zupnim &asnim sestrama, te vIE. Iliji Petkovi€u.

Posebno je bila lijepa zavisnica gdje su djeca izvela novu pjesmu
naSeg veC poznatog kompozitora, muzi€ara, Zupnika vIC. Ilije
Petkovica. Tekst pjesme objavljen je u Zupnom viesniku #50 od ove
godine, a mi donosimo samo refreain :

....Za ogrijeva nemam kupine ni drace.

Da ti toplo bude - ja ¢u puhat jacCe.

Krave, ovce nemam, magarca da njace,

Mjesto njih ¢u u Te triput puhat jace!...

Bili su tu roditelji i bake i dede 1 tete i stricevi koji su burnim
pljeskom nagradili naSe mlade izvodace a kamerama nastojali saCuvati
taj dogadaj za buducnost.

Kad sam vidjela toliko djece na okupu rekia sam sama sebi: "Hvala
Bogu,ovi €e ipak neSto znati o svome jeziku i rodu hrvatskome."” Hvala
onima koji shvacaju pripadnost ne samo svome narodu i1 Crkvi nego i
ocuvanju hrvatskog jezika. (BM)

Clanice drustva Hrvatska Katolicka Zena, Oakville, na prodaji- kolaéa 21. prosinca

panja aranmana s MMF-om. Te su prednosti i nedostaci dakako temeljito
analizirani i prodiskutirani vo¢i odli¢ivanja u hrvatskoj Viadi i Sabom, a o
gernu je obavijeSten i kabinet Predsjednika Republike. Ipak, kako bi se uklonile
sve dvojbe, koristim ovu prilikn da jo§ jednom uka?em na to Sto zapravo
aran?man s MMF-om znaci za Hivatskn", stoji u Raganovu pismu Mesicu.
Premijer je ustvrdio da "Hrvatska nije traZila stand by zbog razloga iz kojih
se on inade sklapa, tj. zbog financijske podrike odrZanju vanjske likvidnosti
zemle, jer je pozicija Hrvatske u tom smishi viSe nego dobra”. "Strogo
uzevsi', pise Ratan, "140 milijuna dolara rezerviranih od MMF-a u ovom
stand by aranZmanu Hrvatskoj uope nije potrebno”. "Ono $io je Hrvatskoj
potrebno, a ovaj aranZman pruZa, jest podska naSoj vierodostojnost,
ozbiljnosti i sigumosti u ofima investitora. A ulagaci su Hrvatskoj potrebni,
bilo kroz direkina ulaganja u postojecu proizvodniju, bilo kroz investiranje u
nove pogone, bilo kao kupci hrvatskih drZavnih obveznica. Stand by
aranZman omogucuje refinanciranje hrvatskih dugova na medunarodnim
trZiftima po nmizim kamatnim stopama - to u konatnici zna€i ustede za sve
porezne obveznike. Osim toga, taj aranZman Hrvatskoj olakSava suradnju s
ostalim medunarodnim financijskim institucijama, kao $to su Svjetska banka,

Europska investicijska banka, Medunarodna banka za obnovu i razvoj, itd. Te
institucije osiguravaju sredstva po najpovolinijim uvjetima koja su Hrvatskoj
potrebna za provedbu brojnih gospodarskih projekata i reforme.” "Hrvatska u
posljednje dv1]e godinc uZiva dugorocni kreditni rejting BBB-a, §to je reﬁ:ng
koji zemlju i njezino gospodamlvo omafava pogodnim za investiranje”,

istaknuo je premijer dodavai da "novi aranZman s MMIF-om osigurava inves-
ticijski kreditni rejting Zle_]C, $to uz ustrajavanje Vlade na fiskalnoj disciplini
1 provodenju reformi, moZe pridonijeti poveanju kreditnog rejtinga Hrvatske
u buduénosti. A veCi kreditni rejting znamy:ﬁunp kapital za razvoj zemlje".

U posljednije tri godine, ocijenio je Racan, "ostvareno je dosta pretpostav-
ki odrZivoga gospodarskog rasta, $to se o¢ituje u stalnom rastu BDP-a, niskoj
inflaciji, rastu nvesticija (deZavnih i privainih), jaCanju poduzemistva, itd.
Medutirn, ono $to nas osobito raduje jest da se trend rasta nezaposlenosti
okrenuo, prvi put od sredine devedesetih. U tom smislu, nastavljanjem refor-
mi i postepenim privodenjem kraju procesa tranzicije, vjerodostojnost
Hrvatske i njezina gospodarstva bit ¢e takva da nakon ovoga, daljnji stand by
aranzmani s MMF-om Hivatskoj viSe nete biti potrebni', stoji na kraju pisma
premijera Ratana predsjedniku Mesicu. (Slobodna Dalmacija 22.12.)

SABOR PRIHVATIO REZOLUCIJU O PRISTUPANJU EU

ZAGREB, 19. prosinca (Hina) - Hrvatski sabor prihvatio je kasno notas
Rezoluciju o pristupanju Europskoj uniji kojom poti¢e Vladu da do kraja
veljade iduce godine podnese zahtjev za punopravno ¢lanstvo Hrvatske u EU.
Za Rezoluciju, kojom se ulazak u punopravno Clanstvo oznafava kao
strate§ki nacionalni cilj - glasovalo je 111 zastupnika, a jedan zastupnik je bio
suzdrZan. Sabor je prihvatio Nacionalni program za pridruZivanje Uniji, $to
ga je predloZila Vlada, te donio nekoliko zakljucaka.

Sabor je, sa 77 glasova za, 34 protiv i jednim suzdrZanim, podrZao i pred-
loZeni stand-by aranZman izmedu Vlade i MMF-a i preporucio Vladi da ga
sklopi. Time je kasno noas zaviSena 27., izvanredna sjednica, a u svega
nekoliko minuta odradena je jos jedna, 28., izvanredna sjednica, na kojoj je
Sabor prihvatio nekoliko ranije raspravljenih zakonskih prijedloga, te zaviSio
rad za ovu godinu. Prihvadenom Rezolucijom o pristupanju Europskoj uniji,
Sabor potvrduje opredijeljenost da se ukljuCenje Hrvatske u EU temelji na
individualnom pristupu i postignuéima. Isti%e da je Hrvatska po svom
nasljedu, kultur 1 geopolititkom poloZaju dio srednjoeuropskog, mediteran-
skog kruga i Zeli aktivno pridonijeti naporima medunarodne zajednice i Unije
pa postizanju i uspostavljanju politicke stabilizacije 1 trajnog mira u jugois-
totnoj Exropi.

Sabor edlucuje da ¢e sustavno i na temelju dogovomog djelovanja parla-
mentamih stranaka u potpunosti uskladiti zakonodavni pravni sustav sa stan-
dardima i pravnim stefevinama Europske unije. OdluCuje da ée raditi po poseb-
nom postupkn kako bi se uz duZnu pozomost, stniinost i uéinkovitost osiguralo
dwhzan_[e konatnog cilja ukljudivanja Hrvatske u EU. Sabor iskazuje punu
privrZenost europskim integracijskim procesima na integracijskim nadelima
EU, osobito mkazmmunmehmapohm]amzltﬁmsn,pame:stva, Tavno-
pravroosti 1 ofuvanja nacionalnog identiteta svakog naroda. Sabor ofekuje da
Buropski parlament, institucije i ¢lanice EU uvaZe konsenzus i odlutnost svih
politickih snaga u Hrvaiskoj glede pristupanja EU iskazanoj i u Rezoluciji.
Sabor je donio i nekoliko zaklju¢aka kojima se, uz ostalo, predvida da e Sabor
osnovati posebno radno tijelo koje e doprinijeti efikasnom i kvalitetnom radu
kako bi se §to brZe ostvarilo integriranje Hrvatske u EU. Novo okupljanje u
sabomici oekuje se poslije 15. sije¢nja 2003.

OD 1. SIUJECNJA SLOBODNO TRGO-

VANJE NASTAVLJA RUSITI CARINE

Uvoz hrane 15 posto ve€i nego lani
Tijekom osam mijeseci ove godine u Hrvatsku je uvezeno hrane za 654 rmh]u-
nadolara, §to je 15 posto vise nego lani. Uvozilo se sve, od mesa, mlijeka, voca,
povréado Zitarica, braina, ulja, vode i raznog drugog Speceraja. U istom je raz-
doblju izvezeno hrane za 321 milijun dolara, a izvoz je povecan 18 posto. Rast
zahvaljujemo ponajprije Seteru kojega je otpremljeno za 19 milijuna dolara vise
nego lani. Hrvatska je dosad potpisala ugovor o slobodnoj trgovini s tridesetak
zemalja.

Uvozna hrana u sljedetoj e godini pojeftiniti najmanje pet posto.
Procjena je to Ministarstva poljoprivrede i Sumarstva. Padanije cijena posljed-
ica je nastavka slobodnog trgovanja sa zemljama Europske unije te ugovora
s CEFTA-om i Jugoslavijom, koji e se primjenjivati od oZujka. Od tada bi k
nama trebala pristizati i jeftinija roba iz Rumunjske, a u 2003. godini ocekuje
se i potpisivanje ugovora s Albanijom, Litvom i Turskom. Zbog liberalizaci-

je trgovine u ovoj godini, poljoprivredno-prehrambeni proizvodi pojeftinili su
od 5 do 15 posto, nocaunesusmimemﬂowsc

“HRVATSKA ISKRA” - Broj 117, 16. 1 2003.

- Zauvoz nekih namirnica carine su pale i vi§e od 50 posto, ali tako
znadajno nije pojeftinio nijedan proizvod. Trgovci ipak vei dio razlike
zadrZavaju za sebe - kaZn u Ministarstvu. Objasnjavaju kako su se
tijekom ove godine carine za uvoz ulja i margarina, primjerice, sman-
jile sa 100 na 20 posto, ali ti proizvodi nisu toliko pO]eftlnlh

S uvoznim je sirom bila drukéija slika jer je domace trZiSte
doslovno preplavio i upola jeftiniji talijanski, njemacki, belgijski sir.
EU za izvoz sira u Hrvatsku, napominju u Ministarstvu, daje subven-
cije od 7,50 kuna po kilogramu, zbog Cega se, primjerice, strana
“gouda" u duéanima moZe naéi ve¢ za 27 kuna po kilogramu. Tijekom
ove godine uvoz sira povecan je sa 2000 tona na Sak 7000 tona i da bi
to sprijeCilo, Ministarstvo je od EU zatra¥ilo ukidanje subvencija za
izvoz sira na nase trZiSte.

Od onjka 2003. u Hivatsku Ce se bez carna uvoziti dio poljoprivredno-
prehrambenih proizvoda iz Jugoslavije te bi cijene njihovih slatkiSa, smrznutog
povréa i voéa trebale pasti barem desetak posto. Od tada bi, medutim, i domata
hrana morala znatno lakSe na to za nas vrlo znatajno trziSe. Jugoslavija je ove
godine bila na Setvitome mijestu hrvatskih izvoznih trZiSta, a ondie otpremamo
7,8 posto svih poljoprivrednih proizvoda namijenjenih izvozi.

0Od 1. sijefnja uvelike ée se smanjiti catne za uvoz industrijskih proizvoda
izEU. U Ministarstvu gospodarstva tumage kako ¢e carine za dopremanie naft-
nih ulja i plinova, lijekova, papira, gradevne stolarije, osobnih automobila i tek-
stila iz BU biti 50 posto manje. Prema prosloj godini, davanja za uvoz obuce
past ¢e 20 posto, a za tekstil 1 proizvode od Celika 15 posto. No, kao i hrana, ni
industrijski proizvodi vierojatno nece pojefiiniti vise od pet posto.

(Vecerniji list, 29. prosinca)

INA: BENZINI OD SUTRA SKUPLJI PROS-

JECNO 3,2, A DIZELSKA GORIVA 3,5 POSTO
15. sijetnja - Naftni ¢e derivati na Ininim benzinskim postajama od sutra biti
shqxlji,piéemuéemotonﬁbmﬁﬁpmsjeihoposh:piﬁ za 3,2 posto, a dizel-
ska goriva za 3,5 posto, puopécnc:]e iz Ine.To je drugo ovogodﬁnjc posk-
plienje maloprodajnih cijena derivata. Derivati su poskupjeli 1 pogetkom
sijetnja, i to motomi benzini za prosjecno 2,3 posto, a dizelska goriva za 4,5
posto.

Od sutra, 16. sijetnja, na Ininirn ¢e se crpkama derivati prodavati za pros-
jetno 21 lipu viSe nego danas. Tako ¢e se Super 98 prodavati po cijeni od
7,23 kune po litri, ¥to je 3 posto vise od sadasnjih 7,02 kune. Za 3,3 posto,
odnosno sa sadasnijih 6,42 kune na 6,63 kune po litri poskupjet ¢e Earsuper
95, a Burosuper plus 98 od sutra ée se prodavati po cijeni od 6,91 kunu po
litri, 3o je 3,1 posto vise od sadasnjih 6,70 kuna.

Cijene dizelskih goriva u prosjeku ¢e se povecati za 3,5 posto, pri femu
e Burodizel poskupieti 3,8 posto i litra e stajati 5,71 kunu (do sada 550
Tama), dok ée dizel poskupjeti za 3,9 posto i od sufra ée se prodavati po cijeni
od 5,61 kunu po litri (do sada 540 kuna). LoZivo ulje ekstra lako od sutra
e stajati 3,05 kuna po litri, ¥t je 3 posto vise od sadaSnjih 2,96 kuna.

U postotku najvife ¢e poskupjeti eurodizel-plavi, za 7,7 posto i
litra ée od suira stajati 2,93 kune (do sada 2,72 kune).

Temeljemn uredbe koja se primjenjuje od pocetka 2001. godine,
INA svakih 15 dana moZe korigirati cijene derivata na osnovi kre-
tanja cijena nafte i naftnih derivata na Mediteranskom trZistu i
odnosa tetaja kune i dolara u proteklom razdoblju. (Glas Slavonije)




VATIKAN - Najljep$e drvo koje smo nasli u nasim hrvatskim $umama
donijeli smo na Trg svetog Petra kao simbol nase teZnje prema min, simbol
suradnje medu ljudima i narodima - kazao je hrvatski predsjednik Stipe
Mesi¢ na srediSnjem vatikanskom Trgu svetog Petra, simbolitno predajuéi
27 metara visoku smreku Vatikanu. Primopredaja smreke na Trgu svetog
Petra okupila je izmedu tisucu i pol do dvije tisu¢e hodocasnika iz Hrvatske,
visokih uzvanika, a nazo¢ni su bili hrvatski biskupi, strani diplomati te pred-
stavnici hrvatskih ministarstava.

- Prihvatite, dragi prijatelji, ovo stablo kao simbol nase zahvalnosti za
razumijevanje i pomoc koju ste nam pruZili v teSkim godinama nase patnje i
iskuSenja. Hrvatska je to znala i zna cijeniti i postovati. Danas smo radosni §to
moZemo, makar simboli¢no, uzvratiti tn paZnju - porutio je predsjednik
Mesié, koji je na sveanoj primopredaji boZicne smreke, okicene u papinske
boje zlamu i srebmu, ali i licitarska srca zaSticena u posebnim kuglicama,
uputio predsjedniku Papinske komisije za upravljanje drZavom gradom
Vatikanom, kardinalu Edmundu Casimir Szoku.

Smreka je posjecena u Gorskom kotaru i postavijena uz;ahce na Trgu
svetog Petra. Smreka je posjefena na posjedu prognanika iz Knina Josipa
Vuckovica koji za to nije traZio nikakvu naknadu, nego samo jednu granicu
smreke za uspomenu. Ostalih 30-ak stabala koja su ukraSena licitarskim srci-
ma koja na sebi nose imena hrvatskih gradova, krase unutragnjost Vatikana,
medu ostalim privatnu biblioteku Svetog Oca, vojamu Svicarske garde, te
dvoranu za generalne audijencije. Predsjednik je okupljenim uzvanicima
porutio kako Zeli da ih u mjesecu radosti i liepote, u vrijeme BoZica, prati
nunshrvatskhﬁmnmhenaieljazadobmzdmvljelradm

- Zelim svoju zahvalnost i zahvalnost hrvatskih gradana prenijeti Svetom
Ocu, Zelim mu prenijeti zahvalnost za podSku koju je praZio Hrvatskoj, za
razumijevanje i paZnju koju je posvetio u vremenima naSih napora da
postanemo priznata ¢lanica medunarodne zajednice. Prenosim i Zelju
hrvatskog drzavnog vodstva da mu zdravlje omoguti da nas sljedeéeg prol-
jeca po tredi put posjeti - porucio je predsjednik Mesic.

Ivan Pavao II. zahvalio je Hrvatskoj na boZi¢énom drvu koje je postavl-
jeno i ukraSeno na Trgu sv. Petra. Na podetku nedjeljnog angelusa, u
podne, sa svoga prozora na Trgu sv. Petra, Papa je najprije zahvalio
svim Hrvatima i Hrvaticama na boZi¢nom drvu. Zatim je pozdravio
svu rimsku djecu koja su dosla na Trg sv. Petra, s kipi¢ima Isuseka
koje e zatim staviti u kuéne i Skolske jaslice. Papa po tradiciji
blagoslovi te Isuseke. Uz hrvatsku 27-metarsku smreku postavljaju se
i jaslice.

- Svijet ima potrebu za nadom 1 sre¢om - rekao je, uz ostalo, Ivan Pavao I1.
tijekom angelusa, obraajuéi se tisncama prisutnih hodoCasnika na Trgu sv.
Petra. Danas ¢e Papa u privainu audijenciju primiti hrvaiskog predsjednika
Stipu Mesica, koji ¢e zatim razgovarati i s drzavnim tajnikom Svete Stolice,
kardinalom Angelom Sodanom. Sufra, na posebnoj sveCanosti na Trgu sv.
Petra, hrvatsko boZiéno drvo bit & predano Papi. Tom e prilikom kratke gov-
ore odrzati predsjednik Mesi€, predsjednik Hrvatske biskupske konferencije
zagrebafki nadbiskup Josip Bozani€ i upravitelj grada diZave Vatikan kardinal
Edmimd Kazimir Szoka, te &e nastpiti ansambl Lado. Iste vegeri odrZat ée se
koncert ansambla Lado u hrvaiskoj crkvi sv. Jeronima u Rimu, a u stijedu ée
oko 750 hrvatskih hodocasnika biti na Papmoj opéoj audijenciji u dvorani Pavia
VI Tom prilikom Papi e biti predana i kmmica, rad umjetnika Danijela
Popovica. O toj krunici pisao je i vatikanski list "Osservatore romano".

U dvorani Pavla VL postavljeno je i Sestmetarsko boZiéno divo koje je
okiéeno licitarskim srcima nainjenima po ideji umijetnika Miroslava Suteja. Te
ukrase na boZitnom drvu, u dvorani u kojoj se odrZavaju opce audijenciie,
sponzorizirala je Hrvatska turisticka zajednica, a Etnografski muzej pripremio
je ukrase. Velik posao oko priprema svecanosti Hrvatske u Vatikanu obavio je
ministar-savjetnik u hrvatskom veleposlanstvu Dobroslav Silobrii€, koji nam
Jerekaokakosuuhamzabahéuodrvomstalepnpreme postavljanje pozor-
nice, stolaca,na T osigurao vatikanski grad. (Vecemji list 16.12.)
PHEDSJEDNI% MESIC HAZGOVARAO SA SVETIM OCEM

Papa najavio dolazak u
Hrvatsku

RIM - Dovidenja u Dubrovniku, Rijeci, Zadru, Osijeku ili Pakovu, pozdravio

PREDSJEDNIK RH STJEPAN MESIC NA SIMBOLICAN NACIN PREDAO BOZIGCNU JELU VATIKANU

Miris hrvatskih stima na .’Z}:éu sv. Petra

Na Trgu svi Pettanazoﬁmnaseobmno1hwaisk1vcleposlanﬂ(pn
Svetoj Stolici Franjo Zenko, u ime Vatikana na daru je zahvalio kardinal
Szoka, a nadbiskup zagrebacki i predsjednik Hrvatske biskupske konferenci-
Jemsgr. Josip Bozani¢ naglasio je da je darivanje boZi¢nog drva simbolika uni-
verzalnosti Crkve 1 kojoj svi narodi imaju svoje miesto. Msgr. Bozani¢ drvu
je dao i simboli¢no znafenje; njegovo zelenilo simbolizira Zivot koji se
neprestano obnavlja, a korijeni navode na razmisljanje kako ni ¢ovjek ne moze

Zivjeti bez temelja.
STRAH OD TERORISTA
Primopredaja smreke izazvala je i veliku paZnju talijanskih medija pasu tako
kamere nekolicine televizijskih postaja pratile govore uzvanika i
ansambla Lado, koji je pjevao boZiéne pjesme i otplesao hrvatske plesove.
Medutim, u Rimu je u utorak glavna vijest bila vezana uz terorizam, jer su
pronadene dvije bombe u zra¢noj luci Fiumicino, te u zgradi RAT-ja, koje su
stigle poStom. Italija je na oprezu zbog moguénosti teroristickih akcija,
naroito u vrijeme boZiénih blagdana. i
SARA | IVAN UPALILI SVJECICE
Kardinal Edmund Casimir Czoka na hrvatskom je jeziku pozdravio sve
uzvanike i hodoCasnike okupljene na Trgu svetog Petra, a ukrasne
lampice na boZi¢noj smreki upalilo je dvoje djece iz Hrvatske, Sara i
Ivan. Nastup plesnog ansambla Lado popraden je uz velik pljesak, a
najviSe podrske iz publike dobili su dalmatinski plesovi jer je dobar dio
hodocasnika koji su stigli u Rim upravo iz dalmatinskih Zupanija.
HRVATSKI BOROVI U TALIJANSKIM GRADOVIMA
Hrvatski predsjednik je najavio da ée darovana stabla nakon boZiénih
blagdana biti posadena u razli¢itim talijanskim regijama, a u Gorskom
kotaru, u kraju odakle dolaze stabla za Svetog Oca, grupe mladih ¢e
sljedeceg proljeca posaditi na desetke novih mladica. To je izraz nas-
tojanja da se sacuva zemlja koju smo kao dar BoZji dobili 1 naslijedili
- napomenuo je Mesié. (SLOBODNA DALMACIJA 18.12.)

Papa zahvalio Hrvatskoj na boZiénom drvu

je papa Ivan Pavao I hrvatskog predsjednika Stjepana Mesi¢a na koncu 15-
rmmnnog razgovora u Cetiri oka u pnvalr10] papinskoj biblioteciu Apostolskoj
palagi juCer ujutro. Razgovor koji je pro$ao u vrlo srdatnom i otvorenom duhu
zavisen je razmjenom darova, obveznim slikanjem i predstavljanjem
hrvatskog izaslanstva Mesi¢a su pratile njegova supruga i unuka, a u
hrvatskom su izaslanstvu bili i potpredsjednik Vlade Goran Grani¢ i ministar
poljoprivrede BoZidar Pankretic.

Papa je jo§ jednom zahvalio Mesi¢u na boZi¢nom drvu koje krasi
Trg sv. Petra te ostalim manjim boZi¢nim drvima. Mesi¢ je Papi
darovao veliki pozlaceni kriZ i srebrno licitarsko stce, a Papa je, kao
Sto je obicaj za sve drZavnike, darovao srebrnjake s njegovim likom.

Iduée bi godine Ivan Pavao IL. trebao pohoditi Hrvatsku, a govori se da bi
bio najmanje tri dana. Kako je rekao predsjednik Mesié, jo§ nisu utvrdeni toéni
datumi 1 mjesta dolaska, ahjesadaprw}mnPapasp(menm svoje predstojece,
treCe putovanje u Hrvatskn. Ono bi moglo biti i njegovo 100. jubilamo puto-
vanje jer se predvida da ée potetkom svibnja na 9. putovanie u Spanjolsku.

Mesic se susreois dravnim tajnikom Svete Stolice kardinalom Angelom
Sodanom, kojemu je Cestitae 75. rodendan te to $to mu je unatod godinama za
odlazak u mirovinu Ivan Pavao II. produZio dunost. Razgovarali su i o pred-
stojeCern Papinu posjetu Hrvatskoj. Sodmojepﬁao Mesia zaSto i Hrvatska
nije usla u EU zajedno sa Slovenijom j _]erJe, pods_jemno 13. sijecnja 1992.
Sveta Stolica priznala istodobno neovisnost Slovenije i Hivatske. Kako je
Mesic kasnije kazao hrvatskim novinarima, jedan su od razloga hrvatskog
zaostajania i ratne prilike, ali je priznao da je Hrvatska mogla uémit i vise.

Zanimljivo je da se Sodano zanimao za to da li se i koliko u
Hrvatskoj prate poruke koje je Hrvatima uputio Ivan Pavao IL., pose-
bice govor koji je izrekao 1998. u Splitu i u kojem je izravno pozvao
na demokratizaciju i toleranciju u Hrvatskoj. Na pitanje o odjeku
Papinih poruka u hrvatskoj javnosti Mesi¢ je diplomatski odgovorio
kako ima onih koji §tuju te poruke, ali i onih koji ih zaboravljaju. U
svojoj sino¢njoj zdravici na veferi priredenoj u u &ast Sodanu Mesic je
rekao da je hrvatska boZiéna smreka, dar RH Svetome Ocu, simboli¢na
potvrda dobrih odnosa te zahvalnosti na potpori Vatikana Zagrebu
prije viSe od desetljeca. (Vecemniji list 17.12))
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Hilleprand von Prandan upravljala gospostijom tijekom prva tri razdoblja,

izgradivi moénu gospodarsku snagu posjeda, obitelj Nommnann-Ehrenfels & = ‘

naslijedila je vlastelinstvo kada je ono ve¢ pocelo slabiti, proZivljavajuéi ago-
niju njegova Cetvrioga razdoblja.

Dvorac u Valpovu izgraden je na ostacima juZnoga krila srednjovjekovno-

ga grada. Vjerojamo je juzno srednjovjekovno kdlo samo dogradeno i
pregradeno tridesetih godina 18. st., ubrzo nakon $to je Petar Antun do$ao u
posjed Valpova. Srednjovjekovna ruSevna utvida nije pruZala ni najmanje
uvjete za Zivot i stanovanje pa je to bio dovoljan razlog da se pregradi i dogra-
di juzno kilo, koje je jedino omogucivalo $irenje i izgradnju dvorca po

tadasnjim baroknim nadelima. Utvrda je tijekom 18. stolje¢a popravljana i pri- &8

lagodavana novoj ulozi. Taj pivi dvorac bio je slian dana$njem. Nije se
saduvao jer je nestao u poZaru zajedno s dvorskom knjiznicom 1 obiteljskom
pismospremom na Silvestrovo 1802. godine. Izgorjeli dvorac potinje se
obnavljati ve¢ poetkom 1803. Obnova dvorca pokrenula je Ziva graditeljsku
djelamost jer su se osim dvorca gradile i brojne gospodarske zgrade jugozapad-
no od dvorca. Gradnja traje sve do smuti Josipa Ignaca 1816. godine.
Zahvaljujuci godisnjim obratunima iz dvorske pismohrane iz razdoblja od
1803. do 1815., znamo da su u gradnji sudjelovali osjecki zidarski majstor
Antun Hartrnann i tesarski majstor Matija Vagner (od 1810. g, Pavao Vagner).
Ciglarski majstor MiSko Ivo§ obvezao se potkraj 1803. da e isporuciti tristo
tisuca dobro petiene cigle za zidanje, kojih je pripremu i pedenje obavljao na
samom vlastelinstvu. Vapno potrebno za gradnju dobavljano je Cesto s
vlastelinstava Darda i Orahovica. Sest desetljeca nakon izgradnje, barun Gustav
obnavlja dvorac 1866.-1869. godine, ali bez bitnih izmjena. Rudolf I vierojat-
no je pripremao obnovu dvorca (to se zakljutuje na temelju nacrta iz 1914. i
1917. podine), ali je Prvi svjetski rat sprije€io tu njegovu nakanu.

Pogled na Valpovo, dvorac u prvo plaqm‘l'

poZara, tako da je sedamdesetih godina 19.st. bilo oko 6.000 knjiga.

Oko 25 hektara velik perivoj s park-Sumom uz valpovacki dvorac jedan je
od najvrjednijih primjera packovne arhitekture u Hrvatskoj. Treba istaknuti
dvije osobite vrijednosti perivoja: prvo, barokna zamisao oblikovanja krajolika
18 st. sa zvjezdolikim raskriZjem u lovatkom palku., kojeg,a se tragovi 1 danas
naziru i, drugo, u izvomom oblikn ofuvan pejsazni perivoj. Obje su osobitosti
vrlo rijetko oCuvane u parkovnom naslijedu Hrvatske. Na temelju danas poz-
natih povijesnih vrela ne moZemo utvrditi tono viijeme nastanka perivoja.
Pretpostavlja se da je nastao pofetkom 19.st. Osnival jednog od najljepsih
parkova Slavonije i Baranje bio je barun Josip Ignac Prandaw. Valpovacki park
se izdvaja od drgh padkova po vrjednosti, stavosti i mijetkosti svojim
egzotinim primjercima dendroflore. On pripada tipu engleskih pejzaznih
parkova, a takvo oblikovanje je omoguéio i sam prirodni krajolik. Tu je neka-
da postojala i stara $uma na &ijoj su prorijedi nastale livade s najliepSim prim-

‘_'.'. jercima sarmorodnog i posadenog egzotitnog drvecai gnmlja. Najveca sredstva

je uloZio u ovaj predivni park barun Gustav, sin Josipov. On je 1867. godine

P dao izgraditi staklenike, mnoZiliSte i klijaliSte s kanalima za grijanje. Uzgajalo
&l se tropsko i ukrasno bilje, juZzno voce i povide. Vet poslije prvog svjetskog rata

pocele su se smanjivati djelatnosti u parku, a staklenici su se iskoriStavali samo
za uzgoj dekorativnih biljaka. Kada je 1956. godine odrZavanje parka preuzelo

@ Drustvo prijatelja starina, krenulo se u njegovu svestranu obnovu. Prema

podacima iz 1977. godine u parku su bile ukupno 133 vrste (23 cnogorice 1110
vrsta bjelogorice). Nakon ponovne dendroloSke analize, utvrdeno je preta
nalazima Ivapa Fuderera 1988. godine, da je u parku bilo 699 vista (174
cmogorice i 525 bjelogorice). U parku su i autohtone vrste hrastova i lipa star-

@ ih preko 200 godina.

i utvrdu

Tlocrtno dvorac s utvrdom ima oblik nepravilnoga Siljatoga trokuta, koje-
mu je baza juZno procelje novoga (barokno-klasicistitkoga) dvorca, a istodni
i blago povijen zapadmi krak sastaju se u srednjovijekovnoj okmgloj kuli. Tri
kraka dvorca zatvaraju unutraSnje dvoriste. Dvorac je 1885. godine imao 62
prostorije i tlorisnu povsinu od 4.031 m2, zajedno s dvoridtern. Tlocrini se
ustroj ternelji na uskim dugadkim vezama (hodnik u zapadnom i balkon-galer-
ija uisto¢nom krilu), kojina se dolazi do pojedinih nanizanih prostorija, te na
golemom stubiSnom prostoru u juZnom {(glavnom) krilu dvorca. Stubistem se
prilazi hodniku 1 balkonu-galeriji i iz njega ulazi se u salone dvorca, okrenute
na juzno prodelje. Medu brojnim prostorijama dvorca vrijedno je istaknuti
srednjovijekovnu kuhy, oruZnicu, knjiznicu, arhiv, kazaliSe i dvorskn kapel
Buduéi da pripada medu najvrjednije arhitekionske srednjoviekovne
spomenike svjetovne arhitekiure Hivatske, kula je za$ti¢ena i kao zasebna
gradevina. Do dvadesetih godina 19. stoljeca u dvorcu je bila oruZnica - dvo-
rana u kojoj se uvalo staro i dragocjeno omiZje. Ono je dijelom poklonjeno
beckim muzejirna, a dijelom razneseno ili poklonjeno. Pri¢a se da se u dvorcu
Cuvala Trenkova sablja, koju je Gustav banm Hilleprand von Prandau poklo-
nio banu Josipu Jelaticu kada je on prolazio kroz Valpovo. Vlastelinska pis-
mohrana u prizemlju i knjiZnica na katu umistene su u pozar pocetkom 19.
stoljeca. Po pri¢anju baruna Gustava, u knjiZnici je bilo i knjiga iz budimske
knjiZnice kralja Matijafa Korvina. Arhiv i knjiZnica obnovljeni su nakon
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Dvorac u Valpovu, pogled sjeverne strane na goticku kapelu

Izvor: "Dvorci i perivoji u Slavoniji", Séitaroci, Zagreb 1998.

Hrvatske marke:
Serija maraka
"HRVATSKA FLORA™

"... Dok mu hrastje bura vije..." stihovi su pjesme Antima Mihanovita
utkani i uglazbljeni u hrvatskoj himni "Lijepa na$a domovino".
Spominjanje hrasta u himni pokazuje njegovo znacenje za narastaje koji
su svojim Zivotom i radom bili vezani za hrast 1 hrastovu Surnu. Od
Slavonije, Baranje i Srijema, preko Posavine, Podravine, Hrvatskog
zagorja, Banovine i Kordina, pasve do Istre i Da]mam_]e hrastove Sume
su podarile svoje blagodalx pucanstvu na tim

Zbog toga je bilo viSe razloga da Hrvatska posta izda seriju mara-
ka s naSim hrastovima ¢iji je autor graficar litograf iz Zagreba
Vinko Zedi. (Flora, br.2)
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VLASTELINSKI DVORAC U VALPOVU

Valpovatka se utvrda, kao mjetko koja srednjoviekovna utvrda u Hrvatskoj,
uspjela satuvati do danas, i to ponajprije zato jer je Turci prilikom napuStanja
nisu srusili, jer se odrZala kakva-takva opstojnost viastelinstva i jer je novi dvo-
1ac urastao u srednjovjekovnu utvrdu. Stvorena je tako jedinstvenai povijesno-
arhitektonska vrlo vrijedna srednjovjekovno-barokna cjelina koja nadilazi
mijerilo danasnjega, razmjemo malenoga Valpovaikoja gradu da]e osobit1 pre-
poznatljiv identitet. Valpova&ki dvorac s utvrdom i velikim perivojem jedan je
od najznatajnijih spomenika svjetovne arhitekture sjeveme Hrvatske.
Smijesteno u plodnoj ravnici, u blizini rijeke Drave, na prostoru rimskoga grada
Tovaliae, Valpovo je oduvijek bilo poznato po orija¥kim hrastovim Sumama,
fovistima 1 stoCarstvy, ali i po nekad glasovitoj §ljivovici te vinu od jabuka i
kruSaka, jer vinogradi u valpovadkom krajn nisu uspijevali. Valpovo se pamti
po trvaiskom povjesniCan, franjeveu Matiji Petn KatanCicu, rodenom u
Valpovu, kao i po dvjema obiteljima koje su 224 godine posjedovale dvorac i
vlastelinstvo - baruni Hilleprand von Prandau i grofovi Nomnan-Ehrenfels.

N M

stubama zavojitoga stubiSta, te na prozorima i dovratnicima kule nalaze se
kasnogoticki klesarski znakovi. Tvrdava je bila okruZena $irokim jarkom,
ispunjenim vodom iz rijeke KaraSice. Do ulaza u tvrdavu vodio je drveni most
duljine 3040 koraka.

Valpovo je nakon oslobodenja od Turaka potpalo pod vlast austrijske
Dwvorske komore. Kralj Kardo VI. daje valpovacki posjed 31. prosinca 1721.
Petru Antunu barunu Hilleprandu von Prandan (1676.-1767.) kao nagradu za
dvadesetogodisnji rad u Dvorskoj komori u Betu i kao zahvalnost za
posudenih 100.000 forinti. Budu¢i da Petar Antun tada joS nije imao sina, nje-
gove su kéerke 18. ozujka 1726. bile izjednadene u pravima s muskim nasljed-
nicima. Od tada pa do ukidanja viastelinstva 1945, godine valpova&kim je
vlastelinstvom upravljalo samo pet muskih gospodara: tri &lana barunske
obitelji Hilleprand von Prandau (Petar Antun, Josip Ignac i Gustav) te dva
¢lana grofovske obitelji Nommann Ehrenfels (Rudolf I i Rudolf TL).

Nakon smiti Petra Antuna Hillepranda, valpovagku gospoStiju nasljeduje
njegov sin iz drugoga braka Josip (Josef) Ignac L (1749-1816.).
Njegov sin Gustav (1807.-1885.) bio je jo§ maloljetan kada umire
Josip Ignac, pa posjedom upravlja od 1816. do 1831. Josipova
udovica Marija 1od. grofica Pejatevi€. Gospostija se 1831. godine
dijeli na dva dijela izmedu Josipovih smova Gustava i Karla
(1792.-1865.), te se ustrojava viastelinstvo sa sjediStern u Valpovu,
koje je pripalo Gustavy, i Viastelinstvo sa sjediStem u Donjem
Miholjcu, koje je pripalo Kardu. Nakon Karlove smati 1865.
godine, donjomiholjadki posjed pripao je Gustavu, ali se viastelin-
ska uprava vodi odvojeno od valpovatkoga posjeda. Gustav je bio
posljednji muski ¢lan obitelji Hilleprand von Prandan. Njegova
starija kéerka Marijana (1828.-1891.), nasljeduje 1885. godine
Valpovo, a Stefanija Donji Miholjac. Oba vlastelinstva dolaze uda-
Jjom Gustavovih kéeri u posjed novih plemickih obitelji: Valpovom
od tada upravljaju grofovi Nomnann-Ehrenfels, a Donjim
Miholjcem grofovi Mailath von Szekhely. Nakon smuti Marijane,
valpovatko vlastelinstvo nasljednju 1892. godine njezina djeca:
Rudolf 1. (1858.-1%42.), Gustav i Ana, udana grofica Csaky.

Pogled na dvoréc“:u Valpovu' o

Valpovatka srednjovjekovna feudalna gospoStija postojala je u 14.
stoljetu, kada ju je posjedovao Sandin i njegov sin Ivan de Solyagh. Kad je ta
obitelj ostala bez nasljednika, kralj Sigismund daruje valpovatki posjed 1397.
godine madvanskom banu Ivanu Morovi¢u koji je sagradio tvrdavu i dvor, n
sklopu kojega je podignuta i kapela sv. Ladislava Kralja. Morovi€i su jos pos-
jedovali velik dio slavonske Podravine i zemlju u Baranjskoj Zipaniji, te su
postali u 15. st. najmoéaiji plemici u Slavoniji. Kada je rod Morovi€a izumro,
kralj Matija8 Korvin darovao je Valpovo 1481. godine Petru i Matiji Gereb de
Wyngarth. Gospostiji je tada pripadala valpovatka tvadava, trgoviste Valpovo
i 174 sela. Valpovo ponovno mijenja gospodara 1512., kada dolazi u posjed
palatina Emerika Perenyija. Njegovi su nasljednici posljednji vlasnici Valpova
prije pada pod Turke. Valpovacku tvrdavu osvojio je 23. lipnja 1543, poZedki

Miurad-beg Tardic. Nakon 144 godine turske viasti, austrijski gen-
eral Dunnewald prisilio je 30. rujna 1687, turskn posadu u valpovackoj tvrdavi
na predaju.

Srednjovjekovna valpovacka tvrdava (Castnan Walpo) spominje se prvi
put 1438. godine. Nekoliko grafickih vrela s kraja 17. st. i usputni opis tvrdave
sluzbenika austrijske Dvorske komore iz 1698., prigodom popisa Valpova,
daju nam predodZbu o izgledu valpovatkoga staroga grada. On je potkraj 17.
st. ve¢ bio znatno ofteten zbog starosti i ratova. Tvidava je u tlorisu imala
oblik nepravilnoga izduZenoga trokuta u kojega je sjevemom kutu, okrenuta
prema rijeci Dravi, stajala visoka kula. Bila je pokrivena ¥indrom (das¢icama),
u njezinu podramu bio je zatvar (temnica), a naslonjene na nju, sa zapadne
strane, stajale su rulevine kapele sv. Ladislava, koja je u tursko doba bila
pretvorena u dZamiju. Kula je i danas sa¢uvana. Na njezinu prvom i drugom
katu nalazi se po jedna okrugla prostorija, svodena niskom kupolom. Na sre-
dini prvoga kata palazi se gib - vierojamo plemicke obitelji Morovi, a na

Rudolf L dobiva dvorac u Valpovu i dvije tre¢ine posjeda (otku-
pliuje 1 dio od sestre Ane), a Gustav dobiva jednn tre¢inu posjeda
sa sjediftem v Bizoven. Valpovatko vlastelinstvo grofova
Nomnann bit ¢e podijeljeno na dva dijela do 1919. godine, kada ga
je Rudolf I otkupio od brata Gustava i ponovno ga prikljucio
valpovatkom posjedu. Rudolf 1. razdijelio je vlastelinstvo darovn-
im ugovorom iz 1928. svojoj djeci: sima Rudolfu IL (r. 1891) i
kéerkama: Mariji Ani, udanoj pl. Berks; Mariji Uer, udanoj grofi-
ci Csaky, 1 Manji Tereziji, poslije udanoj grofici Coronini. Rudolf
11 dobio je jednu polovicy, a njegove sestre po jednu Sestinu posjeda.

Zavretkom agrame refomme 1934. godine, valpovatkom vlastenstva oduzeto je
95% poljodjelskih povisina, pa su za diobu ostale gotovo sarmo Sume. Grofovska
obitelj Nomann-Ehrenfels Zivi u dvorcu u Valpovu do 19M45., kada je vlastelin-
stvo ukinuto 1 kada su se Slanovi obitelji odselili u Austriju gdje Zive i danas.

Povijest dvorca, vlastelinstva i samoga miesta Valpovo isprepleieno je i
povezano s dviema, vet spomenutim obiteljima: Hilleprand von Prandau i
Nomann-Ehrenfels. Obitelji Hilleprand, podrijetlom iz Tirola, dodijeljeno je
plemstvo 1579. u doba cara Rudolfa, a viteSko plemstvo 1674., kada im je car
Leopold 1. progirio grb i dodao pridjevak de Prandau. Postoji prica koja kaZe
da Prandau dolazi od njematkih rijeti Brand-Au $to znalii “goruéi gaj", Gime
se htjelo obiljeZiti velik Sumski poZar na njihovu imanju u Tirolu. Gonuce sta-
blo na obiteljskom grbu podsjeca na taj dogadaj. Barunski naslov Sv.
Rimskoga Carstva obitelj nosi od 3. sije¢nja 1704. kada je on dodijeljen Petru
Antunu. Ugarski indigenat dobio je Petar Antun 1723. godine. Obitelj
Nomann potjede od staroga plemstva iz 13. st. Podrijetlom je, prema
obitcljskoj predaji, s otoka Rugen, a poslije iz Wirtenberga (Njemacka).
Obitelj je dobila grofovstvo 1809. u Wurtenbergu. Obitelji Nomann podijel-
jeno je, prema zakljucku Hrvatskoga sabora, ugamko—lnvalsko pletnslvo 1896.
1 nakon toga upisano je u maticu plemstva Viroviticke 7

Vlastelinstvo Valpovo, od utemeljenja 1721. pa do ulgdan]a 1945.
godine, pokazuje Cetiri razliCita razdoblja u upravno-gospodarskom ustro-
jstvu: prvi (1721.-1790.) kada viasnik ne Zivi u Valpovu, nego upravlja preko
upravitelja, i kada se posjed daje u zakup; drugi (1790.-1848.) kada vlasnici
Five na posjedu i kada se tija dobrim vodenjem uzdiZe medu najjace i
najvece slavonske posjede; treci (1848.-1885.) kada vlastelinstvo prelazi iz
feudalnoga u kapitalisticki posjed; i Setvrti (1885.-1945.) kada opca kriza te
svjetski ratovi i agrame reforme uniStavaju viastelinstvo. Dok je obitelj
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Simboli Bozica 2002.

Kad bismo traZili simbole koji bi mogli dobro opisati BoZi¢ 2002. u
Hrvatskoj, zacijelo bi to bili: s jedne strane gorskokotarska smreka na Trgu
sv. Petra u Vatikanu, a s druge strane Einjenica da su 18. prosinca stupile na
snagu nove zakonske odredbe po kojima se za budue umirovljenike sman-
Juje 1 "najniZa mirovina" i prijevremena starosna mirovina. Obje te injenice,
bez obzira na to §to nisu sudbinski ili egzistencijalno vaZzne za ve€inu
hrvatskih drZavljana, veoma su rjecite upravo kao simboli.

Gorskokotarska smreka na Trgu sv. Petra u Vatikanu kao dar
najboljem hrvatskom prijatelju papi Ivanu Pavlu II. sa svim popratnim
zbivanjima oznacuje onu ljep$u, bogatiju 1 sretmju stranu sada$njega
Zivota u Hrvatskoj. U to dogadanje ukljucujuéi i aranZzmane u dvorani
za audijenciju, ugradeno je puno hrvatskoga umijeca, kreativnog i
bastinjenog umjetni¢kog genija, ponosa i BoZjega dara Hrvatima, te je
sve to slika bogate i vrijedne katolicke komponente u suvremenom
hrvatskom drustva s kojom se Hrvatska pred svjetskom javnoséu legit-
imira kao zemlja eminentno zapadnoeuropske kulture i identiteta. Taj
blistavi simbol, kojim je danaSnja Hrvatska na &as zablistala pred
dijelom svjetske javnosti, podsjea i na entuzijazam svih onih koji se
trude pravim vrijednostima duha, uma i srca oplemeniti nase domove,
crkve i trgove, te je istodobno i kritika znatno pro§irenog kica kao i sve
snaznijeg konzumizma koji vanjskim bljestavilom nevjesto prikriva
pojave duhovnih praznina.

Premda stupanje na snagn novih zakonskih odredaba po kojima se za
buduce umirovljenike smanjuje i "najniZa mirovina" i "pn]evremena staros-
na mirovina" pogada samo one koji ¢e nakon 18. prosinca i¢i v mirovinu a
imaju 30 godina ili viSe mirovinskog staZa i imali su male place te one koji
¢e u prijevrermnenu starosnu mirovinu, znakovito je da se tim odredbama
onima koji imaju malo, zapravo premalo za Sovjeka dostojan zivot, odreduju
jo§ manja primanja u mirovini. Siroma$ni, dakle, postat e tim odlukama jo§
siromasniji, i to u drZavi koja se je u Ustavu definirala kao socijalna drzava!
Doda li se torme da su vlasti donijele odlukn po kojoj se nove odredbe prim-
jenjuju od 18. prosinca a ne od 1. sijecnja sljedece godine, teSko se otefi
dojmu da su vlasti upravo Zeljele zasko€iti one medu siromaSnima koji su se
krajem ove ili pogetkom sljedeée godine spremali u mirovinu da ne dobiju
povoljniju mirovinu. Takav postupak vlasti tjeciti je znak be§¢utnosti poli-
tickih elita prema onima kojima je u sadaSnjem hrvatskom drustvu najteZe
kao i znak toga da sadaSnje pohhﬁke elite koje, €ini se, najcesce funkcioni-
raju po nacelu ucjene ili kupovine, i ne mare previse za vitalne probleme
hrvatskih dr7avljana i hrvatske drZzave.

Znak takvih prilika u sadaSnjoj Hrvatskoj osobit je izazov za sve
Jjude dobre volje, za sve hrvatske gradane, a osobito za katolicke

vjernike. Izostanak dobroga upravljanja drZavom, narodnim blagom i
svime onima §to Hrvatskoj daje komparativhu prednost trebao bi imati
posljedicu svjesnog izabiranja, svjesne odluke, za krajnje zaoStravanje
odgovomosti svih dobronamjemih hrvatskih drZzavljana, osobito katolickih
viernika. “Nasa domovina, o &ijoj su samostalnosti sanjale mnoge generaci-
je hrvatskih sinova a naSa je imala milost i srecu da te snove uz velike Zrive
ostvari, moZe i mora svakom pripadnikn hrvatskog naroda i svakom
gradaninu pruZiti materijalne i duhovne uvjete za Zivot dostojan Covjeka.
Tko Zeli ostvarivali evandeoski ideal svetosti, ne moZe bii ravnoduSan
prema ovim opravdanim zahtjevima" - istaknuli su hrvatski biskupi u svom
dokumentu "Na svetost pozvani". Tim rijeCima nasi biskupi podsjecaqu sve
viernike na njihov dio cdgovomosti za ostvarenje materijalnih i duhovnih
uvjeta za Zivot dostojan Covjeka. Dok se politicke elite, takav je barem
dojam, sve vife zaokupljaju pripravom za buduée izbore, odnosno brigom
za zadrZavanje ili stjecanje vlasti koja onda donosi razlicite povlastice, pred
sve ljude dobre volje, a osobito viemike, namece se hitna zadaca preuzeti
svoj dio odgovomosti za hrvatski narod, hrvatsko druStvo i hrvatskn
drzavu. To za vjemike ponajprije znali - polazedi iz sigurnosti BoZjega
utjelovljenja u ovaj svijet iiz sigumosti da dobro ne samo da nikad ne moze
biti izgubljeno nego da e upravo Uijumfirati - himo sazrijevanje u
politickoj kulturi, jer jedino politicki kulfivirani gradani mogu prozeti
necasne, sebi¢ne nakane i ciljeve politickih elita te th onemoguéiti u nji-
hovu razomom naumu. Ta zadaca u okolnostima tako visoke politicke
instrumentaliziranosti medija nije lagana, ali je neodgodiva i presudna dau
suvremenom hrvaiskom drutvu naraste kritiéna masa koja nece dopustiti
da izbori viSe budn u prvome redu ruSenje dosadasnjih vlasti nego da budu
davanje prilike boljima, postenijima, za opte dobro i nacionalne interese
zauzetijima. $to Jiri krug ljudi dobre volje, osobito vjemika, morao bi
shvatiti tehnologiju funkcioniranja vlasti i njezinih medijskih pomagaca
kod nas, tj. politicku obmanu kojom se svjesno stvaraju dimne zavjese iza
kojih se vuku dalekoseZni i esto nepopravljivi potezi protivni opéemu
dobru ili nacionalnom interesu. Ne nastavlja li se, primjerice, jednako eticki
neprihvatljiva i za opte dobro hrvatskoga naroda pogubna privatizacija,
kao i za prosle vlasti - Sak po istom zakonu, u sjeni velikih javnih afera, s
tek jednom razlikom: prije su privilegije sa Stetnim posljedicama uZivali
domaéi gradani, a sada se to po istom kljucu omogucava strancima!?
Hivatski razbor, ponos, bastinjeno stoljemo iskusivo, kultumo nasljede, ali
i sada¥nje sposobnosti i spremnosti na poZrtvovnost mogu i moraju po
postenim i ¢asnim ljudima izboriti bolju sutraSnjicu za Citav hrvatski narod
1sve hrvatske drzavljane.

Glas Koncila, 51-52/2002
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GeneralTurist travel Service Ltd. je
jedna od najuglednijih putnickih
agencija u Kanadi. Utemmeljitelj i
vlasnik ove poznate tvrtke je obitelj
Londari¢. Profesionalnim uslugama
ove agencije koriste se Hrvati iz
Kanade, Hrvatske, Ujedinjenih
Americkih Drzava i drugih zemalja,
veé vise od 30 godina.

pomorske linije.

Ivica (John) Loncari¢

PreporuCujemo Vam:

T TRAVEL SERVICE LTD.

- NaSa agencija zastupa gotovo sve zrakoplove i

- Organiziramo grupna (charter) putovanja s najnizim
cijenama, narotito u domovinu Hrvatsku.
- Takoder, veé vise od 30 godina, obitelj Loncarié
ureduje i emitira hrvatski radio sat “Zvuci Hrvatske™
kojeg moZete slufati na radio postaji CHIN 100.7 FM
u tjednu od 2:00-3:00 sati i nedjeljom u 12:00 na 15.40 AM
- Za sve informacije obratite se na nas ured.

3045 Southcreek RoadUnit1, Mississauga, Ontario L4X 2X6
(905) 602 8900, Generaltourist@ICA.net, www.generaltourist.com, Fax: (905) 602 8899
CHIN Radio is now broadcasting LIVE on the internet 24 hrs a day! Check out our new

and improved website: chinradio.com and listen to FM 100.7 FM and AN 1540 live on your computer!
email us your comments at: promotions@chinradio.com. We would like to hear from you!

Bozi¢ u nasoj zajednici

CAR RENTALS
IN CROATIA
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Iz rada hrvatske Vlade i Sabora

SABOR - NAKON VISETJEDNIH NATEZANJA 115 ZASTUPNIKA DALO
ZELENO SVJETLO NOVOM RJESENJU MANJINSKOG PITANJA

ZAGREB - Sa 115 glasova "za" Hrvatski sabor je, nakon viSe tjedana napetih
i iscrpljujuéih pregovora, usvojio Ustavni zakon o pravima nacionalnih man-
jina. Komotnu dvotrecinsku vecinu osigurali su, uz glasove vladajuée koali-
cije, i sve oporbene stranke, suzdrZani su bili HDZ-ovac Ante Beljo i nezav-
isni zastupnik Ivo Lon¢ar, a protiv se izjasnio samo Klub HSP-HKDU, koji
je do kraja ustrajao u stavu da se ovim zakonom manjinama osiguravaju veca
prava nego §to im ona, po njihovu broju i utjecaju, doista 1 pripadaju.

Tako je do posljednjeg trenutka najavljivao da nece prihvatiti novi Ustavni
zakon, za njega je ipak glasovao i Milan Puki¢ (SNS) pa je izbjegnuta
paradoksalna situacija da najznatajniji dokument koji regulira prava manji-
naca ne prihvati zastupnik najbrojnije nacionalne manjine v zemlji. Prema
vlastitom priznanju, "teSka srca” Ustavni je zakon podrZao i IDS-ovac Damir
Kajin, iako nije prihvacen njegov amandman da se pripadnicima manjina
osigura dvostruko pravo glasa po kojemu bi oni, osim manjinskih zastupnika,
mogli glasovati i za stranacke liste.

Parlamentami je konsenzus temeljen na usuglaSenom amandmann svih
stranaka i predstavnika manjinskog kluba koji odreduje da ée se potovati
steCena prava pripadnika nacionalnih manjina, te da ée se njihovi predstavnici
birati izravno, u posebnim izbomim jedinicama. Kako su najvise polemika
izazvali upravo razli¢iti modeli njihova izbora u parlament, u Ustavnom je
zakonu zadrZana tek opéa formulacija po kojoj manjine imaju pravo na naj-
manje 5, a najviSe 8 svojih zastupnika.

Sthi bi, kao nacionalna manjina ¢iji udjel u stanovniStvu premasuje 1,5
posto, imali od jednog do ta zastupnika, dok e se vruce pitanje fiksne ili nefik-
sne kvote, tj. konatnog broja zastupnika najvece nacionalne manjine rijeSiti no-
vim izbomim zakonom. Ovakvo je rjeSenje otvorilo vrata da manje brojne man-
jine zadrZe svoja Cetiri zastupnika, ali i da u parlament udu i predstavnici drugih
manjina koje Zive u Hrvatskoj, u prvom redu BoSnjaka, Slovenaca ili Roma.

Korekciju je doZivio i pojam manjinska samouprava, koji je, na
inzistiranje HDZ-a, zamijenjen Vije¢em nacionalnih manjina, a zan-
imljivo je da je najveca oporbena stranka, doznaje se u parlamentarn-

JEDNOGLASNA PODRSKA
ZVONKU BUSICU

Jednoglasno, sa 117 glasova i bez msprave, Hrvatski je sabor donio rezolu-
ctju kojom se od SAD-a traZi da odobre premjestanje Zvonka Busica u
Hrvatskn na daljnje izdrZavanje zatvorske kazne. Busic je osuden na 30
godina, ito zbog otmice zrakoplova 1976. godine, a kazna mu istjede 12.
mjna 2006. godine. Sabor je rezolicijom obvezao Vladu da od ovlastenog
tijela Vijeca Europe zatraZi da posreduje kako bi se Zvonko Busi¢ prem-
jestio u Hrvatsku, a Vlada je zaduZena i da u€ini sve ostalo $to je potreb-
no radi konatnog premjestaja osudenih hrvatskih dr7avljana iz SAD-a u
Hrvatsku na daljnje izdrZavanje zatvorske kazne. O rezoluciji ¢ée Sabor
izvijestiti Vladu i Kongres SAD-a, ba$ kao i Parlamentranu skup3tinu
Vijeca Europe. (Slobodna Dalmacija 14. prosinca)

PROTIV UKIDANJA LISTE ZA
DIJASPORU

TraZimo da dijaspora u idufem saziva Sabora ima najmanije pet, a najvise
osam zastupnika - jedinstven je zahtjev parlamentame oporbe, nezavisnih
i manjinskih zastupnika koji su se u petak, nekoliko sati nakon usvajanja
Ustavnog zakona o nacionalnim manjinama, oglasili priopéenjem u koje-
mu se tra%i da se hrvatskom iseljeni$tvu i dalje osigura pravo na izbor nji-
hovih zastupnika u posebnoj izbomoj jedinici. Time je jedan od "repova”
konsenzusa oko Ustavnog zakona razotkrio glavne razloge HDZ-ova pris-
tanka da ipak podr¥i ovaj dokument.

Zanzvrat, u iducim pregovorima o novom izbornom zakonu najjata
oporbena stranka dobila je potporu predsjednika Kluba zastupnika man-
jina Borislava Graljuka u nastojanjima da se lista za dijasporu ipak ne
ukine. Zajednitko pnopéeme trebalo bi postati snaznom sugestijom
vladajuéoj koallm_p, ali je u praksi niim ne obvcmje, Jer za usvajanje
izbomog zakona nije potrebna dvotrefinska vecina,

(Slobodna Dalmacija 14. prosinca)

im kuloanma, do posljedn_]eg trenutka pokuSavala svoj glas za Ustavni
zakon "istrgovati” ¢vrsCim jamstvima da vladajuéa koalicija u novom
izbornom zakonu neée ukinuti listu za dijasporu.

Zahvaljujudi <injenici da je Sabor u petak usvojio izmjene Zakona o
porezu na promet nekretnina gradani koji kupuju prvi stan ili knéu, ne bi 1i
rijesili stambeno pitanje, moti ¢e od idufe godine to utiniti bez plaanja pet-
posiotnog poreza na promet nekretnina. Zastupnici su prihvatili i Vladin
amandman kojim je ta povlastica proSirena i na kupnju zemljifta za gradnju
kuée velitine do 600 metara Eetvornih. Uz to, svi koji sada prvi put rjeSavaju
stambeno pitanje i radi toga kupuju nekretninu, a jo¥ nisu dobili rjeSenje
Porezne uprave, takoder ¢e biti oslobodeni placanja tog poreza.

Sabor je prihvatio i prijedlog izmjena zakona kojim se ureduju place
drZavnih i pravosudnih duZnosnika te sudaca, obvezavii Vladu da do 13.
travnja 2003. tim duZnosnicima osigura pravo na dodatak od 0,5 posto na
svaku naviSenu godinu staZa, a najviSe 20 posto. Tako su zastupnici traZili da
seto pravo pocne primjenjivati od pogetka 2003. godine, na prijedlog potpred-
siednika Vlade Gorana Grani€a Sabor je prihvatio da Vlada to pitanje uredi
tako da institut 0,5 posto realizira do sredine travnja. Izmjenama spomenutih
zakona, plate duZnosnika ukloplt e se u sustav obratuna koji vojedi i za
ostale proratunske korisnike pa ¢e duZnosnici ubuduée imati porezne olakSice
kao i dmgi gradani. (Slobodna Dalmacija 14. prosinca)

OD 1. SHECNIJA 2003.NOVE
OSOBNE ISKAZNICE

Tijekom sljedece godine oko 800.000 hrvatskih gradana zatraZit ée i dobiti
novu osobnu iskaznicu, procienjuje Ministarstvo unutamjih poslova. Nakon
1. sijetnja 2003. podet Ce se primjenjivati novi Zakon o0 osobnim iskaznica-
ma, koji donosi niz promjena. Na mkaz:mnambmJMBGa,bnée
manje od postojecih, a podaci ¢e biti ispisani na hrvatskom i engleskom
jezikn te, prema potrebi, na jeziki nacionalne manjine.

- Toliki broj zahtjeva ofekujemo jer je vecina gradana osobne iskaznice
izvadila 1992. i]i 1993. godine i sada im istjele desetogodisnji ok valjanos-
ti. No, htjela bih napomenuti da svima onima koji su osobne iskaznice izva-
dili prije 1. sije¢nja 2003. one vrijede do datuma isteka te ih ne moraju mijen-
jati nakon 1. sijeCnja - kazala je Zinka Bardi¢, glasnogovomica MUP-a.

Nove osobne iskaznice bit ¢e prilagodene europskim standardi-
ma, a novost je da ¢e imati i najviSe standarde zaStite pa ée
mogucnost krivotvorenja biti svedena na minimum. Na novim &e
iskaznicama potpis 1 fotografija biti skenirani, $to znadi da ¢e biti
olak¥an i promet na graninim prijelazima. Naime, dosad se u
racunalo trebalo upisivati ime, prezime i JMBG, a sada e ta proce-
dura biti ubrzana. Dovoljno ¢e biti da se optickim itatem prijede
preko iskaznice kako bi se znalo je li osoba zbog neega traZena.

Zbog velikih mjera zastite te zbog informatizacije sustava za izradu
osobnth dokumenata, promijenit ¢e se i natin izdavanja osobnih iskaznica.
- Gradani e sada trebati ispuniti obrazac te predati zahtjev za izdavanje
osobne iskaznice. Novu ée iskaznicu trebati Sekati do 30 dana, upravo zbog
primjene svih ovih mjera. O%ekujemo da &e u veéim policijskim upravama
nove iskaznice biti gotove u roku od sedam do 15 dana, dok ée se u man-
jnnupmvamaoekah1do30danaUmedlwmnmu,gradaméepn]ﬂ(cm
predavanja zahtjeva za novu iskaznicn dobiti potvrdu, s kojom 6e im stara
iskaznica vrijediti dok ne dobiju novu - kazala je Z. Bardi€.

Inage, za vadenje osobne iskaznice dosad je trebao jedan dan. Usprkos
najavljenim promjenama osobnih iskaznica, u MUP-u ne otekuju vete
guZveinavale gradana. Istitu da sunajvece guZve bile tijekom 2002., upra-
vo zbog Cinjenice da su veini gradana osobni dokumenti prestali vrijediti.
Potrebno za novu iskaznicu

* domovnica

* izvod iz mati¢ne knjige rodenih - ne stanjl od 6 mjeseci

* dvije slike 3 x 3,5 cm

* obrazac br. 2

* uplata na racun MUP-a 48,50 kn (posebnom uplatnicom)

(VeCemnji list)
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Dr. Sc. Dragutin Pavliéevié: KRATKA POLITICKA | KULTURNA POVIJEST HRVATSKE
Kulturna i prirodna bastina na podruéju Republike Hrvatske

SPOMENICI PISANE | LIKOVNE KULTURE

Malo je naroda u Europi, gotova da ih i nema, koji su doselili na podudje
Rimskog Carstva, u njegov zapadni dio, a da se nisu romanizirali i utopili u toj
viSoj kulturi, 1zgub1hsv0]]ezﬂ(aoest01me(l“*ran01,Bmgund1,Gou,
Langobardi). To se, medutim, nije dogodilo s Hivatima koji su prmili
tekovine te kulture, zatim i kr$¢anstvo, djelimice pismo (latinicu), ali se nisu
nikada asimilirali, nego su, naprotiv, brojne Tliroromane, Avare, Viahe 1
dijelove drugih naroda kroatizirali. Taj proces kroatizacije najbolje se mogao
pratiti ba$ na rimskim, bizantskim gradovima u istotnoj, hrvatskoj obali
Jadmnskog mora, npr. u Splitt, Zadru, Trogin, Rabu, Dubroviikui drugima
€ija je kroatizacija trajala sve do novijeg doba.

i Crkva Sv ‘Donata u Zadru

Isto tako moZemo ne bez ponosareci da ima malo naroda koji su na temelji-
ma rimske 1 bizantske kulture stvarali svoju vlasti koja je usprkos utjecajima
ipak autohtona, iako u skromnijim razmjerima, $to potvrduju brojne akvice
Cesto izgradene na temeljima rimskih hramova, ali samo na jednom dijelu tih
golemih gradevina. Npr. ckva Sv. KiZa u Ninu je, zapravo, katedrala u
malom, a grad Nin, koji su Hrvati podigli na mjestu anticke Néne,uuStanm kao
i susjedni hrvatski gradovi po postanku kao §to su Biograd i Sibenik, pokazju
kako su Hrvati ubrzo usvojili pomorsku 1 urbanu kuliuru svojih prethodnika i
uskoro postali takmaci grko - rimskim primorskim gradovima kofi su u prav-
ilu bili od njih stariji najmanje jedan milenij. Pa i najmladi medn njima, Spi,
koji je 1998. godine slavio 17 stoljeca svog postojanja.

Ono po &emu se Hrvati isticu 1 razlikasju od slavenskih i drugih srednjoeu-
ropskih naroda je broj pisanih spornenika u kamenus imenima njihovih &nezo-
va 1 kraljeva, po poveljamakoje su njihovi vladari ostavili u originalu ili pri-
Jjepisima, po opisima bizantskih i franakih kroni¢ara, po spisima i zapisima koji
su saCuvani u imskim arhivima, poglavito onom Sv. Stolice, dakle po pisanim
spomenicima od iznimne povijesne vaznosti. Hrvati, kao narod dre da je nji-
hova povijest u "stijenu upisana’; a to potvrdizju odlomci u kamenu s imenom
kneza Tipinira, Branimira, te spomenik nad spomenicima kakvi s mipr.
Viseslavova krstionica koja svjedo€i ne samo o tome da su Hrvati prhvatili
kaS¢anstvo nego 1 zapadnu kulr i civilizaciin To se isto moZe 1efi i za
Bastanskn plocu s pocetka 12 st. koja je unikat kakvim se ne moZe podiciti ni
Jedan slavenski narod, tj. da imaju urezano u kamen ime svojega viadara
Zvonimira, da se m izriCito ka¥e da je on Aralji da je sve to napisano i hrvatskim
Jezikom 1 levatskim pismom. I to u vrijerne kad onodobno Europom domini-
taju latinski jezik 1 Jatirica, te na istoku gréki jezik 1 pismo.

Medu poveljama najvaimija je ona iz 852, godine koja se satuvala u pri-
jepisu, a sporninje i ime kneza Tipimirai ime naroda, tj. Hrvat, iako su Grei
taj naziv, za koji mmogi drZe da je franskog podrijetla, zapisali i Sest stoljeca
prije toga. Isto tako je vaZna isprava koju 879. izdaje Hrvatima papa Ivan VIIL
ipriznaje kneZevinu, #. dzzavvufﬁvala,kaom]enoghwmﬁ'mmm Hrvatski
kralf Petar Kresimir IV. zapisuje u jednoj darovnici kako je Jadransko more -
mare nostrum - 1. nase dalmatinsko more. Satuvana prisega hrvatskog kralja

vamna papi Grguru VIL, onom koji je Henrika v, velikog nmaﬁkng‘

na bijelom”

potvrdu
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Hrvatske. Ako tome dodamo &itavo poglavlje koje bizantski car Konstantin
VIL Porfirogenet posvetuje Hrvatima, te kronike popa Dukljanina, Tome
Arhidakona, arapske, ugarske, ruske i druge zapise, onda moZemo zakljuditi
kako je o postojanju hrvatske srednjovjekovne drzave, prve kraljevine meda
svim Slavenima, safuvano mnogo izvora koji potvrduju kako su Hrvati bili
iznimno vaZan Cinitelj na meduprostoru Franatkog na zapadu i Bizantskog
Carstva na istoki.

Rekosmo da su Frvativet u 12. st. pisali na svom pismu i jezikuy, ali treba
dodati da su se sluZili, zapravo, s & pisina, 7. latinicorn, glagoljicom 1 jednom
verzijom cirlice zvanom bosancica. Jezik kojim su se shiZili u to doba bio je
staroslavenski, tj. ondaSnji jezik koji su tada raznmjeli svi slavenski narodi.
Posebno treba istaknuti da su Hrvati jedini narod koji je ishodio pravo obavi-
janja svete shizbe BoZje na svorn jeziku, a svi ostali su se morali sluZiti jednim
od tada priznatih jezika (latinski, grikd, hebrejski). A danas, kad se svi narodi
u shizbi BoZjoj koriste svojim nacionalnim jezicima, Hivati se i opet razliku-
ju jer osim hrvatskog knjiZevnog jezika u uporabi je u zapadnoj Austriji i
isto¢noj Madarskoj jezik Gradi$Canskih Hrvata Do tih posebnosti doslo je ne
samo zbog specifitnog poloZaja izmedu Zapadne i Istone crkve, odnosno
Franatkog pa Njematkog Carstva i Bizanta, nego i zbog upome borbe 1 naro-
dne samosvijesti u onda$njih Hrvata koji su znali satuvati ono $to je ¢inilo ple-
menski, narodni a danas nacionalni identitet.

U razdoblju od 12. do 16. st. kad Hrvatska Zivi u zajednici s Ugarskom,
kad te dvije zemlje povezuje zajednitka dinastija, tzv. personalna unija, posto-
je brojni dokumenti na latinskorn i ponesto na hrvatskom jeziku, npr. isprave
zajednickih kraljeva, Kolomanau 12., Bele IV. u 13. st. i drugih, ali i zapisi
hrvatsiils sabora, ali, $to je najvaZnije, i tekst prvih gradskih i drugh statuta i
zakomka Najvainiji medu njima je Vinodokki zakon iz 1288. pisan
hrvatskim jezikom i glagoljicomn. To pokazuje kako je hrvatsko drustvo 13. st.

.- ! veC gospodarski i kultumo razvijeno, kako ima svoje stoljetne pravne nomae,

obicagno pravo, koje tada prvi put zapisuje svojim jezikom. Isto takn su vazni
Trogirski, Korculanski, Poljicki 1 drugi statuti, Statut Zagrebackog kapiola,

“= pIvi urbari, a sredinom 15. st. nastao je i tzv. Istarski 7azvod koji je pisan

takoder hrvatskom jezikom i glagoljicom, ali prvi njegovi zapisi potjetu iz
1325. godime. Razvod zapravo znaci podjelu zemlje, tj. odredivanje meda, a
taj je dokument iznimno vaZan zato Sto pokazuje da je i Istra, iako u miletackoj
upravi, bila po efnickormn sastavu, pismu, jezﬂmi kuliri hrvaiska zemija

Medu najliep3e i najbogatije ilustrirane pisane spomenike srednjeg vijeka
spadaju misals, tj. crkvene knjige pisane rukom na pergamentu, a SVEZane uz
slnzbu BoZju - misu. SaCuvali su se misali ¢ak iz 11. i 12. st, pa Zagrebacki
misal biskupa KaZoticaiz 14. st.iistodobno Trogirski, Vatikanski i Misal kneza
Novaka Qva dva posljednja, plsana glagoljicom, spadaju medn ponajliepse
misale iz hrvatske kultume bastine. Treba posebnio istaknuti da je i prva knjiga
poslije Gutenbergova izuma bio Misal po zakonu Rimskog dvora iz 1453,
(Kosinj”) injegov skori pretisak u Seajir 1494 godine Uz spomenute postoje
imisali Jurja od Topuskog 1 Pavia ModriSaning, oba iz 15. stoljeCa. Shuzbeni
Rimski misal iz 1570, preveo je s latinskog Barfol Kasic, ali nije objavljen, a
prvi preuredeni misal na hrvalskom jeziku objavlien je 1969. uZaglebu.

U Bosni je od 12. st. nastajala posebna banovina u sjeni hrvatsko -
ugarskog kraljevstva i pod njenim suverenitetorn. Ta banovina, poglavito za
bana Kulina (1180.-1204.) nastoji voditi i samostalnu politikn i jatati gospo-
darske odnose. To se isto odnosi i na hevatski Dubrovaik koja tada postaje
takmac Veneciji i nastoji uspostaviti dobre odnose i s Bosnom, Srbijom,
Dukljom, ali i sa svim sredozemnim deZavama. Kulin s Dubrovnikorn 1189.
sklapa frgovacki ugovor koji govori mnogo o razvoju gospodarskih i trgo-
vatkih odnosa a pisan je frvatskim jezikorn. Slican je ugovor Tvrtko I kao
ban bosanski sklopio s Dubrovéanima i, kao 1 Kulin, oslobodio ih svih
nameta i carina u svojoj banovini.

Medu likovoim, kiparskim, slikarskim, zlatarskim i drvorezbarskim
umjetninama isticu se plutej s likom Arvatskog kralja s krunom (Split) i lik
hrvatskog dmfoﬁﬂ.ftvm&szthp ije kod Knina, oltame pregrade (npr. u
crkvi Sv. Martinau Splltu) razmi plelcmxuh‘am (plutej sv. Nediljice u Zadru),
$krinja sv. Simuna i zbirka nazvana "Zlato i srebro Zadra", vratnice splitske
katedrale, rad majstora A. Buvine; pmkrasmpoﬁalkalecha!eu Trogiry, rad
majstora Radovana, Orandov stup u Dubrovaiku. Medu slikarima 15. i 16.
st. isti¢u se J. Culinovié, B. Jujev, Vincet iz Kastva (Mitvacki ples), A.
Medulié, N. BoZidarevic i minijaturist svjetskog glasa Julije Klovic - Croata
Njihove slike, poglavito religioznog sadr¥aja, ne zaostaju mnogo za sred-

kim djelima toga doba. aklada HIC, 1998




Nove knjige
"VELIKI ATLAS HRVATSKE"

Nakon dvogodidnjega rada skupine najkompetentnijih struCnjaka s
Geodetskoga fakulteta 1 Prirodoslovno - matemati¢koga fakulteta Sveugilista
uZagrebu i strutne recenzije Ministarstva obrane Republike Hrvatske objavl-
jen je "Veliki atlas Hrvatske", dosad najpotpuniji kartografski prikaz Lijepe
nase. Kapitalno djelo hrvatske geografije 1 kartografije pojavilo se u naldadi
zagrebacke "Mozaik knjige" (urednica Ivanka Borovac), nudedi na gotovo
pet stotina stranica obilje zemljovida, gradskih planova, fotografija,
statistickih tabela 1 tekstualnih opisa znaajki hrvatskoga drzavnog prostora,
kakva dosad nismo imali unutar korica jedne knjige.

Glavninu sadrZaja "Velikoga atlasa Hrvatske" ¢ine 194 topografska
zemljovida, koji prvi put u povijesti Hrvaisku prkazuju tako temeljito i
detaljno, u mijerilu jedan prema sto tisuca, $to znali da jedan centimetar na
Zﬂ‘nl_]OVldll odgovara jednom kilometrn u prostons. Taj idealan omjer
omoguéuje podroban prikaz svih geografskih sadrZaja, dakle prirodnih osobi-
na hrvatskoga prostora, ahdmosuobﬂ_]edoddnnhpodataka.onaseljmal
gradovima, Zeljezni®kim prugama, cestama, zranim lukama, mosiovima,
wmelima, kulturno-povijesnim objektima. .. Za topografskim zemljovidima
slijede planovi petnaest najveéih hrvatskih gradova, od Zagreba do Vukovara.

Vise od stotinu stranica zapremio je odjeljak "Hrvatska - rijeéju i slikom" u
kojem se tekstom i fotografijama potanko opisuju hrvatske prirodne, povijesne i
kultume osobitosti, pratenjern pet geografskih cielina: srediSnje, istocne i gorske
Hivaiske, te sievemnog i jufnog hrvatskog primorja. Tu pravu matu monografi-
ju o Hrvatskoj dopunjuje zatim dvadesetak tematskih zemljovida s rnostvom
novih obavijesti o reljefu, geoloskoj gradi, vodama, thu, klimi, vegetacijskome
pokrovu, zaiticenoj prirodi, kulturnome naslijedu, turizmu, gospodarstvu,
promeu, teritordjalnom ustrojstvu, naseljenosti, prirodnome prirastu, dobnoj i
spolnoj strukituri stanovnistva, stopama rasta, gradovima po velitini. . .

PridruZuju se tome statisticki podaci o zemlji i stanovniStvu te
nekoliko kazala za lak$i dolazak do Zeljenog podatka. Tako bogat
podacima "Veliki atlas Hrvatske" bit e zacijelo mnogom Citatelju
svakodnevni vodi¢ po osobitostima domovine. (Velemit list)

"VARAZDIN SLIKOVNICA™

Stari grad VaraZdin
"Varazdin je grad u kojem se ugodno Zivi i koji se zanvijek voli. Tomjevi,
fasade, zelenilo i detalji, atmosfera ulica i trgova, tradicija 1 kultumo nasljede
snimljeni su kamerom dugogodifnjeg kroniCara grada. Ova je knjiga zbitka
vizura, fotografska $etnja gradom, tiskana da prizove sjeCanja i probudi
znatiZelj." To je tekst iz ovitka uz Dan grada VaraZdina otiskane i u Gradskoj
vijetnici predstavljene (8.12.2002.) fotomonografije "VaraZdin slikovnica”
nakladnika varazdinske TIVE 1i djelo skupmne aitora Zvonimira KuStera,
Davora Puttara i Darka Satica. Fotomonografija dodosi prelijepe fotografije
varazdinskih trgova, ulica, parkova i detalja starogradskih palaca barokne jez-
gre, a 250 fotografija Davora Puttara svrstano je prema uvrijeZenim nazivima
gradskih lokacija Korzo, Stari grad, Duéanska, PadovCeva, Panus plac, Park i

Groblje, dok se na kraju daje 1 nekoliko vizura i detalja varaZdinske okolice.
Na kraju fotomonografije "VaraZdin slikovnica” je tekst o varaZdinskoj povi-
Jjesti Mire ]]1_]amc (Vjesnik)

"BRACKI TESTAMENAT"

Folkloristi¢ko-antropolo$ki pogled u nekadanii Zivot Brata donosi najnovija
knjiga arheologinje Vanje Vodanovié Kukec "Bratki testamenat”, koja je
predstavljena u Matici hrvatskoj 8. prosinca 2002.To luksuzno opremljeno
izdanje nakladnitke kuée "Golden ma:keung donosi niz razglednica i
folografija bracke zavitajne batine, kojim je autorica, rodena Brafanka, na
dvjestotinjak stranica predstavila svoje uspomene vezane za taj otok.

Cinjenitno se oslanjajuéi na tekstove oponuka, na predsmrtne ili posmitne
inventure uglavnom skromnih imanja, odjeée i nakita brackih stanovnika,
autorica analiticki pristupa interpretaciji arhivskih spisa Uz oporike, vrijedni
su i bradni ugovori, ugovori o mirazu ili mladenkinoj opremi, koje autorica u
maniri vrsne artheologinje povezije s materijalnim ostatcima. Osim toga, knji-
ga donosi i crtice 1 zapise autobiografskog podrijetla. (Hina, Vjesnik)

"HRVATSKA, EUROPA, SVIJET"

Jedna od uspjednica zagrebatkoga "Novog Libera", "Hrvatska, Europa, Svijet
- Ktonologija" prvi put objavljena prije Sest godina, odavno je raspmdana. Pet
i pol tisuca njezine prve naklade otislo je u hrvatske domove i kn_]umce,
postavsi, kako su prvi recenzenti tog vrijednog enciklopedijskog pothvata i
najavljivali, "neophodan, pouzdan i strucno verificiran pnrucmk" Sad se upra-
vo pojavilo i novo, dopunjeno i proireno izdanje populame "Kronologije"
urednika Ive Goldsteina.

Drugo izdanje nudi, razumljivo, mnostvo podataka o dogadajima i licnos-
tima koji su obiljeZili hrvatsku, europsku ili svjetsku suvremenost od 1996. do
danas, postajuéi tako jednim od najanZurnijih vodi¢a kroz povijest i sadasnjost
civilizacije koji je dostupan hrvatskom Citatelju. Uz obilje ilustrativne grade, u
prelijepoj likovnoj opremi, knjiga u koju se rado zaviruje u potrazi za svjeZim
podatakom donosi Cak sedam tisuca infonmacija iz hrvaiske poht:c“ke 1 vojne
povijesti, religija, umjetnosti, knjiZevniosti, povijesti znanosti, tehnitkoga
razvoja, glazbe, filma, sporta, a pridrmiZeno im je (u usporednome nizu na
stranicama i po godinama) jo§ sedam tisu¢a podataka iz europskih i svjetskih
okvira. Paralelnim prikazivanjem onoga $to se zbilo od ljudskih prapodetaka
do danas u nas, u EBuropiiu sv1]em,pn'kazan03e proZimanje svih kultura i jo§
jednom potvrdeno kako ni jedan narod nije otok medu narodima.

Kratak, informativan, znanstveno objektivan opis Hudi i zbivanja u
proslost 1 sadaSnjosti izradila je skupina od etrdesetak hrvaiskih stru¢njaka
razli¢itih profila, od znanstvenika u hurnanistickim disciplinama, preko medi-
cinara i sporta$a, do glazbenika i prirodnjaka. Dopune za drogo izdanje izradili
su urednik Ivo Goldstein i mr. Ljiljena Joji€¢. U tim se dodacima donose
najnoviji podaci, npr. o Nobelovim laureatima, o dobitnicima Oscara, o
medaljarna na najnovijim Ohmpljadama, o rezultatima posljednjih hrvatskih
izbora, 0 broju stanovnika po najnovijem naSem popisu, 0 preds;edmc:ma
umjetnickih ili sportskih druftava, rektorima sveucilista i jo§ mnogo Cemu.
"Kronologija" je najkraci i najpouzdaniji put do prave obavijesti.

(Vetemji list, 4. 12. 2002.)

DVOJEZIENO I1ZDANJE
GOTOVCEVIH "CRNIH JEDARA"

Dvojezi¢no izdanje zbitke pjesama "Cma jedra"/ "Black sails” hrvaiskog
knjiZevnika i politi¢ara Vlade Gotovca (1930. - 2000.) predstavljeno je 9. pros-
mca2002upm;umo_] dvoxmnMuze]aMimmauZaglelmupovodumuge
godisnjice njegove smrtiNakladnik knjige je Gotovéev institut, jena
engleski jezik prevela je Celia Hawkesworth, a knjigu je uredio Prica.

Konzulica Veleposlanstva Republike Celke Veronika Konslova na
SeSkom jeziku proditala je pozdravno pismo CeSkog predsjednika Vaclava
Havela, koji je predsjednik Medunarodnog savijeta Instituta "Viade Gotovea”.
Institut *Vlado Gotovac" osnovala je 2001. skupina intelektualaca, znanstveni-
ka i umjetnika s namjerom da se posvete proucavanju Gotovieve ostaviiine
rekla je izvi¥na direkiorica toga instifuta Andrea Feldman.

Promociji knjige nazoSio je, osim ¢lanova Instituta te brojnih kul-
turnih i javnih djelatnika, i hrvatski predsjednik Stjepan Mesic.

Gotov&eve stihove kazivali su dramski umjetnici Rene MedveSek i
na engleskom jeziku Tomislav Rali¥. O knjizi su govorili knjizevnici Cedo
PrmeﬂucaPeﬁak,amha;usenazoﬁnmobmﬂalpmdswdmcaInm

"Vlado Gotovac" Simona Sandrié-Gotovac, rekavsi kako sva vederaSnja izla-

ganja potvrduju Cinjenicu da je Vlado Gotovac i kao pjesnik i kao politicar

Sovijek univerzalne vrijednosti.
(Hina, Vjesnik)
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Kako glumiti zaborav?

"Igrajmo otvorenih karata, ljudi. §to Zelite? Zaraditi lovu? U¢i u povijest kao
prvi promotori hrvatsko-cmogorske (jugoslavenske) kulture u svijetu? U
kojem svijetu? Na kojem jeziku? Znate 1i &iji pjevod igrate? Imate 1i lekto-
1a?..... A za¥to ja moram biti nekome pokusni kuni¢ i eksperiment za pokazi-
vanje po bljelom svijet i zasto ja moram glumiti taj zaborav koji ne mogu za-
boraviti?". Ove je refenice u "Hrvatskom slovu” neki dan napisala hrvaiska
glumica Anja Sovagowé ljudima koji vode hrvatska kazalifta i ljudima koji
vode hrvatsku kulhiry, i ovo je prvi put da se u javnosti otvoreno progovara o
politi¢kom nasilju nad hrvatskom kulturom. Naime, situacija s nasilnim brat-
stvom i jedinstvom $to ga tako upomo zagovara nova hrvatska politika presla
je ofito svaku granicu, jer nakon afere s HNK-om imamo novu aferu sa zagre-
batkim kazalistern Gavella, recept je opet isti, povod je opet isti, 2 medijski
pritisak koji cijele bojne lijevih terorista vie preko medija predstavlja klasi¢an
staljinistiki sadizam. Glumce se zbog otpora novom bratstvu i jedinstvu
pocelo tako mahnito vrijedati preko tiska da je na izvanrednoj skupstini
Hrvatskog drustva dramskih umjetnika zatraZeno da se otkaZe suradnja nov-
inarima koji su posve svjesno uvrijedili glumatku profesiju te su u tom smis-
Iu spomenuti u prvom redu Ante Tomié, potom Miljenko Jergovi€, Ivica
Ivanisievi€ te list "Feral Tribune". Zatra¥eno je da se u tom smislu skine pred-
stava Ante Tomica "Sto je muskarac bez brkova" koja se igra u HNK-u. Zasto

su dakle na listu za odstrijel dosli glumci zagrebackih kazalista? Odgovor je
prozzaican - zato jer su se usudili proturjeiti ambiciji nove hrvatske kultume
politike koja s njima Zeli manipaulirati totno onako kako se manipuliralo u
komunizmu, zato jer ih se pocelo ucjenjivati toboZnjim Zivotom na grbati
radnicke klase, zafo jer ih se paralelno po medijima poCelo prostacki vrijedati,
a sve samo zato ]61‘ kako kaZe Sovagovicka, "moraju ghumiti zaborav koji ne

SECUANASIH
NAJMILIJIIH

v brati¢ u Sotinu, gdje joS mnog
majke traze svoje najmilije.

Lijeva Hrvatska suti

Da su umnjetnici i kuttumi djelatnici izjednadeni s bravarima, zidarirna i proiz-
vodatima cipela, tvrdilo se samo u komunizmu, danas se po posve istom
obrascu doslovee na isti nacin umjetnicima predbacuje da "primaju placu, a ne
rade" a poftenom inteligencijom se tretiraju samo oni koji bi Zeljeli ghumiti u
Beogradu i Podgorici. Jer ne spocitava se ghimcima generalno da "ne rade, a
primaju placu”, to se prigovara samo onima koji tvrde da "moraju glurniti zab-
orav koji ne mogu zaboraviti". Papir doista svasta moZe otrpjeti, ali u anale
najsramnijih napisanih redenica hrvatskog tiska svakako ¢e uéi i nedavni tekst
Ante Tomica koji je ovih dana zapisao izmedu ostaloga i ovo: "U nekoliko
navrata posliednjih godina osobno sam se osvjedodio da nekim glumcima
nedostaje tri do pet reZnjeva sive kore velikog mozga.... naio sam da
izvanredne dramske tole ponekad ostvaruju ludi s intelektom sive Caplje ili
jeZa..." ada ne bi bilo zabune o Semu zapravo Tomi€ govori, on e u kontek-
stu posljednjih pobuna da se ugoste glumci iz Cme Gore napisati i ove rijeci:
"Osim toga, sedam je godina proglo, od posljednie bitke na jugn Hrvatske jo§
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X rekli da nam je te "Tjubavi” dostal

dvije viSe, i ti su se Cmogorci dosad toliko puta ispri¢ali da bi to dostajalo pa
sve da su atomsku bombu bacili na Stradun”. Da neki blesavi desnicar ispise
retke o tome kako nekome fale ra‘.‘njew sive kore u 1 Mozgu i da neki desnicar
bilo ¢iji um usporedi s pamecu sive Caplje i jeZa, Zarko Puhovski bi u &etiri
sata ujutro pisao prvo prosvjedno pismo, a ve€ sutra bi se sastali svi ti cuvari
Tjudskih prava i zatraZili odmazdu. Ali, kad jedan navodni ljeviar napiSe ove
sramne uvrede, lijeva Hrvatska Suti. Sute i svi drugi u ovoj zemlji, dok nam se
apotekarski propisuje koliko bi nam isprika trebalo biti dosta, kao $to fute i
pedantniji analitiari koji bi trebali reci bar to da se ni Beograd ni Podgorica
nisu ispncali dok odavde nije pet tisuca puta reCeno da bi to bilo uljudno i da
bez tog civilizacijskog ¢ina nije moguce uopde komunicirati.

Imamo li pravo pamtiti?

Ispriku smo, naime, dobili na silu, a s obzirom na to da stolje€ima nikome nije
palo na paret bombardirati Dubrovnik, cmogorska agresija na Grad doista je
ravna atomskoj bombi! Uostalom, rat je donio i neke sasvim druk¢ije emoci-
&, ili se niti na to nerna viSe pravo? Jer, buduéi da je o€ito da tu ljubavi nema,
bududi da je oito da neki ljudi jednostavno ne mogu 1 ne Zele zaboraviti, a ta
se ne zaboravljaju samo bombe ve¢ jednako tako ona upravo jatacka Sutnja
beogradske inteligencije (da znam da se $aka Jjudi tome usprotivila!) tiigkom
cijele agresije na Hrvatsku, buduci da je ofito da je u pitanju eminentno poli-
ticko nasilje, postavlja se pitanje s kojim pravom se nastavlja to poijliéko silo-
vanje? Ili smo dosli do toga da viSe nemamo pravo niti pamtiti, pa ¢e veC sutra
svi u ovoj zemlji koji se usude pamtiti srpsko divljanje, ali i pohlsr.oijemu
tiraniju Beograda, imati tretman kao ljudi kojima sada vef i znanstveno
nedostaje “tri do pet reZnjeva sive kore velikog mozga"? Ako na kraju mogu
biti patetican, onda ¢u parafrazirajuéi ljevicarima omiljenog druga Tita i
okrenuti njegovu kletvu i reéi da je u konacnici lijevim teroristima ovaj posao

3 jalov, jer je posve sigumo da ¢e prije Sava poteci uzvodno negoli ¢e Hrvati

zaboraviti i zajedni&ki Zivot s Beogradom 1 pokolj koji smo doZivjeli kad smo
(Glas Slavonije 13.12.)

Incident na sportskom polju

Diplomatski l|é:'rt:|sw|ef.l zbog incidenta
na kosarkas utakmici u (gradu

ZAGREB - 7bog incidenta na mkaﬁkq] utakmici izmedu Crvene zvezde
i Zadra u Beogradu 22. prosinca, Ministarstvo vanjskih poslova Republike
Hivatske, kako je priopéilo, u utorak je uloZilo usmeni prosvied Viadimiru
Curgusu, otpravniku poslova Veleposlanstva SRJ u Zagrebu.

MVP podsjeta da su na utakmici u Beogradu gledatelji tijekom utakmice
zapalili hrvaisku zastavu te vrijedali gostujuéu momdad. Kako se navodi,
Crvena se zvezda pismeno ogradila od tih incidenata i 0 tome izvijestila i
Veleposlanstvo RH u Beogradu. MVP isti¢e kako je u prosvjedu Vladimiru
Curgusu reteno da MVP otekuje da se 0 tom incidentu shizbeno ofituju i
nadleZne institucije SRY, jer se sli¢ni incidenti dogadaju u posljednje vrijeme
na sporiskim terenima kad se susretu momdadi tih dviju driZava. (FHina)
Zadar na odgovornost poziva Zvezdu
ZADAR, 26. prosinca - U Jazine je stiglo pismo koje je iz Beograda
uputila Uprava Ko$arkaSkog kluba Crvena zvezda u kojem se
ograduje od ¢ina paljenja hrvatske drZavne zastave, koji se dogodio
unato¢ velikim mjerama osiguranja, osobito kod ulaska gledatelja u
dvoranu. Medutim, Beogradani tvrde da to nema veze s njihovim
klubom, dapade, tvrde da su na ulazu oduzeli jos§ nekoliko transpare-
nata s uvredljivim natpisima.

Na temelju tog pisma, KK Zadar izdao je svoje priopéenje u kojem stofi:
"Nas klub smatra beogradski klub odgovomim za nemile dogadaje na utak-
mici Crvena zvezda - Zadar, jer je otito da je gornila primitivaca organizira-
no dovedena u dvoranu i na razne nacmepoucananalskamvan]esvo]m
bijednih revanSistickih nakana. Nedopustivo je i poniZavajuce da se sports-
kanatpcmjaodrzavajuuahnosfenlmca. KK Zadar ne moZe dopustiti
obe¢astivanje hrvatskih drZavnih simbola i ofelarje od vodstva natjecanja
da reagira na te dogadaje 1 ubudude omoguéi nommnalne uvjete za ovo sport-
sko natjecanje. Na$ klub i dalje smatra da je Goodyear Liga kvalitemo i
modemo natjecanje u sklopu kojega KK Zadar nalazi svoje mijesto”, stoji u
priopéenju kojeg je potpisala Uprava KK Zadar. (Vijesnik)




Vijesti iz BiH

KRVAVI BOZIC : U SELU KOSTAJNICI U BiH UBIJENI OTAC | DVIJE KCERI
UhiCen ubojica iz Konjica

Jucer poslijepodne u mostarski pritvor priveden je ubojica koji je uod
polnocke ubio troje Hrvata u konjickom selu Kostajnici. Prema nesluzbenim
informacijama, tije je o Muamem Topalovi¢u iz Konjica. On je navodno ved
priznao ubojstvo. Prema tvednjama myjeStana, uhieni Topalovié bio je blizak
islamskoj organizaciji DZemaijl-el Furkan, kojoj je prije pola godine zbog sum-
nji da je povezana s Al-Qa"idom zabranjen rad u Sarajevu.

Hrvati u BiH Sokirani su najnovijim zloCinom, pogotovu zato §to se
dogoedio uodi BoZi¢a. Sve glasnije upucuju se zamjerke i sluZbenom Zagrebu
zato $to ne reagira na sve CeSCe sotoniziranje i poniZavanje Hrvata te na
zlocine nad njima. Konjicki dogadaj samo je jedan u nizu sli¢nih posljednjih
godina. Andelko Andeli¢ (68) injegove kéeri Mara (46) i Zorica (27) ubijeni
su na Badnju vecer u svojoj obiteljskoj kuci u seln Kostajnici pokraj Konjica.

Na izvanrednoj konferenciji za novinare u zgradi MUP-a HB
Zupanije govorili su ministar i njegov zamjenik Goran Bilié i Sead
Sehi€, te policijski natelnik Sreko Glibi€. Oni su iznijeli kona¢ne
rezultate istrage te potvrdili da je ubojstva ve¢ priznao Muamer
Topalovi€ (25) iz konjiCkog sela Cetiri kilomelra udaljenog od mjesta
zloCina. Uz priznanje policija je ishodila konkretne dokaze, a to su
automatska puska, vojna uniforma i kapa, te otisci stopala od obuée,
kao i ostale dokaze vezane za ovaj slucaj.

Ministar Bili¢ je rekao da osumnjiCeni Topalovi¢ pripada organi-
zaciji DZemajl-el Furkan, odnosno njihovoj konji¢koj ispostavi koju je
financirao Visoki saudijski komesarijat sa sjediftem u Sarajevu. Osim
te organizacije Topalovi¢ je bio i &lan Aktivne islamske omladine. Za
drugu osobu koja je bila privedena ustanovilo se da nije vezana za ovaj
dogadaj, a rije¢ je kriminalcu iz Konjica.

Na upit novinara za$to je masakrirana bas obitelj Andelié, ministar Bilié
je odgovorio kako je ona odabrana zbog svoga myjesta stanovanja, a poruka
zloCina je: "Povramici ovdje nisu sigumi”. Po miSljenju visokih policijskih
duZnosnika moZe se sigumo reci da je osummjiteni Topalovi€ izvisio sam ovo
nedjelo, a tek se pretpostavlja da je to ucinio uz poticaj drugih osoba.

Na dodatni upit novinara o povezanosti spaljivanja boZiénih jaslica u
Mostaru i ovog slutaja, ministar Bilié je odgovorio kako nema fizitke
povezanosti, ali se tek veZe da je jedan od trojice sudionika paljenja jaslica
takoder ¢lan Aktivne islamske omladine. Usporedujuci ranije izjave ministra
Bili¢a i federalnog ministra MUP-a Rame Maslese, novinari su upitali zasto je
doslo do tolike razlike. Ministar Bili¢ je odgovorio, sudeti prema Masleinim
izjavama, kako se ovaj sluaj htio skrenuti s pravoga puta.

Inate, Muamer Topalovi¢ je od ranije poznat po svojim ubiladkim
namjerama. Prije vise od tri godine on se uputio u smjeru Beograda s
namjerom kako bi ubio tadainjeg predsjednika SRJ Slobodana
Milosevica. Srbijanska policija ga je sprijetila u toj namjeri i na neko-
liko mjeseci osudila i pritvorila. Na kraju su u Ministarstva istaknuli
da je ovaj slu¢aj od Daytona do danas najveéi zlo¢in po&injen u BiH.

ZDRAVKO TOMAC, SDP:

Zlocin koji potkopava opstojnost BiH
Zlotnima poput onog pocinjenog u selu Kostajnici pokraj Konjica uoti
Bof¥ica Zeli se odvratiti ljude od toga da se vrataju svojim kuéama ili ih se
ponovno istieruje. Uvjeren da je tako, potpredsjednik Sabora dr. Zdravko
Tomac tumati da se time potkopava opstojnost BiH. Politika medunaro-
dne zajednice prema BiH nije principijelna, jer priznaje rezultate etickog
¢i¥enja. Zato dr. Tomac smatra da treba inzistirati na ravnopravnosti svih
triju naroda na cijelom teritoriju i na kantonalnom uredenju, iako razvoj
sitnacije u BiH sada ne ide u tom smjen.

Hrvatska ne moZe zastititi Hrvate u BiH, a kad bi mogla, veé
bi to u&inila. No kao potpisnica Daytonskog sporazuma, Hrvatska se
mora boriti za njihovu ravnopravnost, a na brigu za Hrvate izvan
Hrvatske obvezuje je i Ustav.

(Vecemji list 26. prosinca)

BOSANSKI ZIDOVI TVRDI OD BERLINSKOGA

Nekadasnje crte bojista u bosanskohercegovackim gradovima i dalje dijele njihove stanovnike

Stravitni zlo¢in nad hrvatskorn obitelfi Andeli¢ u sels Kostajnica, ponovno je
na drasti¢an nain ukazao da je Bosna i Hercegovina jo§ daleko od Zeljenog
suZivota o multietni¢kom i multikonfesionalnom okruZju. T upravo &njenica
da su pobijeni ¢lanovi obitelji koja se prva vratila u mjesto iz kojeg je prog-
nana u ratu, poruka je koja ima posebnn teZinu i koja nestabilnu BiH sitaciju
Cini teSko predvidivom. Emicka netrpeljivost, koju prema Hrvatima poslied-
pjih tjedana otvoreno pokazuju boSnjacki radikali, ubojstvom n Kostajnici
doiviela je novu kulminaciju, a problem moZda ne bi niti bio tako krupan
kada u Bil ne bi bilo jo§ mnogo sli¢nih potencijalno eksplozivnih Zarista. Iako
se Mostar &esto drZi primjerom najofitije etnitke podijeljenosti, u BiH ima i
znatno gorih primjera. Grad s najvie podjela u zemlji nije, naime, hercego-
valka metropola, nego - Sarajevo!

Mnogima zapravo i nije poznato da kroz glavni grad BiH prolazi meduen-
titetska cita. Ako putujete tim gradom i iz Republike Srpske ulazite u
Federaciju, dotekat ée vas patpis "Dobro dosli u Sarajevo”. No, ako putuiete
iz suprotnog smiera, uéi éete u "Stpsko Sarajevo”. Podijelienost glavnoga
grada drZave na srpski dio, te na onaj u kojern su ve€inski stanovnici Hrvati i
Bo#njaci, ogledalo je podijeljenosti cijele komplicirane zemlje.

Snage koje su godinama grad drZale pod opsadom zadrZale su njegov dio
pod svojim nadzorom. Blagoslov im je dao Daytonski sporazum. Taj dio
grada svijet je za sebe, u njemu cvate trgovina piratskim CD-ovima i drugi
kriminal. Svi zna€ajniji stpski politi¢ari koji rade u drZavnim institucijama ¥ive
u torn dijelu grada. Ako su pak rodeni na Tlidzi, u Tmovu ili Novom Sarajevu,
koji pripadaju tome svijetu - rei &e da su rodeni u Srpskome Sarajevu.

Sva bizamost podiele izraZena je prije malo manje od dvije godine kad je
tada¥nji visoki predstavnik u Bitl Wolfgang Petritsch imenovao Diamuida P.
Sheridana neovisnim arbitrom za spomo podrugje Sarajeva - naselja Dobrinja
L iDobrinja IV. Sheridan je tada trebao odhuciti kome &e pripasti tanaselja, 5to
u Daytonskome sporazumu nije bilo jasno precizirano zbog velitine karte -
Federaciji ili Republici Stpskoj. Tada¥nju situaciju odlitno opisuje pismo

stanovnika Dobrinje, koje je Sheridan dobio dok je skupljao podatke.

"Molim vas, gospodine Sheridane, da nikakvim crtema ne dijelite zgrade,
iduci kroz nafe stanove, spavace sobe, dnevne boravke, hodnike i kupaonice,
$to bi doista bio najprimitivniji oblik ponaSanja”, napisao mu je stanovnik toga
dijela grada. Doista, tadaSnja meduentitetska crta dijelila je zgrade na Dobrinji,
pa su oni iz lijevog ulaza bili gradani Federacije, a njihovi susjedi gradani
Republike Srpske.

Nakon 3to je presudio u korist Federacije, Sheridan je rekao da teko moZe
prihvatiti izraze poput "Srpsko Sarajevo” ili "Bosnjatko Sarajevo”. A nakon
takve njegove odluke, Sibi su se opasno naljutili, te iz stanova u kojima su
Zivjeli u svoj entitet ponijeli sve - od namjestaja do WC skoljki.

I dok su Sarajevo dijelili i podijelili Srbi i Bosnjaci, Mostar su podijelili
Bosnjaci i Hrvati. Na lijevoj je obali Neretve bo¥njatki, a na desnoj hrvatski dio.
Tzv. istotni Mostar ima tri vetinski boSnjake opéine, a zapadni dio tri hrvatske.

Nedavno je mostarski HDZ ponudio platformu za jedinstveni Mostar, sa
samo jednom opéinom! U SDA su ostali zateteni takvom HDZ-ovom
ponudom, ali su je kategoricii odbili, na Semu je svojoj nekadainjoj stranci zam-
Jerio i bivsi mostarski gradonadelnik Safet Orudevic. BoSnjaci se u ovome
shiCaju boje majorizacije, bas kao §to je se Hrvati plaSe u ostalim dijelovima
Federacije.

U Vitezn, najrazvijenijem srednjobosanskom gradu, stanie je shi¢no. Mali
dio grada, Mahala, apsolutno je pod kontrolom Bosnjaka, a ostali je u rukama
Hivata. U tom malom dijelu grada, u kojemu Zivi oko 700 ljudi, BoSnjaci i
danas odrZavaju parainstitucije. Hrvati su pak potpuno ravnoduini prema
takvoj situaciji, a oni koji su imali ku6e u Mahali - prodali su ih Bo$njacima.

Osim Klasitne teritorijalne podjele, u Vitezu su se dva naroda podijelilai u
sportu. Hrvati tako imaju NK Vitez, a Bofnjaci FK Vitez. Komunikacije iz
Jjednoga dijela grada u drugi gotovo i nema, bas kao ni suradnje izmedu dvaju
klubova. Sli¢na je podijela i u Novome Travniku, Bugojnu, Vare$u, Stocu,
Jajcu, Drvaru...
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KOLIKO SE HRVATSKE KULTURNE BASTINE JOS
UVIJEK NALAZI U JUGOSLAVIJI?

Je li beogradski Mestrovi¢ hrvatska bastina? / Nasa zemlja jo$ nije ratificirala Sporazum o sukcesiji, a dotad nema
govora o povratku kulturne bastine Hrvatskoj / U ratu u muzejima naéinjena $teta veéa od tri milijuna eura

Kad je nedavno u "Veemjem listu" objavljen tekst o odljevu kumrovetkog
Augustinieva Josipa Broza Tita koji se nalazi na uZickom otpadu i traZi
kupca, javnost se s pravom zapitala kakva je sudbina umjetnickih djela
hrvatskih umjetnika koje je krvavi raspad Jugoslavije zatekao u Jugoslaviji.
Nedavno je u beogradskom Muzeju Nikole Tesle otvorena izlozba umijetni-
na koje je taj znanstvenik svjetskoga glasa skupio za svog Zivota. Tesla je
uZivao u drutvu slikara i skladatelja, pa su u Beogradu, izmedu ostalih,
izloZena i djela Ivana MeStroviéa i Frane Ke¥ini¢a koji je i autor Teslina kipa
postavljenog pred Tehnitkim fakulietom u Beogradu. Sto je t hrvaiska
bastina? Sto pripada hrvatskoj kulturi, a $to joj ne pripada?

Ministri vanjskih poslova drZava sljednica Titove Jugoslavije potpisali su
ugovor o sukeesiji jo§ u lipnju 2001. godine. U njemu pife da umjemicki i
muzejski predmeti, kao i knjiznice i arhivska grada koja potjede iz zemalja
sljednica a znatajna je za kultumu bastinu neke od zemalja sljednica, treba pri-
pasti toj zemlji sljednici. Stoga valja evidentirati takvu gradu najkasnije u roku
od dvije godine od stupanja na snagu Sporazuma o sukeesiji. U Hivatskoj taj
1ok jo§ nije ni poteo te€i, jer Hrvatska nije ratificirala Sporazum. A dok ne
bude ratificiran, nema ni govora o povratku bogate muzejske ili arhivske
grade, kinotefnog blaga, umijetnickih djela iz jugoslavenskih ambasada i
konzulata, prevrijedne umjetnicke zbirke negdainjeg Saveznog izvisnog
vijeca, bogalstava iz negdasnjih Titovih muzeja u Beogradu.

Mestrovi¢:Sje¢anje (Beogradski muzej)
U Beogradskom Narodnom muzeju nalazi se mnogo djela Ivana
MeStrovica. Taj stari Muzej iz prve polovice 19. stoljeéa daje i veliki uvid u
jugoslavensko slikarstvo od Prve jugoslavenske izlozbe 1904. do danas, te skulp-
tura i grafika jugoslavenskih umjetnika od podetka 20. sioljeta do danas.
Iznimno je bogata i zbirka Muzeja savremene umetnosti u Beogradu koja ima
mnoga djela hrvatskih umjetnika. U Beogradu se nalazi i privatna zbirka Flogel
s fondom suvremenog hrvatskog slikarstva prve polovice 20. stolje¢a, poklonje-
na gradu Beogradu. Kako se ée brojna djela vracati i prema utvrdenom porijek-
Iu umjetnika, neki su umijetnici v tom pogledu spomi, primjerice Stojan Aralica,
roden kraj Otodca, umro u Beogradu, sa zagrebatkim, pariikim i beogradskim
U Vojnom istorijskom institutu u Beogradu nalaze se originalni dokumen-
ti NDH, osobito Ministarstva domobranstva. IzloSke s podrutja Hrvatske imaju
i beogradski Vojni muzej, Emografski muzej u Beogradu, Muzej revolucije
naroda i narodnosti Jugoslavije, Jevrejski istorijski muzej. Valja utvrditi i $to se
sve od slika i skulptura nalazilo u brojnim drZavnim institucijama bivie
Jugoslavije, ne samo u STV-u nego i u Skupstini Jugoslavije, u kojoj su za pro-
tumiloSevicevskih nemira unistene i neke slike najuglednijih hrvatskih slikara.
Hrvatska drZava ne stoji postrani kad je rijec o njezirm blagu. Tako je pri
Ministarstva kulture jo§ 1992. godine fomnirana muzeiska i likovna komisija
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Ciji je zadatak tocno utvrditi $to se potraZuje iz zajedni¢kog, jugoslavensk
braka. Popis se stalno nadograduje, a zajednickom se imovinom, po prirodi
svog posla bavi Muzejsko-dokumentacijski centar. Za umjetnine iz negdaSnjih
ambasada i konzulata formirana je komisija pri Ministarstva vanjskih poslova.
Predstavnici iz svih zemalja bive SFRJ nalazili su se vet dva puta, a 23.
sijefnja imaju sastanak u Samjevu. Do sada je utvedeno $to je Cije iz pred-
stavniStava u Washingtonu i Parizu. Posebno je pitanje odrediti &ije su umnjet-
nine koje su bile po tvomicama i na svim onim myjestima izvan relativno stroge
muzejske, arhivske ili knjizni¢ne struéne kontrole i evidencije.

Kad se govori o kulinmoj suradnii s Jugoslavijom, tj. Srbijom, &esto se
spominije da je put za suradnju otvoren jer su vracene otudene umjetnine iz
Domovinskog rata. No je li bas tako? I u Cesto spominjanom, nekima i kon-
troverznom Ugovoru o kultumoj suradnji koji Hivatska jo§ nije ratificirala,
postoji odredba o formiranju komisija koje e se baviti povratom preostalih
dobara otudenih za vrijeme rata. Prema procjenama ratne $tete koje se odnose
samo na hrvatske muzejske zbirke, Hrvaiskoj je u ratu nainjena Steta veta od
tri milijuna eura. Hrvaiskoj su ofteGena 843 predmeta, a unisteno ili otudeno
vise od 7400 predmeta!?

Za dio tih predmeta Hrvatska ée uskoro tra¥iti i pomo¢ Interpola, a MDC
¢e uskoro predstaviti novi popis ratne §tele &iju je izradu financirao UNESCO.
Posebno je pitanje otudene i uniftene sakralne bastine. U Ministarstvu kulture
tvrde da im je bitan svaki predmet, bez obzira na kategoriju ili vrijednost. Popisi
umjetnina postoje, ili se izraduju. Mukotrpni i spori posao jednog ée dana urodi-
ti plodom. Diplomati i struka ve¢ su napravili veéi dio posla. Sada je na potezn
politika, ¢ija e pragmatiCnost i sposobnost odlugiti o hrvatskom nacionalnom
umnjemnickom blagu koje je zasada jo§ u tudem posjedu.

Hrvatska potraZuje i arhivsku gradu iz Republike Austrije. Austrijska je
vlada potaknula povrat kartografskoga gradiva, tj. izradu snimaka. Tu se
spominje i povrat austrougarskih katastarskih dokumenata, dok 6e s povratom
dokumenata koji se odnose na Zrinske i F i¢i malo teZe. No uvijek
Jje mogute napraviti mikrosnimke tih za Hrvatsku izuzetno zanimljivih doku-
menata. ] ltalija je spremna vrafiti naSu gradn koju posjeduje, uz stanovitu
suzdrZanost glede povrata grade vezane uz katastar Istre.

Hrvatska ¢e dobiti kinoteénu gradu

Premda su se neki hrvatski strudnjaci zapitali zasto ba§ Sorosevo
Otvoreno drustvo organizira susret voditelja kinoteka s podméja bivse
Jugoslavije, sada je poprili¢no jasno da ée Hrvatskoj biti vrateno njezi-
no filmsko kinotefno blago koje posjeduje Jugoslovenska kinoteka u
Beogradu. Hrvatski strucnjaci, osobito Hrvatski dr¥avni arhiv, inizisti-
raju da se filmska hrvatska bastina nikako ne moZe nazivati ratnim pli-
jenom, $to u javnim nastupima esto spominje direktor Jugoslavenske
kinoteke Radoslav Zelenovi€. To je 1 stajaliste UNESCO-a, a filmsko
se gradivo u pravnom smislu izjednatuje s arhivskim gradivom.

Sporazum o sukeesiji govori o povratu svega ¥lo je odneseno s teritorija
drZave u savezne institucije. U Beogradu se nalaze originalni negativi film-
skog arhiva iz viemena NDH, tj. gradivo koje se odnosi na razdoblje od 1904.
do 1945. godine koje se nepravedno svodi na nekakav usta¥ki fond, te film-
sko gradivo proizvedeno do 1954. godine. Kako je rije¢ o negativima na
nitratnoj podlozi, tvrdi se da su gotovo neupotrebljivi, §to valja provieriti. No,
Hrvatska e izraditi dublnegative iz dublpozitiva, dakako na svoj trofak.

Pohranjeni negativi Filmoteke 16 (domai i strani film) po milienju su
stru¢njaka iz Hrvatske depozit, jer je Hivatska kinoteka osnovana tek 1979. pa
je do tada Hrvaiska svoje filmove arhivirala u Beogradu. Strani filmovi koje su
uvorzili uvoznici iz Hrvatske iz istog su razloga bili deponirani u Jugoslov j
kinoteci, pa ih eksperti moraju popisati i zatraZiti povral. Hivatska je kinoteka
rekonstruirala viSe od dvije tisue takvih naslova iz razne dokumentacije.

Premda javnost misli da je vrateno sve vukovarsko blago, dobili smo tek
glavni dio koji je bio Cuvan u srpskim, tj. vojvodanskim muzejima. Dio blaga
koji su otudili pojedinci jo§ nije vraen u Hrvaisku. Tako u Hrvatsku nije
vratena iznimno vrijedna Zbirka Odeschalchi iz Tloka, a rijed je o &ak 106
predmeta velike viijednosti. Iz Zbirke Baver nedostaje &ak 320
Hrvatskoj nedostaju i izlo$ci iz benkovatkog muzeja, iz rodne knce Nikole
Tesle, iz Jasenovca (pretpostavlja se da su u Muzeju genocida u Beogradu iu
Banjoj Luci), iz zbirke obitelji Ribar iz Kamenskog, iz Knina... Iz galerije
Hegedusi€ u Petrinji nedostaje 56 predmeta, a &ak 136 predmeta otudeno je iz
muzejskog kompleksa Petrova gora u Vojnicu. (Veterniji list)




Hrvatski pjesnici

Uz STOTU OBLJETNICU RODENJA FRANE ALFIREVICA

Tri mjeseca nakon smrti Tina UjeviCa, njegov najvjemiji prijatelj pjesnik
Frano Alfirevié (1903.-1956.) udavio se jedne vederi u gostionici "Vis" u
Masarykovoj ulici krifkom narance. U krugu od stotinjak metara nalazila su
se kultna mjesta posljednje hrvatske boeme: KazaliSna kavana, Tip-top,
Dinga, Vis 1 kavana Corso. Svakodnevno na nekom od tih mjesta mogli ste
naéi Tina Ujeviéa, Franu Alfirevi¢a, Vjekoslava Majera, Stanislava Simica,
Saliha Ali¢a, Gustava Krkleca, Vladimira Kovaica, ali i mlade - Boru
Pavlovica, Joju Ricova, Viadimira Rema, Kazimira Uremna.

Za razliku od Tina, Frano je volio govorili svoje stihove, a najceSce iz
piesme "Lijudi, Zene i gradovi": - Na svijetu ima mnogo divnih Zena,/ u hil-
jadu gradova,/ u svakom moZda Jedna,/ $to mogla bi nas volit...". Nas neko-
liko studenata, koji smo se iz “"desetke” Filozofskog preselili na galeriju
Kavkaza, Sekali smo trenutak kad ¢e se na "vratima gostionice” pojaviti Tin.
Dolazio je u hubertusu s ta¥kom ili bez nje, a korak iza njega slijedio ga je
Frano Alfirevié, izduZene figure, sa svilenim Falom oko vrata. Gustav Krklec,
koji se nakon postepenog raspadanja boemskog kruga, osamio u kavani
zagrebatkog "Palacea”, govorio je o Frani kao izuzetnom kicosu, bonvivanu,
kO_]l je kao GetrdesetpetogodiSniji profesor na gomjogradskoj gimnaziji osva-
jao srca mladih gimnazijalki zaljubljenih u njegove stihove.

Vet kod prvog susreta s Tmom i Franom u podrumu “Dingac" u
Masarykovoj, osjetio sam neku ncmoﬂjwost izmedu trajnih prijatelja. Tin je
tumacio etimologiju nekih rijeci, a Frano je upao: - Tine, Simeon je u eti-
mologiji doktor za sve nas! Tin je planuo, popljuvao zajednitkog im prijatelja
Simeona, preSao na Vi i napao Frana: - éloVi,gospodmemoj,male‘?Vi
obi¢ni analfabet! Frano je Sutio, a Tin je zapo&eo tiradu o staroisiandskom.

Samo oni koji su &es6e bili u njihovoj blizini znaju koliko snazno je bilo nji-
hovo prijateljstvo. Kad je Tin ve€ bolovao, i nakratko izlazio iz bolnice, Frano
je okupljao druitvo, brinuo se da mu niSta ne uzmanjka, napose vjere u Zivot,
ali svi su bili skamenjeni kad je jednog podnevau "Visu", stoje¢i kod Sanka, Tin
izrekao: - Jedan grob me Seka. Kopaju ga za me. Frano je zaplako. Kad je umro
Frano, malo poslije Tina, netko je rekao da je umro od tuge i da su se obistinile
njegove rijedd iz pjesme "Pjesnik”, koju je posvetio upravo Tinu: - Imam samo
dan i noé, dva pusta druga,/ i nikog na svijetu kom bih sebe dao ...

Frano Alfirevi¢ je tipi¢ni mediteranski pjesnik s uocljivim
onori¢kim elementima. Pjeva o jeseni, moru, samoci, neznanim
¥enama, otocima, maslinama, jedrenjacima, a jedna njegova zbirka
ima naslov "More i daleki gradovi". Pisao je do kraja Zivota, a posljed-
nja je pjesma, "Ja kruZim", s nadnevkom 9. 1. 1956. Za razliku od
Tina, Frano je bio melankolik, pjesni¢ki boleZljivac leopardijevskog
tipa. Nosio je u sebi neki baudelaireovski spleen, osobitu osjetljivost
svojstvenu simbolistima, sklon poput njih retorici, koju je iskazivao
Zestim govorenjem svojih stihova u gluho doba noéi u zadimljenim
krémama.

Uz vino njegova poezija popnma aureolu tajanstva i mistike, bliska
je neposnednom govoru. Dok j je govono svoje stihove, on je gestikuli-
rao i gotovo zapjevao, kako bi izrazio raznovrsnost osje€aja.

Tin 1 krug oko njega imali su magiCnu mo¢ za mnoge narastaje:
okupljali su se oko njih od Tabaka do Anke Petri¢evi€, od Ivana Krole
do Virgila Kurbela, od Rikarda Simeona do Vaupoti¢a. U tom krugu
boeme svoje posebno mijesto ima Frano Alfirevi€, osjetljiv poput
mimoze, izgubljen kao "zemlja u plavemilu vode". Pisao je sjajne
putopise, kao "Boka", gotovo programske lirske zapise, intimne pjes-
ni¢ke manifeste, kao "More" ili "Jesenja razmifljanja“. Dok sam ¢itao
Alfirevicevo "More", sjetio sam se jednog drugog mediteranca - Ranka
Marinkovi€a, i konca njegova romana "Never more”. Obojica bespo-
motni pred snagom elementa, koji pritiskuje CeZnjama za
nedostiZivim. Ranko u "Never more" piSe: "U dubinama je mrak i crna
Zalost. Strah. (Opasnost vreba odasvud!) I na kraju dolje, mra¢no, crno
dno. Grob. L... Kraj". Frano u "Momu" podsjeta na groblje momara i na
Debussyevu glazbu koja govori 0 legendl o potopljenoj katedrali.

Kad je umro Tin, u "Dingatu"” je g gela svx_leéa, a kad je umro
Frano, netko je izgovorio Majerov stih: "Crtav svijet je suza jedna".

(Tomislav Sabljak, Vefernji list, 22.12.2002.)

LJUDI, ZENE | GRADOVI

Na svijetu ima mnogo ljudi, koje ne€¢emo upoznati;
ko karta geografska njihov Zivot Suti,

i mi samo slutimo §to mogli bi nam dati
prisustvom, u koje se ne¢emo uzdignuti.

Na svijetu ima mnogo divnih Zena,

u hiljadu gradova, u svakom moZda jedna,

§to mogla bi nas volit, ¢eZnje nase sjena,

a ne znajuc nas umrijet ¢e njena usta Zedna.

Na svijetu ima mnogo gradova, razli¢rih ko lica ljudska,
i negdje Zivi neki Covjek bolji od brata ili prijatelja

iz rodnog grada, gdje nam sudba uska

ubaci Zivot tuzan od nezadovoljenih Zelja.

Na svijetu ima mnogo bliskih ljudi koje neCemo znati,
i mjesta, gdje bi nam pocinula misao izmorena,

al éemo s dufom srodnom ostati kobno nepoznati.

Na svijetu ima mnogo ljudi, gradova i Zena ...

OSTRVO

Stigosmo gdje veler nije nikad ista.
K moru su nagnuta stabla stara.
Osamljene ptice. Sum lovorova lista.
Visoki oblik savijenih jedara.

Samoca kao odraz bijelog krila u vodi.
U grmlju brste svijetle koze.

Nad otokom borova jasno se nebo svodi.
Mjesec prelazi redovima loze.

Tako malo reéi imamo, Zeno,

kad je Zivot lijep i Suinja pada s neba
u 10si na to ostrvo opijeno.

U no¢i tako malo kazat treba.

Ostrvo je tvoje tijelo, iz kog diSe toplina
suncanih podneva u raskosi odmaranja,
tajanstvo bujnog bilja, mirisi tiSina

u ovom kutu zemlje, gdje pijem snagu stvaranja.
Nikakva eZnja nas ne veZe sa svijetom.

Mi smo jedno s tom samocom, koja plovi.
Stisak tvoje ruke spaja me sa letom

nevidljive ptice, s kojom putuju snovi.

Toliki vjekovi dovedose te k meni

ko ovo ostrvo, ljepotom izdvojeno.
Blista pod stablom struk tvoj priljubljeni,
dok more zapljuskuje i opaja nas sneno.

DALMACIJA

Gdje god po§ao, moram se vratiti

stazama tifine kraj borovih Suma,

kamenju tvrdom, Zarkim podnevima,
velikim Cempresima

§to slaze nepomi¢ni sa huma;

samoti, koju sretamo poput starog zvonika.
Moramo se vratiti ¢aru jednostavnih slika.

To je zemlja svjetlosti, gdje je nebo duboko,
veliko kao nigdje i spojeno sa bi€ima.
Ono je spustilo ¢udan sjaj u njino oko.
To je zemlja mora, divnog u otkri€¢ima
sivih lica svojih u suncu i oluji.
Njegova snaga kroz krv ljudi struji. (DD)
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Berlinski zidovi u BiH nisu iznimka nego pravilo. Svi oni nastali

su u ratu i najocitiji su primjer dokle se odmaklo u izgradnji povjeren-
a medu narodima u toj zemlji.

gto je "Srpsko Sarajevo”?

Ni samim Sarajlijama nije ba$ jasno to je to Srpsko Sarajevo, dio

grada ili grad poznat po jeftinim CD-ovima i nekada$njim registarskim

oznakama CC.

- Jarane, 1 meni je bilo smijeSno kad sam Cuo za taj grad. Ali,
nikakvo Sudo kad vet postoji Republika Srpska da postoji i Srpsko
Sarajevo ili Srpsko GoraZde. Pa i Donji Vakuf su bili nazvali Srbobran,
a Fotu zovu Srbinje - kaZe nam Sarajlija koji prodaje novine u
najprometnijem dijelu grada, Ulici marSala Tita.

Velika Kladusa: Tajni pogrebi Abdicevih pristasa
Najzanimljivija je situacija ipak u Velikoj Kladusi, srcu nekadanje
Republike Zapadne Bosne. Taj je grad takoder godinama podijeljen. No,
ovdje je rijeC o specifitnoj, unutarmuslimanskoj podjeli. S jedne su strane
pristaSe Fikreta Abdica, tzv. autonomail, a s drge sljedbemm Alije
Izetbegovica, koje jo§ nazivaju i korpusasima. Abdicevaca je vise, oko 70
posto, 1 po mnogima je upravo to razlog $to sukob nije jasnije izraZen. Naime,
ta grupacija muslimana, koja se ne Zeli izja$njavati Bo$njacima, opéenito se
smatra proeuropskijom, dok se njihovi protivnici drZe tvrdolinijaSima.

- Podjela je najizraZenija zbog toga jer je i dalje na snazi zloglasna fetva -
objasnjava nam Esad Covi¢, mladi¢ koji je &visto na strani Fikreta Abdica. -
Ta je fetva proizvod islamskog fundamentalizma i donio ju je bihacki muftija
Hasan efendija Maki¢ jo prije devet godina. A njome je sve Izethegoviceve
neistomiSljenike proglasio protivnicima Alaha i islama. Na Zalost, fetva se i
danas primjenjuje u najvecem broju slucajeva - tvrdi Covié.

To najéesce znati da se umnrli Abdicevi prista$e pokapaju u tajnosti 1 da
obrede nad njima Zeli obaviti samo odredeni broj vjerskih stuZbenika u zapad-
noj Bosni

Podijeljenost u Velikoj Kladusi, nekad mo¢nome gospodarskom
centru ¢iji je Agrokomerc hranio 20 tisuca obitelji, ofita je. Ljudi se
grupiraju u kafi¢ima, kupuju robu u tono odredenim trgovinama. No,
najizraZenija je u dZamiji.- Naime, gradsku dZamiju su, prema tvrdnja-

ma abditevaca, uzurpirali mudZahedini.

- Unju ide tek odredeni broj ljudi iz Velike Kladuse koji su prihvatili takav
natin vjerskog obreda. Vecina je ipak izabrala suvremeniji obred u drugim
velikokladuSkim dZamijama. MudZahedini su inafe najvede zlo, ne samo u
Cazinskoj krajini nego i u cijeloj BiHl. Na Zalost, u Velikoj Kladusi ih je
mnogo i oni sigumo ne pridonose pomirenju - tvrdi Covié.

Situacija u Velikoj Kladusi danas je podnoSljivija nego neposredno nakon
rata. No, preduboke su podijele medu tamoSnjim muslimanima. Nepravomoéna
presuda Fikret Abdi¢u u Kardovcu naisla je na veliko odobravanje fundamen-
talista koji su za njega traZili smrtnu kaznn. Jednako tako, medu biviim radnici-
ma Agrokomerca i njegovim simpatizerima u Velikoj Kladusi izazvala je tugn.
Mivicu olakSanja za te ljude donijela je pak jedna druga presuda: ona od Sest i
pol godina za bivieg ministra policije Unsko-sanske Zupanije Muhameda
Buliéa. Na njegovu sudenju bivsi su suradnici posviedotili da je kao ministar
izdavao naredbe o zastraSivanju abdi¢evaca, podmetanju eksplozivnih naprava
pod njihove automobile i kuée, premladivanju..

Gornji Vakuf - Uskoplje - grad s dva imena
U vrijeme hrvatsko-bosnjatkog sukoba, Uskoplje, gradi¢ u srednjoj
Bosni podijeljen je napola, a tako je ostalo i nakon rata, sve do danas.
Hrvati su, sve donedavno, svoj dio grada zvali Uskoplje, a Bosnjaci
svoj dio Gomnji Vakuf. Takvu je situacijn prekinula medunarodna
zajednica uredbom da se grad ima zvati Gomji Vakuf-Uskoplje.

- Grad je podijeljen, Bo3njaci ne zalaze u kafi¢e u hrvatskome
dijelu grada i obratno. Komunikacija je slaba, no tenzije su ipak opale
- stanje u svome rodnom gradu opisuje glumac Miro Barnjak.

Nedavno je u tom gradu vrata otvorila i obnovljena srednja Skola.
Utenici Hrvati pohadaju nastavu u prvoj, a Bosnjaci u drugoj smjeni,
svaki po svome nastavnom programu. Podijeljenost je ofita posebno
blagdanima, kad je samo hrvatski dio grada okicen.

- Nekad se u njihovim kafi¢ima cugalo na BoZi€, jer u naSem dijelu
ugostiteljski objekti ne rade taj dan. No, posljednjih godina malo tko
tamo zalazi. Na ulici ée jedni drugima Cestitati blagdane, ali viSe nema
pozivanja na objede - dodaje Bamjak. (Vecernji list, 28.12.2002.)

ASHDOWN Uf’OZORAVA NA MOGUCU G_(‘)'SPODARSKU KATA.S'I_'I_ROFU U BiH
Iz prora¢una se ukrade viSe od pola milijarde eura

SARAJEVO (Hina) - Visoki predstavnik za Bosnu i Hercegovinu Paddy
Ashdown ponovo Je u worak upozouo na opasnost rastude gospodarske krize
u toj zemlji koja moZe ozbiljro ugroziti njenu stabilnost i sve dosadasnje napore
na provedbi mirovnog procesa. U govoru odiZanom pred Zastupnickim
domom Pardamenta BiH koji je zasijedao u Sarajevu, Ashdown je parla-
mentarcima kazao kako se njihova zemlja prakti¢no umjetno odrZava na Zivotu
zahvaljujuéi strojevima §to ih &ine medunarodne donacije. "Ti strojevi sada se
gase jedan po jedan”, kazao je Ashdown, istaknuvsi kako ¢e se BiH uskoro
suoditi s pravorn gospodarskom katastrofom ne poduzmu hi se odmah nuzne
reforre. Uz smanjenje inozermme pomoti o kojoj je BiH postala potpuno ovis-
na u proteklim godinama, istodobno se neprestano povecava stupanj neza-
poslenosti, biljeZi se nizak gospodarski rast, a domacih ulaganja gotovo uopée
nema. BiH, kazao je Ashdown, kupuije viSe nego $to prodaje, trofi viSe nego Sto
proizvodi, a uvozi Cetiri puta vise nego §to izvozi. Na sve to treba dodati
Cinjenicu kako se iz entitetskih proraéuna svake godine ukrade viSe od polamil-
fjarde eura zahvaljujuci nepostojanju jedinstvenog carinskog i poreznog susta-
va. Posljednji podaci §to su ih objavili zavodi za statistikn Federacije BiH i
Republike Stpske pokazali su kako se samo u prvih deset mjeseci ove godine
1z BiH po osnovi uvoza odlilo 5,7 milijardi konvertibilnih maraka (oko tri mil-
ijarde eura). Poduzeta iz BiH istodobno su uspjela prodati robe u vrijednosti
samo 1,5 milijardi KM (750 milijuna eura). Statisti¢ari procjenjuju da bi do
kraja godine vanjskotrgovinski deficit mogao prije¢i sedam milijardi maraka.
Od potetka sljedete godine u Republici Stpskoj podet ¢e primjena Zakona o
stecaju kaji ée na ulici ostaviti najmanje 70 tisuca ljudi. Ravanatelj Agencije za
privatizaciju Federacije BiH Refad Zuti¢ najavio je kako se neSto sli¢no moZe
ofekivati 1 u ovom entitetu jer e se velik broj tvitki koje su otkupliene za
bezvrijedne certifikate prakti¢no ugasiti u iducoj godini. Val steCaja uslijedit ée
kao rezultat &injenice da znaajan dio od 926 prodanih tvitki do sada nije uspio
nadi partnera koji bi dodatnim ulaganjima osigurao oZivljavanje proizvodnje.
"Izbor pred nama ne moZe biti sudbonosniji: gospodarska refomna ili gospo-
darska propast”, kazao je Ashdown u Padamentu BiH. On je pozvao politicke
stranke koje su dobile povjerenje glasaa na izborima u listopadu da Sto prije
uspostave entitetske i drzavnu viadu te da odmah potnn provoditi mjere Ciji ¢e
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cilj biti potaknuti izvoz, pojednostaviti uvijete za inozemna ulaganja i ograniCiti
utjecaj administracije na poslovne aktivnosti. AshdownjeompmokakoseBﬂ{
danas nalazi tamo gdje je Madarska bila prije deset godina te da je “madarski
recept” najbolji za oporavak bosanskohercegovalkog dmstva i gospodarstva.
(Glas Slavonije 18.12.)

MOSTAR: ASHDOWN ODLUCIO
PRODATI HERCEGOVACKU BANKU

23. prosinca - Visoki predstavnik medunarodne zajednice u Bosni i
Hercegovini Paddy Ashdown odluio je prodati Hercegovallku banku nakon
gotovo dvogodisnje revizije.Visoki predstavnik naloZio je privremenoj
upraviteljici Hercegovacke banke Toby Robinson da proda banku i njezina
sredstva u interesu StediSa i lokalnog gospodarstva, navodi se u priopoenju
Ureda visokog
Ashdownpocho druge dvije mogucnosti - likvidaciju, smatrajuci je naj-
gorim moguéim rjeSenjem, ali i povratak banke izvomim vlasnicima i njezinu
dokapﬂahzacguprbﬂozméﬂodablbankabdawaﬁmaumkclm koji su
njome nesavjesno upravjali kako bi ostvarili osobne ciljeve. Dodaje se data
moguénost nije prihvatljiva i zbog nezakonitosti koja je dokumentirana u
izvjeStu upraviteljice Robinson. Toby Robinson je u zaviénom
izvjestu objavila da je preko banke zloupotrijeblieno oko 820 milijuna kuna
kojBJcRc;nbhka}halskaupuéwalapnpadmwnaHVO-alhwaIshh stradal-
nickih udruga. Pojasnjavajuéi svoju odluku, visoki predstavnik u BiH naveo
je da se pri donofenju odluke vodio prije svega interesima malih $tedisa,
gospodarstva i zakonitosti. (HTV 23.12)
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Vijesti iz Haaga

Biljana Plavsi¢: Nema opravdanja za moje zlo¢ine

U svom obratanju sudu, Biljana PlavSiGjuder je priznala da su tisude
Muslimana i Hrvata bile Zitve organiziranog i sistematskog napora srpskog
rukovodstva, u kojem je i sama bila, da s podrucja koje su smatrali svojim
uklone drugo stanovniStvo. Govoreti o strahotama koje su pocinile srpske
snage i svom neprimje¢ivanju tih zlo¢ina, Plaviicje kao glavni uzrok tih zlogina
navela opsesivni strah Srba da ¢e ponovno biti Zitve, kao u Drugom svjetskom
ratu. - Zasto nisam ranije vidjela istinu? Razlog leZi u strahu koji oslje-
pljuje. Potaknuti tom opsesijom da viSe nikada ne budemo Zrtve,
dozvolili smo si da ih stvaramo - rekla je Biljana Plavsic.

Objasnjenje o sarnoobrani nije moglo biti opravdanje za zloCine,
kazala je, potvrdujuéi da je bila upozoravana da se zlodjela dogadaju,
ali je to poricala i odbijala provjeravati.

- Ta moja odgovomost je moja i samo moja - rekla je, otklonivsi
kolektivnu odgovomost srpskog naroda "koji je dosta propatio”.

U svom je govoru priznala da su iza lidera bosanskih Srba ostajali
"grobovi, izbjeglice i izolacija", te izrazila spremnost prihvatiti svaku
kaznu koju ¢e joj odrediti Sudsko vijece. (Vecernji list 18.12.)
MADELEINE ALBRIGHT NA SUBENJU BILJANI PLAVSIC

Priznanje krivnje vazno je i za

ostala sudenja
DEN HAAG - Biljana Plavsi¢ bila je srpski nacio invijek mi je dezala lek-
cije o Kosow, ali je istodobno podrZavala Daytonski sporazum. Medunarodna
zajednica vidjela je u njoj jedini mehanizam u Republici Srpskoj s kojim moZe
raditi na provedbi sporazuma - izjavila je bivSa ameriCka drZavna tajnica
Madeleine Albright svjedoteti pred HaaSkim sudom na raspravi o odredivan-
ju kazne nekadasnjoj predsjednici RS. Njeno svjedogenje cijelo je vrijeme u
sudnici pratio posebni predstavnik ameritke administracije. Kao zajednicki
svjedok tZiteljstva i obrane Madeleine Albright je oko sat vremena govorila o
iskustvima i spoznajama koje je stekla u svojoj politickoj karijer, ¢iji je veéi dio
vezan uz mirovoe procese u Bill. Opisala je svoj uZas spoznajama o ubojstvi-
ma, silovanjima, koncentracijskim logorima i mulenjima nesrpskog
stanovnistva, za koje je ustvrdila da su provodeni "prema planu kako bi se
izbrisale odredene skupine ljudi". O suraduji s Biljanom Plav3icje rekla:

- Iako je u vrijemne rata bila umijeSena u grozne stvari, uinila je ono o je
obetala. Bila je Zena od rijedi i podrZala je Dayton, u uverenju da se tako moZe
posti¢i ono $to je smatrala dobrim za Stbe. Poslije prvog susteta u Banjaluci, u
proljece 1997., bila sam iznenadena odlutno§tu da podupre Daytonski spo-
razum jer sam je prije toga, na osnovi onoga §to je govorila i &nila, vidjela kao
glasnogovornicu odvrame politike vodstva bosanskih Stha. Zbog te je potpore
Biljana Plavsic izgubila predsjednitke izbore - kazala je Albright.

Odgovarajui na pitanja obrane, bivia drZavna tajnica izjavila je da je
Biljana Plavsic bila i previse odutna 7ena da bi bila sluga Zapada i njena ma-
rioneta, kao $to su pisali brojni stpski mediji. - Uvijek je imala srpski iteres
na srcu. Nije bila moja marioneta. Vodili smo teske 1 iskrene razgovore, za vri-
jeme kojih mi je Cesto predbacivala kako neki potezi SAD-a samo jataju
Slobodana Milosevica - izjavila je Madeleine Albright.

Kao i ostali zajednicki sviedoci obrane i tuiteljstva koji su se u protekla dva
dana pojavili na raspravi, i Albrght je ocijenila da je priznanje krivnje Biljane
Plavsicbitno za utvrdivanje individualne i odbacivanje kolektivne odgovomos-
ti, te da predstavlja poticaj pornirenju naroda u bivioj Jugoslavifi. Medutim,
priznanje krivnje nikako ne moZe opravdati namjemo 1 planski injene zloine
nad Hrvatima i BoSnjacima u BiH, koji su bivsu americku drZavnu tajnicu pod-
sjetili na zlo¢ine iz Drugog svijetskog rata.

Na pitanje zasto je pristala svjedogiti u Haagu, Albright je na kraju svje-
doCenja kazala da je tirne Zeljela javno iskazati potporu radu Suda za &ije se
osnivanje zalagala od podetka, te istodobno iskazati poStovanje Biljani
Plaviicjer je njeno priznanje krivnje va#no i za ostala sudenja.

Kao svjedoci obrane svjedo€ili su i prvi visoki predstavnik
medunarodne zajednice u BiH Carl Bildt te bivsi Sef misije OESS-a u
BiH Robert Frowick. Obojica su govorili o suradnji medunarodne
zajednice s Biljanom Plav§i¢na provodenju Daytona, kao i okolnosti-
ma i na¢inu na koji je smijenjen Radovan KaradZi¢, odnosno suradnji
s Plav§i¢evom na rufenju tvrde struje vodstva bosanskih Srba s Pala.

Rasprava o izricanju kazne, koja se oSekuje u sijenju, treba zavrSiti
danas. Prije kraja rasprave Sudu ée se obratiti 1 Biljana Plavsic, koja je cijelo
vrijemne, odjevena u smedi sako i zelenu doldevitu sa zlatnim lancem i krizem,
mimo i bez promjene izraza lica pratila svjedoCenja. (Vecemji list)

Vlada ¢e Haagu dostaviti sve Tudmanove zapise

ZAGREB - HDZ i Miroslav Tudman ne bi dali dokumente iz Tudmanove
ostavitine kada bi ih zatraZio Haaski sud, jer je rijec o stranatkim, odnosno pri-
vainim malerijalima - izjavili su nam juder Tudmanov sin Miroslav i predsjednik
HDZ~ova kiuba u Saboru Viadimir Seks. éelnike HDZ-a i HIP-a pitali smo to
ponukani jutera$njom odinkom Vlade da, kako je priop&eno, "deklasificira zapise
nastale djelovanjem dr. Franje Tudmana kao predsjednika Republike Hivatske,
navedene u zahtieva TuZiteljstva Haalkog suda t& o predaji tih zapisa
TuZiteljstvu". TuZiteljstvo Haaskoga suda, naime, prije nekoliko tjedana zatraZilo
da nm Vlada dostavi popis prijepisa Tudmanovih razgovora pa je Vlada juder
odhxla udovoljiti tome zahtjevi.

Miroslav Tudman, koji u ime obitelji pokojnog predsjednika Guva dio nje-
gove ostavitine, izjavio nam je juder kako je rije¢ o iskljutivo privatnim materi-
jalima njegova oca te da Haaski sud nema pravo traZiti takve materijale. “Tonisu
shiZbeni, nego privaini dokumenti. Zamislite da HaaSki sud zatra?i va¥ donevoik
- biste i ga predali?”, retorickim je pitanjern uzvratio Tudman na na¥ upit kako

bi postupio kad bi Haa¥ki sud zatraZio neki dokument iz njegove zbirke.
Miroslav Tudman, kojimme obitelji poko_mog predsjednika ¢uva dio nje-
gove ostavitine, izjavio nam je juder kako je dijet o isklju¢ivo privalnim materi-
jalima njegova oca te da HaaSki sud nema pravo traZiti takve materijale. "To nisu
shizbeni, nego privatni dokurnenti. Zamislite da Haa¥ki sud zatra#i va¥ dnevnik
- biste li ga predali?”, retoritkim je pitanjern uzvratio Tudman na na¥ upit kako
bi postupio kad bi Haa¥ki sud zatraZio neki dokurnent iz njegove zbirke.
Miroslav Tudman, koji u ime obitelji pokojnog predsjednika Suva dio nje-
gove ostavitine, izjavio nam je juder kako je rijet o iskljutivo privatnim materi-
jalima njegova oca te da Haaski sud nema pravo traZiti takve materijale. "Tonisu
shizbeni, nego privatni dokumenti. Zamislite da HaaSki sud zatra%i va¥ dnevnik
- biste li ga predali?”, retori¢kim je pitanjem vzvratio Tudman na nas upit kako
hlposulpxokadbLHMEhmizalraﬁonehdohmaﬁmnﬁgavezbnkaTmm
dezi i da TuZiteljstvo nema pravo traZiti sve dokumente, nego samo one koji se
odnose na konkretna i inkriminirana djela.

Blaski¢ tesko obolio zbog viSegodis$nije izloZzenosti stresu?

ZAGREB, 10. sije¢nja - Prema izvorima bliskim Vjesniku, general Tihomir
Blagki¢, koji je pred Medunarodnim sudom u Haagu osuden na 45 godina
zatvora i za koga je u tijeku Zalbeni postupak, prije dva dana je hitno dopreml-
jen ubolnicu. O zdravstvenom stanju osudenika obavijesteni su hrvatska Vlada
1 njegov odvjetnicki tim u Zagrebu. Informaciju je popratio striktan zahtjev
samog Blatkica da se vijest ne komentira ili Sire obrazlaZe, posebno ne od strane
njegova branitelja, odvjetnika Anta Nobila. Iz tako oskudnih izvora se saznaje
samo toliko da je rijec o tefkom oboljenju za ¢iju ée se konkremnijin anamnezu
znati u ponedieljak kad bi trebali stici i prvi nalazi pretraga kojima je Blagki¢
podvrgnut odmah po prijernu u bolnicu

Tom vije$éu, slutaj Blaskié, prepun politickih i pravnih kontroverzi koje ga
fest godina prate, dobiva 1 dimenziju osobne drame. Osudeni general, Sestu

godinn zatodenik Seveningenskog pritvora, otac je troje djece, &lan obitelji koja
¢ spletom okolosti dosad ostala po strani svih okolnosti kojima je Blaski€ bio
izloZen. Od “isprataja” n Haag sa zagrebatkog aerodroma, prije toga do
sudionika “"nagovarackih" razgovora koje su transkripti zabiljeZili u svoj dra-
matici okolnosti u kojima je uopée doslo do izrudenja.

Novinski arhivi su zabiljeZili brojne polititke izjave iz tog doba, prije Sest
godina, u kojima je Blaski¢ev odlazak u Haag mnogim akterima i sastanaka u
hrvatskom dizavnom vihm 1 "oprostaja” na aerodromskoj pisti osigurao i man-
date i utjecaj na polititka zbivanja u Hrvatskoj. Sporadi¢nost tvrdnji njegova
odvjetnika Anta Nobila da mu upravo sudionici klju¢nih sastanaka
mﬁvampﬂp@wma,dpspmsa&ﬁeokolmﬁ@ogkoyhblpm-
ces protiv njegova klijenta iSao sasvim drugim smjerom, samo je dio kontro-
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Svadbeni obicCaji u Hrvatskom zagorju

Cesto slufamo vesele svadbene pjesme, posebno one iz Slavonije.
Svaka od njih je posebna, jer donosi najbolje Zelje mladencima onim
pravim narodnim jezikom. No, malo znamo o svadbenim obiajima
Hrvatskog zagorje, i iako nemamo &ak ni dovoljno mjesta staviti sve
na papir, danas vam donosimo dva govora sa zagorske svadbe iz oko-
lice sela Bobovja, Doli¢a, Mihaljev Jarka, Polja, Pristave, Krapinskog
i Petrovskog Vidovca i Pretkovca.

J05|p Brezmscak “Gosti”

Prvi govor je govor "devera”, koji je prije samog govora spil dve
kupice suhoga (Cistoga) vina, a dobil je i “jen slatki $trof"! Kusnula ga
je prestimana pajdaSica kteri sedi z leve strane. Onda "dever" imenuje
svog zamjenika - stoloravnatelja, i ode u kuhinju da donese petena
purana. Kad se vrati k stolu, odmah najavljuje podjelu ovim rijecima:

" "Gospodo i svadbena svita,
na redu je dobrovolna raspodela purana,
velikoga mladinskog organa.
Njega treba najpre deliti,
da se vidi gdo kaj more dobiti.
Ljudi su rekli da je jeden puran dosti
za cele gosti,
a ja velim da ni
i da je bolSe da su tri.
Pre nek ga po¢nem deliti,
moram ispripovedati njegovu proslost.
To je vredno spomena,
jer se zvaljal ispod komena.
Ja sem nejga dobro poznal
dok je jos bil mali puranec,
kak jeden dober Zganec.
Gda mu je bilo kjeden dan,
i on je zSel izpod komena van.
i pocel se je lepo pasti,
a jo§ brZeiSe rasti.
Gda je ve< tak veliki bil,
da je imel osem kil.
gda sem nad njim malo zacvilil,
on je odmah svoja krila raSiril
Pocel ih je po zemli pelati,
tak da mu se je mogel vsaki bedak mejati.
Kad je bil na vrhuncu svojoj slavi,
pocelo se delati o njegvoj glavi.
Pripravljene su u ovoj hiZi gosti,
zato buju zdej pucale njegve kosti.
Dosla je kuharica Mara,
kteroj u tom kraju nema para.
Ona ga je zgrabila iza flanke,
stegnula za njegve noge tanke.
Pocela mu vrat natezat,
i s tupim noZermn poZiroke rezat.
On je odmah odluku stvoril,
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da se bu do kraja boril.

Al mu to ni€ ne pomaZe,

jer su oko njega bile jake straZe.

Tako su prestale njegve halabuke

i on se je bogec resil svoje muke.

Bile mu je devet meseci i jeden dan,

gda je bil zaklan

i na stol dan,

jer je za to bil odebran.

Ja bi njega pocel deliti od riti,

pa da se vidi gdo ¢e kaj dobiti.

Gospodo moja, tu je jeden clan,

radi terega sme svi skupa tuj.

A to je na$ dragi gospon mladenec.

On bu dobil glavu,

u znak da je dobil Zenu pravu.

A mladenka kaj se glave derZi,

tak da nazaj doma ne beZi.

Ona bu dobila i vrat,

kaj ne bu pobegla nazad.

Polek vrata su krepeli,

tu bu dobil kum debeli.

A muzikanti buju dobili peruti,

kaj ne buju na devera Jjuti.

Noge bumo ostavili za paradu,

pa ih bumo dali za maskaradu.

Nekaj i oni moraju dobiti,

znate, jako je te§ko po nodi hoditi.

Ako komadi¢ jeter

nek bi dobil stric Peter.

Miadencov vujéek

dobil bu Zeluéek

A jeden bat

bi dobil mladencov brat.

Drugi bat

bi dali kuharici nazad.

Zatim jeden komadi¢ masni

dobil bi nas dragi veleCasni.

A oni mali batici

pripali bi sekidici Katici.

Ja sem skoro zaboravil,

da nisem sebi ni§ ostavil.

Zel si bum samo male -

Za me bu ono truplo,

A vam drugim ono Suplo.

Ja sem purana razdelil,

ali vidim da sem se zameril.

Miladenka se serdi

i veli da je njezin komadicek preterdi.

Pa veli da pravica nije bila,

zakaj njoj nije pripala i kobila.

Nu, bume joj dali 1 tu kobilu,

kaj ji bu dete le§ shodilu.

A jo¥ je ostala masna putanja,

z nju se nek navlaci -

naf japica domaci.

Tu je jo§ jedna $kulja,

a nju bi dobila kuma poperdulja.

To bi bil, dakle, taj puran,

teri je bil za ove goste odebran.

A drugi purani teri su ostali

oni buju i dal borbutali.

Em ja velim, nek oni berboeju kak hoceju,

glavno je da se ljudi najedeju i naloceju.

Delitel; je bil gospon Musek,

kteri si je takaj nabil svoj trbusek.

Mojoj 3ali je konec i kraj,

a ja purana nosim v kuhinju nazaj.
(Hrvatsko zagorje 1-3)




Hrvatsko slikarstvo:

Cmci€, jedan od najpoznatijih hrvatskih slikara i grafiCara roden je u
Bruckn na Muri 3.travnja 1895. Polazio je vojnu gimnaziju u Moravskoj, a
slikarstvo studira na akademiji u BeCu od 1882-84, a nastavlja studij godine
1889 - 92 u Munchenu. MoZda je jedna ¢injenica vrlo vaZna: kako bi postao
slikar, Cmii€ je morao raskinuti s tradicijom vlastite obitelji, prema kojoj se
imao posvetiti vojnickom zvanju i pozivu.Nakon zaviSetka studija krafko radi
kao uditelj slikanja na Obrtnoj Skoli u Zagrebu, potom preporukom prof.
Kr¥njavoga dobiva stipendij za studyj grafike na Akademiji u Becu, gdje i Zivi
neko vrijeme. Godine 1897. vrata se u Lovran, gdje se stalno nastanjuje do
1900. godine, kad odlazi u Zagreb. U Zagrebu godine 1903. s B. Cikosem-
Sesijom otvara privatnu slikarsku Skolu, koja prerasta u Visu skolu za umjet-
snost i obrt, a zatim u Akademiju. U Akademiji je profesor od 1907. - 1930.
godine 1920. postaje dircktorom Strossmayerove galerije u Zagrebu, a ¢lan
JAZU postaje 1919. godine.

Kad govorimo o hrvatskom slikarstvu, Cmci¢a moramo staviti u red onih
najvaim;ﬂl Njegove zasluge za razvoj hrvatskog slikarstva imaju pionirski
znataj: prvi je poeo slikati marine, asnpm zapu:m_;enazvq modeme
hrvatske grafike. Studije, crteZi i portreti iz najranijeg razdoblja pod utjecajem
su realizma munchenske $kole; o tome govori osjetljivost pri promatranju ljud-
skoga tijela i lica te tonsko modeliranie slike (DjevojCica, Slavonac muni kuku-
ruz). Poslije, pod utjecajem tzv. zagrebake Skole, paleta postaje otvorenija,
namaz pastozniji (S otoka Raba, Bonaca, Jugovina, Izgled sa bellaviste, Zuti
u cvati). Izvrstan pejzaZist, s lakocom biljeZi karakteristike nasih krajeva,
slikajuéi najvise Primorje, Istru i okolicu Novog Vinodolskog. U daljem
razvoju prelazi od naglasenog kolorizma na zagasitije boje u tonovima i
nijansama nanesenim na platno tankim namazima kista; time postiZe dojam
mm;amka:mdogbchedaljm@padsmca,VehkMMa[aDmga, Burin,
Siroko). Ono najposebnije u Cmdicu visoka je senzibilnost slikareva za mijenu
svjetla, za visinu i brzinu vala, za &ipkn valne kreste, za prozimost ili mutnocu
plitkoga, prikrajnoga mora, za modm zvucnost njegove dubine, za vist u
fomnu oblaka, za vietar koji se moZe predo€iti tek neizravno, kroz druge iu
drugima. Pritom je Cmdi¢ neke stvari rjeSavao intnicijorn: gotovo da i nema,
u njegovim pejzaZnim ili maritimnim slikama ljudskog lika: tako je u svih
istinskih slikara prirode. Ubaciti Covjeka to je kao definirati mijerilo. Izostanak
mierila potencira, medutim osjecaj univerzalnoga, beskraj, leopardijevski I'in-
finito. Premda je Cm¢éicevo slikanje marina povremeno postajalo rutinsko,
pojedine njegove marine i slike primorskog krajolika riisu u to vrijeme bile
M. CL. CRNCIC, Djevojdica. Zagreb, Moderna galerija
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Menci Clement CrnciC

nadmaSene. Na putovanjima su nastale mnoge slike; ciklus s Plitvickih jezera
i ciklus s Velebita. Slike s Bohinja, kao 1 pejzaZi i vedute iz Zagreba nisu
postigle razinu marina, osim posljednje, nedovrSene slike "Pogled na Savu kod
Podsuseda”. Posljednjih godina Zivota slikao je ponovno portrete (A. Bauer,
V. Mazuramc D. Goganovw—l(rm'nbcrger, F Buhé)

M. CI. Crncic¢: Nedjeljno jutro u Lovranu

Cmciceva graﬁka vaznija je od njegova slikarstva, prvi je Skolovani
grafi¢ar u nas koji je poshgnuo profemonalnost europske razine. Razvoju
hrvatske grafike pridonio je i svojim sposobnostima, odgojivsi T. Krizmana,
B. Senou, Lj. Babica, M. Krulina, MLD. Gjurica i druge. Na njegovim rani-
jim radovima jo§ je uocljiv utjecaj ucitelja W. Ungera. Gravirao je preteZno
bakropise, oni su mu omoguéavali tonska rjeSenja kojima je u to vrijeme
obuzet iu stikarstva. Ponelusumiemrcahmék:,évmtmmdmprm pote-
zom. Taj se realizam nastavlja i u vecim kcmpomlama (Nedjeljno jutro u
Lovranu) gdje je pomalo tvrdim crteZom sugerirana atmosfera, te u "Medveji”
koja, sva gradena u masama i planovima, djeluje uravnoteZeno i doreceno. To
su njegova najbolja ostvarenja u grafici. Obraduje knjizevne teme (Osamljena,
Posljednji svoga roda, Ave Marija). Poslije radi kolorirane bakropise iz staro-
ga Zagreba sa smislom za Zanr i realisti¢ki pristup motivima, na kojima obrisi
gube Evrstotu; rjeSavani su slikarski, $to je naglaSeno bojama (BakaCeva kula,
Na Kaptolu, Jelaticev trg, Dolac, Pod zidom). U posljednjem ciklusu grafickih
listova vrata se primorskom krajoliku (Drvenik, Vibnik, Belgrad, Povile,
GriZane, Ogulinska cesta). Bio je i izvanredan crtaZ, za svako vede djelo radio
je brojne skice a gomile crteZa donosio je sa svojih putovanja. Od 1895. cita
llustmcge za sarajevsku "Nadu”, sudjelnje u ilustracijama raznih knjiga.
Naginio je scenografiju za dramu "Pastorakc J. E. Tomica, a radio je i plakate.
Bavio se i karikaturom, suradivao je u humoristi¢kom asopisu "Satir” (1901),
sudjelovao je na izloZbarna Drustva hrvaiskih umjetnika i Hrvatskoga drustva
umjetnosti u Zagrebu, u zemlji i inozemstvu (Bet, Budimpe$ita, Petrograd,
Pariz, Susak, Karlovac, Osijek, Beograd, Sofija, Rijeka), uz mnoge samostalne
izloZbe. Croti¢ je umro u Zagrebu 9. listopada 1930, a retrospektivna izlozba
mu je priredena u Zagrebu godine 1931.

(Po enciklopediji hrvatske umjetnosti)

Hrvatska knjiznica i Citaonica

Dobrovoljnim radom osnovana je nova hrvatska
knjiznica i Citaonica u Mississaugi. Za ostvarenje
tog. za hrvatsku zajednicu vrijednog projekta,

potrebne su, jasno, knjige, te- se mole ljudi dobre
volje da pomognu s donacijom svojih suvisnih knji-
ga, a i pomo¢ na bilo koji naé¢in - DOBRO JE DOSLA!
Unaprijed HVALA!

Nazovite, molim {VICU PUHALO, Tel 905- 507-1389
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verzi koje prate taj sincaj. Tek je otvaranjem Zalbenog postupka za javnost do
kraja postalo jasno da u cijelomn tom slucaju ima tajni koje bi trebale baciti novo
svjetlo na cijeli slu¢aj, a onda i na stupanj Blaskiteve odgovomosti u odnosu na
haaska optuZenja.

Bez obzira na ishod Zalbenog postupka, pod teretom svih tih sumnji, dvo-
jbiiostalih okolnosti u kojima se nasao, sa Zivotom koji je kaznom
na skromne Cetvome metre zatvorske Celije, Blaskic je obolio. Za svoja dva
sina, u dobi 14 i sedam godina te jednoipolgodisnju kéer, za suprugu i obitelj,
Blaskic je vec est godina samo vijest u novinama i povremeni susret. Podpn—
tiskom tog stresa, Cini se, njegova bolest nije stvar nasljeda predaka, vec izrav-
na posljedica pravno-polititke klopke u koju je upao. (Vjesnik)

UOCI SKORASNJEG DOLASKA HAASKIH
LIJECNIKA U ZAGREB

Bobetko i dal Jue lose

ZAGREB - Sredinom ovoga tjedna, najvjerojainije u utorak ili srijedu, u
Hrvatsku dolazi ekipa lije¢nika koje Haag Salje kako bi pregledali generala
Janka Bobetka i utvrdili stupanj njegove sposobnosti za sudenje. Ekipu
uobicajeno ¢ine dva Lijecnika, jedan kardiolog i jedan stru¢njak za takoz-
vanu transportny medicinu koji procjenjuje jeli pacijent sposoban za pri-
jevoz iz zagrebatke u haaSku bolnicu i koji su rizici tog prijevoza.

- Konzilij je dobio obavu&ct o dolasku haaskih lije¢nika u Zagreb sredi-
nom ovoga tjedna, no ]Ob ne znamo koji ¢e to dan to¢no biti. Prema
uobifajenoj proceduri, oni ¢e pregledati novu medicinsku dokumentaciju,
nakon cega Ce, vjerojaino, i sami pregledai pacijenta - izjavio nam je prof.
dr. Mijo Belgovec Sef Bobetkova lijetnikog konzilija, dodavsi da je gen-
eralovo stan_]e ncpmxm]cnpno lose".

Haaski ¢e strucnjaci nakon pregleda napisati nalaz koji Salju Tribunalu,
a njihova &e preporuka vjerojatno biti da se slucaj zbog zdravstvenog stan-
jastaviu pnvremeno stanje mirovanja postupka.

Sva priopGenja Bobetkova konzilija otkako je primljen u KB Dubrava
u Zagrebu govore da je kod njega rije¢ o kronitnoj sréanoj dekompenzaci-
ji zbog Cega je povremeno srcani ritam padao na 15 otkucaja u minuti.
Shi¢nu teZinu ima i dijagnoza bubrezne insuficijencije, te dijabetesa, a
tijekom boravka u bolnici naden mu je i tromb u sanom zalisku te je dijag-
nosticirana 1 hipotireoza, odnosno oslabljena funkcija Stine Zlijezde.
Bobetko je, kako doznajemo, obavijesten o dolaskn haaskih lijecnika.

(Slobodna Dalmacija 13. sije¢nja)

NIZOZEMSKI LIJECNICI
PREGLEDALI GENERALA BOBETKA

dokumetaciju i pregledao umirovljenog generala Janka Bobetka u KBC-u
Dubrava. “'I“ljekcm danatnjeg jutra obavljen je pregled medicinske dokumentaci-
je- Takoder je ucinjen medicinski pregled umirovljenog generala Janka Bobetka",
rekao je novinarima voditelj Bobetkova lijetnickog konzilija Mijo Bergovec.
"Prikazana je medicinska dokumentacija, opisana povijest bolesti te su prIkazam
svi relevantni nalazi i dokumentacija”, dodao je Bergovec. Nakon toga svi smo
zajethlopogledahbolesuﬂmGenemlBobetkopdopusmt:gpreg]edlmje
ucinjen”, rekao je Bergovec, dodajui da je za vrijeme pregleda u nazocnosti
Sestotlanog lijetniCkog konzilija Bobetkn napravljen i ulirazvuk srca Na pitanja
novinara kako je Bobetko podmio pregled, pomo¢nik ravnatelja KBC-a Dubrava
Marko Bani¢ odgovorio je: "Sasvim dobro kao $to bi razgovarao i s nama".
Generala Bobetka pregledali su dvojica nizozemskih lijetnika, intemist EJ. Van
Lieshaut i kardiolog R. Tukkie iz Akademskog medicinskog centra Amsterdam.
Oni nakon pregleda novinarima nisu Zeljeli dati izjava. (Hinz)

UMIROVLJENI GENERAL RAZGOVARAO S HAASKIM
ISTRAZITELJIMA, A NJEGOV ODVJETNIK TVRD!I:

Korade dosad dobio sve bitke, pa ¢e dobiti i ovu

ZAGREB - Razgovarali smo o nafinu na koji se operacija Oluja odvijala, kao i o
1ﬂash1$edmegardgskcbngadeuKrmalslmindijezmmaoodlmspm-
tivnikom i tijek akcije - izjavio je branitelj osumnjifenog Ivana Koradea, odvietnik
Zeljko Olujié, nakon razgovoras istraZiteljima Medunarodnog suda za ratne zlogine
u zagrebatkom Uredu ICTY-jaUmirovljeni general i nekada$nji zapovijednik
Sedme brigade Ivan Korade i njegov branitelj poteli su s iznoSenjem iskaza pred
istraZiteljima u ponedjeljak u deset sati, a razgovom nije bio prisutan predstavnik
Vladina ureda za suradnju s Haaskim sudom, niti je to od Ureda bilo traZeno. Zeliko
Olujic nam je kazao kako je obrana od Vladina ureda dobila svu potrebnu doku-
mentaciju, ali ne i prestike dokumenata. On je ustvrdio kako je nacin na koji Viadin
ured za suradnju daje podatke selektivan. - General Korade brani se istinom. Sve
bitke koje je vodio, on 1h je dobio, pa se nadamo da ée i ovu. Sve njegove zapovi-
jedi bile su iste - izjavio je Oluji€. prema njegovim rijecima, "U zoni odgovomos-
ti generala Koradea nisu po¢injeni ratni zloCini"".

Osumnjitenika su haa¥k istraZitelji ispitivali iskfjucivo o akciji Oluja, a obrana se,
kazao je Olujic;, drZala zapovijedi koje je 7. gardijska brigada na Celu s Ivanom
Koradeom dobivala od Zbomog podmitja Split, kao i zapovijedi koje su dalje
prosliedivane nizim razinama Hrvatske vojske. - Operacija Oluja za istraZitelje nije
spoma, a jesu li se dogadali neki zlotini i u &ijim zonama odgovomosti, mi to ne
zmm,kazaop?dﬁmDh}pgmdodmkakosummlleahmMmgmdaza
mﬂomwmﬂmzm@nmkopmsedogadahumuﬁmmﬁm
akoja, prema njegovim rijeCima, nisu bila u Koradeovoj zoni

Premda je bilo najavljeno da su haaSki istraZitelji zamteresirani za dogadaje u akci-

ZAGREB, 15. sijetnja - Lijetnitki tim Medunarodnog kaznenog suda (ICTY) jama Medatki dZep, Bljesak i Oluja, Ivan Korade govorio je samo o Oluji.-
u Den Haagu izviSio je u stijedu prijepodne u Zagrebu uvid u me-dicinsku IstraZitelji su samo kratko pitali je 5i general sudjelovao u Medatkom dzepa i

Zamoljeni smo objaviti:

Bljeska, anakmﬁommkazal'}dalﬁje,pm“]ismo na njegovu ulogu u Ohji, ato
je zapovjedanje Sedmom gardijskom brigadom - kazao je Koradeov branitelj.
(Slobodna Dalmacija 17.12.)

Izjava Predsjednistva HDZ-a ha sjednici u Dvoru:
Danas, 19. prosinca 2002. je pod predsjedanjem dr. Ive Sanadera odtZana
prosirena sjednica PredsjedniStva HDZ-a u Dvoru gdje su razmatrani proble-
mi u podnijima od posebne drZavne skrbi. Osobito u Sisatko-moslavackoj
Fupaniji u mjestima poput Gvozda, Dvora, Hivatske Kostajnice itd. nakupili
su se gospodarski, socijalni i politi¢ki problemi u svakodnevnom Zivotu
gradana dijelom izazvani lofim provodenjem programa povratka iseljenih
osoba, dijelom zbognmﬁmm stambenih i drugih problema, a dijelom zbog
teSke gospodarske 1 oplenito socijalne situacije. U radu sjednice
PredsjedniStva sudjelovali su opCinski odbori HDZ-a Dvora i Gvozda, grad-
ski odbori Hrvatske Kostajnice i Siska, te Zupanijski odbor HDZ-a Sisatko-
moslavacke Zopanije, a u radu je sudjelovao i Zupan Sisatko-moslavacke
Zapanije Duro Brodarac.

Predsjednik HDZ-a dr. Ivo Sanader rekao je da je Predsjednistvo HDZ-a
doslo u Dvor da bi dalo potporu i ohrabrenje gradanima da se postojei prob-
lemi mogu razrijesiti i da ée HDZ posebno o njima voditi brigu za razlikn od
ove vlasti koja je pokazala nezainteresiranost prema ovim dijelovima
Hrvatske. Predsjednik HDZ-a ponovio je da je Hivatska jaka onoliko koliko
su jaki 1 njezini rubni dijelovi, spominjuéi pritom upravo Dvor, Gvozd, ali i
Vukovar i neka druga hrvatska mjesta.

Predsjednik HDZ-a predloZio je sljedefe zakljucke koji su jedno-
glasno prihvaceni:

1. U Program HDZ-a uvrstit e se kao jedan od prioriteta brige o
podrudjima od posebne drZavne skrbi promjena Zakona o tim
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podrudjima kad HDZ dode u poziciju odgovornosti za Hrvatsku nakon
sljedetih parlamentamnih izbora.

2. HDZ ¢e pozvati Vladu na jatu kontrolu i nadzor provodenja zakona
i zakonitosti lokalne samouprave na podrutjima od posebne drZavne skrbi.

3. HDZ &e traziti od Vlade RH da se u pregovorima sa SRJ koji se
vode oko jo¥ nerijeSenih i otvorenih pitanja uvrsti hitno potraZivanje
povrata zemljiSnih knjiga koji su odneseni u SRJ sa podméja Sisacko-
moslavacke 2upanije tijekom Domovinskog rata.

4. Uputit e se prosvjed Hrvatskoj radioteleviziji zbog nedovoljne
vidljivosti programa HTV-a na podrucju hrvatskog Pounja, jer bez
informacije nema razvijene demokracije.

5. HDZ ¢e zatraZiti od Vlade RH da se odbije inicijativa o odla-
galidtu nuklearnoga otpada na Trgovskoj gori.

6. Poziva se resomo ministarstvo Vlade RH da se provjere sluéajewpn-
javljivanja na zavod za zapo¥ljavanje u Republici Hrvatskoj u podrucjima
posebne drzavne skibi (Dvor...) osoba koje ne Zive u Republici Hrvalskoj
vet u susjednim drZavama gdje su i zaposleni, a u Hrvatskoj primaju naknadu
kao nezaposlene osobe prijavljene na zavodu za zaposljavanje, jer to izravno
$teti drZavnom proradumi.

7. Nakon juderasnje zamolbe za povratak u HDZ saborskog zastupnika
Ive Baice pozivaju sc svi oni koji su, ne zbog politi¢kih razloga vet zbog
zavedenosti, izmani i, neinformiranosti ili neznanja napustlh HDZi
otisli u druge stranke da, ukoliko to Zele, podnesu molbu za ponovni prijem
u HDZ. Sukladno statutu svaka molba &e biti pojedinatno razmotrena.

TajniStvo HDZ-a




Damir Borov€ak: Hello Toronto - ovdje Zagreb

REPRESIJA NA BADNJAK

Crkva Sv. Marka jedan je od najstarijih arhitekiumih spomenika grada
Zagreba, istovremeno 1 najstarija Zupna crkva u gradu. Hrvatima je uvijek bila
najdraZa vizura juZnog krova crkve s grbovima Kraljevine Hrvatske, Slavonije
i Dalmacije i grbom grada Zagreba. Taj je motiv bio posebno drag na razgled-
nicama, slikama, prospektima i suvenirima uw godinama opakog
komunistickog jednournlja i tako ostao jedinstven i vidljivi simbol hrvatske
opstojnosti u glavnom gradu svih Hrvata. Crkva se u povijesti prvi puta spom-
nje 1256. godine i preZivjela je razne vladavine. No ne biljeZi u svojoj povi-
jesti prosvjed obespravljenih Hrvata na sam BoZi€, iako pamti 1 ranije komu-
nisticke represije onih koji i sada donose zabrane kako bi se ispred crkve otela
okicena boZi¢na jelka. Ra¢an je kao predsjednik takove vlasti u svojoj boZiénoj
poruci (Vedemiji list od 24. prosinca, str. 2.) izjavio: "OsluSkujuci bo¥iénu
poruku mira i solidamosti, obavezujemo se na to da éemo pruZiti nadu i dos-
tojanstvo onima najpotrebnijima.” A tamo gdje Radan svakodnevno dolazi i
odlazi s posla, nasuprut ulaza u Banske dvore, na vratima kapelice Sv.
Fabijana i Sebastijana, na BoZi€ je stajao natpis onih potrebitih boZiéne nade
idostojanstva. "Sretan BoZi¢ i Nova godina - 281. dan - Jo§ smo tu!" - uzvratili
su Cestitku obespravljeni, kao prvi i najbliZ svjedoci dvolicnosti predsjednika
hrvatske Vlade.

Kako se doista radi o cini¢nim boZi¢nim porukarna predsjednika hrvatske
viade, svjedodi 1 sam dogadaj koji se zbio na Badnjak, kada je i objavljena
Ratanova Testitka'. Poslije podne 24. prosirica obespravljeni su policajci
Zeljeli na sjevernom uglu ispred kapelice Sv. Fabijana i Sebastijana postaviti i
okititi boZi¢no drvee. Pri tom pokusaju na Trg je oko 14,30 sati Zumo stiglo
jako pojatanje policije, te je desetak policajaca temeljne i interventne policije

sprijedilo obmpravljencumnnombomérmvmelju. Pri tom je bilo reCeno da
su policijski Sefovi zabranili postava drvca izvan crkve i to bez
spomena po kojern &lann zakona. To svjedoCi Zeljko Spolodor, dopredsjednik
Udruge obespravljenih policajaca. Naveder oko 20,30 sati prosvjednici su
ponovili Zelju obiljeZavanja Badnjaka i boZi¢nih obicaja, te su tada iznijeli
okiteno drvce ispred vrata kapelice. Jelka je bila postavljena uz sam zid ckve
Sv. Marka. Ponovno je intervenirala specijalna policija i jof energicnije djelo-
vala. Njihov se zapovjednik nije Zelio predstaviti, nije Zelio pokazati nalog, niti
je Zelio izreti po kojem &lann zakona djeluje. Okicenu boZi¢nu jelku okmiila
Jepohca_pa,aodstmmla]ekommma]nashﬁbaponalogupohqp Od strane
zapovjednika interveninog voda odbijeno je izdavanje potvrde o otudivanju
oki¢enog boZinog drvca 2.5 mefra visine, iako je pri oduzimanju tude
imovine poha_pabﬂatoduznauémm.Nalvmblgradammoghpmuslmkako
se u ovoj demokraciji svugdje za BoZi¢ slobodno kite i osvetljavaju jelke, te
da vlast i policija nete vise nikada represivno nasttati na svoje gradane kato-
like i njihove obicaje. U kasnijim se vijestima o tom dogadaju policija opozi-
vala pa posebnn naredbu Gradskog komumalnog redarstva, koje je navodno
zabranilo bllo-kakovupostavunaTrgu Sv. Marka u Zagrebu. To bi opravdan-
_]e moZda moglo bili uvjerljivo, ali na junoj strani Trga stoji velika jelka koju
je postavilo Gradsko poglavarstvo! Dakle pravna je drzava Zuma i uéinkovita
samo u shxCaju obespravljenih hrvatskih branitelja i njihove boZicne jelke. To
jeotito dshmmacgaprava, ali to se u shiaju obespravljenih policajaca izgle-
da nikog ne dojmljuje i nikog ne zanima!

POVIJESNA KAPELA

U ovoj prigodi potrebno je spomenuti cijeli niz detalja i sva simboliku koja
krasi unutraS$njost kapele Sv. Fabijana 1 Sebastijana. U predvorju kapele i
sakistije nalaze se ulja L jube Babita od kojih zavrijeduje posebnu paZnju slika
koja se zove "Poklonstvo pastira” ili jo§ poznata kao "Hrvatski BoZi¢". Slika
prikazusje rodenje Kristovo kao da se dogodilo u starom Gradecu. Ukapelu Sv.
Fabijana i Sebastijana, moguce je i iz predvorja sakristije ali ina ulaz s Trga
koji se nalazi nasuprut ulaza u Banske dvore. U kapeli se nalaze i vrijedne
Kljakoviceve freske, kojepn'kam_]usoeneizhrvamkepovij&sti.'l\lje
"PoksStenje Hrvata za kneza ViSeslava”, freska na spom ke$€anst-
vau Hrvataiz 7. stnlpéa.Nasupmtscnalamﬁmka"Splnskogsabora kada
Je godine 925. blshlpGrgmNmsklbramoglagoLucukaolnvatskonarodno1
crkveno pravo. Nad oltarom u kapelici nalazi se i freska "Raspeti Krist i zastit-
nici grada Zagreba", na kojoj su uz Krista naslikani Sv. Florijan, Sv.
Sebastijan, blaZeni Augustin KaZoti¢, Sv. Rok, Sv. Fabijan i Sv. Juraj te Setiri

CESTITKA LAZNE NADE

Racan je u tri godine mandata jasno pokazao da mu nije stalo niti do domoljubnog,
niti do nacionalnog, niti do socijalnog, niti do pravednog rjesenja hrvatskih problema

evandelista, au pozadini s vidi stari Zagreb. Nazidu nasuprot oltara naslikana
je "Prisega kralja Zvonimira", kojor se ilustrira Zvonimirov zavjet dan pri
krunidbi pred legatom pape G1g|.u'a VII, da ¢e "$ititi siromahe, udovice i
siroad"” i "protiviti se prodaji ljudi" te se "'s BoZjom pomoti ukazati pravedan
u svemu 5to je pravo”. Neke od tih povijesnih poruka i istina spomninje, ali ne
provodi Raganova formalna Cestitka. Kapelica Sv. Fabijana i Sebastijana sveto
Je povijesno hrvatsko mijesto, gdje su poseban BoZi¢ dostojanstveno dodekali
obespravljeni branitelji - policajci prosviednici. Manje se dostojanstveno pri
tom ponijela viast od preko puta, koja je urnjesto iskrene Cestitke poslala inter-
ventnu policiju.

Markov trg stoljecima je bio srediSte polititkog, gospodarstvenog i kul-
tumog Zivota grada Zagreba i cijele Hrvatske. Nekad se tu dnevno odrzavala
trZnica, a sluZio je i kao okupljatiSte i kao javno mudikiste(!). Ispred Crkve
nalazio se i stup srama na kojem su se bicevali svi koji su se ogrijesili o zakon
starog Gradeca. Do 1869. godine na Markovom trgu je na visokom stupu sta-
jao pozladeni kip Bogorodice, oko tog stupa bilo je viSe kipova svetaca, ana
njegovom podnoZju bio je reljef hrvaiskog grba.

OTPUSTANJA | OMALOVAZAVANJA

U 2002. godini taj &e Trg ostati poznat i po najduljem prosvijedu obespravl-
jenih. Tu Zive prosvjednici ve¢ devet mjeseci, bez dovolino higijenskih uvjeta
i promrznuti u hladnoti kamenih zidova. Oni dostojanstveno svaki dan totno
u 17,30 sati mole Svetu kmunicu, podsjecajuéi tako na pobjede iz
Domovinskog rata. To ¢ine od 1. listopada, ustrajuéi na putu mira, istne, dos-
tojanstva i strpljenja. Bilo je tako i na Badnjak i na BoZic. Biti ée tako i unovoj
godini. To je mjesto gdije bi trebao doéi svaki viemik Zedan istine i pravednos-
ti, posebno hrvatski duZnosnici i politi¢ari, kojima je stalo do dostojanstva obe-
spravljenih. Posjetiti pri tom maratonske prosvjednike, jedino je iskreno
postovanje u ime mira i soIidamsﬁ, PpruZanja nade i dostojanstva. Pri tom obe-
spravljeni policajci izuzeino cijene savki posjet. No posjet iz Kanade, kada im
Je iskazana podrSka Hrvata Toronta, cjene posebno. A njihov je prosvied 13.
sijecnja navrsio 300. dan! Ulazi tako u neslavnu povijest Hrvatske drZave kao
na;ml.ljl i najnehumaniji prosvjed, pod represijom i na sramotu predsjednika
Vlade i ove socijalno neosjetljive vlasti.

Naposljetku, usli smo u predizbornu godinu, koja je zapodela i
novim prosvjedima, nezadovoljstvima i potpunim razo¢aranjem. §trajk
su zapoteli utitelji i nastavnici, takoder i posve zapostavljeni lije¢nici,
a najavljen je i generalni Strajk ujedinjenih radnikih sindikata.
Nezadovoljsvo buja, a politicke stranke zapokinju svoje predizborne
kampanje. Predizbornom zakonu potrebna je temeljita revizija, koja bi
sprijeila kreiranje izbormih lista posludnika po ukusu stranackih Celni-
ka, kako bi se kona¢no omogutio izravan izbor Cestitih i nekompromi-
tiranih pojedinaca, asnih i moralnih boraca za istinsko opée dobro!
Totalno razoﬁarenje ¢ini se se najbolje ocrtava poruka Radanu od

"Degki z kvarta" koji u veé spomenutom broju Vedemjeg lista od 24.
prosinca (str. 56) pi¥u: "Otpustanja, omalovaZavanja, nehaj, ukidanja
prava, prozivanja, nepravde... Branitelji, rodilje, nezaposleni, umirovl-
Jenici, studenti... To nam niste obecali. Ovo vi nazivate socijalnom
politikom? Ne znamo da li da Vas smatramo nesposobmm ili
laZljivcem, ispri¢avamo se §to drugadije mislimo i §to smo izravni. (...)
Ovo je nadin da Vas pred blagdane prisi]jmo da bar u mislima
provedete s nasim problemima. NaSe povjerenje na prijevaru dobili ste
jednom previge. (...) Vama i Va$im obxtcljuna sretan i blagoslovljen
BoZ%i¢, nama sretnija 1 bolja Nova godina” - upucuju oporu Eestitku
Ratanu, za predizbornu godinu, oni koji su ga prije tri godine podupi-
rali i birali. Ratan sada, uz sve obespravljene i socijalno ugroZene,
ofito prezire i svoje "Decke z kvarta". On je u tri godine mandata jasno
pokazao da mu nije stalo niti do domoljubnog, niti do nacionalnog, niti
do socijalnog, niti do pravednog rjeSenja hrvatskih problema. Ustvari,
on taj posao moZda i ne zna. Jer osim loSe organizacije upravljanja
drZavom, neosjetljiv je za socijalno, a nedosljedan za obecano.

f)amn' Borovcak

damir.borovcakl@zg.telL.hr
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Sale o Vrbanji i Vrbanjcima

*Vrata se Nunce iz kirije pa udario ispod Sume, da odma naide na stan i vidi
oca Marka, te Cuje o ima novo na stanu i v selu. Kad je do¥'o blizu stana,
izade otac pred njega, i veli:"Nuna, sine, $liva je tolko rodila, nema ve¢ suda
zanju." A Nunce veli, ne silazei s kola:"Dado, meéi u tanjire, da ne propade."

*U kiriji u Strofinackoj Sumi, ¢i¢a Perica i njegova partija Basica
Redlovi imala je i svog kuvara i kolebu nusput kojem su pmlaz:nh. Tako

jednog dana kuvar Mijo 0'§'o da nakupi suvlji drva da podloZi pod gra koji se
kuv'o isprid kolebe, da a&ak bude na vrime gotov. Utom naidu jedna kola od
njiove partije i vidi da se gra' kuva isprid bajte, pa da udese kuvara, skode s
kola i posole malo gra'. Samo §to su ovi osli, naidu druga kola, paioni videti
da nema kuvara, malo posole, treci koji su #li za njima vidili su $ta se radi,
Ppaioni daj malo posoii, kad ve¢ 'vi sole. Kad je doslo vrime rucku, a gra' se
neda jist, koliko je slan. Svi pitaju u glas kuvara:"Mija, jesi I' ti solio ovaj gra?"
Ovaj veli:"Jesam, al' malo." Uto se javi Iva:"] ja sam malo posolio." Nasilu
jidet slani gra' javi se i Jola:"Ja sam malo isto dosolio, da ne ostane neslan."
Sa stranc dobaci se ne'ko:"Vidim ja, svi vole, pa i ja dod'o malo.” Na to &ica
Perica zagalami:"Sta, majku mujel' mi ovdie kirijamo, il' kuvamo?"

*8idi tako Baja Andri€ u trimicu i jide skalu masnog kruva. U isto vrime
nailazi tadaSnji vibanjski Zupnik Kolarevi¢. Baja skine SeSir i Zupnika poz-
dravi:" Faljen Isus, gospodine.”" Zupnik odgovori:"Uvik faljen,Baja." Tada
Baja primjeti i opomenu gospodina:" Gospodine, pazi upast ées, Skljisko je."
Ovaj, ne marec’ za upozorenje, odvrati:"Necéu Baja, ne brini se.” I kako to
rece, opruZi se koliko je dugacak i $irok, na led. A Baja veki:"Ta Andela Ti
Tvog, jesam ti rek'o da éeS upast.”

*Jedne godine u zimu dida Martinu Manmovom otifla baba malo kod
svo_p Pita njega ti' dana komsija Aca Biskupov:"Jel komsija, a §ta ti kuvas
ovi' dana, kad ti nima babe?" A ovaj njemu, Ko iz puske:"Cuj, frustuk
prispavam, za mak rakije, a za vederu ono §to ostaje od rucka.”

*N1gd1 krajem Prvog svitskog rata, sidile na klupicici isprid kuée
dvi starije Zene, jedna Adam(iCeva a druga Begova. Divanile su o poli-
tiki tog vrimena. Prva pd nji veli:"Cula sam da ¢emo mi podpast pod
Vilsona i Republiku." Druga ¢e na to:"Znam §to je to Vilson, on je
pridsidnik, al' ne znam $to je to Republika." Na to &e prva:"Ju drugo,
kako ne zna3? Republika je valjdak njegova Zena."

*Ovu sam dogodov§tinu ¢uo od teta Anice Purdeve koja je rodena
1922. godine, istu je njoj kao djevojcici ispri€ao njezin pradid, Karla
Lovrenovi€, roden 1842. a umro 1930. godine.

Nigdi pod stare dane, kad postadoSe senilni, posli jedne prite o mladosti,
krenu ti on i njegov lancman iz talijanski’ ratova, didak Stipa Adamaticev, kod
svoje druge iz ditinjstva. Prispivii tako u Solarevu kucu, oni s vrata,
zapitaju:"Jel Julo, je I' smo mi ono k'o momnci i cure igrali kolo uz egede tamo
nigdi oko crkve?" A ona ¢e na to: "Ju, nevolje matore, rakija vam pamet popi-
la, padi bi igrali drugo ve¢ pod velikim ‘rastorn, koji je tamo bio. E, vidi se da
ste omatorili.” Na to omi, stari granitari, K'o uvridili se, "k'o omatorio?”, "oni?".
Pa rekose:'""Ta nismo mi, drugo, ostarili, ve¢ smo s pameti smetnuhi."”

*Desetak godina po prolaskn Zel_rezmoe, k'oi obitno cuvali su svinjari svin-
je u blizini pruge. Jedan od stariji' svinjara rele mladima."Ajde da namaZemo
Sinje sa slaninom, pa ¢e cug proskljizat i neée mod' dalje i€™ Svi se brzo uvate
posla i svu slaninu potroe na mazanje pruge. A cug kako je nai¥'o tako je i
proS'o. Kad je doslo vrime mika i peCenju slanine, niko nema $ta za jist', nit za
pec’. Jedino taj stariji svinjar ispece slaninu, jer je on jedini i nje maz'o. Miadi
svinjari se posli toga prigovarali, a on veli:"Nek vas to ne srdi. I ja sam kK'o mlad
svinjar ostajo bez jila &itav dan na taj nacin. Ta bit ée uvik mladi svinjara koji
Cete vi privarit. Al' zapamtite, nema ni svako selo cug da se moZe s njim Culat.”

Ivica Cosi¢ Bukvin "Price iz $ume i sela”

August Senoa:

Pred tvojim pragom pomolih se eto,
Od svih hrvatskih prvi ti moj grade,
Davnine nase kameni ti jade;

Da, dusa veli: tu je mjesto sveto!

Hrvatskih misli kolijevke gle prave, {ngfgrl: Odaljelu od:t(z)irr?)lijz\lr)gihsfer:jena.
Mogile eto hrvatske nam slave. Cuj? Kakvi zuje tani glasi? Custe?

Na strmu vrhu stoji$§ krut, ponosit,

Ko smjela dusa davnih ti vladara,
Nebeskim zvijezdama pripravan prkosit,
Ponosit pitas "Gdje mi ima para,

LB " Da,tuvamz1pka,stol1odarb1]1
g?h‘.’al\l,t koja moiltzu]{ seZiit:lank?ﬁ bana?! Tu nicale vam suze, smijeh i pjesme,
OpDSIOIRONTE BICa . S Tu hladio vas svjeZi zrak taj mili,

Kamenit oklop prsi moje krije,
Kamenita 1 Zrinska prsa bila,
Sveg istoka salijetala ih sila,

Al' Zrinsko srce uzdrhtalo nije.
Visoko ko $to strie kule moje.
Junacki rod uspinjo glave svoje.

A Zrinska volja kao stijena kruta,

U koju Kupa pjene< se zabada,

TrajaSe tvrda, duSmaninu ljuta;

A Zrinska drevnost cvala uvijek mlada;
A Zrinski rod ko hrast u mojoj gori
StajaSe stavan: Ziv gane obori.

Sa njegvih djela sustala bje slava:

Po svemu svijetu di¢no ime leti,

I mnoga carska pokloni se glava,
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Na Ozlju gradu

Sa imena toga drS¢e Stambul kleti;
A polubozi, svijetu svem poznati,
Tu bjehu krotki ljudi, tu Hrvati.

Ne slaZe 1' strune "jadranska Sirena?" :
A ona gospa do prozora eno ’
Hrvatice oj prva ti - Jeleno!

Iz ove gorske krepljaste se Sesme.
Cuj ono zvonce sa brezuljka malo,
Na molitvu to zvonce vas je zvalo.

A sada? - Sada? Pitaj hrast taj stari,
Nad svodom pitaj kamenoga lava.
0j, gdje su vasi davni gospodari,

I ta hrvatska njina gdje je slava?
Da, pitaj, pitaj! - Kamen ti ne zbori. &
Gdje? Pitaj! - "Gdje" ti jeka odgovori!

I mislih, tvrdi grad ¢e pasti na me,
Uzjario se u mom srcu plamen,

Iz grada bjegoh - ko iz grobne jame,
Goruce ¢elo na gol tisnuh kamen.
"A sada?" jeknuh - "pjesme, price, bajke!
I plakah gorko, ko na grobu majke.

Pogled na dio Ozlja




Znameniti ljudi |astrebarskog kraja

Na podruéju opCine Jastrebarsko rodeni su ili Zivjeli mnogi zna-
meniti ljudi, velikani povijesti i kulture hrvatskog naroda. U ovom
¢lanku predstavijamo vam ljude Hivate, koji su nas sve zaduZili, koji
su nam oplemenili Zivote, ili nas oznaili na svoj posebni na€in.

U Jastrebarskom je roden BENEDIKT VINKOVIC (1581-1642),
doktor filozofije, teologije i crkvenog prava, biskup pecujski i zagre-
batki, vatreni rodoljub, kojem su na saboru u PoZunu 1625, iS¢upali
bradu, jer je dokazivao da je Medimurje hrvatsko, a ne madarsko.

RAFFEL LEVAKOVIC (1590-1653), rodom iz okolice Jastrebarskog, bio
je povjesniCar, diplomat, ohridski nadbiskuptevelﬂq zaftitik naSeg kraja, oso-
bito Uskoka i Zumbertana. U Jastrebarskom se je rodio i umro.

TOMO MIKLOUSIC (1767-1833), pisac kalendara, gramatidar,
nakladnik, bibliofil, sakuplja¢ narodnog blaga, dramaticar i pjesnik.

ANTUN BAUER (1856-1937), nadbiskup zagrebacki, veliki
zaStitnik hrvatskog naroda za vrijeme Aleksandrove diktature, polazio
je Skolu u Jastrebarskom.

JOSIP LANG (1857-1924), biskup "SLUGA BOZJI", na glasu
svetosti, Zivio je u Novakima i Skolu polazio u J. astrebarskom.

VLADKO MACEK (1879-1964), voda hrvatskog naroda i pred-
sjednik Hrvatske seljacke stranke, zasluZni polmcar i mirotvorac,
rodio se u Jastrebarskom, a Zivio na svom 1man_1u u Kupincu.

LJUBO BABIC (1890-1974), veliki i znatajni hrvatski slikar,

3 scenograf knjiZevnik, povjesni¢ar umjetnosti, kriticar
l hkovm pedagog rodio se u Jastrcbarskom atu _|e 1mao

Ljubo Babi¢

Viado Viaisavijevié, hrvatski pjesnik

VLADO VLAISAVLIEVIC (1900-1943), hrvatski pjesnik, oso-
bito pozmat po prekrasnoj "Baladi o Tounj¢ici”, rodio se u
Jastrebarskom.

ANTE STARCEVIC (1823-1896), "otac domovine", i njegov netak
DAVID STARCEVIC (1840-1906), veliki rodoljubi i politicari, koji su cijeli
Zivot proveli u borbi protiv gemnanske 1 madarske dominacije, Zivieli su 1
djelovali dulje vrijeme kao odvjetnici u Jastrebarskom.

DRAGO GERVAIS (1904-1957), hrvatski pjesnik poznat po
antologijskim &akavskim stihovima, Zivio je kao dijete u
Jastrebarskom kao i IVANA BRLIC- C (1874-1938),
najveca hrvatska knjiZevnica svih vremena.

Zanimljivo je da je IVAN MAZURANIC, veliki hrvatski pjesnik,
bio zastupnik Cvetkovi¢a, Domagovi¢a, Dragani¢a i Petrovine u
Hrvatskom saboru.

U Repeficu je roden PETAR VRBANIC, kurator beckog kolegija,
zagrebaékl kanonik, rektor zavoda u Bologni, kroni€ar opsade Beca,
dubi¢ki i vrbovalki arcidakon. Umro je 1711.

STJEPAN BAKSIC (1889-1963), jedan od najznatajnijih
hrvatskih teologa, stru¢njak za dogmatiku, roden je u Cvetkovicu.

U Donoj Reki roden je 1908. DRAGUTIN NEZIC, umirovljeni
istarski biskup.

Iz Domagovi€a je rodom biskup MARTIN BORKOVIC (1597-1697),
jastrebarski dak, pavlin, filozof i teolog, prior u Lepoglavi, misionar,
zagrebacki biskup, dvorski savjetnik, kalocki nadbiskup, utemeljitelj zagre-
balkog sirotiSta. .

Poznati jezikoslovac, profesor VATROSLAV ROZIC, roden je
1857. u Prodindolu.

T JOSIP RESTEK (1915-1987),
istaknuti likovni umjetnik i pedagog
roden je u Volaviju.

JANKO MATKO (1898-1979),
popularni pucki pisac, roden u
Brleni€u, zasluZan je za proboj knjige u
najsire slojeve hrvatskog naroda u svo-
jim djelima izrazito vezan uz rodni

Janko Matko

JOSIP TORBAR (1824-1900), rodeni Krai¢anac, bio je vrstan
pedagog, osnivaC i viSegodi$nji predsjednik Hrvatskog planinarskog
drustva, redoviti Clan Jugoslavenske akademije, njezin tajnik i pred-
sjednik od 1890. do 1900. Uredivao je mnoge listove i popularizirao
prirodne nauke.

ALOJZIJE STEP]NAC (1898 1960), zagrebacki nadbiskup i kar-

i ' dinal, roden je u Brezaritu, a dio

" svog mucemékog Zivota proveo je
! u Kraficu, gdje je i umro.
; UPl‘lblCll se 1919. md10 nedavno

BI. Alojzije Stepinac
dinal FRANJO KUHARIC zashizni

teSkim vremenima predstavljao dosto- £
kardmiml. 'Oal:l ?Jhgmmégﬁo?n[sm:‘ u Kardinal Franjo Kuhari¢
Jjastrebarskog kraja Skupstina opéine Jastrebarsko dodijelila je povelju prvog
"pocasnog gradanina opéine Jastrebarsko".

Pomocéni zagrebacki
biskup, koji je proboravio
dulje vrijeme u Mississaugi i
Torontu, JURAJ JEZERINAC
roden je 1939. u Jezerinama.

PETAR SKOK (1881 -
1956), veliki lingvist, autor
mnogih knjiga i prira¢nika, svjet-
ski priznati znanstvenik, roden je
u Jurkovom Selu. N

TADIJA SMICIKLAS
(1843-1914), Cuveni povijesnicar,
‘hivatski Herodot", autor brojnih
znaCajnih djela, roden je u
Restovin
JOVAN HRANILOVIC (1855 -1924), hrvatski knjiZevnik, pjesnik

ih elegija”’, urednik "Obzom" i "Vijenca", Zivio je i radio u

Biskup Juraj Jezerinac

PETAR PETRETIC (1604 -1667), zagrebaékl biskup, pored osta-
log utemeljitelj $kole za vezenje, roden j jeu Soficama.

ANTUN VANCAS (1867-1888), sin "llirca", lijetnika Alekse
Vanca$a, daroviti hrvatski skladatelj, u€enik Jelusa Maseneta, provo-
dio je posljednje dane Zivota u Kostelu, gdje je skladao niz radova.

I ne smijemo zaboraviti naSeg
sina, vel. Josipa Gjurana, koji je
proveo dio svog Zivota u "dolini kar-
dinala”, bio je uz kardinala Stepinca
u onim teskim danima, a nama je
ovdje posvetio veti dio Zivota.

Uz sve ove poznate ljude koji su

_pruh hrvatsku povijest svatko
na svoj nacin, u nasoj sredini ima
mnogo ljudi koji potjetu iz tog
kraja. Pretesko ih je sve nabrojiti, pa
mi dozvolite samo pozdraviti sve
vas koji ste ili rodent, ili ste Zivieliu
jastrebarskom kraju.

(Jastrebarski kraj) -

" Vel. J&sip }uran

Jeste li culi?

SRBIJA DOBIVA PRVU ZENU PREDSJEDNIKA
Natasa Micic¢ - v.d. predsjednika Srbije

BEOGRAD - Od Milana Milutinoviéa dojufera¥njeg predsjednika Srbije tu
duZnost danas ée pleuzeti Natasa Mici€, predsjednica srbijanskog parlamenta.
Na ovu funkciju, koju &e obnaSati u svojstvu visitelja duZnosti, nakon $to na
izborima nitko nije izabran, ona e stupiti automnatski kako palaZe Ustav Stbije
u slu¢aju neizbora legitimnog izbomog predsjednika Republike. Milutinovicev
pelogodifnji mandat prema tumadenju predsjednika Ustavnog suda Sibije
Slobodana Vitetiéa istjee 29. prosinca, jer je na taj datum 1997. Milutinovié
poioi&opmegupredslomﬁﬁm!mnmmpnma, anes. mjeiﬁljakakosedo sada
u javnosti govorilo. Ovo objainjenje potvrdila je i i generalna tajnica Republicke
izbome komisije Ljiljana BenaC prema &ijim mjeCima MiCi€ nije u obvezi
polaganja posebne prisege ni formalne primopredaje duZnosti

NataSa Mici¢ ne samo da je prva Zena koja ée obnasati funkcip srbijanskog
predsjednika ve€ je sa svojih 37 godina do sada najmladi duZnosnik na tom
myjestu. Po profesiji je odvjetnik, rodena u UZicama, a €lan je Gradanskog saveza

Stbije. Nakon propalih predsjednickih izbora izjavila je kako nije sretna Sto ¢e
biti na duZnosti predsjednika te da ¢e u zakonskom roku, a u dogovoru s rele-
vantnim zastupnickim klubovima raspisati nove predsjednicke izbore. Prema
izmjenama Zakona o izbomu predsjednika Republike, posliednji rok za
donoSenje odluke o raspisivanju novog kiuga glasovanja je 8. veljate naredne
godine, a sljedeéi predsjednicki izbori mogli bi se odeZati izmedu 8. oZujkai 8.
svibnja 2003. godine.
Sto se Milutinovica tice, istekom mandata on ¢e se morati opredijeliti hote
Li dragovoljno oti¢i u Haag kao tamoSnji optuZenik i nekada bliski suradnik
Slobodana MiloSevica, ili ¢e ga izruCiti diZavni organi. Srbijanski premijer
Zoran Pindi¢ nedavno je izjavio kako vjeruje da ¢e se Milutinovi€ predati sam
odmah nakon isteka predsjednitkog mandata koji mu je jamcio imunitet.
(Glas Slavonije 29.12.)

AMERICKA ODLUKA O DEBLOKADI IMOVINE SFRJ MOGLA Bl ODGOVORITI
GDJE SU NESTALI DEPOZITI BIVSE DRZAVE:

Pocinje potraga za Sesto milijuna dolara bivs§e Jugoslavije

ZAGREB - Odluka nadleZnih tijela Sjedinjenih DrZava o deblokadi imovine
bivse Jugoslavije teSko da ce u materijalnom smish neSto donijeti Hrvatskoj,
ali bi, smatraju pojedini izvori, mogla pomo¢i u otkrivanju puteva kojima je
nestajao novac bivse Narodne banke SREJ. Naime, nakon te odluke i dalje
nitko ne€e modi raspolagati "zamrznutim" nekretninama diplomatsko-konzu-
lamih predstavniftava i preostalim sredstvima nekadaSnje Narodne banke, &iji
se dio nalazi u takozvanim mjeSovitim bankama medu kojima su dvije bile i
na podrucju SAD-a. Buduéi da 6e imovina bivie Narodne banke SFRJ jo§
neko vrjeme biti blokirana, zemlje sljednice trebale bi u tom razdoblju dobiti
1 konatne odgovore na koji je nalin iz ti mjesovitih banaka u Europi i SAD-
1, koje su osnivale bivse jugoslavenske banke 1 inozemni investitori, nestalo
viSe od pola milijarde dolara sukcesijskog novca i tko ih je potroSio.
Sumnja se da je najveci dio tog noveanestao bas u vrijeme trajanja sankci-

janad Jugoslavijom, odnosno za reZima Slobodana Milofevica, j ]er naloge za

isplatu nije mogao davati nitko osim Narodne banke Jugoslavije koja se u to
vrijeme proglasila jedinom sljednicom Narodne banke SFRI. Podsjetimo, u
osam mjeSovitih banaka, u kojima je Narodna banka bivie SFRJ imala
poloZene depozite, trebalo je biti deponirano 645 milijuna dolara. No, prilikom
proljetnog sastanka Odbora za raspodjeh financijske imovine i obveza bivie
SFRJ doznalo se da je nestao najveci dio tih depozita te da se u mjeSovitim
bankarna nalazi samo 56 milijuna dolara.

Predstavnici Jugoslavije u Odboru pokusavali su osporiti visinu ukupnih
depozita, uz objasnjenje dau Narodnoj banci Jugoslavije nikada nisu potvrdili
taj iznos, no predstavmici ostalih drzava sljednica na to nisu pristajali, uz argu-
ment da ostale drZave nisu imale uvid u bilance NBJ, a konaCnu svotu od 645
milijuna dolara utvrdili su ugledni medunarodni struénjaci. Prema utvrdenom
Kju¢u raspodiele sukeesijskog novea, Hrvatska je trebala dobiti 23 posto sred-
stava Narodne banke Jugoslavije. (Glas Slavonije 29.12).

U BEOGRADU SPRIJECENO ODRZAVANJE SVECANE
MISE ANGLIKANSKE CRKVE

BEOGRAD - Incident u kojem je 50-ak izgrednika na Badnjak
onemoguéilo misu Anglikanske crkve u zgradi Patrijarsije Srpske
pravoslavne crkve u Beogradu "jedinstven je slu¢aj u svijetu”, izjavio
je dnevniku Blic britanski veleposlanik u Beogradu Charles Crawford,
koji je o sramnu dogadaju obavijestio i Foreign Office.

Pedesetak gradana, vetinom miladica sa svijeCama i ikonama u rukama,
u utorak navecer sprijeilo je odrZavanje mise, kao i pristup pripadnicima
diplomatskog zbora u Patrijarsiju, gdje se tradicionalno na taj dan odrZavaju
sveCane mise Anglikanske crkve. Izgrednici su izvikivali parole: "Ne trebaju
nam katolici ovdje” i "Oskvmjujete oca svetog Save'.

Britanski veleposlanik, koji je takoder bio sprije¢en nazo&iti misi,
kazao je da incident "nece biti tek tako zata¥kan, zaboravljen ili ignori-
ran, ve Ce izrazito loSe utjecati na ugled Srbije".

"Vidio sam grupu ljudi kako stoji ispred Patrijarsije. Blokirali su ulaz.
Nosili su ikone u mukama, izvikivali pogrdne rijeti i nisu dopustili nafem
anglikanskom svefeniku, a ni britanskim diplomatima, ulaz u PatrijarSiju.
dekao sam u automobilu da vidim $to ¢e se dogoditi. Iza%ao je 1 sam patrijach
Pavle, ali €ak ih ni on nije uspio nagovoriti da se povuku. Vratili smo se kuci,
na sam dan naSeg najveéeg praznika, doZivjevsi incident bez presedana u svi-
Jjetn. Incident u sredistu Beograda, u prijestolnici Srbije, u samom srcu Crkve,
u domu patrijarha, na sam BoZi€. TeSko je pomisliti da se moZe i§ta grublje
dogodiii”, kazao je Crawford. Dodao je da je za njega to "neolekivano lo§
dogadaj nakon dvije godine provedene u Beogradu" 1 "nesvakida¥nja uvreda".

Dvije policijske patrole, koje su stigle nakon dojave o dogadaju,
nisu reagirale "zbog procjene da bi njihova intervencija bila kontrapro-
duktivna".

Ipak, beogradska je policija juSer priop€ila kako je identificirala 10 od
"dvadesetak” osoba koje su sudjelovale u incidentu, a protiv njih su podne-
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sene kaznene prijave zbog ometanje vierskih obreda. S osumnjiCenicirna su
obavljeni informativni razgovori, a u tijeku je, priop€ila je policija, istraga o
im podiniteljima. Policija nije objavila imena identificiranih osoba.

Dogadaj je osudila Srpska pravoslavna crkva, kao i patrijarh Pavle,
koji je pokusao i osobno utjecati na okupljene izgrednike, a osobnu
ispriku veleposlaniku Crawfordu uputili su jugoslavenski ministar
vanjskih poslova Goran Svilanovi¢ i predsjednik Vije¢a gradana
Savezne skupstine Dragoljub Micunovic. (VeZermji list 27.12.)

Vjerovali ili ne....
ratnoj prijestolnici bosanskih Srba, Zivi i KaradZiteva supruga
LJilJanaZelen. Ona je godinama bila predsjednica Crvenog kriZaRS, as te
se dunosti povukla tek prije petnaestak dana jer je Medunarodni komitet
Crvenog kriZa zaprijetio suradnje stmnorgalmmpmuRS
Obitelj KaradZi¢ na Palama ima rasko$nu ohmeljslmkuﬁl,kqu je SFOR
pretraZivao u nekoliko navrata (Vecemniji list 3. sijecnja)

URED VISOKOG PREDSTAVNIKA ZA BiH UPO-
ZORAVA REPUBLIKU SRPSKU:

Sankcije za KaradZi¢eve suradnike
SARAJEVO - Osobe koje podupinu i Stite osumnjidene za ratne zloCine, pa
tako i Radovana Karad%i¢a, bit ¢e pod pritiskom medunarodne zajednice i
domatih vlasti u Bosni i Hercegovini kako bi se onemoguéile takve
aktivnosti, izjavio je u Setvrtak u Sarajevu glasnogovornik Ureda visokog
predstavnika za BiH (OHR) Oleg Miliié. (Glas Slavoniie, 16.1.)




Marina Vukovié:

=

Pred dva-tri tjedna Ljutili smo se §to
nemamo snijega. Sad se opet ljtimo §io ga
imamo previe. (Kod nas u Karloveu je preko
60 cm.) Tko bi nama ljudima ugodio? Ako tre-
bate, recite! MoZda bismo ga uspjeli nekako
izvesti jer nam je, kako pricaju, izvoz dobra
1ocka. Jo§ uvijek vise uvozimo, nego izvozimo.
émmsedabutonamabloproblem,]er]eunasmttgovmamapon@stalo
lopata. A kad bi bi bilo lopata, onda vjerojatno ne bi bilo onih koji se lopata-
ma znaju shiZiti 1 onih koji bi to htjeli raditi. Oni koji znaju i hoce imaju i oko
svojih kuca i stanova dovolino posla. Oni koji to ne znaju i nece, nisu ni doma.
To su onih 200.000 koji su sjeli u svoje autice, pa put pod noge i pravac
Ausu'ua,Iwh_]a.Svmmska.Kod nas mujegannakaoupncgahnge to to. To
nije "in", nije kako bi nekad rekla Nela ErZidnik "nobles”. Sljeme i PljeSivica
su bili i ostali dobri za Janicu i Ivicu, ali ne 1 za ove "de luxe” skijase, koji su
se inafe rodili na skijama (i s reketom u ruci). I molim Vas lijepo, kako bi se
oni uklopili u nafe pomodne salonske razgovore o tome gdje je tko proveo
zimovanje, u kojem svjetskom ili mondenom centru. Mon dien! (Kaj god)
Veli meni jedan moj prijate}j, inae kardovatki uglednik (roden u selendd
£010j nego ja), na moje pitanje koji ga vrag nosi na skijanje (pa jo§ tako
daleko), (inafe nikad u Zivotu nije ni stao na skije, a kamoli se spustio niz
brdo): "Znas, stara, to ti je siraSno zdravo (znam, dok se ne polomis), to se
mora, vidi§ da svi idu (vidje Zaba konja.....)."

Vidim ja, vidim, ali o&ito gledam u krivom smjeru. Uglavnom vidim one
u repovima i redovima koji Sekaju na porcije necega ispred puckih kihinja ili
nosaju transparente sa napisima “Dijeca su nam gladna”, "Dajte nam nafe
zaradeno”, "Nemamo kruha” (oprostite mi ako se ponavljam, ja sam 6 tome
vet pisala, ponavlja sc i nasa dalekovidnica koja nam o gotovo svakodnevno
servira i na$ tisak koji o tome svakodnevno piSe. OCito uvijek premalo jer
niema nikakvih pomaka, ali moZda jednog dana urodi plodom.)

Kad skrenem pogled, onda tek vidim te druge redove u kojima " nervonu
vozati &ekaju da ih nasi carinski organi prestanu ometati na nafim
prijelazima prema Buropi, u koju inace ne Zele ici, protive se inafe (kad nisu
na godi$njem odmom) ulasku u EU, protive scnekakvoj tanoglohahzacm,
volasamomoi’rﬁjehrvatsko(ahmjedram
Bielolasice). To su oni (uvijek Cast izuzecima) novopedeni bogatasi i tam
koji su u fuvenoj "pljacki stoljeca” iskoristili svoje politicke veze, ali i
poloZaje, a isto tako i rat (da ne zaboravimo), ko im je omogucio bivii sus-
tav, aovaj tzv. ueéespﬁansklmjepod_lzeonﬁtadaihkazm dapate, jo ¢eih
amnestirati. I toj prici nikad kraJakaom americkim sapunicama.

Teodor Roosweld je jo§ davno pred siotinjak godina pljackase
Amerike nazvao "bogat zlo€inac”. Mi ni to nismo u stanju. Reéi ¢e
netko: ni on se u to nije petljao. Totno, ali je geneza (da vam sad i ja
ne prodajem pamet) drukdcija,

Hrvati su ono to imaju gradili i izgradili (bilo je to staljinovski drago-
voljno, "pod miss™) i onda im je to netko jednostavno oteo, dok su oni mogli
smmnﬂnommza&:denogledaﬁ.Atapoéastnijebﬂamﬁn&ujalaﬁjeka,nm
soj malawna,mubﬂokqadmgaelanemanmnepognda,vecnehbwm
"nitko", bivii "bezgatas”, "bez kuferas”, "dodos”, i slicno, ili bivsi direkior,
kolega, nije vaZno. Taj netko, odnosnonnkn,nijedoé'zo sa keSom, a ako je i
donio nefito "love”, to je tek simbolitno. Danas obitna tvomica vrijedi desetak
milijma dolara, a Vi je moZete kupiti za par sto tisnéa. Ne morate ¢ak niti
zadvZati radnike. Ako je propala dobit Cefe je, po mome, za jedmu kunu. U
tome je bit "pljacke stoljeca”. Ako niste imali love, banka vam je dala kredit,
koji niste uopée imali namjeru vracati. Hipoteka? Ako je sluajno i postojala,
nije pokrivala ni desetinu duga.Rezultat? Propast svih tih banaka!

RjeSenje? Sanacija na teret drzave (ponegdje i nekoliko puta), to
jest na ratun poreznih obveznika, tj. radnika itd.

Uvijek pocnem vedro Zele€i raspoloZiti, a obiéno zavisim cini¢no,
sa ruZnim ternama.

Lijepa vijest je da se, to se tiCe Cistofe okoli¥a nalazimo na vilo
niskomn dvanaestom mjestu, dok su SAD na pedeset i prvom. Bar smo
negtgg smjeSteni visoko.

se pak ti¢e komupcije prema nanovijim istraZivanjima medunarodnih
organizacija Transparent Intemational nalazimo se mna 49. mjestu.
Najnekorumpiranije zemlje su Finska, Danska, Novi Zzland, IsIand,
Norveska, Svedska, Cile i na kraju veliko Gudenje: Hong Kong. (U naSoj grupi
su Tanzanija, AzerbejdZan, Indonezija, Bangladesh, Ukrajina, Bolivija...)

Sijetan] je mjesec anketa, sabiranja raznoraznih rezultata. Udomovmi,

Za cavrljanje uz salicu kave ili nesto drugo

nakon prosinacke potrofatke groznice (koja je pred same blagdane veé bila
prerasla u prava maniju troﬁenja,takodajencﬂ:o.!godnorekaodasusckod
nas blagdam emancipirali i osamostalili od kiscanstva), nastupilo je

“trijeZnjenje”’. Na¥ poznali teolog dr. Adalbert Rebié nije se mogao dovoljno
natuditi kako su ljudi koji cijele godine “jautu i plagn zbog premalo novaca”,
ove blagdanske dane tosili nemilice. Razmisljajuci o tome fenomenu sjetila
samn se davno procitanog d]ﬁlaE M, Remarque-a "Nebo ne zna za miljenike”,
u kojem je prekrasno opisana moralna satisfakcija kupovine (ako niste,
protitajte taj TOtmAn).

U ovoj tmumo; i h]adno; svakodnvnici BoZi€ nam, nza sva njego-
va kr¥¢anska znagenja, dode kao opravdan;e za sve lijekom godine
potisnute i neostvarene zelje erupcija kroz godinu taloZenih odricanja.
I tako smo napunili naa srca i duSe do neke drugc prigode.

Nadam se da su i VaSa srca puna ljubavi i malih radosti.

Vaga, Marina

U CETVRTOM SLALOMU SEZONE BRAT
PONOVIO SESTRIN BORMIJSKI USPJEH

ivica triput zaredom!

Ako ste pomnisiili - jedna nedjelja moZe proéi bez hrvatske pobjede
u Svjetskom skijaskom kupu, prevarili ste se. Premda Janica nije
sluZbeno nastupala, rupu u rasporedu iskoristila je kako bi bodrila
brata i vozila kao predvozacica n Bormiju.

Ivica Kosteli¢ niskn uspjeha nije Zelio prekinuti. Nakon pobjeda u
Sestrieresu i Kranjskoj Gori, vica je u Bomniju postigao treéi uzastopni
slalornski uspjeh. Nesto prispodobivo samo velemajstorima poput Ingemara
Stenmarka, Rokanmva]bertaTmabelhBenjmmaRaicha, koji je prije
dvije godine posliednji uspio povezali tri pobjede zaredom,

- Ispalo je odli¢no. prvo; vompmsammaodobarstmﬁnbm_] iotvara-
juti utrku na stazi naiSao sam na dosta leda, pami se klizalo. Zbog toga nisam
napadao u gomjem dijeln. U dmigom “lanfir” vise sam napadao premda sam
7bog toga napravio nekoliko pogreSaka, ali nisu mi cduzele mnogo vreme-
na. U donjem dijelu staze definitivno sam pobijedio. Tu me nitko nije mogao
stici - analizirao je svoje obje voZnje hrvatski skijaiki velemajstor.

Jedini koji je mogao sprijefiti vicin trijumf bio je Francuz Vidal.
- Da nije izletio sa staze, vjerojatno bi Vidal pobijedio, a ja bih bio
drugi. No, napravio je pogresku koja ga je kostala plasmana. Prije
nego Sio sam se spustio u drugoj voZnji, znao sam da je Miller
odliino vozio i da moram napasti...

U skijanju danas obi¢no je tako. Poglavito kad je rije¢ o mu¥kom
skijanju, ako ne riskirate, ako ne idete na glavu, nema velikih stvari.
- Morate grijeiti da biste pobijedili, danas ne pobjeduje tko ne riski-
ra, ide svjesno u pogreske - objasnio je Ivitin trener Vincencij Jovan.

Ivica, meduiim, ne prihvaca pogreske, perfekcionist je, redi éete, - Ment
je <ilj odvesti 3to saviSeniju voZnju, a to zna imati v utrci 3to manje
pogresaka. U nedjelju mi je mnogo pomogla i Janica, prvi sam put imao
osobu koja je stazu profia prije mene i koja mi je dok sam Sekao pa startu
mogla reci gdje da pripazim - nije zaboravio sestrimu ulogu Ivica.

Do slalomskih bodova u Cetvrioj wirci sezone napokon je stigap i
Amerikanac Bode Miller. Na kraju je bio odmah iza Ivice izko se stekao
dojam da mu je u nedjelju osnovna zadaéa bila zadrZati se na stazi 1 osvoji-
ti bodove. Tako je nekoliko puta bio sasvim blizn pada. Samim time, Miller
Je vratio vodstvo u ukupnom poretkn Svjetskog kupa. Ivica Kostelic
proZivljavao je svoj trei uzastopni slalomski uspjeh prepun emocija.
Uklizao je u ciljnu ravninu, nakon utrke pritekao svoje trenere i servisere, a
onda su se svi zajedno spojili u poznatu hrvatsku gusjenicu. Kad se popeo
na tron, dok je pozdravljao navijade 1 bacio im cvijeCe, iz Jani&inih uku
primio je &ek na 24.000 eura namijenjen pobjedniku. No, ubrzo je i taj &ek,
doduse ne pravi, ali zgodno je izgledalo - zavi¥io medu navijadima.

Do kraja sije¢nja preostala su jo§ tri slaloma. Tri klju¢na, reci ce
Ivica, za osvajanje maloga globusa. Za sada Ivica vodi s 318 bodo-
va, 102 viSe od Austrijanca Schonfeldera. U ukupnom poretku
Kosteli¢ se probio na 6. mjesto s 352 boda. Ciljevi? - Pobjedivati u
kontinuitetu. Skija3i iz tehnickih disciplina moraju pobjedivati u ser-
jjama ako Zele osvojiti Svjetski kup. Ja? Jednog dana...

To je rekao Ivica Kosteli¢, kralj bormijskog slaloma ove nedjelje.

(Velernii List)

“HRVATSKA ISKRA" - Broj 117, 16. 1 2003.

Ivekovi¢a. Te nam oslikane Otonove vizije upeCatljivije do¢aravaju prohujala
stolje€a 1 trajno ostaju u narodnoj memoriji. NaZalost grob izgleda tuzno,
nedostojno umjetni¢kog velikana. Nitko ne Cini niti najmanji napor odrZavan-
ja, barem upotrebom malo boje za izbljedjela slova na tunoj slikarevoj nad-
grobnoj ploti. Otona su gradski oci zaboravili, a on makar roden osam godina
posliie Antunove smuti, nije zaboravio Mihanovita. Slikom TLijepa naSa
domovina', docarao nam je Mihanovi¢a u pjesnickoj idili Sutle u Zelenjaku.

Kadatrailtemjesto Za opustanje, za malo mira od svijeta u kojem Zivimo,
necete pogrijesiti ako pohodite mijesta kojima je nekoé kroSio, divio se i
odmarao Antun plemeniti Mihanovi€, Petropoljski, svestran i dinamitan
entuzijast. Ispod vinorodne padine KlanjeCke gore, povrh sutlanske doline,
lijepi je Klanjec idifi¢an i romantican u svako godisnje doba. PruZa zadovoljst-
vo Setnje i razgledavanja ili pak uZivanja na livadama i Surnskim putovima.
Raskos bojau proljece i jesen, lieti pak miris pokoSene trave i idila sjenika, dok
se zimi posebno brzo okoli§ pretvara u snjeZnu bjelinu. Klanjec su puno prije
nasth generacija, neizmjemo volieli i slavni grofovi Erdody. Nikola i
Sigismund Erdody izgradili su sarnostan (1630.-1686.) s prekrasno ukraSenom
ranobaroknom crkvom NavijeStenja BlaZene Djevice Marije. Utinili su to
kako bi zbrinuli bosanske franjevce koji su izbjegli ispred Turaka. Cijeti kom-
Ppleks samostana i crkve postepeno je obnavljan 1 sjaji danas u svojoj izvomoj
liepoti 1 izvedbi. Posmirtni ostaci grofovske obitelji Erdody poivaju u kripti
crkve u posebnim sarkofazima. Klanjec je pak, za razliku od Zagreba, puno
toga posvetio Mihanovicu. Pored crkve na glavnom trgu - Trgu Antuna
Mihanovi¢a, od 1910.g. stoji spomenik antoru Tijepe nase’, rad njegovog
pranetaka kipara Roberta FrangeSa Mihanovi€a. Od nedavno u novouredene
prostore, na trg se preselila i knjiZnica 'Antun Mihanovi€'. Taj dio Klanjca,
unazad nekog vremena, posve se proljepSao. Za umjetnitke duse u blizini je i
galerija velikog hivatskog kipara Antuna Augustinica, s lijepim packom i
skulpturama na otvorenom.

U sumrak napuitam Klanjec. TuZan se odvajam od idile zagorskih kra-
jolika i istinitih povijesnih pri¢a. Kad se sjetim Amerike i Kanade, koje je i
Mihanovi¢ pohodio, bogatih zemalja ali s neusporedivo siromasnijim kul-
tumo-povijesnim tradicijama, sje¢am se i njihove djece u skolskim obilasci-
ma americkih naciopalnih spomen obiljeZja. Razmifljam, kako bi bilo
potrebno na kraju Skolovanja svake generacije na¥e mladeZi, umjesto nji-
hovih pomodnih izbora europskih Jjetovalista, upoznati th s pri¢ama o
Lijepoj nasoj. UZagogu, ali i na premnogim mjestima gdje se ona radala i
branila. Jer u smiraj dana, rijetke svijeCe na grobovima nagih velikana trepere
zanaSe nove generacije. (HRVATSKO SLOVO 15.11.2002.)

“HRVATSKA ISKRA” - Broj 117, 16. 1 2003.

Antun pl. Mihanovi¢, Petropoljski

Rodio se u Zagrebu 10.lipnja 1796., na Hammici u kuéi na mjestu
danaSnje zgrade Trg bana Jelai¢a br. 4., a umro je u Novim
Dvorima klanjeckim 14. studenog 1861. Dodatak prezimenu -
Petropoljski, govori o njegovim podrijetlu iz JuZne Hrvatske.

Kao student u Becu izdao je brouru "Red domovini od hasnovitosti
pisanja vu domorodnom jeziku" (1815 .ukojoj predlaZe da se Hrvati okane
latinskog i prigrle hrvatski jezik. Zivio je neko vrijeme i na Rijeci (1827.),
te postao rijecki zastupnik na saboru u Pazumu. Aktivan u politickom i
drustvenom Zivol radi "da se u Rijeci osnuje trgovako drustvo komu bi
glavna sviha bila izvoz nasih proizvoda, u Englesku, Italiju, Francusku i
Amerikn." Tako nastaje Mihanoviceva studija (1828.) - pothvat o prodaji
hrvatskih i ugarskih vina u pet zemalja Sjeveme i JuZne Amerike.

U tom se dokumentu nalaze umne rijedi gospodarstvenika, politi€ara i
diplomata, koje vrijede bez imalo korekcije i za dana¥nje prilike u
Hivatskoj. Najvredniju noviju knjiga o Antunu Mihanovicu 1998 £
napisala je prof. Jelena Ocak: "Covijek je samosvijesno bice, stvaratelj svoje
povijesti, ali samo onda ako zna spojiti svoj ljudski projekt s otporom stvari
1s tvrdocom prilika oko sebe. Mihanovi€ kaZe da covijek nema pravo na
ime Sovjeka ako Zivi samo u strahu ili ako se prepusta iskljuéivo nadi. Ako,
dakle, ne zna spojiti Zrtvovanije za visi cilj s hladnom procjenom situacije u
kojoj se nalazi. Iz cijeline ovog spisa izbija divljenje duhu akcije, borbenos-
ti svijesti i sposobnosti. Ovaj spis je poziv na rad, on je egzaltacija hrabrog
poduzetnistva u koje je ukljutena skepticka oprezmost. Treba li se ugledati
na nekoga - upozorava Mihanovi€ svoje suvremenike - tada se treba ugle-
dati na narode koji su proZeti ovom filozofjjom, stvorili dobra na kojima im
drugi zavide. Treba se boriti “pomodu stalnog razvijanja Ziva poduzetnickog
duha koji nee ustuknuti ni pred kakovorn neistrizenom prilikom i ni pred
kakvim dalekoseZnim pokuSajem, koji samozadovoljno ne drijema u
neradinosti, ofekujuéi da ¢e mu ponude sa strane zbog njegova zastala
prometa, vet koji ¢ se osvmuti na sve strane kugle zemaljske, te sam
pronadi nova trZiSta i ondje se odrZati pametnim 1 poftenim radom.”

Mihanovi¢ je razradio cijeli projekt, transport i marketing, kao i
platanje dobavljata vina i raspodjelu zarade. Sam odlazi 1828.g. u
Amerikn kako bi sve to i organizirao i tamo boravi oko tri godine. Nema
istraZenih podataka kako je uspio u svom poduhvatu i koje je sve zemlje
Sjeveme 1 JuZne Amerike posjetio. Na tome tek predstoji istraZivacki rad,
koji bi trebao zapoceti po starim novinama i arhivima New Yorka.

Mihanovi€ se poslije Amerike, 1832.g. vratio u Zagorje i tu ostao do
1. lipnja 1834. U tom je vremenu nastala hrvatska himna. Tada je poteo
razvijati i knjifevni rad. Godine 1835. tiskana mu je u Danici' pjesma
‘Lijepa naSa domovino', koju je narod proglasio himnorn.

Godine 1836.g. Antun Mihanovi¢ postaje prvi austrijski konzul u
Beogradu, a poslije 1 u Smimi, Carigradu i Bukuretu, te ostaje u diplo-
maciji punih 20 godina. Vrata se u Zagorje 1856. g. kao umirovljenik s
velikom rentom i uitedevinom. Nastanio se u Novim Dvorima cesargrad-
skim i to je njegovo posljednje razdoblje Zivota. Umire u 65. godini Zivota
i pokopan je na starom klanjetkom groblju.

(HRVATSKO SLOVO 15.11.2002.)

Teci, Jadro, teci

Teci, Jadro, teci, ti ne smijes stati

na vje¢nome putu k Jadranskome moru.
Ti vodama svojim i snaZnom Zuboru
snagu imas tajnu u svome izvoru

§to ti Zivot daje: on je tvoja mati.

Teci, Jadro, teci, ti ne smijes stati

na vjetnome putu k Jadranskome moru.
Na taj nacin moZe§ odgovor nam dati,
da li ¢e Hrvati Zivjeti prestati

il €e naéi Zivot u svome izvoru.

SIRITE HRVATSKU ISKRU




Mojim ocCima (i srcem)......

Damir Borovcéak:

Amerikanci svoju himnu i zastavu smatraju najveéom svetinjom.
Ameriki vojnici u bitkama §sirom svijeta, niti pod cijenu Zivota, ne
ostavljaju neprijatelju svoju zastavu!

U Kanadi himna se izvodi u $kolama prije nastave. Kanadani svoju hirnu
tiskaju u prospektima, drzavnim broSurama i na suvenirima. Englezi do fana-
tizma vole kraljicu i dvor, ponosno se dice svojom srednjevickovnom tradici-
jom poznatoj po brutalno krvavim vladarima. Francuzi su ponosni na svoju
krvavu Marseljezw. Mnogi narodi poStuju svoju himnu s rukom na stcu, a
Amerikanci ée to smafrati svojom svetom obavezom. Hrvati ée za isti
domoljuban ¢in drZanja rake na srcu, pri izvodenju svoje idilicne Lijepe nase’,
biti progladavani rigidnim nacionalistima! MoZda i zato ne postoji turisticka
brofura o nastanku i povijesti hrvatske himne! Jer niti u najboljoj turisti¢koj
ediciji Hrvatskog zagorja - Romanti¢no srce Hivatske', ne postoje informaci-
je o pjesniku Antunu Mihanoviéu, o spomeniku u Zelenjaku, kao ni o povijes-
nim znacajkama nastanka hrvatske himne. Rijetko gdje se mogu nai ti podaci,
a za turiste ne postoje objedinjeni na jednom miest. Dokle ¢emo razarati
sjecanje na svoju povijesnu bastinu, ¢ak i svoj ponos prepustati zubu vremena
ili stranim sudovima? Je li to moZda zato $to je u ovim vremenima globalizaci-
je na sceni novi trend bogatog financiranja super kulture za balkanske reinte-
gracije? Il je to moZda zato $to se aktualni ministar kulture zalaZe za
zajednidki jezik 1 i u Beograd na "kulturne razmjene™? Takoder, nikada
nisam ¢uo da se bilo koji ministar furizma uopce ozbilnije bavio pitanjima tur-
istickih projekata Hrvatskog zagorja?

Mnogi niti ne znaju kako je u Zagrebu na Hanmici, u samom centru, na -3

Trgu bana Jelagica (br. 4), roden pjesnik hrvatske himne Antun Mihanovic.
Mo#da i zato §to u ovo vrjeme Hivati viSe ne podizu glave i pogled - u
domoljubne visine! Rijetko tko zna, da ovdje stoji spomen-plota Matice
hrvatske, iz godine 1991., kada se posebnim ¢udom ponovno rodila hrvatska

samosvijest 1 deZavnost. Samo malo dalje na Trgu, u TuristiCkom uredu =

Zagreba, kao niti u elimoj centrali Turisticke zajednice Hrvatske u
Tmmportane galeriji’, ne moZete dobiti nista o povijesnim okolnostima nas-

ANTUN MIHANOVIC - 141.

god. smrti

Zagorja, mnogo je puta stupala noga Antima Mihanovica, kada je iz Novih
Dvora krenuo preko Tuhlja u Malo Trgovisée. Na tom putu je mnogo puta
stao, da se u ovome kraju zaustavi i uZiva draZesli najljepSeg zagorskog zatisja.
Ovdje se Mihanovi¢ mnogo puta odmarao, a odmarajuéi uZivao, u ovom dolu
niknula je u njegovoj dusi, naSem narodu sveta pjesma Liepa nasa domovi-
no!™ Hirc tako postaje najzasluzniji za tvrdnju kako je bas§ u Zelenjaku nasta-
1a hrvatska himna. On je to prozvao Mihanovicev dol, usporedujuéi stihove s
krajolicima koje je Mihanovi¢ gledao na Semji od Novih Dvora preko
Zelenjaka do Tuheljskih Toplica. Podudamost je bila potpuna; kraj koji se
zove Zelenjak svojom ljepotom svjedogio je idealno mijesto za taj pjesnicki
¢in. Antuna Mihanovi¢a esto su vidali na Risvici. Dolazio je tu u Setnju, jaSuci
obicno na konju, vZivajuéi prekrasan pogled s vidikovca povrh Zelenjaka.
Njegova ocaranost klanjeCkim krajem nikada nije jenjavala. Zato je za krmj
bumog Zivota i mnogih putovanja, odabrao upravo taj dio Zagorja za ispun-
jenje svog Zivotnog puta, ¢im bliZe Zelenjakn, u romantiénom okruZju starih
kurija i baroknih crkvica. Odabrao je za posljedniji svoj dom, dvor slavnog
hrvatskog bana i vojskovode Tome Erdodyja. Mihanovié je stanovao u juznoj
kuli Novih Dvora, neposredno uz kapehcu koju je u 18. stoljeCu izgradio
Nikola Erdody. NaZalost, taj dio dvorca srusen je do temelja, a cijeli su Novi
Dvori klanjecki samo tragi¢na rusevina i straSan dokaz nevjerojame Ljudske

gluposti i pokvarenosti.

tanka hrvatske hime. Svi sugeriraju i savjetuju, kako za bilo kakav prospekt, %% g

broSuru ili bolju informaciiju, treba ‘potegnuti’ do Zagorja. Naprosto je bolno
kako malo imamo osjeaja za ono za §to bi u istim okolnostima na primjer
europeizirani Francuzi i Englezi, a posebno Kanadani i Amerikanci, znati nje-
govati 1 dobro bastiniti.

Doista, nije tesko iz Zagreba uciniti izlet u prekrasan zagorski kraj, onima i
koji znaju kuda idu. No te¥ko je onima koji se trebaju tamo uputiti na ™

nevideno, jer o tome nifi sli¥icn ne mogu dobiti. A $to je tek s onim

najmladim generacijama, koje bi u udaljenijim dijelovima Hrvatske trebali
dobiti poticaj za posjet povijesnih izvora i buducih domoljubnih nadahnuéa.

S tim mistima vozim putemn ZapreSica, pored devastiranih JelagiCevih
Novih Dvora zapregickih, zidova punih vandalskih (Setnitkih!?) grafita. Samo
novi dokaz naSe maloumne savjesti, loSeg odgojamladeZi i bezbriZnih duZnos-

nika gradske uprave. S turobnim mislima putujemn u prekrasno suntano imu 2

puno jesenjih boja, istraZiti Zelenjak, dolinu Sutle, Klanjec i joS poneSio.
biti u Klanjcu povodom skore godisnjice Mihanoviteve smti, zapaliti svijecu,
duboko udshnuti ne samo prekrasne mirise jeseni, ve¢ 1 dio nase povijesti.

Osluznuti blagi $apat pofutjelog jesenjeg iséa na grobu pokojnog velikana, koji §

je u prohnjala vremena tako dirdjivo volio i pjevao o Lijepoj naSoj. Gotovo je
nepoznato u naSem narodu, gdje se krije grob autora hrvatske himne.
Mihanovié se Cesto vratao u Zagorje, a po povratkul iz Amesike vratio se
u taj romantican kraj, u koji se zaljubio i koji mu je bio dobro poznat. Tada je
prvi puta u Zagorju ostao dulje viemena. Nastanio se kod sestre Marije i muZa
joi Josipa pl. Briglevi€, u Tuheliskim toplicama, u kuriji danas nazvanoj
Dvorac ‘Mihanovi€'. Tu je Ziviela Antinova i Marijina majka Justina. Umirla je
u visokoj starosti od 86. g. Zivota i pokopana je na brijegu Hum imad
Tuheljskih Toplica. U zafelju crkve Sveta ti kyalja, nalazi se jo i grob
Antunove sestre Marije udate Briglevi€, gospodarice Malog Trgoviica,
Dubrov&anail@moe Ona je umrla u Grazu, no pokopana je 1882.g. na ovom
prekrmmn miestu uz supruga Josipa pl. Briglevi€. Tko posjeti ove grobove

doZivieti ée sav &ar i radosni uZitak zagorskih vidikovaca.

Veliki hrvatski knjiZevnik Ksaver Sandor Palski, iz Gredica u
Gubasevom, kao Sestogodisnji djeCak upamtio je Antuna Mihanovica na kraju
njegova Zivota. Povodom 100-godiSnjice njegovog rodenja prvi je napisao
opﬁnnjub:ogxaﬁm osvom dal_m_]an rodaku i autoru hrvatske himne. Dragutin

Ge pak 1901. napisati: "Krasnim Zelenjakom, tim biserom Carobnog
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) Klanjcu, na starom groblju poclva otac hrvatske hlne,
Antun pl. Mihanovié¢

Na starom klanjeckom groblju, mir i tiSinu prekida samo Sum jesenjeg
lis¢a. Ovdje u mima BoZjem, i narodnom, pociva Antun Mihanovic. U Zivotu
vrlo svestran, bio je pravnik, vojni sudac, drustveni i politicki djelatnik, pjes-
nik, gospodarstvenik i diplomat. Na grobu, i poslije Svih Svetih, ¢ini se pre-
malo izgorjelih svijeca i cvijeca. Grob ipak izgleda bolje nego ranih '90-tih,
kada je bio potpuno zapusten. Nedaleko Mihanovi€a, podiva pod starim
velikim hrastom, jo§ jedan velikan hrvatske povijesti - slikar Oton Ivekovic.
Oton je roden u Klanjeu (1869-1939) i m je u $koli upijao sve povijesne
hrvatske sudbe, koje je kasnije ovjekovjetio na svojim slikama. Danas se divi-
mo i u€imo sve bitne dogadaje iz hrvaiske povijesti, upravo kroz slike Otona
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PREPJEV MARULICEVE "JUDITE"
"Sve velike svjetske knjiZevnosti prevode svoje zaéimavce na suvremeni stan-
dard. Ovimn sam prepjevom na pristupatniji nacin irem itateljstvu priblizio
Marka Marulica, oca hrvatske knjiZevnosti”, mtahluopakadmﬁkNﬂﬂca
Kolumbi¢ 16. prosinca 2002., predstavljajuci svoj prepjev Mamliceve "Judite” u
dvorani DrZavnog athiva, Cije je predstavljanje priredio Zmajski stol Druizbe
Brata Hrvaiskog Zmaja u Zadm. Akademik Ante Stamac je rekao: "Nakon 500
godina "Judita" postaje hrvatskomn uspjeSnicom, prevedena je na talijanski, Span-
jolski i madarski, a prevodi se i na engleski i njemacki. Kolumbicev prepjev sa
stare hrvastine na standardnu suvrernenu Stokav3tinu, bez gubljenja izvomog
Manili¢eva dvanaesterca dvostrukog sroka, veliki je trud i teZak posao na koje-
mu je autor radio tridesetak godina.” O knjizi je govorio i prof. dr. Josip Lisac.
(Vjesnik)

IVO POGORELIC U "LISINSKOM"
Najavljujuci svoj zagrebacki recital na konferenciji za novinare u lipnju ove
godine, Ivo Pogoreli€ je o svom izboru djela Beethovena i Rahmanjinova
rekao da ih ujedinjuje sam pijanizam. I upravo je to glavna fascinacija nje-
govih recitala kao onaj 13. prosinca 2002. u "Lisinskom". Bio je to recital
odgoden od 6. listopada, u organizaciju se ovoga puta ukljucio Rotary ktub
koji je otlaapio velik broj karata, a prihod je bio namijenjen kao pomo¢ bra-
tovitinama za odvikavanje od ovisnosti. (...) Unato¢ skupim kartama,
dobar potez bilo je odvajanje karata po posebnim cijenama 7a studente
glazbe. Mlada gmcraclja glazbenika uglavnom, ako nije purovala, nije do
sada ¢ula Pogoreli¢a uZivo jer posljednji zagrebaﬁla recital je jo§ pn_]elaml.
Poput sakralnog prostora zamraCena dvorana pripremila je
slusatelje na obredni Pogorelicev recital, izvedbu Beethovenovih
Sonata u d-molu op. 31 "Oluyja” i u e-molu op. 90 te Sest "Muzickih
trenutaka” op. 16 Sergeja Rahmanjinova uz furiozni "Islamey"”
Milija Balakirjeva u dodatku. Sve izvedbe obiljeZava fascinantna
koncentracija koja se magi¢no prenosi i na slusatelje, pa se Eesto uz
njegov nastup veZe rije¢ karizma. (...) (Vecernji list)

MEDUNARODNI PJESNICKI FESTIVAL
Drugi medunarodni pjesnicki festival koji se 13. i 14. prosinca odrzava u
Zagrebu i VaraZdinu u organizaciji Drustva hrvatskih knjizevnika okupit ¢e
Sezdesetak pjesnika iz zemlje i inozemstva. Medu zvudnim inozemnim imeni-
ma koja e nastupiti na toj dvodnevnoj pjesnickoj smotri valja spomenuti Lea
Wintgensa iz Belgiie koji pjeva svoje stihove, Cirila Zlobeca iz Sloveniie, Gila
Philippa-Kullmanna iz Njemacke, Madara Maria Papa, Makedonca Bratislava
TaSkovskog te Nenada Valentina Borozana iz Bosne i Hercegovine. Brojnu
hrvatsku pjesnicku ekipu &ini Cak pedesetak pjesnika koji ée se hrvatskoj
Javnosti predstaviti s po jednim poetskim ostvarenjem. U subotu pjesnicka
kolonija seli u VaraZdin gdje ée u Velikoj koncertnoj dvorani zgrade HNK biti
odrZan pjesnicki maraton. Na kraju festivala bit e uruene i nagrade najboljim
piesnickim uradcima. (Vjesnik)
OD MACEVA DO RELIKVIJA
Srednjovjekovni nakit, oruZje, originalni madevi iz 11. st., portreti hrvatsko-
ugarskih vladara, relikvijari iz crkvenih riznica Zadra i Nina - samo su neke
teme koje ée zaokruZiti velika izlozba Hrvatskog povijesnog muzeja
"Kolomanov put", koja se sve€ano otvara 12. prosinca u Zagrebu. Ova temats-
ka izloZba, &iju je koncepciju i Zivahni scenarij smislila Ela Jurdana, postavlja
se u povodu 900. godisnjice krunjenja ugarskoga kralja Kolomana Arpadovica
u Biogradu na moru za kralja Hrvatske i Dalmacije, a posvedena je, openito,
ulasku Hrvatske u dinastitku zajednicu s Ugarskom 1102. godine, odnosno
visestoljetnim vezama tih dviju drZava koje je inicirao Koloman.

IzloZba e na teatralan nacin, na jednoj sceni ukraSenoj bakljama, evoci-
rati kralja na prijestolju, a predstavit Ce i mmoge izloske velike povijesne
vaZnosti, kao §to je Kolomanov petat koji se cuva u Madarskom drZavnom
arhivu, ugarski srebrni novac iz 11. st., vrijednu rukopisnu gradu kao $to je
Trogirski rukopis "Pacta Conventa” itd. IzloZba ée predstaviti i umjetni¢ke
predmete koji evociraju to razdoblje, npr. reprodukciju poznate tapiserije iz
Bayeuxa koja se ¢uva u Velikoj Britaniji, ili slike F. Miickea.

Da bi se naglasio i Kolomanov povijesni hod od sjevera prema jugu, do
krunidbe 1 ulaska u Zadar, te mnoga povijesna zbivanja, izloZba je osmisliena
kao epizodicni slijed, kroz tematske cjeline, a vizualno ima oblik svojevisnog
labirinta. Zanimljive su i komparacije s dana¥njim vremenom - na jednoj slici

“HRVATSKA ISKRA” - Broj 117, 16. 1 2003.

srednjovjekovni putevi, koji nisu bili poploeni, usporeduju se i s aktualnim
problemom otvaranja autoceste Zagreb - Split. Tako eto Kolomanova pus-
tolovina prolaska nizinskom, gorskom ili primorskom Hrvatskom,
simboli¢no, jo§ traje! (Velerni list)
UMRLA BALERINA M. SKORUPSKI
U Zagrebu je u 61. godini (rod. 1942.) preminula Melita Skorupski,
baletna umjetnica, solistica, pedagoginja i koreografkinja Baleta
Hrvatskoga narodnog kazali§ta u Zagrebu.

Srednju baletnu $kolu i studij baleta zavrila je u Parizi. Nakon povratka
angaZirana je u Baletu HNK u Zagrebu gdje je do odlaska u mirovinu 1981.
godine djelovala kao solistica i koxeogmﬂcnnja. Punih trideset godina bila je
pnsuina na pozonucana domacih 1 nozemnih kazalista, na malom ekram,
filmu i sportskim terenima. Plesala je u brojnim baletima, a osobit je uspjeh
postigla svojim interpretacijama karaktemih uloga, prije svega davolice u
Lhotkinu "Pavlu u selu™. (Vecemyji list)

IN MEMORIAM
UMRO ARHITEKT V. RICHTER

Poznati hrvatski arhitekt Vjenceslav Richter umro je 2. prosinca u 86. godi-
ni Zivota. Roden je 1917. u Drenovi pokraj Sv. Ivana Zeline. Bio je sves-
tran stvaralac i eksperimentator graditeljskih 1 vizualnih fenomena.
Gradio je izloZbene paviljone (Bruxelles 1958., Torino i
Milano), projektirao nekoliko muzeja, bavio se industrijskim obliko-
vanjem 1 interijerom. Suosniva¢ je grupe Exat 51 i sudionik Novih
tendencija. Sudjelovao je na medunarodnim izloZzbama u Sao Paulu,
Milanu, New Yorku, Veneciji i Ziirichu. Nagraden je Nazorovom 1
Kovati¢evom nagradom za Zivotno djelo. (Vedemyji list)

ARHEOLOSKI NALAZ U
STAROGRADSKOJ JEZGRI PULE

PULA - U starogradskoj jezgri Pule, samo 20-ak metara od mora,
tijekomn arheoloSkih istraZivanja na gradiliStu gdje ¢e uskoro nikmuti hotel i
dvije poslovno- stambene zgrade, ekipa Arheolofkog muzeja Istre s
voditeljicom anti¢kog odjela viSom kustosicom dr. Alkom Starac na Celu
nai¥la je na vilo rijedak i zanimljiv atheolo$ki nalaz iz doba antike: ulomak
mramome plode s prikazom kamenoklesarskog zanata. A. Starac kaZe da je
rijec o vrijednom nalazu bududi da su posrijedi reljefni anticki prikazi, inace
razmjemo rijetki, pogotovu kada su izraZeni u skupocijenom materijalu kao
$to je mramor; figuralni prikaz zanata daje pak plodi 1 vecu vrijednost.

Reljefna plota prikazije dva roba u tunikama koji obraduju kamen. Prikaz
jednog roba ofuvan je u cjelini, ¢ak mu je o uvana i valovita kosa. On u ruci
ima tipi¢an alat svoga zanata, klesarski ¢eki€, #ljast s obje strane, kojim
obmduje veliki kameni blok. Drugi lik, u nastavkn ploce, malo je oStecen,
nedostaje mu glava, ali vidi se njegova kretnja i alat koji dr7i u ruci - motka.
Zapravo nije jasno $to on radi, no moguce je zakljuciti da je odlamao komad
kamena u kamenolomu, ili je pomocu motke zidao i namjestao kamen v zid.
Plo¢a nija nadena u svom izvomom poloZaju: bila je balena u nasip u
gradevinskom materijalu. Stoga dr. Starac ka7e da se ne moZe sa sigumoS¢u
1edi $t0 je ona totno predstavljala i gde je bila smjeStena.

Mramome plode s prikazima zanata najéeSée su koristene kao nadgrob-
ni spomenici, ali kako je ova reljefna plo¢a nadena u urbanoj zoni, mogla je
biti ugradena i u zanatsku radionicu, gdje je shuZila kao neka vrsta anticke
reklame, ili se mogla nalaziti u objektu koji je financiralo i izgradilo cehov-
skaudniZenje obrtnika Kako nije datirana prema drugim nalazima, ni strafi-
grafskim slojem, te kako jos nije izvedena analiza tla nalaziSta, nije moguce
tono odrediti njezinu starost. Znanstvena ekipa Arheoloskog muzeja Istre
obraduje nalazidte tek Sest dana, stoga nije iskljuceno da Ce iz tla fzviriti 1
drugi, odiomljeni dio ploce.

U Arheoloskom muzeju Istre u tijeku je konzervacija ploce, no dr.
Starac kaZe kako posebna konzervacija nije ni potrebna - bit ¢e
dovoljno zatititi plo¢u od atmosferilija, kako bi ostala dokaz Zivota
na ovim prostorima i prije dvije tisu¢e godina. U dogledno vrijeme
reljefnu plo¢u s prikazom kamenoklesara bit ¢e moguce pogledati u
Arheoloskom muzeju Istre kao jedan od mnogobrojnih antologijskih
predmeta. (Vecemji list)




Zanimljivosti

BETLEHEM U PODRAVINI

Ovih se blagdanskih dana Koprivnicki Ivanec pretvorio u pravi
Betlehem kojemu poseban ugodaj daje nekoliko obiteljskih kuéa rasvi-
jetljenih stotinama raznobojnih Zarulja i svjetleéih likova. U tome
svakako prednjaéi obitelj Zvonka i Katarine Cevis koji su sa 9500
Zarulja i viSe stotina metara kabela ukrasili svoju kuéu, dvoriste i
ogradu, ali i sve raslinje. Za postavljanje svjetlosnih ukrasa Cevisovi-
ma je trebalo deset dana. Iako im ukrasi potrose €ak deset kilovata
struje na sat, odlu¢ili su se na ovaj potez kako bi nadmasili sumjestane.
Brojni posjetitelji iz bliZe i dalje okolice koji navrataju zbog tih
ukrasa te se zaustavljaju kod Cevisovih da bi njihov "dvorac iz bajke"
ovjekovjetili kamerama i fotoaparatima. Ivan¢ani ne ukraSavaju svoje
domove samo boZi¢nim ukrasima, nego i tijekom godine cvijeéem.

Cvijeta je toliko da na zalijevanje dnevno potrose 200 litara vode.
(Vecemji list)

TITO ZAVRSIO NA UZICKOM OTPADU
Premijer Srbije Zoran Dindi€ traZio je od vZicke tvrtke Inos-Sinma,
koja reciklira otpadni metal, da zaustavi prodaju kipa s likom Josipa
Broza Tita koji je napravio hrvatski kipar Antun Augustingic.

- Taj kip nalazio se na trgu u Rudom. Od 1994. nalazio se u nasoj
tvrtki koja preraduje otpadni metal. Nismo ga htjeli reciklirati jer sma-
tramo da je to spomenik, a ne industrijski otpad. Zeljeli smo ga pro-
dati. Bilo je puno zainteresiranih iz Slovenije, BiH, Srbije i
Makedonije. Nitko iz Hrvatske, ni privatno ni neka institucija, nije bio
zainteresiran za otkup djela poznatog kipara Augustin¢ica - kazao nam
Jje u telefonskom razgovoru direktor Inos-Sinme Vucko Pedinar.

Nakon 3to se u listu Danas pojavila informacija da je za kupnju
kipa zainteresiran jedan poslovni Covjek iz Novog Sada, koji skuplja
statue biviih revolucionara i partijskih voda, premijer Pindi¢, tvrdi
Pecinar, juCer je od predsjednika opéine UZica zatraZio da Inos-Sinma
nikome ne prodaje kip.

Do zaklju¢enja ovoga broja u vladi Srbije nismo uspjeli provieriti
tu informaciju, niti doznati §to vlada kani uéiniti s Titovim kipom.
AugustinCiceva statua, koja je zavidila na uZi¢kom otpadu, kopija je
Titova kipa koji se nalazi pred njegovom rodnom kuéom u Kumroveu.

Peéinar nije Zelio otkriti koliko tra%i za bronZanog Tita, iako kaZe
da je svaki kilogram statue vredniji od kilograma zlata. (Vetemiji list)

ODRZAN OBRTNICKI BAL U ZAGREBU

Niz manifestacija kojima je Hrvatska obrini¢ka komora tijekom
godine obiljeZila svoj veliki jubilej - 150. obljetnicu postojanja - 8.
prosinca je dobio "totku na i" sveCanim Obrini¢kim balom. Bal je
odran u Kristalnoj dvorani hotela "Opera", a okupio je, osim
obrini¢ke elite, i brojne uglednike iz javnog Zivota - saborske zastup-
nike, ministre, Zupane, predstavnike Hrvatske gospodarske komore i
dr. Bal je, inaCe, bio i prilika da HOK putem Udruge roditelja "Veliko
srce malom srcu” donira Klinici za pedijatriju KBC-a Rebro 150.000
kuna za kupnju aparata za fetalnu ehokardiografiju (uredaja za otkri-
vanje anomalija na srcu djeteta dok je jo¥ u majtinoj utrobi).

U prigodnom programu te dobrotvome zabave - koju je otvorio
predsjednik HOK-a Stjepan Safran - voditelj je bio Branko Uvodié, a
nastupili su Krunoslav Ki¢o Slabinac, tamburaski sastav Lampasi i
orkestar Simpy Sandra Kulier. (Vecemiji list)

SIRITE

HRVATSKU ISKRU

Velika retrospektivna izlozba hrvatskog slikara Antuna Motike

Poslije tridesetak godina i poslije desetgodiS$njih priprema (retrospek-
tivna izloZba odrZana je 1974/75) golemo je i raznoliko umjetnicko
djelo Antuna Motike prvi puta u cijelosti predo¢eno javnosti. Izlo¥ba
se odrZava povodom 100. obljetnice rodenja i 10. obljetnice njegove
smrti u zagrebaCkoj galeriji Klovicevi dvori (prosinac 2002. - veljada
2003.).

Antun Motika se rodio 30. prosinca 1902. godine u Puli, u obitelji
vinogradara, osnovnu §kolu polazio je u Zminju i Puli, a gimnaziju u
Pazinu i na SuSaku. Stipendija Matice hrvatske omoguéila mu je studij
ma Umjetni¢koj akademiji u Zagrebu koju pohada 1921-26, prvotno
na kiparskom odjelu Rudolfa Valdeca, a potom na slikarskom gdje su
mu ucitelji Maksimilijan Vanka, Vladimir Beci¢ i Ljubo Babié. U dva
je navrata boravio u Parizu (1930. i 1935.). Od 193040 bio je sred-
njoskolski profesor crtanja u Mostaru, a od 1941-61. profesor na zagre-
backoj Skoli primijenjene umjetnosti. Umro je u Zagrebu 13. veljate
1992

Izlozbom su obuhvatene sve faze njegova slikarskog opusa:
akvareli, gvaSevi, ulja, crteZi, koladi, skice za izradu uporabnih pred-
meta od stakla i keramike, medalje i arhitektonske skice. Najveéi dio
prostora zauzimaju njegovi njeZni akvareli i gvasevi krajolika, vitova,
votnjaka i perivoja proZeti prozratnom atmosferom koje promatra uvi-
jek iz povifenog olista ostvarujuéi znaCajna djela osebujnog postim-
presionistiCkog intimizma u hrvatskom modernom slikarstvu. Njegove
su "vedute" mostarskih aleja i bas¢i iz tridesetih godina pro$log stol-
je€a zanvijek zabiljeZile specifitcnu poeziju grada kojeg danas samo
nosimo u sje¢anju. Akvareli se 1 gvasevi zagrebaCkoga Hrvatskog nar-
odnog kazalista ili pak Umjetni¢kog paviljona te koloristicki snaimiji
prizori Zrinjevca i Maksimira iz pedesetih godina smatraju najljepsim
prikazima glavnoga hrvatskoga grada u cjelokupnoj hrvatskoj likovnoj
umjetnosti. Izolirajuci se u svoj poetizirani svijet, biljeZei osjecaje,
desti su mu motivi interijeri sa cvije¢em, aktovi, mrtve prirode, crteZi
udenica i pogledi kroz otvoreni prozor - intimni prizori u kojima do
izraZaja dolazi njegova privrZenost Cistom svijetlu 1 djeviCanski bijeloj,
prozracnoj atmosferi

IzloZbom su takoder zabiljeZene i kasnije faze Motikinog umjet-
ni¢kog djelovanja - gvasevi, ulja i kolaZi iz tzv. faze arhajskog nadreal-

izma, koloristi¢ki snaZnije i strukturalno angaZiranije koje je izloZio
1952. godine. Tada je ta izloZba potaknula ostru polemiku (G.
Gamulin - V. Richter) koja je prethodila sukobima oko apstraktne
urnjetnosti i slobode stvaralaStva

Posebno poglavlje Motikina stvaralastva zauzimaju njegovi crteZi
i skice za oblikovanje stakla. Tek je nekoliko primjeraka svojih zamis-
li realizirao u Cuvenim staklarskim radionicama u Muranu (ltalija).
Ujedinivsi vjeStinu modeliranja volumena s efektnim naglascima obo-
jenih dijelova unutar prozra¢enosti stakla ostvario je antologijske stak-
lene Zivotinjske skulpture.

Posljednje je godine Zivota Motika proveo u svojem atelieru
neprestano istrazujuci i eksperimentirajuéi s novim tehnikama i mater-
ijalima - za sobom je ostavio zavidan broj kolaZa i foto-kola%a te lumi-
no-kineti¢kih eksperimenata.

IzloZbu prati opseZna monografija opremljena brojnim reprodukei-
jama i tekstom Svjetlost i samota autora ove retrospektive Darka
Glavana te proslovom Krune Prijatelja i pogovorom Darka Schneidera
Nigredo i albedo Antuna Motike. . . i

Visnja Milas-Matutimovié
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Rodin (1937), a book, Memories of political personalities and events (Buenos
Aires, 1961, Zagreb, 1969). Even after his death, there are exhibitions of his
works. Thus in 1969, there was a retrospective exhibition of MeStrovi€'s works
at the Rodin Museum in Pars, following an exhibition of Rodin's works,
realised a year earlier in Zagreb. There followed exhibitions in Budapest,
Prague, Bucarest, Cluj and Olomuca. In 1983, at the occasion of the hundredth
anniversary of MeStrovi€'s birth, an imporiant retrospective exhibition was
realised in Zagreb, whilst another one was realised in West Berdin, in 1987. In
1982, there was a symposium on Ivan Mestrovi¢ at New York's Columbia

Within the world's history of art, Ivan Mestrovi¢ is recognised as a
significant bearer of new artistic movements at the beginning of the
past century, and on the whole, as a powerful tradition synthetist, a cre-
ator of great volition and rare impulsiveness, an artist capable of con-
necting the past and the present. His works reflect a deeply lived
human life, starting from his youth and patriotic enthusiasm, leading to
later disappointments and contemplation. One of the most distin-
guished European artists of the first half of the 20th century.

In 1952, Ivan Mestrovi¢ donated to the Croatian people most of his
works, both the Gallery and the Kasftelet in Split, the Church of the Holy
Redeemer on Otavice (where he is buried, at his own wish). In 1991, based
on a deed of gift, the Ivan MeStrovi¢ Foundation was established.

The Ivan MeStrovié Gallery in Split was closed to the public for several
years, due to its dilapidated state and war conditions. Following the demand-
ing project of its renewal, there came the time to establish the New Permanent
Exhibition, which was solemnly inangurated on 18 May 1998. The Gallery
safeguards and exhibits the greater part of sculptor's works in a permanent
exhibition, but the building itself is also an artistic monument. Its author, Ivan
Mestrovi€, intended to use a smaller part of it as an exhibition site of his works
and a greater part as ahome for his family and his atelier. That why the muse-
um concept and the project of the placement of artistic objects in the
gallery, along with unavoidable interventions, respected the available space.
Following the character of particular halls, rooms and intermediate passages,
an exhibition was conceived to house specific thematic units. A sequence of
the Gallery's visitors' movement was offered and prepared: from the introduc-
tory walk through the representative hall on the ground floor and, following a
viewing of the other exhibition rooms containing a dynamic exchange of the-
matic units, the conclusion of the visit on the terrace, with the wide panorama
of the sea and the islands facing Split, thus allowing a complete experience of
the art of Ivan MeStrovi€ in a Mediterranean atmosphere.

(Guido Quien, Croatia in-flight Magazine, winter 2001/2002)

CROATIA - MAGIC KINGDOM

Within the Adriatic fortress of Dubrovnik, cafés, churches and palaces reflect
1,000 years of turbulent history ."Sometime out here I feel as if Tm living
five centuries ago," says fisherman Nino Surjan, 60, as he begins hauling in
nets, studded with tuna, from the waters of the Adgdatic. "Kids today leam
about Croatia, but when I was growing up we studied the Republic of
Dubrovnik-a magical place that survived more than a thousand years with-
out an ammy or a king."

Writer David DeVoss traveled to the ancient city, a great walled redoubt-
founded in the 7th century amid the chaos that followed the fall of the Roman
Empire-rising from the rocky coast like an Addatic Camelot. Today, the
4,000 residents within Dubrovnik's old city, a warren of limestone lanes,
Renaissance palaces and Baroque churches, inhabit, as one resident puts it, a
“functioning Renaissance city where people live in the houses and shop at
the markets."

It is almost miraculous that the city's extraordinary riches, intact for a mil-
lennium, survived its recent history. In 1992, as civil war broke out in the
former Yugoslavia, the Yugoslav Ammy shelled Dubrovnik relentlessly. The
attacks went on despite the fact that banners,proclaiming Dubrovnik a
UNESCO World Heritage Site, were raised throughout the city Ninety-two
people were killed; hundreds of historic buildings were damaged.

Today, extensive renovations have been completed and tourists are retum-
ing to stroll the battlements, linger in the outdoor cafés and sunbathe on the
seaside quays radiating out from the city. As the famous Dubrovnik actor
Mise Martinovic says: "On a silent night you can almost hear the ghosts.

There is magic in this city."(Smitsonian magazine)

“HRVATSKA ISKRA™ - Broj 117, 16. | 2003.

Dora Knez

Dora Knez:

If I Had Wings

If T had wings, what more would I desire

to make my life complete? I might perhaps
yearn after fur and claws, or scales; or learn
to slip my sectioned body through the clay.
Would roses smell as sweet in other shapes?
What transformations would my spirit seek?

There is no knowing what the soul might seek
if all the paths were open, and desire

were ours to use, a tool to change our shapes.
They say that life itself is change; perhaps
it's true. Maybe the moulding of the clay

is just another skill that we shall learn.

I think T'd like it if my skin could leam

to smell the roses, or my ears to seek

the sun like flowers rooted in the clay.

Such permutations can't exhaust desire,

so I believe. No, there is no "perhaps”

about the endless hunger for new shapes.

And if T grew a hundred different shapes,
what is there in the world I might not learn?
And when I knew the world, why then perhaps
the mystery I desperately seek

would simply yield itself to my desire;

my doubts would be abandoned with my clay.

But still there is such comfort in the clay.
It is but mud or flesh, yet still it shapes,
not me alone but all of my desire.

There is no way that I can ever leamn

the secret name to call the thing I seek,
unless I name it in myself, perhaps.

There's as much loss with every change, perhaps,
as there is gain. This new and ancient clay,
which is my body now, will always seek
survival through a myriad of shapes.

So much is clear; what's harder is to leam

what is the gain and loss of my desire.

The secret name I seek may call such shapes

as I, perhaps, will fear to see in clay;

still I shall learn the name of my desire.

Dora Knez amrived in Canada in 1969 at the age of 7, via India
{where she was bom to Croatian parents), Somalia and Croatia. Dora
lives in Montreal with her husband John and their son Benjamin. She
is working on a collection of short stories. (DD)
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THE IVAN MESTROVIC GALLERY IN SPLIT

The art of the Croatian artist Ivan MeStrovi€ cannot be given a single defini-
tion. His work is polysernantic. His style kept changing; even as a personali-
ty he was many-sided: sculptor, creator of many architectonic, as well as Lit-
erary works, participant of important political events. His style was heteroge-
neous, albeit always invariably expressive. His creations range from a mus-
cular dramatisation of light and shadow, pregnant shapes, to rapturously hag-
gard ones, in which light and shadow are maximally spiritualised. Or from
subtly polished blocks of marble to great thythms full of masses and architec-
tonic hammony, to lyrically simiple shapes, disturbed only by musical shifts. In
Mestrovi€'s works we observe a constant static equilibrium, the presence of
an existing axis or focus, in which the lines of protruding magnetic forces are
set in motion. Furthermore, the scale of this expression extends from the
pathetic gesture, oriented toward the exterior or the interior, the shape's tran-
quility and self-sufficiency. This sculptor of monumental ideas was also a
master in intimate inspirations. He created works of decorative linearity, as
well as those off purest sculptural volume.

Exhibiting his works with the Viennese Secession art group
between the years of 1903 to 1910, young Mestrovi¢ gained full affir-
mation as an artist. Most of his early works have symbolic meanings,
such as Timor Dei, Laocoon of my Time, particularly The Well of Life
(1905), the sculptor's first masterpicce. At the same time he works on
his first public statue, the one of the Split poet, Luka Botic.

Ivan Mestrovié spent his childhood in Otavice, a poor village in the
Dalmatian hinterlands. The karst and the purity of the region, as well as the
decassyllabic tradition of his native place left a mark on the future sculptor.
However, it also ought to be mentioned that the grey, stony Dalmatian hinter-
lands are located close to the Dalmatian coast, inheritor of the thousand-year-
old Mediterranean civilisation. Following a year (1900) of apprenticeship in
Split, at the marble cutter workshop of Harold Bilini¢, young Mestrovi¢ moves
on, into the very centre of the artistic movement. He studies at the Vienna Art
Academy (1901-1906) exactly at the time when the Secession movement
takes on full momenturn. In 1902, Auguste Rodin - whom Mestrovié was to
meet often in Paris, later on - exhibits his works in Vienna.

Mestrovic lived and worked in Paris on various occasions. In 1908 he
rents an atelier in Montpamasse. There he creates works of epic proportions, a

consequence of a specific artistic-political programme, to be further elaborat-
ed by the artist at the start of the following decade. At the time, the myth and
the symbol were not merely a part of the national, but also of the Furopean
and, especially, Secessionist spiritual climate. Such warks were exhibited by
Mestrovic in 1910 in Vienna and in Zagreb, and attracted great interest at the
1911 World Exhibition in Rome, when he was awarded First Prize in sculp-
ture. Whilst appearing regularly at the Viennese Secession exhibitions,
Mestrovic also exhibits his works in 1908 and 1909 at the Paris and Autumn
Salons, as well as at the Manes Society Exhibition n Prague (1908).
Mestrovic's modem spiritnal experiences (Rodin, Bourdelle, Maillol) are
widened by treasures visited at the Paris Louvre, as well as the British Museum
in London. His interests include the whole of Furopean sculpture heritage, also
Egyptian and Assyrian paintings. He often visits Italy, so he gets acquainted
with Michelangelo's works, as well as those of other Renaissance masters.

Just before the First World War, Mestrovi¢ abandons epic stylisa-
tion and tums toward religious themes, expressing increasingly inner
state of mind. It is at this stage that he starts a series of large wooden
reliefs, on which he is to work for many years. Only at the end of the
war, which found him in Paris, more serene tones begin to appear, in
the theme A woman with an Instrument.

After moving victoriously in European centres for more than two decades,
Ivan Mestrovi¢ became homesick. This new and fertile period is announced
by his construction of the Raci¢ Family gravesite chapel in Cavtat (1920
1923). He moves to Zagreb, where he adapts a house (1921-1924) and con-
structs his atelier. Today this is the Ivan MeStrovi€ Atelier, a memorial site,
housing a permanent exhibition of the artist's works. Among the exhibits there
are sculptures, drawings and lithographs dating from the first four decades of
the artist's work, as well as the furniture, frescoes and documentation from the
time of MestroviC's life in that ambience. The intimate atmosphere of the
artist's home has been kept intact. During the mentioned period, MeStrovi€ is
appointed rector of the Art Academy in Zagreb.

The works datmgftomlnsﬁmdamstlcdecadc mark amore classical shap-
ing especially in female nudes. However, along with these shapes of
Mediterranean proportions and poetic concentration, there also appear public
monuments, such as, for instance, of the poet Meduli€, and the bishops
Strossmayer and Gregory of Nin. Mestrovi€ created such monuments abroad
as well. Thus, in 1928, Mesirovié's monument to the American Indians was
inaugurated (two equestrian sculptures in Grand Park, Chicago). With their
many-sidedness, unique meaningfulness and spatial cormmunications, public
monuments fomm a special chapter in the book of Mestrovi€'s art.

At this time he constructs his family maunsoleum in Otavice, conceived as
a church of Chaist the Holy Redeemer. It is a specific architectonic work. A
measured and recognisable temm of reference of the surrounding landscape, a
specific focal point, not merely spatial but also semantic, a final act of pairiot-
ism of this great Croatian and world artist. During the same period, his fourth
artistic decade, Me§trovic renovates the old Kastelet (or Crikvine, as he used to
call if) in Split, and builds his family home nearby, today the Ivan Mestrovic
Gallery. The Gallery with its park full of sculptures formns a unique whole, and
also contains a pemanent exhibition of most of Mestrovi€'s works.

In 1938 he realises another architectonic project: The Zagreb Art Centre.
This is his only purely architectonic work, without any sculptured parts. The
circular construction of non-historical force and ascetic form, is a striking
urban intersection. It is an unavoidable part of modem Croatian architecture,
as well as a relevant example of intemational architecture of the 1930s.

Along with engagements in his homeland, MeStrovié continues to exhib-
it his works world-wide. In 1942, he goes to Rome; the year 1943 finds him
in Switzerland and, finally, in 1947, he moves to the United States. During
those difficult times he creates his infmitely expressive figure of Job (1946).
In USA he is received with unanimous respect. There, he works as a profes-
sor of fine arts at the Syracuse College, later on at the University of Notre
Dame. In the States he works mostly on biblical themes and portraits. In 1954
he finalises the cycle of figures carved in wood, began almost forty years ear-
Yier, on the theme of the life of Christ. The entire collection is donated to be
located &t the Holy Cross Chapel, in Split's Kastelet.

Ivan Mestrovi¢ was also a writer. Among his written works he also pub-
lished A Treatise on Michelangelo (1926), the memoirs Some memorics of
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BLOODSTAINED CHRISTMAS IN BOSNIA AND HERCEGOVINA

The staughter of Andjelko Andjelic (68) and his two danghters, Mara (46)
and Zorica (27) took place in the village of Kostajnica, near the town of
Konjic, in Bosnia and Herzegovina on December 24, 2002. Andjelko's son
Marinko (30) was seriously injured during the attack. They were gunned
down in their home while making Christmas preparations.

A couple days later, the killer was caught and he admited to the massacre
without much hesitation. For him this was a heroic spiritual experience. He was
doing the will of Allah. The victims were members of a Croat Catholic family
who retumed a few years ago to their home after living outside the country as
war-refugees. The murderer was Muamer Topalovic (25), a Muslim, from a
nearby village. The timing of the killings was very symbolic.

To the time of peace, joy, and love for all Christians, this young
Muslim responded with hate, fear, and death. The primary message of
his evil act was that Bosnia and Herzegovina, more specifically the
Bosniak-Croat Federation entity, is a land of Islam and not a place for
the Croat Catholics. Stay away from the homes of your ancestors was
the murderer's blood-written statement to the Croat refugees.

Topalovic, according to his confession, belongs to two Islamic
organizations, Jemiet €l Furkan and the Active Islamic Youth. The first
is directly and the other indirectly sponsored by Islamic fundamental-
ist forces from Saudi Arabia.

The massacre in Kostajnica is just a culmination of anti-Croatactivities
since the Dayton peace treaty was signed at the end of 1995. Shortly before this
last Christmas, a Catholic church in Alipasino Polje near Sarajevo was vandal-
ized. Among other "symbols” of hate, the intruders left fecal matters on the altar.
A gang of Misslims marched into a Catholic Church in Novo (New) Sarajevo
during the services and verbally harassed the pastor and the faithful. A young
man was beaten so hard that he ended in a hospital for posting flyers announc-
ing a traditional Christmas concert at the Catholic Cathedral in Sarajevo. A
Nativity display in Mostar was set ablaze and in the same city anti-Christian
leaflets were distributed calling Muslims, among other thmgs, not to celebrate
the "Christian New Year."

The latest massacre and other harassments indicate a clear pattem of violent
activities on the part of Muslim fanatics in order to scare away the Croat war-
refugees retumning to their homes. A series of violent attacks in 1997 and 1998
in central Bosnia resulted in the deaths of seven Croats. Several attacks were
made on buildings belonging to Catholics or Catholic organizations, including a
Catholic school. A carbomb exploded in Mostar. And even the Deputy Minister
of Interior, a Croat, was assassinated on the streets of Sarajevo in 1999.

Quite often these and similar occurrences are dismissed as “incidents”
caused by some mentally deranged individuals and/or fanatics. But there are
certain patterns that point out that the Kostajnica massacre and other acts of
violence against the Croats in the Bosniak-Croat Federation are only symp-
toms of much deeper processes that are taking place in the country.

First, all of such incidents are done in the narne of religion and not nation-
alism which implies that Bosnia is moving in the direction where every gov-
emment and every legal system will be seen as illegitimaie if it is not Islamic
in nature.

Second, in every case there is a Middle Eastern, mainly Saudi

Arabian, connection. Under the cover of "humanitarianism” the local
Muslims are being “converted” to the Saudi version of Islam that
teaches them that Bosnia is the land of Islam and for the Muslims only.
Obviously, to use violent means against the "infidels" in order to
achieve that goal is encouraged or at least permitted.

Third, the country's judicial-cum-political authorities are constantly
“unable” to catch the culprits. Topalovic is the first such offender to be caught.
In the case of the murder of Jozo Leutar, the above mentioned Deputy Minister,
the Sarajevo authorities with the help of the international representatives jailed
and tried six Croats for the crime. But thanks to the perseverance of a couple of
local newspapers it was recently uncovered that the persecution’s case was
knowingly based on the account of a witness who was well-paid by some high
govemment officials in Sarajevo.

Fourth, the representatives of the international community, who are
the true rulers in the country, are not undertaking the necessary steps
to protect those who are returning to their homes. On the contrary, they
are tolerating Islamic extremism in Bosnia because the West, more
specifically the United States, is not eager to offend the Saudi rulers by
pushing their "humanitarian” cronies from Bosnia and Herzegovina.

Flﬂh, the Islamic religious leadership in Bosnia and Herzegovina,although
expressing its dissatisfaction with the intrusion of the Saudi puritanical
Wahhabi doctrine and repetitiously proclaiming its adherence to religious toler-
ation, is not doing enough to promote such toleration among its faithful.
Fanatics such as the Kostajnica murderer or those desecrating Catholic church-
es and attacking nuns and people who wear Christian symbols on the Streets of
Sarajevo, did not come from the moon. Someone made them religious fanatics.
Someone has taught them that Islam pemnits them to kill innocent Catholic
neighbors for a greater religious cause. Those who teach andfor tolerate such
teaching are the true murderers. The fact is that such indoctrination is taking
place in Bosnia and Herzegovina; otherwise, there would not be killings and
acts of violence against Christians done in the name of Islam.

Thus, the Islamic leadership in Bosnia and Herzegovina and the Bosniak
community as a whole have a grave responsibility in their hands if they want to
be taken seriously as peace partners in making Bosnia and Herzegovina amulti-
religious and multi-ethnic country. We hope that the so-called fanatics are not
simply a visible expression of a subtle desire and effort of the Bosnizks to
squeeze the Croats out of the country, specifically from the Federation, and
claim the land as their Ottoman inheritance. If the above mentioned and simi-
lar events are a continuation of the struggle for ethnically cleansed termitories
then there is no hope for Bosnia and Herzegovina, its inhabitants, or peace in
that land.

Hopefully the Bloody Christmas in Kostajnica will be a wake up
call for all those who hold that every human life is holy and that peo-
ple regardless of their faith and ethnicity can live in peace.

Ante Cuvalo, Ph. D. - President, Petar Radielovic - Secretary

Alliance of Croats of Bosnia and Herzegovina

3734 E. Locksley Dr. 19121 Wildwood Avenue Pasadena,

CA 91107 Tel/Fax (708) 895-5531 E-Mail: etarr@earthlink.net
E-Mail: cuv@netzere.com (CroatianWorld.net)

Croatian newsmagazine claims battle of Medak Pocket never happened

OTTAWA (CP) — A Croatian newsmagazine says the 1993 battle of
Medak Pocket, known as Canada's greatest victory since the Korean War, is a
myth. The Defence Department rejected the article, saying the mole of
Canadians in Medak is well documented with written and visual evidence.
Canadian soldiers were decorated in Winnipeg, last week for heroic combat
during Operation Medak Pocket, during which they fended off a 15-hour
attack by Croat forces. Between 27 and 31 Croats were killed, while four
Canadians were wounded.

But a story in Tuesday's edition of Croatia's Nacional says the vic-
tory was "no more than a couple of shots into the night" toward the
Croatian side on Sept. 15, 1993. The magazine quotes unnamed Croat
defence ministry sources saying there wasn't a single move made by
either side during the standoff. "Nor was there any use of artillery,
grenade launchers or air support,” the article says. "The events of that
evening could be called many things, though battle is not one of them.

"The armed conflict between the Croatian and Canadian forces in opera-

tion Medak Pocket from 9 to 17 September 1993 never happened,” says the
story. "The Canadian version of the events at Medak Pocket was intended to
retum morale to their own shaken amny and public after a series of failures.”
The article quotes an unnamed participant, “a high-ranking Croatian military
officer," as saying Canadians could not have been under direct fire or attack by
Croatian forces. "We knew all their positions and techniques,” he was quotedas
saying. ""We never had any intention of conflicting with intemational forces,
knowing the reaction it would have aroused in the intemational community."

Lt-Cmdr. Ken McKillop, a Defence Depariment spokesman, refuted the
magazine article but refused to comment on possible motives of the story or
the role of the media in Croatia. "Canadian Forces personne] acted in an exem-
plary, professional manner. It's unfortunate (the magazine) doesn't see the facts
the way they actually unfolded.”

Canadians are said to have saved hundreds of Serbian civilian
lives from ethnic cleansing in the battle in southern Croatia.

Continued page 25




Viadimir P. Goss:

Off to a New Start

I spent my Christmas with my family in  of them, both well-known women intellectuals, having heard that I just came
Hillsborough (North Carolina), and my New  from "over there" said almost in unison: "It is a shame how Croatia is treating the
Year's Eve with my friends in Zagreb. It was ~ Coats abroad. If we worked together, who could stop us!" I was truly pleased to
wonderful 1o be with my family in a surpris- hear that. It seems to me that some intelligent and influential people at home are
ingly cold North Carolina My daughter, realizing the great potential of the Croatian Global Community, of gelting
Christine just came back from New Orleans,  together, working together for the benefit of us all. Their words, uttered before
where she had completed her graduation midnight, still in the old year, were my best New Years wish. And I wish you all
requirements at Tulane University. Sheis con-  that what they had in mind come closer to reality in the year we just entered. Off
sidering her options now and one is, I am  to anew start - together!

leased to say, to come for a few months &
o ° A special message to all of you:

Croatia and check out her talents as an artist.

‘While in the States I had a pleasure of talking to the leaders of the most
important Croatian-American groups, and to a number of outstanding | Dear Friends, Croatian Sisters and Brothers Abroad:
Croatian American and Canadian individuals. I was very pleased to find out From our beantiful and beloved homeland I wish you a very Memy
that their concem about the welfare of the Croatian North American com- | Christmas and a Happy New Year - Sretan Bozic i Nova Godina. For the
munity and the Old Country has not diminished. If anything, they would all | twelfth year we rejoice to celebrate these great holydays as citizens of 2 sov-
welcome an initiative from the homeland which would aim at involving our | ereign, independent country. Your contribution to that wonderful fact will
diaspora communities in an effort to solve Croatia's current economic, polit- | pever be forgotten.
ical, and moral crisis. Of course, such an initiative should not aim at gaining | Jam, however, also sad that Croatia and the Croatian people have not fully
faithful for some political party, but be an impartial cooperation for the ben- | realized their potential. As you probably know, the country is undergoing 2
efit of the entire Croatian Global Community. In those temms I am a bit sur- crisis - political, economic, moral - a crisis of leadership. Yet, we at the DC
prised not to see too many Season'’s Greetings messages from the curent | - "Democratic Center - the Croatian Center Party" look forward to future
Croatian leadership. And I was also pleased to see in the Zajednicar of | with confidence. This is to a great extent becanse of you. For thanks to you,
December 26, 2002, among the letters, a brief but what I experienced as a | our sisters and brothers all around the world, the Croatian community, the
wam message to the Croatian Fratemal Union and its President, Mr. | Croatian people, is much stronger than it may seem. We know that the way
Bemard Luketich, from the President of the Democratic Center - Croatian | 1o a secure and prosperous future for Croatia, Bosnia and Herzegovina, and

Center Paity, Dr. Mate Granic. My sympathics have always been with the | the Croatian people lies in true integration and cooperation of Croatian com-
political center, be it in the U.S. or in Croatia, and I believe that our Croatian | munities all around the world.
communities abroad still cherish a similar view; which is, that we favor only DC has taken concrete steps toward that noble goal. Tt fully realizes that
one party called Croatia and the Croatian People. . . | Croatian diaspora is a complex body of people emigrating for over 200
Having spent most of 2002 in Croatia, which included regular teaching in | years, and that we must be able to reach and communicate with every seg-
At History at the University of Rijeka, L have had an opportunity to gaugethe | ment of that large group. DC will never discriminate among the Croatian
Homelnad's attitude toward the Croats abroad and/or those who have retumed | communities abroad, nor will it ever try to politically divide them. We are
Orplantoretmn. This attitude T have found to be ambivalent at best. HOWEVC’I, aware of the ﬁ]lmmofdimﬂs presence in every sector of Croatian
I have also discovered, as the year moved toward its close, that there was more life, and we will be proposing concrete measures to have Croatian diaspora
publicity about the diaspora. A major publisher, Golden Marketing of Zagreb, | represented in relevant offices, ministries, and committees at home, We are
is publishing in a few months amajor work on the diaspora, amonumental text | proposing a High Office for the Diaspora Affairs, a non-partisan, efficient,
by a seties of authors headed by one of Homeland's best expert on the diaspo- | and flexible body to keep in touch with the Croatian World Community -
12, Dr. Ivan Cizmic. In Rijeka, which seems to be edging out Zagreb in innova- | the Global Croatia - on a daily basis. DC has also appointed a Special
tion and intellectual curiosity, the Croatian State Archives and the Croatian | Advisor on Diaspora Affairs.
NGO, "Globalna Hrvatska" (Global Croatia), with the support of the city and a Croatia is a beautiful and potentially very rich country. Believe me, its cul-
number of individual and corporate sponsors, co-organized a major exhibition | wral and natural resources are still about 90% unspoiled. We, at DC, believe
(ca. 100 works) of one of the best Croatian diaspora atists, Anton Cetin from | that it should remain so. We believe in a strong, modem Croatia, open to the
Toronto. I am pleased to say that Mr. Nenad Bach, coordinator of the Croatian | world, but maintaining its traditional values and virtues, a Croatia which may
World Net, our key Global Croatian Intemet site, has asked me to supply the | join the world community as a proud individual subject, not an object. We
entire text of the Catalogue as he is considering devoting a special spot to the | know that we can count on you in pursuing those noble goals.
poctic painting of Anton Cetin. Also in Rijeka, Professor Branka Kalogjera, With this in mind I again wish you all the best in the name of the
Chair of the English Department, has continued with her research and publica- | DC members, and my own.
tion of Croatian writers abroad, extending her efforts, allow me a moment of Dr. Mate Granic, President,
hubris, to my own literary output (Rijeka will also most likely stage the public DC - Demokratski centar - Hrvatska stranka centra
presentation of my newest nove). DC - Democratic Center - Croatian Center Party.
This is, of course, an election year, so look for more and more declarations
and promises. Those of us who live, or had lived for along period of time abroad,
could play a constructive role. We are familiar with the les of westem democ-
racy, and we should insist that we be heard, without sermonizing our brothers llﬂ
and sisters at home. Croatia is also our country and, as I have said several times
in this colurnn, a rarely beautiful and still rather country, both in terms
of its natural and cultural ecology. If you wonder about what T mean by “culiur
al ecology,” I assure you that T wonder a bitmyself, bt it is becoming quite clear
to me that there is such a thing as caltural pollution, something we should fight
as stamnchly as the pollution of our natural environment. I spoke recently to an
ing Croatian ecologist and he agreed: lets us work toward a wider con-
cept of "ecology,” and Jet us try to convince Croatian politicians that preserving
nature and culture go hand in hand; and that Croatia could join the Furopean
Union only as a protected nature and culture area. I believe that understanding
and support of Croats abroad would be crucial to such an effort. Tezny 8 52
I spent my New Year's Eve in the most hospitable home of Professor Emil ,&vk~;§-:&3 =Y
and I jiljana Tanay, well- know Croatian public fignres and art educators. There | B - 4o
was a number of other well-known artists, architects, writers, critics.. And two
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Alan Nemaric: A letter from the Diaspora
Greek and Serb Treachery in Bosnia

Finally the year 2003 has arrived, and not soon enough for the average
Croatian. It has been a year where we have seen our govemment sign over
northemn Croatia to the Slovenes, then only to have the opposition, supported
by the mass public, rescind the initialing. We have witnessed our war heroes
chased like common dogs into the hands of the guilty world court. Our hotels
have been sold for diri-cheap prices to friends and families of people in
power. Our Croatian policemen have been replaced by former Cetnik crimi-
nals in Vukovar county, a govemment initiative of course! Croatian refugees
have been slaughtered returning to their homes in Bosnia. The jobless rate has
increased, social assistance has decreased and President Mesic believes things
are as greal as ever.

One event over the last year has caught my eye for the better was
a book written by Takis Michas (writer for the Greek daily
Eleftherotypia) called "Unholy Alliance: Greece and Milosevic's
Serbia" (published in May by Texas A&M University Press). This out-
standing work was wriiten to coincide with Greece holding the
European Union presidency in January 2003 for an annual term.

Michas' work is the first to finally address Greece’s complicity in
aiding Milosevic, Mladic, Karadzic and the Cetnik masses in their
murder, rape and cleansing of millions of Bosnian Croats and
Muslims. Not only in the forms of financial and logistical aid but
through direct militarily cooperation as well.

Mr.Michas presents evidence provided by The Hague that clearly shows how
the Greek and Cypriot govemments funneled transactions worth over 1.5 billion
Gemman Marks to the Milosevic govemment in the nineties, during a time of full
economic sanctions on Serbia and . When ICTY tried to further
investigate the complicity of these Hellenic nations, the Greek govemment
excluded the central bank from follow-up inquiries. ICTY deduced that eight
Yugoslav "front” companies had been operating through the Popular Bank of
Cyprus, the Hellenic Bank, the European Popular Bank of Cyprus and a Greek
subsidiary of the Popular Bank. Much of the assets passing through these acco-
unts, it said, were spent on amms deals with the United States, Russia and Israel.

Michas openly presents information published by Dutch anthorities reveal-
ing how in 1994 and 1995 large shipments of weapons were being exported
directly from Greece to "Yugoslavia” for Ratko Mladic's ammy in Bosnia (even-
wally used to slaughter innocent civilians such as those in Srebrenica).
Professor Cees Wicbes of Amsterdam Univessity who has compiled and stud-
ied evidence on the involvement of foreign agents in the Bosnian war stated that
" lots of weapons were transferred from Greece to the Montenegrin port of Bar,
from where they would find their way to the Bosnian Serb ammy. While there
were indications and accusations from the Furopean community that Greece
was leaking classified NATO data to the Serbs during the 1995 air-strikes;
Professor Wiebes goes on to say; "NATO officials became very reluctant to
share intelligence with the Greeks due to fears over leaks to the Bosnian Serbs,
and at some point they simply stopped doing so,"Not only did the Greeks pro-
vide funding to the Serbian war machine, they shipped weapons and passed on
confidential military information that would mitigate the effectiveness of

NATO airstrikes. But, the level of complicity would not stop there. Greece
voted against allied air strikes on Bosnian Serb positions. They refused to per-
mit NATO to use its air bases in Preveza on the Ionian Sea and declined to pro-
vide troops for the UN peacekeeping force in Bosnia. At the same tirne Greece
tried to portray a "neutral stance" in the Balkans it was amassing a

amy made up of Greek nationals at the proposal of General Ratko Miadic to
sexrve for the Serbs in Bosnia. This foreign terrorist foroe was known as "The
Greek Volunteer Guard or GVG". They went as far as 1o having their own
emblem, a white double-headed eagle on a black background. The GVG had a
litle more than 100 soldiers and was based in Vlasenica near Tuzla. The
spokesman for the group George Mouratidis said the unit was fully integrated
into the ammy of Republika Srpska and was led by Serb officers.

The GVG wasn't just a symbolic group of volunteers vacationing in
Bosnia, they actively participated in the assault on Srebrenica, contravening
the laws of the EU. The same Dutch peacekeeper who were spectators to the
Serb takeover documented the Greek flag being raised along side the Serb
whilst thousands of civilians were being systematically executed. As news of
this treacherous act was picked up and reported in Athens by the Ethnos news-
paper, the Greek public didn't anger, instead they praised the actions of their
mercenaries and asked how they could join.

"Greece showed indifference to Serb crimes and failed to condemn the
merciless bombing of civilian populations (in Vukovar and Sarajevo) or the
practice of ethnic cleansing, simply because those acts happened to be com-
mitted by Bosnian Serbs,” said Alexis Heraclides, now a senior lecturer at
Panteion University in Athens, but at the time an official in the Greek foreign
ministry. This one-sidedness is just as apparent in the Greek media where
Serbs were and are portrayed as heroic liberators of Srebrenica. The fact that
the same Serb ammy massacred some 7,000 unammed civilizns has never been
presented by any of Greece's major television stations!

To this day it has been Greek premier Costas Simitis and his govemment
who have tumed a blind eye to the actions of the past govemment. No inves-
tigation on Greece's complicity in Bosnia has even been considered. When
Greek EU commissioner Anma Diamantopoulou was asked if Greece's futire
would include politicians and institutions that were implicated in the Bosnian,
Croatian and Kosovar atrocities, Diamantopoulou replied, "History has proven
that Greek policies were correct”.

Congratulations must be given to Takis Michas for his bravery and insight
in accurately presenting Greece's complicity in the suffering of millions of civil-
ians. After centuries of its own occupation by the Germans, Turks, Italians, etc. ..
it seerns that this once proud nation has not leamed that stealing land and destroy-
ing lives is not how one shows bravery. The day that Greece finally acknowl-
edges its Tole in Bosnia is the day relations in the Balkans can finally move for-
ward.

Alan Nemaric (nemaric@sympatico.ca)

*Some items in this article have been quoted from by Takis
Michas' book "Unholy Alliance: Greece and Milosevic's Serbia" - pub-
lished by Texas A&M University Press.-

Battle of Medak pocket never happened, continued

As part of a United Nations-brokered ceasefire between Serbs and
Croats in September 1993, the Croats agreed to withdraw from the Medak
Pocket, near the Serbian town of Medak. Canadian peacekeepers, reimforced
by 500 French soldiers,were ordered to create a buffer zone. As the
Canadians moved in on the aftemoon of Sept. 15,1993, the Croats fired sev-
eral rounds. Canadians promptly put larger UN flags on antennae and made
certain their white UN vehicles could be seen from Croatian lines.

But when the Canadians and French again moved forward, the Croats
responded with sustained machine-gun fire. The UN troops, less than a kilo-
metre from Croatian lines, answered with machine guns and assault rifles. The
battle raged for 15 hours with exchanges lasting five mirtutes to an hour before
the Croats finally sumendered. Canadian forces subsequently negotiated a
cease fire with the Croat ammy.
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Schumacher, Kostelic Named European

Sporisman and Sportswoman of the Year

Gemman Formula One driving champion Michael Schumacher and
four-time Olympic medalist Janica Kostelic of Croatia have been voted the
Buropean Sportsman and Sportswoman of the Year. Schumacher won a
fifth Formula One driving championship with Ferrari this year. He finished
with 62 points in voting by the Furopean Sports Writers Union. Norwegian
biathlete Ole Einar Bjomdalen was second with 40 points and Austrian skier
Stefan Eberharter finished third.

Kostelic received 60 points with British runner and world record bold-
er Panla Radcliffe second with 55 points. Gemman swimmer Franziska van
Almsick was thind with only 16 points. Van Almsick won five gold medals
at the European Swimming championships in Berlin and she also broke the
wortld record in the 200-meters freestyle event.

(VOA sports, 21. Dec. 2002)




